Scan the code
to view the user manual - M52



©
@
()

o oY—a

0
1. Motion Sensor 5. Microphone
2. Wide-angle Lens 6. Infrared Lights
3. Indicator Light 7. Doorbell Button
4. Speaker
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8. Type-C Charging Port
9. Power Button



1. Doorbell Camera

2. Mounting Bracket Removal Tool
3. Type-C Cable

4. User Manual

5. Wireless Chime (Optional)
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Flashing RED

The device is disconnected from Wi-Fi. It will attempt
to reconnect automatically. If it fails, please reset the
device and pair it again in the app.

Indicator Light

Flashing RED and BLUE Alternately

Low battery. Please recharge the device.

Flashing BLUE

The device is recording.

Solid RED

The device is charging.

RED Light Turns OFF
When the device is fully charged.



1. Remove the Mounting Bracket

To do this, press the button on the top of the doorbell
as shown below.

2. Recharge Your Doorbell Before First

Use the provided Type-C Cable to charge your
doorbell. It takes approximately 10 hours to fully
charge, depending on the power source. Please note
that you should use a power source of at least S5V1A.

A solid RED light indicates that the doorbell is charging.
When the doorbell is fully charged, the RED light will
turn off.



1. Scan the QR code below or search for App in the
Apple App Store or Google Play. Then download and
install the app.

Camtro Android/i0S
App Download

2. Open the app on your cellphone and tap Sign up.




3. Enter your email address, set a password, and tap
Sign up.

'#r m’ Camtro
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4. After activating your account with the email link,
log in to the app using your email and password.

We have sent an email to
XXXXXXXXX@XxxX.com.Open your
email and tap the link to verify.

If you don’t see the email,check your
spam,or tap “Resend email”below.

Resend email(55 s) Please Log in

5. Re-open the app, enter your email address and
password, and tap Log in.

X

Operating Frequency Band: 2412- 2462 MHz
Maximum Radio-Frequency Power: 18.00 dBm



1. Prepare Your Phone

e Ensure your phone is connected to a 2.4GHz Wi-Fi
network.

e Make sure your phone’s Bluetooth is turned on.

2. Open the App

e Sign in to your account.
e Tap the "+" (Add Device) button.

3. Add the Device
e Select "Video Doorbell" and Choose the M52 model.
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4. Activate Pairing Mode

* Press the power button on the back of the doorbell.
You will hear the voice prompt: “Power on, entering
Pairing Mode.” This indicates the doorbell is ready
to pair.

e Once you hear "Entering pairing mode," tap "Yes."

S 70\
Power ON/OFF
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5. Connect to a 2.4GHz Network

* Go to your phone's Wi-Fi settings and connect to a
2.4GHz Wi-Fi network (Note: 56Hz Wi-Fi is not
supported).

Flashing
Red

e Return to the app and tap “Next.” The app will begin
searching for the Bluetooth device.

6. Set Up Wi-Fi Connection
e Select your 2.4GHz Wi-Fi network or enter it manually.
e Input the Wi-Fi password.
* Tap "Next."

1. Confirm Connection
* \erify the Wi-Fi name and password.
* Tap "Confirm."

8. Scan QR Code (Optional)
o If prompted, use the doorbell's camera to scan the
QR code displayed on your phone.
9. Complete Setup

e Once you hear "Device registration successful,"
your setup is complete.

e Tap "Confirm."



If you need to change the Wi-Fi network:

1. Press and hold the Doorbell Button for 8 seconds.
2. When you hear "Entering pairing mode," tap "Yes."
3. Follow steps 5-9 above to reconnect to a new 2.4GHz

Wi-Fi network.

1. Remove the mounting bracket
To do this, press the button on the top of the doorbell
as shown below.

2. Prepare for mounting

Mark the drill holes and use a bit to drill into your
wall. Insert the anchors and secure your back plate
with the provided mounting screws.




3. Reattach the doorbell

Position the doorbell back on by slotting it in at the
bottom and clicking it into Position.
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1. How can | share the device with family
members?

Open the app and tap on Settings. From there, you can
share the device via QR code or email, and even
transfer ownership of the device. The new user must
first download the app and create their own account.

2. Why can't | change the settings?

Only the owner account can change settings, delete
videos, and share the device. Shared accounts do not
have these options.

3. How many users can view the device at the
same time?

The owner account can share the device with up to 8
other accounts. Up to 3 users may view the video feed
at once, but only Tuser can use the intercom.



4. |s the 5GHz Wi-Fi supported?

No, the camera only works with 2.4GHz Wi-Fi. Please
separate two Wi-Fi bands by giving the 2.4GHz and
5GHz networks each a unique separate SSID (network
name). Then connect your device to the 2.4GHz Wi-Fi.

9. Why is my Wi-Fi signal weak?
Your camera may be too far from your wireless
router, or there may be obstructions reducing signal
strength. You might want to reposition your router or
get a signal extender/repeater.

6. Why is the camera offline?

The camera being offline means it is disconnected.
There could be a few reasons for this:

1) If the camera has run out of power, you will need to
recharge it.

2) The Wi-Fi signal is weak, causing disconnection.
Please improve your Wi-Fi signal and reconnect the
device.

3) If the Wi-Fi is unstable, the device might go offline
or experience interruptions frequently. You can try
restarting the router and reconnecting the Wi-Fi to
see if it helps. A good Wi-Fi connection is essential
since the device is outside the house.

1. How can | adjust the human detection
accuracy?

Open the app and tap on Settings. Then tap on
Motion Settings. Here, you can select the desired
human detection accuracy from three options: low,
medium, and high. We recommend choosing
medium. The high setting provides the strictest
detection level, meaning the device will be
triggered only when it is entirely certain that the
moving object is a human. However, this stringent
setting might cause the device to overlook a human
figure, resulting in a missed notification.



High Accuracy - The device will record videos less
frequently, ensuring maximum
battery life.

Medium Accuracy - Medium battery life.

Low Accuracy - The device will record videos
more frequently, leading to the
shortest battery life.

If the areas you're monitoring experience excessive
or repetitive motions, like children playing in the
yard, you may receive numerous alerts, which can
rapidly deplete the battery of devices. The human
detection accuracy settings are designed to help
you receive the notifications you want while
preserving battery life.

. How can | enable notifications on my phone?

1) Open the app. From the Device page, tap the
Settings icon, then tap the Motion Detection icon.
Here, you can choose whether to turn Motion
Alerts on or off.

2) Open your phone's settings. Navigate to "App
Management" and "Notification Settings," then locate
the app. Ensure all permissions and notifications are
enabled for the app.



If you require further assistance, feel free to reach out to
our support team. Email us at service@camtro.cc or use
the app's support feature. Please include your product's
model and the retailer's name. Thank you.

®

e om o
P -
1

[l

Chat



[C

Product Name: Doorbell Camera

Model: M52

FCC ID: 2BR3K-DOORBELL-M52

Power supply: Rechargeable Li-ion Battery DC 3.7V

Manufacturer: HK EKO ELECTRONICS LIMITED
Address: FLAT/RM 114/F HENLEY INDUSTRIAL CENTRE,
9-15 BUTE STREET, MONG KOK KL, HONGKONG, China

Information to User

Important: Changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for compliance could
void the user's authority to operate the equipment.
Note: This equipment has been tested and found to
comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This
equipment generates uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is
no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:
— Reorient or relocate the receiving antenna.
—Increase the separation between the equipment and
receiver.

— Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is connected.



— Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

This device complies with part 15 of the FCC rules.
Operation is subject to the following two conditions (1)
this device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired
operation.

This equipment complies with FCC radiation exposure
limits set forth for an uncontrolled environment. This
equipment should be installed and operated with
minimum distance 20cm between the radiator & your
body.

C€

CE Simplified EU Declaration of Conformity

This device is in compliance with the essential

requirements and other relevant provisions of directives
2014/53/EU.

Test standards:

EN IEC 62311:2020

EN IEC 62368-1:2024+A11:2024

ETSI EN 301 489-1V2.2.3 (2019-11)
ETSI EN 301 489-17 V3.3.1 (2024-09)
ETSI EN 300 328 V2.2.2 (2019-07)



UK
CA

UKCA Simplified UK Declaration of Conformity
This device is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of the Radio
Equipment Regulations (S.I. 2017 No. 1206).

Test standards:

BS EN IEC 62311:2020

BS EN IEC 62368-1:2024+A11:2024

ETSI EN 301 489-1V2.2.3 (2019-1)

ETSI EN 301 489-17 V3.3.1 (2024-09)

ETSI EN 300 328 V2.2.2 (2019-07)

EU REP

Company Name: VAT SPEED SL
Address: Calle Antonio salvador N99.1,28026 Madrid,Spain

UK REP

Company Name: GOAL REACH CONSULTING LTD
Address: OFFICE 1029 3 HARDMAN STREET 10TH FLOOR,
SPINNINGFIELDS MANCHESTER,UK M3 3HF

This device is in compliance with the Directive (EU)
2015/863 - Amendment of EU RoHS Directive 2011/65/EU
Annex L.

Test standards:

IEC 62321-3-1:2013

IEC 62321-4:2013+AMD1:2017
IEC 62321-5:2013

IEC 62321-6:2015

IEC 62321-7-1:2015

IEC 62321-7-2:2017

IEC 62321-8:2017
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IC: 34548-M32
HVIN: M52

Information to User

This device contains licence-exempt transmitter(s)
[receiver(s) that comply with Innovation, Science and
Economic Development Canada's licence-exempt RSS(s).
Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including
interference may cause undesired operation of the device.
Cet appareil contient des émetteurs/récepteurs exempts
de licence conformes aux normes CNR d'Innovation,
Sciences et Développement économique Canada. Son
utilisation est soumise aux deux conditions suivantes :
(1) Cet appareil ne doit pas causer d'interférences.

(2) Cet appareil doit tolérer toute interférence, y compris
celles pouvant entrainer un fonctionnement indésirable.

This equipment complies with ISED radiation exposure
limits set forth for an uncontrolled environment. This
equipment should be installed and operated with minimum
distance 20cm between the radiator & your body.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux
rayonnements ISDE établies pour un environnement non
controlé. Cet équipement doit étre installé et utilisé avec
une distance minimale de 20 cm entre le radiateur et votre
corps.



B

Old electrical appliances must not be disposed of
together with the residual waste, but have to be disposed
of separately. The disposal at the communal collecting
point via private persons is for free. The owner of old
appliances is responsible to bring the appliances to these
collecting points or to similar collection points. With this
little personal effort, you contribute to valuable raw
materials and the treatment of toxic substances.
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Uksekella kaamera

Skaneeri kood
kasutusjuhendi vaatamiseks - M52



1. Litkumisandur 5. Mikrofon
2. lainurkobjektiiv 6. Infrapunavalgustid
3. Indikaatortuli 7. Uksekellanupp

4. Kolar

8. Type-C laadimisport
9, Toitenupp



1. Uksekella kaamera

2. Kinnitusklambri eemaldamise tooriist
3. Type-C kaabel

4. Kasutusjuhend

5. Juhtmevaba uksekell (valikuline)

Indikaatortull 8

Vilkuv PUNANE

Seade on Wi-Fi-st lahti Uhendatud, See proovib
automaatselt uuesti bhendust luua. Kui see ebadnnestub,
lahtestage seade ja siduge see rakenduses uuesti.

Vilkuv PUNANE ja SININE vaheldumisi. Aku
on tiihi. Palun laadige seade.

Vilkuv SININE
Seade salvestab

Pidev PUNANE
Seade laeb.

PUNANE Tuli Kustub OFF
Kui seade on taielikult laetud



Lae oma uksekell

1. Eernaldage kinnitusklamber

Selleks vajutage uksekella
ulaosas asuvat nuppu,
nagu allpool naidatud.
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2. Laadige oma uksekell enne esimest

Kasutage kaasasolevat Type-c kaablit, et laadida oma
uksekell, Taielikult laadimine v6tab umbes 10 tundi

laadimine saltub toiteallikast. Palun pane tahele,
et peaksid kasutama vihemalt SVLA tolteallikat

Pidev PUNANE tuli nditab, et
uksekell laeb. Kui uksekell on
taielikult laetud, kustub PUNANE tuli.



Loo konto rakenduses

1. Skaneeri allolev QR-kood vGi otsi rakendust App Store'ist
Apple App Store voi
Google Play. Seejarel laadige
rakendus alla ja installige.

C

Camtro Android/iQS
Rakenduse allalaadimine

2. Ava rakendus oma mobiiitelefonis ja puuduta Registreeru.




3. Sisesta oma e-posti aadress, mdara parool ja puuduta

Registreeru.
Tere tulemast @
Registreeru  camio

E-giainll mniieiy

Kinalim e-postl sasesn

Parog

Logi sisse

4. Parast konto aktiveerimist e-kirjas oleva lingi kaudu,
logige rakendusse sisse oma e-posti aadressi ja parooliga.
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5. Ava rakendus uuesti, sisesta oma e-posti aadress ja
parool ja puuduta Logi sisse.

Toosagedusala: 2412- 2462 MHz Maksimaalne
raadiosageduslik voimsus: 18.00 dBm



Seadista oma uksekell rakenduses

1. Valmistage oma telefon ette

Veenduge, et teie telefon on Ghendatud 2.4 GHz Wi-Fi-ga
vark
Veenduge, et telefoni wireless on sisse lulitatud.
2.0 Ava rakendus

Logi sisse oma kontole.
Puudutage nuppu "+" (Lisa seade).

3. Lisa seade
Valige “Video Doorbell” |a valige mudel M52

T e RTT T

Video ukseket| '
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4, Aktiveeri sidumisrezNm
Vajutage uksekella tagakiiljel olevat toitenuppu.,
Sa kuuled haalsonumit: "Toide sisse
lilitatud, sisenen sidumisrezimi." See naitab,
et uksekell on sidumiseks valmis.
Kui kuuled "Sidumisrezimi sisenemine”, puuduta "Jah",

-

Toide ON/OFF =

| —
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5. Uhendage 2.4GHz virguga

Vilkuy
Punane

Mine oma telefoni Wi-Fi satetesse ja uhendu a

2.4GHz Wi-Fi vork (Markus: 5GHz

Wi-Fi ei ole toetatud).
Mine tagasi rakendusse ja puuduta "MNext”. Rakendus alustab

wireless seadme otsimine

6. Seadista Wi-Fi Uhendus

Valige oma 2.4 GHz Wi-Fi

vork voi sisestage see kasitsi.

Sisestage Wi-Fi parool. Puudutage "Next".
7. Kinnita uhendus

Kontrolli Wi-Fi nime ja parooli
Puudutage "Kinnita",

8. Skaneeri QR-kood (valikuline)

Kui kusitakse, kasutage uksekella kaamerat, et skannida
QR-kood kuvatakse teie telefonis.

9. Lopeta seadistamine

Kui kuuled "Seadme registreerimine onnestus, '
Seadistamine on lGpetatud.

Puudutage "Kinnita".



Kui teil on vaja muuta Wi-Fi vorku:

1. Vajutage ja hoidke uksekella nuppu 8 sekundit all

2. Kul kuuled "Entering pairing mode,", puuduta "Yes."
3. Jargige ulaltoodud samme 5-9,

et uuesti uhenduda uue

2.4 GHz Wi-Fi vbrguga.
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1. Eemaldage kinnitusklamber

Selleks vajutage uksekella
ulaosas asuvat nuppu,

nagu allpool n&idatud‘

2. Valmistage ette paigaldamiseks

Margi puuraugud ja kasuta puurit,
et seina puurida. Sisesta ankrud
ja kinnita tagaplaat kaasasolevate kinnituskruvidega.




3. Kinnitage uksekell uuesti

Asetage uksekell tagasi, libistades selle alumisse
0ssa ja klopsates selle positsiooni,
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1, Kuidas ma saan seadet perega jagada?
lilkmed?
Ava rakendus ja puuduta Seaded. Sealt saad jagada
seadet QR-koodi voi e-posti teel. |a isegi

Seadme omandidiguse uleandmine, Uus kasutaja peab esmalt
rakenduse alla laadima ja endale konto looma.

2. Miks ma ei saa seadeid muuta?

Ainult omanikukonto saab muuta seadeid,
kustutada videoid ja jagada seadet.

Jagatud kontodel neid valikuid pole.

3. Mitu kasutajat saab seadet vaadata aadressil
samal ajal?

Omanikukonto saab seadet jagada kuni 8 muu kontoga.
Kuni 3 kasutajat vaivad korraga videovoogu vaadata,
kuid ainult 1 kasutaja saab kasutada sisetelefoni.



4, Kas 5GHz Wi-Fi on toetatud?

Ei, kaamera tootab ainult 2.4 GHz Wi-Fi-ga. Palun
eraldage kaks Wi-Fi sagedusala, andes 2.4 GHz ja

5GHz vorgud, millest igaiihel on unikaalne eraldi 5510
(vGrgu nimi). Seejirel lihendage oma seade 2.4GHz Wi-Fi-ga.

5. Miks on minu Wi-Fi signaal nork?
Kaamera voib olla traadita Uhendusest liiga kaugel

ruuter voi voivad esineda takistused, mis
vahendavad signaali tugevust. Voiksite oma ruuteri

timber paigutada vGi hankida signaalilaiendi/korduva.

6. Miks on kaamera vorgust valjas?

Kaamera vorgulihenduseta olek tahendab, et see on lahti ihendatud.
Sellel voib olla mitu péhjust:

1} Kui kaamera on tilthjaks saanud, peate

lae see uuesti.
2] Wi-Fi signaal on nork, pohjustades Ghenduse katkemise

Palun parandage oma Wi-Fi signaali
ja uUhendage seade uuesti.

3) Kui Wi-Fi on ebastabiilne, vaib seade muutuda vorgulihenduseta,

wil kogeda sageli katkestusi. Viite proovida ruuterl
taaskaivitamist ja Wi-Fi-ga uuesti ihendamist, et naha,
kas see aitab. Hea Wi-Fi ihendus on

Suline, kuna seade on valjaspool maja.

7. Kuidas ma saan kohandada inimese tuvastust
tapsus?

Ava rakendus ja puuduta Seaded. Seejarel puuduta

Lilkumise seaded. Siin saate valida soovitud
inimese tuvastamise tapsuse kolmest valikust: madal,

keskmine ja korge. Soovitame valida

Keskmine, Kdrge seadistus tagab kdige rangema
tuvastustaseme, mis tdhendab, et seade

Kaivitub ainult siis, kui on tdiesti kindel,

et liilkuv objekt on inimene. Kuid see

range seadistus voib pohjustada seadmel inimfiguuri tahelepanuta
jatmise, mille tulemuseks on vastamata teatis.



Korge tapsus - seade salvestab vahem videoid
sageli, tagades maksimaalse
aku kasutusaeg

Keskmine tapsus - Keskmine aku kestvus

Madal tapsus - seade salvestab videoid
sagedamini, mis viib
aku lGhima kasutuseani.

Kui teie jalgitavatel aladel esineb liigseid

voi korduvaid liigutusi, naiteks lapsed mangivad
dues, voite saada palju hoiatusi, mis

voivad kiiresti seadmete akut tuhjendada. Inimese
tuvastamise tapsuse seaded on loodud selleks,

et aidata teil saada soovitud teateid,

sdilitades samal ajal aku tooiga.

. Kuidas ma saan oma telefonis teavitused sisse llitada?

1) Ava rakendus. Seadme lehel puuduta

Seadete ikoon, seejarel puudutage ikooni
Liikumistuvastus. Siin saate valida, kas
lulitada lilkumishoiatused sisse vai valja.

Z) Ava oma telefoni seaded. Navigeeri "Rakenduse

"Management” ja "MNotification Settings”, seejarel leidke
rakendus. Veenduge, et koik rakenduse
load ja marguanded on lubatud.



Vota meiega uhendust

Kui vajate tdiendavat abi, votke julgelt dhendust

meie tugimeeskonnaga. Saada meile e-kiri aadressil service@camtro.cc
vOi kasuta rakenduse tugifunktsiconi. Palun lisage oma

toote mudel ja jaemiilja nimi. Aitah.

Caradmod Lisas sapile

Vestlus



FCC avaldus

FC

Toote nimi: Uksekella kaamera
Mudel:

M52 1D: 2BR3IK-DOORBELL-M52
Toiteplokk: Laetav Li-ion aku DC 3.7V

Tootja: HK EKO ELECTRONICS LIMITED

Aadress: KORTER/RUUM 114/E HENLEY TOOSTUSKESKUS
9-15 BUTE STREET,MONG KOK KL,HONGKONG,Hiina

Kasutajainfo

Tahtis: Muudatused voi modifikatsioonid, mis pole sonaselgelt

vastavuse eest vastutava osapoole poolt heaks kiidetud
muudatused voivad tuhistada kasutaja diguse seadet kasutada.

Markus: seda seadet on testitud ja leitud,
et see vastab B-klassi digitaalseadme piirnormidele,

vastavalt Fcc reeglite 15. osale. Need
plirangud on loodud pakkuma maistlikku kaitset

kahjulikud haired slamurajoonis. See seade genereerib, kasutab
ja wilb kiirata raadiosageduslikku energiat ning
kui seda e paigaldata ega kasutata

vastavalt juhistele vaib pohjustada kahjulikke raadiohaireid.
Kuld, ei ole mingit garantiid, et

haireid e esine konkreetses paigaldises. Kul

see seade phjustab kahjulikke raadio- voi
televisioonivastuvotu haireid, mida saab kindiaks

teha seadme valja- ja sisselUlitamisega,

siis soovitatakse kasutajal proovida parandada

hairimine Uhe 'g.rﬁi mitme jargmise meetmega:
- Suunake vastuvotuantenn Umber voi paigutage see imber.
-Suurendage seadmete ja

vastuvotja vahelist kaugust.

- Uhendage seade vooluvdrku, mis erineb
sellest, millega vastuvitja on dhendatud



- Abi saamiseks poorduge edasimiiiija

voi kogenud raadio-/TV-tehniku poole

See seade vastab FCC reeglite 15. osale.

Toiming toimub jargmistel kahel tingimusel: (1)

see seade ej tohi péhjustada kahjulikke

haireid ja (2) see seade peab

vastu votma koik vastuvoetud haired, sealhulgas
haired, mis voivad pdhjustada soovimatut toimimist.
See seade vastab Fec kiirguse kokkupuute plirnormidele,

mis on kehtestatud kontrollimatu keskkonna jacks, Seda
seadet tuleb paigaldada ja kasutada koos

minimaalne kaugus 20cm radiaatori
ja sinu keha vahel.

EL & UK Vastavusteatis

CE

CE Lihtsustatud ELi vastavusdeklaratsioon See
seade vastab olulistele nduetele

direktiivide 2014/53/EL nouded ja
muud asjakohased satted
Testistandardid;

EN IEC 62311:2020

EN IEC 62368-1:2024+A11:2024
ETSI EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11

ETSIEN 301 489-17 V3.3.1 (2024-09
ETSIEN 300 328Vv2.2.2 (2019-07)



ch

UKCA lihtsustatud UK vastavusdeklaratsioon
See seade vastab olulistele

Raadioseadmete maaruste (S.1. 2017
nr 1206) nduded ja
muud asjakohased satted. Testistandardid:

BS EN |EC 62311:2020
BS EN IEC
BZEEEN FN2480 D 3024 (2019-11)

ETSI EN 301 489-17 v3.3.1 (2024-09
ETSIEN 300 328 v2.2.2 (2019-07)

EL ESIND
Ettevotte nimi: VAT SPEED SL
Aadress: Calle Antonio salvador N99.1, 28026 Madrid, Hispaania

UK REP
Ettevotte nimi: GOAL REACH CONSULTING LTD

Aadress; OFFICE 1029 3 HARDMAN STREET 10TH FLOOR
SPINNINGEIELDS MANCHESTER.UK M3 3HE

See seade vastab direktiivile (EL)

2015/863 - EL RoHS direktiivi
2011/65/EL lisa Il muutmine,

Testistandardid

IEC 62321-3-1:2013
IFC.62321-4:2013+AMD1:2017
EC 62321-5:2013

EC 62321-6:2015

EC 62321-T-1:2015

EC 62321-7-2:2017

EC b2321-8:2017



iSED avaldus

IC

C:34548-M52
HVIN: M52

Kasutajainfo

See seade sisaldab litsentsivabaisid) saatjat({id)

/vastuvatja(d), mis vastavad Innovation, Science and

Majandusarengu Kanada litsentsivaba R55{ide] toimimine toimub
idrgmiste] kabel tingimusel; 1) Sea
seade el tohi pdhjustada hairedd.

(2) See seade peab vastu votma kaik haired, sealhulgas

Haired voivad pohjustada seadme soovimatut toimimist.
See seade sisaldab litsentsivabasid saatjaid/vastuvitjaid,
mis vastavad Kanada innovatsiooni-, teadus-

ja majandusarengu CNR-standarditele, Selle kasutamine
on allutatud jargmistele kahele tingimusele;

(1) See seade ei tohi pohjustada haireid.

(2} See seade peab taluma kdiki haireid, kaasa

arvatud neid, mis vaivad pdhjustada soovimatuld toiminguid,
e seade vastab ISED-i kiirguse kokkupuute piirnormidele,
mis on kehtestatud kontrollimatu keskkonna jaoks, See

seadmed tuleb paigaldada ja kasutada nii, et radiaatori ja
teie keha vaheline minimaalne kaugus oleks 20 cm

See seade vastab kokkupuute piirnormidele
ISDE kiirgused, mis on kehtestatud kontrollimatu keskkonna
jaoks. Seda seadet tuleb paigaldada ja kasutada

nii, et radiaatori ja teie keha
vaheline kaugus oleks vahemalt 20 cm.



Nouetekohased krvaldamisjuhise

)i

Vanu elektriseadmeid ei tohi dra visata

koos olmejaatmetega, kuid tuleb kirvaldada eraldi.

Jadtmete kirvaldamine kommunaalses kogumispunktis eraisikute
kaudu on tasuta, Vana omanik

Seadmed vastutavad seadmete toomise eest nendesse
kogumispunktidesse voi sarnastesse kogumispunktidesse, Selle
vaikese isikliku pingutusega panustate vaartuslikesse
toorainetesse ja murgiste ainete kaitlemisse.



Kamepa 3a 3BbHel

CkaHmpan Kopga
3a 1a BWAWTE PbKOBOACTBOTO 3a noTpebuTens - M52



a3
= 2
rj 1 I
_—-r
[ ]
=3

1. Motion Sensor 5. MurpodchoH
2. Wupokowrenen obexktue 6. MHdpavepaesn cBeTAWHN

3. MHAUKaTOPHa CBETANHA 7. ByTOH 33 3BmHEY

4. ToBopuTen
/ol

! '
@
N

8. Type-C nopr 3a 3apemgaxe
9, BYTOM 33 3axpaHBaHe



1. Kamepa 3a 38uHey

2. MHCTpYMEHT 33 OTETPAHABAHE HA MOHTamHa ckoba
3. Type-C kaben

4. ParosofcTes 3a notpeburens

5. BeawuyeH 3gtHey (no uibop)

e
o

WHguKkatopHa ceetnmas ||

Murawo YEPBEHO

YeTporcTBOTO € naknoyero ot Wi-Fi. LWLe ce onuta ga
CE CEBPME OTHOBO ABTOMATUYHO. AKO HE yCriee, Mons,
pecTapTUpanTe YCTPOWCTBOTO M 0 CABOETE OTHOBO B NPUNOMEHHMETO.

Murawo YEPBEHO 1 CUHbLO nocnegosaTenHo.
Low battery. Mons, npesapegeTe yCTPOWCTROTO.

Murawo CUMHBO
YCTPOMCTBOTO 3anucea

Conwupen YEPBEH
YCTPOWCTBOTO C& 3apema.

HEPBEHA CeetnuHa W3racea OFF
Korato ycTpOWCTBOTO € HaMbHO 3apeieHo



Mpesapeperte Bawwus 3sbHey

1. OTcTpaHeTe MOHTaXHaTa ckoba

3a fa HanpaBuTe TOBA, HATUCHETe
OyTOHA B ropHaTa 4acr Ha
3BbHEUd, KaKTO € NOKa3aHo No-gony.

2. 3apepeTe 3BLHEUa CW Npean NLPBOTO M3NON3EaHE

WMzanon3eanTe npegocraeeHnn Type-c kaben, 3a fa 3apemaarte sawma
3geHey. OTHema npubnranTendo 10 yaca 3a NuNHO

Japes1aHe B 3IABUCHMOCT OT HATOMHUEKS Ha 3axpaHBaMe. Mona, DEI'IJ-FIHETE BHHAMIHWE,
e TRADEA A3 MINONIBATE MATOUHNK K AdxpPaHBdHE OT MNoxe BV LA

MoctoAanHa YEPBEHA ceeTnMHa noKa3ea, 4e 3BbHeU LT
ce 3apema. KoraTto 3gbHeysT & HanbHo
zapeneH, YEPBEHATA ceeTnunHa We n3racHe,



Cb3paliTe akayHT B NPUIOKEHUETO

1. CkanupawTe QR Koga no-pony MM NOTLPCETE App B
Apple App Store nnu Google Play.
Cnep ToBa M3TErNeTe M MHCTaNMpPanuTe NPUNOKEHNETO

C

Camtro Android/iQS
MaTernaHe Ha NpunoxeHne

2. OTBOpEeTE NPUACKEHNETO Ha MOGHAHMA CK TenedoH W HaTKHCHETE Sign up,

-




3. BreegeTe BaWWA MMEHN agpec, 3afaniTe Nnapona v AOKOCHeTe

PerucTpupan ce.
No6pe pownm @
PerucTpupan ce comio
Hieg o anpeg

FroTrims 1o B i i s

Mapeana

B

4. Cnepn KaTo aKkTWBMPATE aKkayHTa CY C BPb3KaTa B UMenna,
Breate B NpUIOKEHNETO, M3NON3BAAKKM BAWWA MMERN W Napona,

il
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Pl 4 QONICHETE BEFRARATA, 30 53 10T ARDGTSE:
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5. OTBOpETE OTHOBD NPUNOMEHWETO, BEBEJETE CBOA UMEWN afpec u

napona ¥ HaTucHeTe Bxopg.

Operating Frequency Band: 2412- 2462 MHz
Maximum Radio-Frequency Power: 158.00 dBm



HacTtpoilTe Bawwa 38BbHEL B NPUNOKEHNETO

1. NogroTeeTe TenedoHa cK

YEepeTe ce, 4e TenedoHsT BK @ CBLP3aH KM 2.4GHz Wi-Fi
MpEMa

YeepeTe ce, 4e wireless Ha TenedoHa BH € BHNIDYEH.

2.0 oTBOpETE NPUNOMKEHNETO

Bneste sbB BaLWWKWA AHAYHT.

AorocHete Bytona "+" (Jobasaxe Ha yCTpoWCTEO).

3. lobasete yCTPOWCTBOTO

Wabepete "Video Doorbell™ v wabepete mogen M52

[l | _:IE = TN

= flesrpese [N RTor 1IN T

Braeo 3abHEY '

' e M52 l
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4, AKTUBMPANTE PEXUM HA CABOABAHE

HarucHere ByToMa 3a 3axpardeaHe Ha repba Ha 3ebHeya.

e yyeTe rnacosoTo cvobuweHwe: "Power on,
entering Pairing Mode." Toea nokasea, 4ye
3BbLHEUDT € MOTOB 23 CABOABaHE,

Cnep kato 4yete "Entering pairing mode,” pokocHeTe "Yes."

-

Power ON/OFF =

]

Murane
. HepBeH

5. CebpeTe ce KbM 2.4GHz mpexa

Otvgete B Wi-Fi HACTPOMKWTE Ha TENeOHA CW M C8 CELPMETE KM a
2.4GHz Wi-Fi mpewxa (3abenexka: 5GHz
Wi-Fi He ce nogaspxa).

BhpHeTe C2 B NPUNOMEHWETO U foKocHeTe "Next.”. NlTpuno¥eHHeT) We 3anoyqe
ThpCEHE Ha wireless ycTpodcTeD

6. HactponTe Wi-Fi Bpb3ka

Nz6epete pawarta 2.4GHz Wi-Fi mpexa nnu
1 BbBefeTe pbyHO Bheegere
Wi-Fi naponata [dokocHeTe "Next."

7. NoTebpaeTe Bpb3KaTa

Mpoeepete Wi-Fi nmeTo n naponara
HoxocHete "Confirm”.

8. CKanwpaHe Ha QR koa (no wiabop)

Ako DbAeTe NogKaHEHW, M3NON3IBANTE KAMEPATa Ha 3I8bHELA, 33 A CHaHWpaTe
QR Kog, noKa3ad Ha BAWKWA TEAeOoH.

9. 3aBbplIETe HACTPOWUKATA

Cnep kato yyete "PErvcTpayuaTa Ha yCTROWCTBOTO @ yCnewHa,"
Bawara HacTpoWKa e 2agbpuieHa

NokocHeTe "Confirm”,



Axo Tpabea ga npomenuTe Wi-Fi mpexara:

1. HatucHeTe 1 3aapbeTe GyTOHA Ha 38BHELA 33 8 cexnyHaM

2. Karato yyete "Entering pairing mode", gokocrete "Yes."
3. CnepeanTe CTLNKK 5-9 no-rope,

33 0a Ce CBbpMEeTe OTHOBOD
KtM HoBa 2.4GHz Wi-Fi mpexa.

1. OTcTpadeTe MOHTaMHaTa ckoba

3a 13 HaNPaBMWTE TORA, HATUCHETE
ByTOHa B rOpHaTa YacT Ha

3EbLHELa, KaKTo @ No Hil-tﬂ no-aony

2. MoaroTeeTte ce 3a MOHTaM

MapkWpanTe OTEOPUTE 33 NPOBMBAHE W M3INON3BANTE CBPEAND, 33

aa npobwere B ctenarta cw. NocTasete gobenvuTe W

3aKPENeTe 3afHaTa NNoYa c NPefoCTABEHUTE MOHTAMHIW BUHTOBE,




3. MNpukpeneTe OTHOBO 3BLHELA

NocTaseTe 3ebHewa 0BpaTHO, KATo o BKapaTe B
AONHATA 4ACT W 1O WPAKHETE Ha MACTO.

-

i
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-
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1. Kak mora ga cnogens yCTPOWCTBOTO ChE CEMEMCTBOTO?
YyneHope?

OTBOpETE NPUNOMEHWETO W HATHCHETE HacTpodky. OTTam MOMETE Aa CNOAENMTE
YCTPOWCTBOTO Ype3 QR Kog nnum uMein. v aopu

NpexebpneTe CoDCTBEHDCTTA Ha YCTPOKWCTBOTO, HoBuaT noTpeburen Tpabea nwpBeo ga
HATErNK NPUAOKEHHETO U 4a Ch3JaAe CBOM COBCTBEH AKAYMHT.

2. 33110 HE MOTa 3 NPOMEHA HACTPOWKKUTE?

CaMo akayHTHT Ha coBCTBEHMKA MOXE 12 NPOMEHA
H-EIETF'D’;IHHTE', Od U3TPWEBEd BUOEOKNHUNOBE KM ia CNOOENA

YCTPOMCTBOTO. CNnogeneHnTe akayHTW HAMAT TE3W ONuUMM.

3. Konko notpeBuTend morat Aa npernexaar ycTpPonCTBOTO eAHOBPEMEHHD?
Mo cuwoTo BpeMe?

AKAYHTBT Ha coBCTBEHWKA MOME A3 CNodeny YyCTPoWCTBOTO C A0 8
apyrv akayHTa. flo 3 notpebuTeny MOraT fa rnefar BMaeo EMUCHATE
EAHOBREMEHHO, HO caMo 1 noTpebuTen Moxe Aa U3NoN3Ba WHTEPKOMA.



4. Moppwpwa nu ce 5GHz Wi-Fi?

He, kameparta pabotw camo ¢ 2.4GHz Wi-Fi. Mong, pasgeneTe
asa Wi-Fi vecToTHK gnana3sona, kato nocoynTe 2.4GHz 1

SGHz MpemK, BCAKA C yHUKANEH oTaeneH 5510 (Mme Ha
Mpexara), Cheq TORA CRLPMETE YETPOWCTBOTO CH KM 2. 4GHZE WI-FI,

5. 3awo Wi-Fi curHansTt M1 e cnab?
EEI.HEITEI K E]]-EI MOAHE Oa 8 TE'hpﬂE Adiney OT BallaTa EEE}HH HHa I"-IFFE'J'HE

PYTEP, MK MOXE A3 MMa NPENATCTEKUA, HAMaNABaLLM CKUNaTa
Ha curHana. Moxe ga wckaTte ga npemecTuTe pyTepa
CH MK A3 BIEMETE Pa3WMPUTen/NOBTOPUTEN Ha CUrHana.

6. 3awo kamepaTa e odnanH?

Kamepata e othnanH, KDETO 0IHAYAEA, Y8 @ MIKNIYEHA.
Moxe ga mMa HAKONKO NPUYMHKA 33 TOBA:

1} Ao KamepaTa e octaHana bes saxpaneane, We TpAbEa oa

npe3apeneTe ro.
2) Wi-Fi curHanst e cnab, KoeTo NPUYMMHABA NPEKLCBAHE HA BPb3KATa

Mona, nogobpete Wi-Fi curnana cum
1 CEBPXETE YCTPOWCTBOTO OTHORO.

3) Ao Wi-Fi epbaxaTa e HecTabunna, ycTPORCTBOTO MOXE Aa Wanese odnaiH

WK YECTO MANKTEATE NPpeXboBaHMA. MOomeTe 43 ONWTATE fa pecTapTipaTe
pyTepa u pa ce cabpmere oTHoao ¢ Wi-Fi, 3a

Ad BHAWTE Oany Toea nomara. Jobpata Wi-Fi spuaka e

OT CHIBLTBEHD THAYEHHE, Thid KATO YCTPONCTAOTS € WABBH KbLUATA

7. Kak mora ga HacTpos 3acU4aHeTo Ha xopa’?
TOMHOCT?

Open the app and tap on Settings. Then tap on

HacTposkuy 3a geumedne, Tyk MoxeTe ga nabepeTe MenaHaTa
TOYHOCT Ha 3acCH4aHe Ha XOPa O7T TPEW ONUAKC
HWCKa, cpeaHa W Bucoka. MNpenopryeame Aa nibepeTte

medium. BUCOKaTa HACTPOWKA OCUINYPABAE HAN-CTPUKTHOTO HMBO Ha
JACHYAHE, KOBTO DIHAYaBa, Y& YCTPORCTBEOTO We Buae

3afedCTBEa C8 CaMO KOTATO € HaNBAHO CUIYPHO, Y€ QBUKELMAT
ce 0DeKT e yoBeK. TO3W CTPOr pexumM obave

MOME Aa AoBEEe A0 NPONYCHAHE Ha YORRLWKA PUrypa

OT YCTPOMCTBOTO, KOBTO 3 A0BEAE A0 NPONYCHATO MIBECTHE.



BUcoKa TOYHOCT - YCTPOWCTBOTO LWE 3aNKCEa NO-ManKo BHAEOKNWNOBE
HYeCTo, OCHrypaea MK MAKCKMANHA
HMueor Ha baTtepuaTa

CpenHa ToqHOCT - Cpeged MuBoT Ha baTepuaTa

HWCKa TOYHOCT - yﬂpUﬁUHﬂTD e 3anucea BUOeoKMNANoBE

Ne-4ecTo, KOETo BOAMW A0
HaW-KpaTbK MWBOT Ha BaTepuAaTa.

AKD 20HMTE, KOMTO HabnogasaTe, UMaT NPEKOMEDHW WNKM NOBTAPALLM
Ce ABWHEHWA, HATO Aeua, Urpaewy B ABOPa, MOXE

Aa nony4uTe MHoroBpoiHK cUrHanK, KouTo Morat bepio

N3 MITOWAT BaTepuATa Ha YCTpoOWCTEATA. HacTpoWKMTe 33

TOYHOCT Ha 33CHYAHE HA XOPa ca NpefHa3HaYeHu

023 BW NOMOrHAT 4a Nony4aBaTe W3BEeCTUATA, KOWTO

WCKATE, KaTO ChUIEBPEMEHHO 3aNA3BATE MWBOTA Ha baTepuATa.

8. Kak mora fia aKTMBMpaMm W3IBECTUATA Ha TenedoHa cu?

1) OrsopeTte npunomerueTo, OT CTPaHUUaTa YCTPORCTEO AOKOCHETE

WKoHa 3a HACTPOWKK, CNed TOBA AOKOCHETE MKOHATA 33
3aCHYaHe Ha aenweHne. TyKk MoxeTe aa nibepete ganu
A3 BEAKYUTE AW U3KNOYUTE MIBECTHATA 33 ABMHEHUE,

Z) OTBOpeTe HAaCTPOWKWTE Ha Tenedoda cu, HaaurnpawTte go "App

Ynpaenedue" 1 "HacTpoikM 3a yeeoMABaHe", CNef TOBaS
HAMEPETE NPHUACHEHWETD. YBEPETE C8, Y& BCUYKH Pa3peleHns
M M3BECTHUA Ca AKTUBHPAHM 33 NPUNOKEHHUETO



CeBbpiKeTe ce ¢ Hac

AKD MMaTE HY¥AA OT AONBAHKUTEAHA NOMOW, He ce konebanTe

[la Ce CHEbPMETE C HAWMA BKKMN 33 nogapxKa. MuweTe

Hi4 Hd 58 Wi{E@EEﬂ‘IITB.ﬂI WK W3Non3sanTe IZIZ:I}I'HHLI,I-"IHTE 3d NOAOPBAKA
Ha NpUNOKEHWeTO. MONA, BKNOYETE MOENa Ha BaWWA NPOoOAYKT

M MMETD Ha TeProBeua Ha apebHo. Bnarogapum su.

W rpolcTRi et bl oL T RO T

HaTt



Fec Statement

FC

Mme Ha npogykTa: Kamepa 3a 38bHeld
Mopen: M52

FCC ID: 2BR3K-DOORBELL-M52
JaxpaHeaHe: AKyMynaTopHa NUTUeBo-HoHHa Gatepua DC 3.7V

Mpow3asoguren: HK EKO ELECTRONIcS LIMITED

Anpec: FLAT/RM 114/E HENLEY INDUSTRIAL CENTRE
9-15 BUTE STREET,MONG KOK KL,HONGKONG,China

WHopmauyma 3a noTpebutens

BawHo: NpoMeHn Wnn MogugGUEALMKY, KOWTO HE Ca M3PWYHD

oaobpeHo aT CTPaHaTa, OTIOBOPHA 33 CHOTBETCTBWETOD, MOME 03 aHynKpa
NpaeoMolWMATA Ha noTpebuTens aa paboTtu c obopypeaveTo. 3abenewia: Tosa

obopyABaHE & TECTHAHO W € YCTAHOBEH, Y8 OTroBaps
Ha OTPaHWHEHMATA 33 UMb POBD YCTPONCTBO OT Knac B,

cwrnacHo Yact 15 ot Npasunata va FCL. Tean
OrpaHWYeHHA Ca NpegHaIHaYeH Aa OCHNYPRT PasyMHa 3alwTa cpeuly

BPEAHM CMYLEHAR B HANHIHE MHCTARAUWA. ToBa Dﬁﬂp}'ﬂﬂﬂHE eEHepHpa,
M3NGN3IAa W MGHE Od 3N Y4 DAQWNONMECTOTHE EHEDTHR W,
AKD HE 2 MHCTANHPAHS W WIN0N3BdH0 B

B ChOTBETCTRME € MHETPYILUMWTE, MOME A3 NPUYHHEKA BRSAHKA
CMYLLEHMAR B DAAMONOMYHHEALANTE, BRarpesy TORA, HAMA rADAHLKME, Yé
HAMA 08 BLEIHMEHAT CMYWEHNE B ONPeNeNeHa HHETARALMA. AD

TORS OBODYARIHE NDNLUHIED BPEIHH CMYLLEHMA B DAJKMO-

N TENEBHIKOHHOTD NDHEMAHE, KOETD MOME 14 C8

CNPENEni YPE3 HIKNKYBAHE # BENKOYRAHE Ha ofopyaraneTo,
nOTREGUTENAT CE HACKPYARA A3 ONUTE Na KOPHIkWpa

HaMeca Ypes efHa UK NoBEYE OT CNEAHUTE MEPKM;
- MpeopHeHTUPANTE UNK NPEMECTETE NPUEMHATA aHTEHA.
-Yeenuyere pEEL_I'EIHHHE'TD ME‘Hﬂ,}f

0B0pPYABAHETO M NPUEMHWKA.

- CebpweTe 0BopyABAHETO KM KOHTAKT BbE BEPWIa, PasnM4Ha
OT Ta3W, KbM KOATO € CEbP3aH MPUEeMHMKET



- KoHCynTupaunTe ce ¢ gunbpa unu
onuTeH pagno/TB TeEXHWK 33 NOMOLL,
Toga yCTPOWCTBEO OTroBaps Ha wacTt 15 ot npasunarta Wa FCC

EKCnnoataumaTa e npeaMeT Ha CNnegHuTe ABe YCNOBWUHA

(1) TOBa YCTPOMCTBO HE MOME Na NPUYKMHABA

BpeaHW CMyLWEeHWA 1 (2) TOBa yCTPOUCTRBO TpABEA

A2 NPUeMa BCAKAKBM NONYYEHW CMYLUEHWA, BKNHYWTENHO CMYLLEHWA,
KOWTO MOTaT Aa NPUYKUHAT HewenaHa pabora.

Tora ﬂEIDFI'j'ﬂIE.H:H-E OTrOBAPA HA OTPAHUYEHMUATA 3a HANATAHE HA

papkauma Ha Foo, onpegensqi 3a HeKoHTponupana cpeaa. Tosa
obopyasaxe TpRbaa ga Guae MHCTANWMPAHO W EKCNNOATHPAHO C

MUHWUMaNHo pasctoadue 20cm Mexay
paguartopa v TRN0TO BU.

EU & UK CrobuieHne 3a CbOTBETCTBUE

CE

CE OnpocTena EC fleknapauwa 3a croteeTcTene Tosa
yCTpO HCTBO & B ChLOTBETCTBME ChL CHULUSCTBEHHUTE

W3MCKBAHKWA K APYTU NPUIOKUMK
pasnopenbw Ha gaupekTuen 2014/53/EC

TecToBM CTAHAAPTK:
ENIEC62311:2020

EN IEC 62368-1:2024+A11:2024
ETSIEN 301 48%-1 v2.2.3 (2019-11)

ETSIEN 301 489-17 V3.3.1 (2024-09
ETSIEN 300 328Vv2.2.2 (2019-07)



BenunkobpurtaHus

CA

UKCA Onpoctena UK fleknapauwa 3a CroTBETCTEME TOBA
YCTPOWCTBO € B ChOTBETCTEME ChC ChLUECTBEHUTE

M3MCKBaHWMA W APYTM NPUAOKKMMK pa3nopenbu Ha

MpasunHuKa 2a paguocsopbxeHuaTa (S.1. 2017
No. 1206) CtangapTt 3a uanuTBaHe:

BSEN IEC 52311:2020
BAC EN IEC 62368-1:2024+A11:2024

ETSI EN 301 489-1v2.2.3 (2019-11)

ETSI EN 301 489-17 v3.3.1 (2024-09
ETSIEN 300 328 v2.2.2 (2019-07)

EU
RGE 1a komnaxusTa: VAT SPEED 5L
Appec: Calle Antonio salvador N99,1,28026 Madrid,Spair

UK REP
ime Ha KoMnawuAaTa: GOAL REACH CONSULTING LTD

Appec: OFFICE 1029 3 HARDMAMN STREET 10TH FLOOR
SPINNINGEIELDS MANCHESTER.UK M3 3HE

ToBa YCTPOWCTEO & B ChoTBETCTBME C [lupexTrea (EU)

2015/863 - NameHeHue Ha OupexTuea 2011/65/EC
Ha EC RoHS, NMpunoxexue .

TecToBM CTAHAAPTH

IEC 62321-3-1:2013

IFC.62321-4:2013+AMD1:2017

EC 62321-5:2013

EC 62321-6:2015

EC 62321-7-1:2015

EC 62321-7-2:2017

EC 62321-8:2017



IC

C:34548-M52
HVIN: M52

MHdopmauwa 3a notTpeburens

Toea yCTROWCTRO ChABPHMa Npeaasaten(u), oceobogen(k) ot nMUeHa
/npUueMHAK{WK), KOWTO OTTOBAPAT HA W3WCKBAHKMATA Ha Innovation, Science and

CnepauuaTa Ha RS5(|Te), ccaoboaeHd OT NHLEH3 M3 KOHOMAYECKD
DAZEMTHE KAHARA, @ NDSAMET Ha CREQHHTE NBE YONOnnS;
1} ToBEa yCTPOMRCTED HE MOME 03 NDAYHHABA CMYLLLEHHA,

(2] Toga ycrpolcTeo TPADEA ga NPHeMa BCRKAKEN CMYLWEHWA, BHNIOYHTENHD

CMyLLEHAATA MOTAT A3 NPUYMHAT HemenaHa paboTa na
ycTpowcTeoTo, Cet appareil contient des emetteurs/recepteurs exempts
de licence conformes aux normes CHNR d'Innovation,

Sciences et Developpement economigue Canada. Son utilisation
est soumise aux deux conditions suivantes :

{1) Toga ycrpolcTEO He TpAGEA 43 NPUHKMHABAE CMYLLEHWA,

(2} Tosa YCTPOWCTBED TPAGEA 03 TOREPUPE BCAKAKBW CMYLLIEHWS,
BEMTIOYHTENHD W TEIW, HOWTO MOTET 43 NPHYUHAT HEXENIHA

pafora. Tosa obopynBaHE OTTOBAPA HA OTPAHKUYEHWATA 33 HANATAHE
Ha paguauus ISED, onpegensHy 33 HEKOHTRONKPAHA Cpepa. Toaa

obopyaeadeTo Tpabea Aa HbAR HHCTANMPAHD KW EKCNNOATHPAHO C
MMHHMMANHO pascToaHKe 20cm Memay paararopa ¥ TANOTO B

Toea ﬂ-ﬁﬂp‘jﬂlﬂﬂ HEE B CHLOTEBETCTBHE C NPAHUUWTE HA MaANAraHe Ha
PagnaunoHHK rpaHium Ha ISDE, yCTaHOBEHM 33 HEKOHTPONWPaHa
cpepa. Tosa obopyneane Tpabea ga buge MHCTANWpPaHo

W W3NOMA3BaH0 C MUHWMANHO pa3cToAHwne oT 20
CM MEXQY pagvaTopa U TANOTO BM.



WHCTPYKUMM 32 NPaBUAHO U3XBBPAAHE

)i

Crapu enekTpyYeckl ypeau He Tpabea ga ce WaxEspnaT.

IAEQHO C OCTATEYHMTE OTNAALUMW, HO TpabBEa oa ce

WIXBLPNAT oTAENHO, MaxespnadeTo B oBlwmMHcKnA cuebupaTenes NyHKT Ypes
WACTHK Nya e BeannatHo, CoODCTREHMKLT Ha CTap

YpegwTe Ca OTrOBOPHM fa AOHEeCaT ypeauTe 0o Teaun
NyHKTOBE 3a ChOupane uaKn go nogobHK NyHKTOBE 33
cbbupane. C TOBa ManKo NWYHO YCUNWE BUE OONPWHACATE
33 UEHHW CYPOBWUHIA W TRETUPAHETO HA TOKCHYHW BelecTea.



Hurdabjollumyndavel

Skannadu kodann
til ad skoda notendahandbokina - M52
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1. Hreyfiskynjari 5. Hljédnemi

2. Vidlinsa 6. Innraud ljos
3. Gaumljés 7. Dyrabjallahnappur
4. Redumadur

0 |

8. Type-C hledslutengi
g, Aflhnappur



1. Dyrabjéllumyndavél

2. Verkfari til ad fiarlegja festingarfestingu
3. Type-C snura

4, Notendahandbak

5. bradlaus dyrabjalla {valfrjalst)

Gaumljos - 1

Blikkandi RAUDUR

Taekid er aftengt fra Wi-Fi. Pad mun reyna
ad tengjast aftur sjalfkrafa. Ef pad mistekst, vinsamlegast
endurstilltu taekid og paradu pad aftur i appinu.

Blikkandi RAUDUR og BLAR til skiptis.
Litil rafhlada. Vinsamlegast hladid takid.

Blikkandi BLATT
Takid er ad taka upp

Solid RAUDUR
Taekid er ad hlada.

RAUTT Ljos Slokknar OFF
Pegar taekid er fullhladid



Hladdu dyrabjélluna pina

1. Fjarlaegou festingarfestinguna

Til ad gera petta, yttu a
hnappinn efst a bjéllunni eins og
synt er hér ad nedan.

2. Hladdu dyrabjclluna pina adur en fyrst

MNotadu medfylgjandi Type-c snuru til ad hlada pinn
dyrabjalla, Pad tekur um pad bil 10 klukkustundir ad fullu

hledsiu, eftir aflgjafa. Vinsamiegast athugid ad pu 2ettir ad
nota aflgjafa sem er ad minnsta kasti 5V1A

F
I%ﬁ@

Rautt ljos gefur til kynna ad
dyrabjallan sé ad hlada. Pegar dyrabjallan
er fullhladin slokknar a RAUBA ljésinu.



Budu til adgang i appinu

1. Skannadu QR kodann hér ad nedan eda leitadu ad App 1

Apple App Store eda
Google Play. Saektu sidan
og settu upp appid
Camtro Android/i0Ss
App Nidurhal

2. Opnadu appid i simanum pinum og pikkadu a Skradu pig.

Skradu pig




3. S5ladu inn netfangid pitt, stilltu lykilord og pikkadu a

Skradu pig.
Velkomin @

Skradu pig e
Hitfarg

staliutn nariang

Pauitns

(L seww

inmudcranang

4. Eftir ad hafa virkjad adganginn pinn med tolvupaststenglinum,
skradu pig inn i appid med tolvupdstinum pinum og lykilordinu,

il

AR Privhum s Bk st
OO i Coon e |:i|:|.|'r
semi slrbeupiret oug bty & Sbekokinm 1 8 ttadiges

P e wis B shir minnesia kil stheps rostpdion jan
il v la ] “Reon s gamn e ghie” i & selge

e QR

5. Opnadu appid aftur, sladu inn netfangid pitt og
lykilord, og pikkadu a Skra inn.

| -

Tidnisvid | notkun: 2412-2462 MHz
Hamarks utvarps-tidnisafl: 18.00 dBm



Settu upp dyrabjolluna pina i appinu

1. Undirbddu simann pinn

Gakktu ur skugga um ad siminn pinn sé tengdur vid 2.4GHz Wi-Fi
net

Gakktu Or skugga um ad wireless simans pins sé kveikt a,

2.0 Opnadu appid
Skradu pig inn a reikninginn pinn.
Pikkadu a "+" (Baeta vid taki) hnappinn,

3. Baettu vio taekinu
Veldu "Video Doorbell” og veldu M52 likanid

FFRIL Db ) s T

bynobandsoyrabjalla
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4. Virkja porunarham
Yttu a aflhnappinn & bakhlid dyrabjéliunnar.

Pu munt heyra raddskipunina: "Kveikt, feri
porunarham.” betta gefur til kynna ad
dyrabjallan sé tilbuin til ad para.

Pegar pu heyrir "Entering pairing mode," pikkadu a "Yes."

-

Rafmagn ON/OFF =

| —

4

5. Tengstu vid 2.4GHz net

Blikkandi
Raudur

Fardu | Wi-Fi stillingar simans pins og tengdu vid a
2.4GHz Wi-Fi net (Athugid: 5GHz
Wi-Fi er ekki stutt).

Fardu aftur i appid og pikkadu a Next. " Appid mun byrja

Leita ad wireless taekinu
6. Settu upp Wi-Fi tengingu

Veldu 2.4GHz Wi-Fi netid pitt eda sladu
bad inn handvirkt Sladu inn
Wi-Fi lykilordid Pikkadu a "Next."

7. Stadfesta tengingu
Stadfestu Wi-Fi nafnid og lykilordid
Pikkadu a ,Stadfesta “,

8. Skanna QR koda (valfrjalst)

Ef bedid er um pad skaltu nota myndavel dyrabjollunnar til ad skanna
QR kadi birt 3 simanum pinum.

9. Ljuka vid uppsetningu

pegar pu heyrir "Taekisskraning tokst,"
uppsetningin pin er lokid
Pikkadu & .Stadfesta “.



Ef pui parft a3 breyta Wi-Fi neti:

1. Haltu Doorbell hnappinum inni | § sekondur

2. begar pi heyrir "Entering pairing mode,” pikkadu 4'"Yes."
3. Fylgdu skrefum 5-9 her

ad ofan til ad tengjast
nyju 2.4GHz Wi-Fi neti.

1. Fjarlaegdu festingarfestinguna

Til ad gera petta, yttu a
hnappinn efst a bjéllunni eins og
synt er hér ad nedan ‘

2. Undirbuid festingu

Merktu borholurnar og notadu sma til ad
bora i vegginn pinn. Settu akkerin i
og festu bakplotuna pina med medfylgjandi festiskrifum,




3, Festu dyrabjolluna aftur

Settu dyrabjolluna aftur 4 med pvi
ad setja hana i botninn

og iiglella henni i stodu.
..'.- :-I."':':
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1. Hvernig get ég deilt taekinu med fjolskyldunni?
medlimir?

Opnadu appid og pikkadu a Stillingar. Padan geturdu deilt
teekinu med QR kada eda tolvuposti. og jafnvel

Flyttu eignarhald a taekinu. Nyi notandinn verdur fyrst ad
hlada nidur appinu og bua til sinn eigin reikning.

2. Af hverju get ég ekki breytt stillingunum?

Adeins eigandareikningurinn getur breytt stillingum, eytt
myndbondum og deilt taekinu. Deildir
reikningar hafa ekki pessa valkosti.

3. Hversu margir notendur geta skodad taekid 3
sama tima?

Eigandareikningurinn getur deilt taekinu mead allt ad 8 6drum
reikningum. Allt ad 3 notendur geta skodad myndbandastrauminn i
einu, en adeins 1 notandi getur notad kallkerfid.



4. Er 5GHz Wi-Fi stutt?

Mei, myndavélin virkar bara med 2.4GHz Wi-Fi. Vinsamlegast adgreindu
tvd Wi-Fi bdnd med pvi ad gefa 2.4GHz og

5GHz netkerfi, hvert med einstakt adskilid 5510 (netheiti).
Tengdu sidan takid pitt vid 2.4GHz Wi-Fi.

5. Af hverju er Wi-Fi merkid mitt veikt?
Myndavélin pin geeti verid of langt fra pradlausa netinu pinu
beini, eda pad geta verid hindranir sem

draga ur merkisstyrk. Pu geetir viljad
endurstadsetja beininn pinn eda fa merkisendurvarpa/endurtekara.

6. Af hverju er myndavélin dtengd?

Myndavelin er otengd pydir ad hin er aftengd.
Pad geetu verid nokkrar astaedur fyrir pessu;

1} Ef myndavélin er bdin med rafhlédu, parftu ad
hlada pad.
2] Wi-Fi merkid er veikt og veldur aftengingu

Vinsamlegast baettu Wi-Fi merkid pitt
og tengdu taekid aftur.

3) Ef Wi-Fi er ostodugt geeti taekid farid i offline

eda upplifa trufianir oft. PO getur profad ad
endurrasa beininn og tengjast Wi-Fiaftur til ad
53 hvort pad hjalpi. God Wi-Fi tenging er
naudsynleg par sem t&lid er utan hissins

7. Hvernig get ég stillt mannaudsgreininguna?
nakvamni?

Opnadu appid og pikkadu a Stillingar. Pikkadu svo a

Hreyfiskynjunarstillingar. Her geturdu valid askilega nakvazmni mannlegra
skynjunar ur premur valkostum: lag, midlungs og
ha. Vid maelum med ad velja

midlungs. Ha stilling veitir strangasta uppgétvunarstig,
sem pydir ad taekid verdur

Kveikt adeins pegar alveg er vist ad hluturinn

a hreyfingu se manneskja. Hins vegar gaeti pessi
stranga stilling valdid pvi ad takid yfirsést mann,
sem leidir til pess ad tilkynning missist af.



Mikil nakvamni - Tekid mun taka upp myndbénd minna
oft, sem tryggir hamark
rafhléduending

Midlungs nakvamni - Midlungs rafhlGduending

Lag nakvaemni - Taekid mun taka upp myndbond

oftar, sem leidir
til stystu rafhloduendingar.

Ef svaedin sem pu ert ad fylgjast med

upplifa choflegar eda endurteknar hreyfingar, eins og barn

ad leika sér i gardinum, gaetirdu fengid fjdlda

tilkynninga, sem getur fljott teemt rafhlodu taekjanna.
Nakvaemnisstillingar mannlegrar greiningar eru hannadar til ad
hjalpa pér ad fa peer tilkynningar sem

b vilt & medan bo vardveitir rafhléduendingu.

8. Hvernig get eg virkjad tilkynningar i simanum minum?

1) Opnadu appid. A takjasidunni, pikkadu a

Stillingartakn, pikkadu sidan a Hreyfiskynjunartakn. Her
geturdu valid hvort pu vilt
kveikja eda slokkva a Hreyfividvorunum.

2) Opnadu stillingar simans hins. Fardu i "App

CStjornun © og Tilkynningastillingar °, finndu sidan appid. Gakktu
ur skugga um ad allar heimildir
og tilkynningar seu virkjadar fyrir appid.



Hafdu samband

Ef pu parft frekari adstod, ekki hika

vid ad hafa samband vié pjonustuteymid okkar.

Sendu okkur tolvupost a service@camtro.cc eda notadu
studningsadgerd appsins. Vinsamlegast lattu fylgja med vorulikanid
bitt og nafn soluadilans. Takk fyrir.
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FC

Voruheiti: Dyrabjollumyndavel
Model:

M52 1D: 2BR3K-DOORBELL-M52
Rafmagn: Endurhladanleg Li-ion rathlada DC 3.7V

Framleidandi: HK EKD ELECTRONICS LIMITED

Heimilisfang: FLAT/RM 114/E HENLEY INDUSTRIAL CENTRE
9-15 BUTE STREET,MONG KOK KL HONGKONG, Kina

Upplysingar til notanda

Mikilvaegt: Breytingar eda breytingar sem ekki eru sérstaklega

sampylkt af adilanum sem ber abyrgd 8 samrami gaeti

ogilt heimild notandans til ad nota bunadinn. Athugid: Pessi
bunadur hefur verid profadur og reyndist vera i

samrami vid takmork fyrir Class B stafraent taki

| samraemi vid 15. hluta Fce reglnanna. Pessar takmarkanir
eru hannadar til ad veita haefilega vernd gegn

skadleg truflun a ibudarhusnadi, Pessi bunadur framieidir, notar
og getur geislad frd sér Otvarpsbylgjur og, ef
hann er ekki settur upp og notadur i

[ samraami vid leidbeiningarnar, getur valdid skadlegum truflunum a
flarskiptum. Hins vegar er engin trygging fyrir pvi ad

truflanir muni ekkl eiga sér stad [ tiltekinni

uppsetningu, Ef pessi bunadur veldur skadlegum truflunum a
utvarps- eda sjonvarpsmottoku, sem hagt er ad dkvarfa

med pwi ad siokkva og kveikja 4 banadinum,

er notandinn hvattur til a8 reyna ad leidrétta

truflunum med einni eda fleiri af eftirfara n-::li_réﬂﬁtﬁt'u ALMm:
- Endurstilla eda flytja mottokuloftnetid.

-Aukadu fjarlzegdina milli

bunadarins og mottakarans.

- Tengdu banadinn i innstungu & &druvisi hringras
en peirri sem mottakarinn er tengdur vid



- Leitadu rada hja soluadila eda

reyndum Utvarps-/sjonvarpstaeknimanni til ad fa adstod
Petta taeki er | samrazmi vid 15, hluta FCC reglna

Adgerd er had eftirfarandi tveimur skilyrdum (1)

betta taeki ma ekki valda skadlegum truflunum

of (2) petta taeki verdur ad taka

vid llum truflunum sem berast, par med

talid truflunum sem geta valdi@ oaeskilegri notkun.

Pess] banadur er i samrazmi vid Foc geislaalagsmirk sem

sett eru fram fyrir stjorniaust umhverfl, Pessi binadur
Ztti ad vera settur upp og notadur med

lagmarksfjarlaegd 20cm a milli
ofnsins og likamans.

Tilkynning um samraemi vid ESB og Bretland

CE

CE Einfoldud ESB samramisyfirlysing Petta tazki
er i samraemi vid grundvallaratridin

krofur og dnnur videigandi
akvzedi tilskipana 2014/53/EU

Profstadlar:
EM IEC62311:2020

EN IEC 62368-1:2024+A11:2024
ETSI EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11

ETSIEN 301 489-17 V3.3.1 (2024-09
ETSIEN 300 328Vv2.2.2 (2019-07)



EIEETLAND

UKCA Einfoldud UK Samramisyfirlysing Petta taki
er i samrami vid grundvallaratridin

krofur og onnur videigandi
akvaedi utvarpsbunadarreglugerdarinnar (S.1. 2017
nr. 1206) Profunarstadlar:

BSEN IEC 62311:2020
BS EN IEC
BZEEEN FN2480 D 3024 (2019-11)

ETSI EN 301 489-17 v3.3.1 (2024-09
ETSI EN 300 328 v2.2.2 (2015-07)

EU
RER fyrirtaekis: VSK SPEED SL
Heimilisfang: Calle Antonio salvador N99.1, 28026 Madrid, Spann

UK REP

Mafn fyrirtaekis: GOAL REACH CONSULTING LTD

Address: OFFICE 1029 3 HARDMAN STREET 10TH FLOOR
SPINNINGEIELDS MANCHESTER.UK M3 3HE

Petta taeki er i samraemi vid tilskipunina (ESB)
2015/863 - Breyting a RoHS
tilskipun ESB 2011/65/EU vidauka IL.
Profstadlar

IEC 62321-3-1:2013
IFC.62321-4:2013+AMD1:2017

EB 62321-5:2013

EB 62321-6:2015

EC 62321-T-1:2015

EB 62321-T-2:2017

EB 62321-8:2017



IC

C:34548-M52
HVIN: M52

Upplysingar til notanda

Petta taeki inniheldur leyfisfrjalsan sendi(senda).

fviatakandi (r) sem uppfylla Innovation, Science and

Rekstur leylisiausra RSS-taekia hja Economic Development Canada
ar hadur eftirfarandi tveimur skilyrdum: 1)
Petta tarki ma ekki valda truflunum,

(2) Petta taeki verdur ad taka vid ollum truflunum, par 8 medal

truflun getur valdid oaskilegri notkun taekisins Cet
apparell contient des emetteurs/recepteurs exempts de
licence conformes aux normes CNR d'lnnovation,
sciences ot Developpemeant economique Canada. Notkun
bess er had eftirfarandi tveimur skilyrdum:

(1) betta teki ma ekki valda truflunum.

(2} Petta taeki verdur ad pota truflanir, par

med talid truflanir sem geta valdid deeskilegr virkni,
Pessi bunadur er i samraemi vid 1ISED peistadlagsmork
sem sett eru fram fyrir stjornlaust umbverfi. Petta

bunadur skal settur upp og notadur med minnsta
flarlzepd 20cm a milli ofnsins og likamans

bessi bunadur er i samrami vid takmdrk fyrir utsetningu fyrir
ISDE geislunarmdrk sem sett eru fyrir ostyrt
umhverfi, Pennan binad skal setja upp

og nota med minnst 20 cm
fiarlzegd milli ofns og likama pins.



Réttar forgunarleidbeiningar

)i

Ekki ma farga gémium raftaekjum,

asamt heimilissorpi, en partf ad farga

sérstaklega. Forgun a sameiginlegum séfnunarstad |
gegnum einkaadila er okeypis. Eigandi gamals

Teeki er abyrgt fyrir ad koma takjunum

a pessa sofnunarstadi eda a svipada sofnunarstadi.
Med pessu litla personulega ataki studlar pu

ad verdmaetum hraefnum og medhéndlun eiturefna.



Kamera przy drzwiach

zeskanuj kod
Aby wystvietlicinstrukcje obstugi - M52



1. Czujnik ruchu 5. Mikrofon
2. Obiektyw szerokokatny 6. Stwiatla podczerwone
3. Swiatlo sygnalizacyjne 7. Prrycisk dewonka do drzwi

4. Glosriik

o 1 o

8. Port tadowania typu C
9. Przycisk zasilania



1. Kamera do drzwi z funkcja dewonka

2. Narzedzie do demontazd uchwytu montazdwego

3. Kabel typu C
4, Instrukcja obshegi

5. Bezprzewodowy dzwonek {opcjonalnie)

Lﬂmpﬂ!‘p}fgﬂﬂﬁﬂfﬂﬂi—li'; [ ] .'.i"ll

Migajace CZERWONE SWIATLO

Urzadzenie zostalo odigczone od sieci Wi-Fi. Automatycznie podejmie prabe
ponownego potaczenia. Jesh to sig nie uda, prosimy o
zresetowanie urzadzenia | ponowne sparowanie go w aplikacji,

Czerwane i niebieskie stviatlta migaja naprzemiennie - sygnalizuja
niski poziom naladowania baterii. Prosze naladowac Urzadzenie.

Migocze na niebiesko
Urzadzenie dokonuje nagrywania

Jednolity CZERWONY
Urzadzenie jest ladowane.

Czerwone sWiatto sie wytgcza
Gdy urzadzenie jest w petni natadowane



Nataduj swoéj dzwonek do drzwi

1. Zdejmij uchwyt montazdwy
Aby to zrobic; nacisnij przycisk znajdujacy
sie na gornej czesci dzwonka
do drzwi, jak pokazano ponizéj.

S

I
|

@

2. Nataduj dzwonek do drzwi przed pierwszym uzyciem

Do ladowania urzgdzenia nalezy uzycolaczonego kabla typu C
Dzwonek do drzwi, Petne natadowanie zajmuje okoto 10 godzin

tadowanie zalezy od rodzaju zrodia zasilania, Malezy pamietac) zé
nalezy urywac rradia zasilania o napieciu co najmniej 5
\' i natezéniu pradu co najmniej 1 A

State stviecenie czerwonego sWwiatla oznacza, zé dzwonek
do drzwi jest ladowany. Gdy dzwonek zostanie
w petni natadowany, czerwone siiatlo zgasniie.



Prosze zatozyckonto w aplikacji

1. Zeskanuj ponizszy kod QR lub wyszukaj aplikacje w sklepie z aplikacjami
Sklep Apple App Store
lub Google Play. Nastepnie
pobierz i zainstaluj aplikacje

S 2

Camtro Android/i0S
Pobierz aplikacje

2. Otworz aplikacje na swoim telefonie i dotknij opcji ,Zarejestruj sie” .




3. Wpisz swoj adres e-mail, ustaw haslo | dotknij
Zarejestruj sie.

Zarejestrujsie¢  camwo
Bl e il

Perlwiitrrl o 3afeus - Prial

Mo

Zalagu) sie

4. Po aktywacji konta za pomoca linku przestanego na adres e-mail,

Prosze zalogowac sie do aplikacji, uzywajac
swojego adresu e-mail oraz hasla.

nﬂﬂqmn
ek E RSO O pen Twd|
Witss sy e e-tad | kil m ik, g el werpfibhan

Jpd nde sty etazineiess B el yEmsesr el g
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5. Prosze ponownie otworzycaplikacje, wprowadzic $woj adres e-mail |
Wprowadz hasto, a nastepnie dotknij przycisku ,Zaloguj sie”

Pasek czestotliwosci operacyjnych: 2412-2462 MHz. Maksymalna
moc sygnatu radiowego: 18.00 dBm



Skonfiguruj swoj dzwonek do drzwi w aplikac;i

1. Przygotuj swoj telefon

Upewnij sie, ze Twoj telefon jest podlgczony do sieci Wi-Fi 2.4 GHz

-

>tel,

Prosze upewnic Sie, z& wireless w Panstwa telefonie jest wlaczony.,

2.0 Otworz aplikacje

Prosze zalogowac ie na swoje konto.
Prosze nacisngc przycisk .+ (Dodaj urzadzenie).

3. Dodaj urzadzenie

Wybierz opcje [Drwonek wideo™ | wyblerz model M52

[l | _:IE = TN

Widendormofon '

' Ty M52

Parmrn oyl eas i s
Y
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4. Wiacz tryb parowania

Macisnij przycisk zasilania znajdujacy sie z tylu domofonu,

Ushyszysz komunikat glosowy: Whaczono zasilanie, urzadzenie przechodzi w
tryb parowania.” Oznaczato, 2é dzwonek do drzwl
jest gotowy do parowania z innym urzadzeniem.

Gdy uslyszysz komunikat Wigczany tryb parowania™ |, dotknij przycisku Tak” .

-

Zasilanie: WE, /WYL, =

| —

Migotanie
. Czerwony

5. Polgcz sie z siecia 2.4 GHz
Przejdz o ustawien Wi-Fi w swoim telefonie i polacz sie z siecig

Siec Wi-Fi o czestotliwosci 2.4 GHz (Uwaga: siec”
Wi-Fi o czestotliwosci 5 GHz nie jest obslugiwana).

Wroc tlo aplikacji | dotknij przycisku ,Dalej” . Aplikacja rozpocznie dziatanie
Wyszukiwanie urzadzenia wireless

6. Skonfiguruj polaczenie Wi-Fi

Wybierz swoja siec'Wi-Fi 2.4 GHz
lub wprowadz jej nazwe recznie, Wprowadz”
hasto do sieci Wi-Fi. Macisnij ,,Dalej” .

7. Potwierdz polaczenie

Prosze sprawdzic hazwe sieci Wi-Fi oraz haslo.
: Prosze nacisngc’, Potwierdz” .

8. Skanowanie kodu QR (opcjonalnie)
W razie potrzeby uzyj kamery w dzwonku do skanowania
Kod QR jest wystietlany na Panstwa telefonie.
9. Zakonczenie konfiguracji

Gdy ustyszysz komunikat ,Rejestracja urzadzenia Zakonczona sukcesem” |,
Panstwa konfiguracja zostata zakonczona

. Prosze nacisngc ,Potwierdz” .



Jeshi cheesz zmienictiec Wi-Fi:

1. Nacisaij | praytrzymaj praycisk dzwonka do drzwi przez 8 sekund
2. Gdy ushyszysz komunikat Wiaczany tryb parowania” |, dotkni] preycisku Tak™ .
3. Wykonaj krokiod 5do 9

opisane powyzej, aby ponownie potaczycsie
Z nowa siecig Wi-Fi 2.4 GHz.

1. Usun wspornik montazowy

Aby to zrobic; nacisnij przycisk znajdujacy
sie na gornej czes¢i dzwonka
do drzwi, jak pnkazaniunizéf

2. Przygotuj sie do montaz(

Oznacz miejsca otwordow do wiercenia | za pomoca

wiertta wykonaj otwory w scianie. Wioz kotwy |
przymocuj plyte tylng za pomocg dotaczonych srub montazowych,




3. Ponownie zamontuj dzwonek do drawi
Aby ponownie zamontowac Hzwonek do drzwi, wsun
go na miejsce u dotu i kliknij,
aby zablokowacto w pozycji roboczej.

e ———
——
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1. W jaki sposob moge udostepnicUrzadzenie rodzinie?
Czlonkowie?

Otworz aplikacje | dotknij opcji Ustawienia. Tam mozész udostepnic”
urzadzenie za pomoca kodu QR lub e-maila, a nawet...

Aby przeniese wlasnosc Urzadzenia na nowego uzytkownika, ten
musi najpierw pobrac-aplikacje i zatozyc Wwihasne konto.

2. Dlaczego nie moge zmienic Uistawien?

Tylko konto wiasciciela ma mozliwosc zmiany
ustawien, usuwania filmow oraz udostepniania urzadzenia.
Udostepnione konta nie maja takich opcji.

3. llu uzytkownikom jest umozliwiony dostep do urzadzenia?
W tym samym czasie?

Konto whasciciela mozé udostepniac Urzadzenie maksymalnie 8 innym kontom,
Jednoczesnie do 3 uzythownikdw moze ogladac transmisje wideo,
natomiast z interkomu mozé korzystac tylko 1 uzythownik.



4. Czy obstugiwane jest polaczenie Wi-Fi w pasrie 5 GHz?
Mie, kamera mpu:‘r#pracu;e wylgcznie z siecia Wi-Fi o czestotliwosci 2.4 GHz,
Prosze rozdzielic te dwa pasma Wi-Fi, podajac czestotliwosc 2.4 GHz oraz...

Sieci 5GHz maija kazda swoja unikalna, odrebna nazwe 551D [nazwe
sieci). Nastepnie polacz swoje urzadzenie 2 siecia Wi-Fi 2.4 GHz.

5. Dlaczego sygnat Wi-Fi jest u mnie staby?
Panstwa aparat mozeé byc2byt daleko od urzadzenia bezprzewodowego.

Mozliwe, zé problem wynika z lokalizacji routera lub
z przeszkod utrudniajgcych transmisje sygnalu. Warto rozwazyc”
zmiane polozenia routera lub zakup wzmacniacza/repeatera sygnalu,

6. Dlaczego aparat jest wylaczony z sieci (nieaktywny)?

Stan ,offline” kamery oznacza, z& jest ona odlaczona od sieci.

Mozé na to wphlywac kilka czynnikdw:

1} Jesh aparatowi skonczyto sie zasilanie, bedzie trzeba
Nataduj go ponownie.

2) Sygnal Wi-Fi jest staby, co powoduje rozigczenie polaczenia.
Prosze poprawic {akoscSygnatu Wi-Fi
i ponownie podlgczycUrzadzenie.

3} Jesh polaczenie Wi-Fi jest niestabilne, urzadzenie mozé zostac bdlaczone od siec

lub czesto doswiadczaja Panstwo przerw w polaczeniu. Mozha sprobowac ponownie
uruchomictouter | ponownie polgczyc sie z slecia Wi-Fi,

aby sprawdzic/cry to pomozé, Dobra jakose hotacrenia Wi-Fi

jest niezbedna, poniewaz Urzadzenie znajduje sie na zewnatiz domu

7. Jak moge dostosowacWwykrywanie oséh?
Doktadnosc?

Ctworz aplikacje | dotknij opcji Ustawienia. Nastepnie dotknij opg

Ustawienia wykrywania ruchu. Tutaj mozna wyhrac pozadana
doktadnosc Wwykrywania osob sposrod trzech opcji:
niska, sfednia i wysoka. Zalecamy wybor

Srednie, Najwyzsze ustawienie zapewnia najwyzszy poziom
wykrywania, co oznacza, ze urzgdzenie bedzie

Urzadzenie uruchamia sie tylko wtedy, gdy jest calkowicie

pewne, z& poruszajgcym sie obiektem jest czlowiek. Jednakze

tak rygorystyczne ustawienie moze spowodowac; ze urzgdzenie przeoczy
sylwetke czlowieka, co doprowadzi do braku powiadomienia.



Wysoka precyzja - urzadzenie bedzie nagrywac filmy w mniejszym stopniu
czesto, zapewniajac maksimum
Cras pracy na baterii.

Srednia dokladnosd pomiarow - sredni czas pracy na baterii

Niska dokladnosé< urzadzenie bedzie nagrywac filmy wideo

wystepuje to czesdie], co prowadzi
do najkrotszego czasu pracy baterii,

Jeshi w monitorowanych obszarach wystepujg intensywne lub
powtarzajace sie ruchy, np. dzieci bawigce sig

na podwarku, mozész otrzymywac ficzne powiadomienia, co
moze szybko wyczerpac baterie urzadzen. Ustawienia dokladnosci
wykrywania cbecnosdi ludzi zostaly zaprojektowane tak, abys”
otrzymywal tylko te powiadomienia, na ktorych

Ci zalezy, jednoczesnie oszczedzajac energie baterii.

8. Jak moge wlaczyc powiadomienia na swoim telefonie?

1) Otwdrz aplikacje. Na stronie urzadzenia dotknij przycisku
lkona ustawien, a nastepnie ikona wykrywania ruchu
- po jej wybraniu mozész wlaczyc”
lub wytaczyc powiadomienia o wykryciu ruchu.

2) Otworz ustawienia telefonu. Przejdz to sekcji Aplikacje” .

Przejdz tlo sekcji ,Zarzadzanie™ i ,Ustawienia powiadomien” ,a
nastepnie znajdz aplikacje. Upewnij sie, zé wszystkie
uprawnienia i powiadomienia sa dla niej wlaczone



Skontaktuj si¢ z nami

Jesh potrzebujesz dalszej pomocy, skontaktuj sie z naszym zespotem
wsparcia. Napisz do nas na adres e-mail service@camtro.cc

lub skorzystaj z funkcji wsparcia w aplikacji. Prosimy

o podanie modelu produktu oraz nazwy sprzedawcy. Dziekujemy.

Ursadrenin (ern S TRTLRL s b
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Ostwiadczenie FCC

KLUB PILtKARSKI

Mazwa produbktu: Kamera do drzwi 1 funkcjg dewanka
Model:

IFCC: 2BRIK-DOORBELL-M52
Zasilanie: Akumulator litowo-jonowy (Li-ion} 2 mozliwosdia ladowania, napiecie DC 3.7V

Producent: HK EKO ELEKTRONICS LIMITED

Adres: FLAT/RM 114/E, HENLEY INDUSTRIAL CENTRE, 9-15 BUTE
STREET, MONG KOK KL, HONG RONG, CHINY

Informacje dla uzytkownika

Wazne: Zmiany lub modyfikacje nie sa dozwolone bez wyrazriej zgody

Zatwierdzenie przez osobe odpowiedzialng za zgodnosdE przepisami mozé
pozbawic Uzytkownika prawa do obslugi urzadzenia. Uwaga: Urzadzenie

to zostalo przebadane | stwierdzono, zé spelnia wymagania
dotyczace limitow emisji dla urzadzen cyfrowych klasy B

zgodnie z czescig 15 przepisow FCC. Limity te
rostaly ustalone w celu zapewnienia odpowiedniej cchrony przed

Mozeé powodowac Sztkodliwe zaklocenia w instalacjach domowych, Urzadzenia to
generuje | mozé emitowac energie o czestotliwosd radiowe], a
jesh nie zostanie zainstalowane | uzytkowane zgodnie 1 zaleceniami,

Przestrzepanie instrukc|l nie gwarantuje, zé urzadzenie nie

bedzie powodowac Stkodliwych zakidcen w komunikac) radiowe),

Mie ma jednak gwaranci, 2é zakbicenia nie

wiystapia w konkretnej instalacji. Jest urzadzenie rzeczywiscie

powodule szkodliwe zaklocenia odbioru radia lub telewizi,

co mozna stwierdzic poprzez wylgczenie | ponowne

wlaczenie urzgdzenia, uzytkownik powinien sprobowac tozwigzac problem,

zakiocenia spowodowane przez jedno lub wigcej 2 ponizszych czynnikow:
Prosze zmienic polozénie lub kierunek skierowania anteny odbiorcze;.
Prosze zwiekszyctdleglosc pomiedzy

urzadzeniem a odbiornikiem.

- Podtacz urzadzenie do gniazdka elektrycznegoe znajdujacego sie na innym
obwodzie elektrycznym niz ten, do ktorego podlaczony jest odbiornik.



Prosze skonsultowacsie z dealerem lub doswiadczonym
technikiem ds. radia/telewizji w celu uzyskania pomocy

To urzadzenie jest zgodne z czescia 15 przepisow FCC

Eksploatacja urzadzenia podlega nastepujgcym dwom warunkom:
(1) urzadzenie nie mozé powodowac $zkodliwych

zaktocen, oraz (2) urzadzenie musi akceptowac”

wszelkie otrzymywane zaklocenia, w tym te,

ktore moga powodowac hiepozgdane dziatanie,

Urzadzenie to spelnia wymagania FCC dotyczace dopuszczalnego

poziomu promieniowania w srodowisku niekontrolowanym, Urzadzenie
nalezy instalowac{ eksploatowac tgodnie z

Nalezy zachowacinimalng odleglos¢20
cm miedzy grzejnikiem a ciatem.

Informacja dotyczaca zgodnosci z przepisami UE | Wielkiej Brytanii

CE

Uproszczona deklaracja zgodnosdi UE CE.
To urzadzenie spetnia wymagania podstawowe

wymagania oraz inne odpowiednie
postanowienia dyrektywy 2014/53/UE
Standardy testowe:

EN IEC 62311:2020

EN IEC 62368-1:2024+A11:2024
ETSI EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11

ETSI EN 301 489-17 V3.3.1 (2024-09) oraz
ETSIEN 300 328Vv2.2.2 (2019-07)



Wielka Brytania
CA

Uproszczona deklaracja zgodnosci UKCA dia Wielkie)
Brytanii. To urzadzenie spelnia wymagania podstawowe

wymagania oraz inne odpowiednie postanowienia Rozporzadzenia
w sprawie sprzetu radiowego (5.1.
2017 nr 1206). Normy testowe:

Morma BS EN IEC 62311:2020
BS EN IEC
BZE6EN R4 oddass 2.2.3 (2019-11)

ETSI EN 301 489-17 v3.3.1 (2024-09) oraz
ETSIEN 300 328 v2.2.2 (2019-07)

EU REPREZENTANT
Mazwa firmy: VAT SPEED 5L
Adres: Calle Antonio Salvador, nr99, 1, 28026 Madryt, Hiszpania

REPREZENTANT W WIELKIEJ BRYTANII
Mazwa firmy: GOAL REACH CONSULTING LTD
ADRES: BIURO NR 1029, ULICA HARDMANA 3, PIETRO 10

SPINNINGEIELDS MANCHESTER.UK M3 3HE

To urzgdzenie jest zgodne z wymogami Dyrektywy (UE).
2015/863 - Zmiana zalacznika |l
do dyrektywy UE RoHS 2011/65/EU.

Standardy testowe

IEC 62321-3-1:2013
IFC.62321-4:2013+AMD1:2017
EC 62321-5:2013

EC 62321-6:2015

EC 62321-7-1:2015

EC 62321-7-2:2017

EC B2321-8:2017



Oswiadczenie iSED

IC

C:34548-M52
HVIN: M52

Informacje dia uzytkownika
To urzgdzenie zawiera nadajniki, ktore nie wymagajg licencji.

fodbiorniki spelniajace wymagania dotyczace innowacji, nauki i

Eksploatacia urzadzen R5S rwolnionych z koniecznosd uzyskania licenc)i
przez Ministerstwo Rozwoju Gospadarczegs Kanady podlega nastepujacym dwom
warunkom: 1) Urzadzenie to nie mozd powodowac Taklboen.

(2) To urzadzenie musi bycbdporne na wszelkie zakiGecenia, w tym na;

Zaktocenia moga powodowac hieprawidlowe dziatanle urzadzenia, Urzadzenie
to zawiera nadajniki /edbiorniki zwolnione z koniecznosdi uzyskania

licencji, zgodne ze standardami CNR (Kanadyjskiej Agencji

ds. Innowacji, Mauki i Rorwoju Gospodarczego),

Jego uzytkowanie podlega nastepujgcym dwom warunkom:

(1) To urzadzenie nie mozé powodowac Zadnych zaklocen.

(2} Urzadzenie to musi byc ©dpome na wszelkie

maklocenia, w tym te, ktdére moga powodowac hiepozidana

prace, Urzadzenie to spetnia wymagania dotyczace limitow narazénia

na promieniowanie okresfone preez 1SED dla srodowisk nigkontrolowanych,

Urzadzenie nalezy instalowac 1 uzywac, zachowujac minimalna
odleglosc 20 cm miedzy grzejnikiem a ciatem,

To urzadzenie spelnia wymagania dotyczace limitdw narazénia na...

Poziomy promieniowania |SDE s ustalane dla warunkow niekontrolowanych,
czyli takich, w ktorych nie ma zadnych ograniczen.

Urzadzenie to nalezy instalowac 1 uzywac; zachowujac minimalna
odleglosc¢ 20 em miedzy zrodlemn promieniowania a clalem,



Instrukcje dotyczace prawidiowej utylizacji

)i

Starych urzgdzen elektrycznych nie wolno wyrzucac”

MNalezy je wyrzucic fazem z odpadami pozostatymi, ale musza byc”

one zbhierane osobno, Wyrzucanie ich w publicznym punkcie zbiorki

odpadow za posrednictwem osob prywatnych jest bezplatne, Wiascicielom starych

Firma Appliances jest zobowigzana do dostarczenia urzadzen do

tych punktéw zbiorki lub do podobnych miejsc. Dzieki

temu niewielkiemu, osobistemu wysitkowi przyczyniasz sie do odzyskiwania
cennych surowcow oraz do whasciwego przetwarzania substancji toksycznych.



Ringekamera

Scan koden
for at se brugervejledningen - M52



1. Beviegelsessensor 5. Mikrofon

2. Vidvinkelobjektiv 6. Infrarade Lys
3. Indikatorlys 7. Derklokkeknap
4_Taleren

8. Type-C Opladningsport
9. Tend/sluk-knap



1. Darklokkekamera

2. Veaerktej til flernelse af monteringsbeslag
3. Type-C Kabel

4. Brugervejledning

5. Tradles Klokkespil (Valgfrit)

-._';.:II.
|

" A
Indikatorlampe o S|
'-.I.l'."-l_. — - ..':.:'_,-II.'I

Blinker R@D

Enheden er afbrudt fra Wi-Fi. Den vil forsege at
genoprette forbindelsen automatisk. Hvis det mislykkes, skal du

nulstille enheden og parre den igen i appen.

Blinker R@DT og BLAT skiftevis.
Lavt batteri. Genoplad venligst enheden.

Blinker BLA
Enheden optager

Solid R@D
Enheden oplades.

R@DT Lys Slukker OFF
Nar enheden er fuldt opladet



‘Genoplad din derklokke

1. Fjern monteringsbeslaget

For at gare dette skal
du trykke pa knappen oven
pa derklokken som vist nedenfor.

2. Genoplad din derklokke for forste

Brug det medfelgende Type-c-kabel til at oplade din
Derklokke. Det tager cirka 10 timer at fuldt ud

Opladning athenger af stremkilden, Bemark, at du
skal bruge en stramkilde pa mindst SV1A

Et konstant R@DT lys indikerer, at
dorklokken oplades. Nar derklokken er fuldt
opladet, slukker det R@DE lys.



Opret en konto i appen

1. Scan QR-koden nedenfor, eller seg efter App i

Apple App Store eller
Google Play. Download og
installer derefter appen

S 2

Camtro Android/i0S
App Download

2. Abn appen pa din mobiltelefon, og tryk pa Tilmeld dig.

Tilmeld dig




3. Indtast din e-mailadresse, opret et kodeord, og tryk

Tilmeld dig,
Velkommen e
Tilmeld dig Camntio

E-min el iess

Ba kit 8 mailsd reuns

4. Efter aktivering af din konto med e-mail-linket,
log ind i appen med din e-mail og adgangskode.

il

Y1 har sendt en e-mail 1
anamnpEn e oom dbn e
el g tryh b linkes S at bekrfie,

Hatn ok iler ks sb-& Miler, @l do nekbe
L T T T e TR T R P P TR T

e G

. A

5. Genabn appen, indtast din e-mailadresse og
adgangskode, og tryk pa Log ind.

Opererende frekvensband: 2412-2462 MHz Maksimal
radiofrekvens effekt: 18.00 dBm



Konfigurer din derklokke i appen

1. Forbered din telefon

Sarg for, at din telefon er forbundet til et 2.4GHz Wi-Fi
netvaerk

Sorg for, at din telefons wireless er slaet til.

2.0 abn Appen

Log ind pa din konto.
Tryk pa knappen "+" (Tilfa] enhed).

3. Tilfej enheden

Valg "Video Doorbell" og vaelg M52 modellen

il Fmvmhtass T

Video Doorball '
bl

' — M52



4, Aktiver parringstilstand
Tryk pa teend/sluk-knappen pa bagsiden af derklokken,

Du vil here stemmemeddelelsen: "Power on,
entering Pairing Mode." Dette indikerer, at
derklokken er klar til at parre.

Mar du harer "Entering pairing mode”, skal du trykke pa "Yes".

-

Stram ON/OFF =

| —

Blinkende
Rod
5. Forbind til et 2.4GHz netvasrk

Ga til din telefons Wi-Fi-indstillinger, og opret forbindelse til en

2.4GHz Wi-Fi-netvaerk (Bemaerk: 5GHz

Wi-Fi understoettes ikke).
Vend tilbage til appen, og tryk pa "Naeste”. Appen starter

soger efter wireless-enheden

6. Konfigurer Wi-Fi-forbindelse

Veelg dit 2.4GHz Wi-Fi-netvaerk, eller

indtast det manuelt Indtast

Wi-Fi-adgangskoden Tryk pa "Naeste".
1. Bekraft forbindelse

Bekrazft Wi-Fi-navnet og adgangskoden
Tryk pa "Confirm."

8. Scan QR-kode (valgfrit)
Hvis du bliver bedt om det, skal du bruge derklokkens kamera til at scanne
QR-kode vist pa din telefon.
9. Fuldfer opszetning

Mar du herer "Enhedsregistrering er lykkedes, '
din opsaetning er fuldfert

Tryk pa "Bekrasft."



Hvis du har brug for at a2ndre Wi-Fi-netvaerket:

1. Tryk of hold derkiokkeknappen nede i B sekunder
2, Nar du herer "Entering pairing mode," skal du trykke pa "Yes."

3. Felg trin 5-9 ovenfor
for at oprette forbindelse til
et nyt 2.4GHz Wi-Fi-netvaerk igen.

1. Fjern monteringsbeslaget
For at gore dette skal
du trykke pa knappen oven
pa derklokken som viiedenfnr

2. Forbered til montering

Markér borehullerne, og brug et bor til at

bore ind i din vaeg. Indsat rawlplugs, og
fastger din bagplade med de medfelgende monteringsskruer.




3. Szet derklokken fast igen

Placer derklokken tilbage ved at
satte den ind i bunden

Og ilik!-r.e den pa plads.

=N
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1. Hvordan kan jeg dele enheden med familien
medlemmer?

Abn appen og tryk pa Indstillinger. Derfra kan du
dele enheden via QR-kode eller e-mail. og endda

overfar ejerskabet af enheden. Den nye bruger skal
ferst downloade appen og oprette deres egen konto.

2. Hvorfor kan jeg ikke @@ndre indstillingerne?

Kun ejerkontoen kan zndre indstillinger, slette
videoer og dele enheden. Delte

konti har ikke disse muligheder.

3. Hvor mange brugere kan se enheden pa
samme tid?

Ejerkontoen kan dele enheden med op til 8 andre
konti. Op til 2 brugere kan se videofeedet pa
én gang, men kun 1 bruger kan bruge samtaleanlaegget.



4, Er 5GHz Wi-Fi understottet?

MNej, kameraet virker kun med 2.4 GHz Wi-Fi. Adskil
venligst to Wi-Fi-band ved at angive 2.4 GHz og

5GHz netvaerk, hver med et unikt separat 551D
(netvaerksnavn). Tilslut derefter din enhed til 2.4GHz Wi-Fi.

5. Hvorfor er mit Wi-Fi signal svagt?

Dit kamera er muligvis for langt fra dit tradlese netvaerk

routeren, eller der kan veere forhindringer, der
reducerer signalstyrken. Du kan eventuelt flytte
din router eller anskaffe en signalforlzenger/repeater.

6. Hvorfor er kameraet offline?

At kameraet er offline betyder, at det er afbrudt.
Der kan vaere et par grunde til dette:

1} Hvis kameraet er lobet ter for strom, skal du
genoplad den.

2] Wi-Fi-signalet er svagt, hvilket forarsager afbrydelse
Forbedr venligst dit Wi-Fi-signal,
og tilslut enheden igen.

3) Hvis Wi-Fi er ustabilt, kan enheden ga offline

eller oplever afbrydelser hyppigt. Du kan preve at

genstarte routeren og genoprette Wi-Fi-forbindelsen for at se,
om det hjzlper. En god Wi-Fi-forbindelse er

afgorende, da enheden er uden for huset

7. Hvordan kan jeg justere den menneskelige detektion
nejagtighed?

Abn appen og tryk pa Indstillinger. Tryk derefter pd

Bevaegelsesindstillinger. Her kan du vaelge den enskede nejagtighed
for menneskelig registrering fra tre muligheder: lav,
medium og haj. Vi anbefaler at vaelge

Medium. Den heje indstilling giver det strengeste
detektionsniveau, hvilket betyder, at enheden vil vaere

udleses kun, nar det er helt sikkert, at det

bevaegelige objekt er et menneske. Denne strenge indstilling
kan dog fa enheden til at overse en

menneskelig figur, hvilket resulterer i en mistet meddelelse.



Hej nejagtighed - Enheden optager fagrre videoer
hyppigt, hvilket sikrer maksimal
batterilevetid

Medium nejagtighed - Medium batterilevetid

Lav Najagtighed - Enheden vil optage videoer

oftere, hvilket farer til
den korteste batterilevetid.

Hvis de omrader, du overvager, oplever overdrevne eller
gentagne bevaegelser, som f.eks. barn, der leger |

haven, kan du modtage adskillige alarmer, hvilket
hurtigt kan draene batteriet pa enhederne. indstillingerne
for menneskelig detektionsnejagtighed er designet til at
hjeelpe dig med at modtage de notifikationer,

du ensker, samtidig med at batterilevetiden bevares.

8. Hvordan aktiverer jeg notifikationer pa min telefon?

1) Abn appen. Fra siden Enhed skal du trykke pa

Indstillingsikon, og tryk derefter pa ikonet Bevaegelsesregistrering.
Her kan du vaelge, om du
vil sla Bevaegelsesalarmer til eller fra.

2) Abn din telefons indstillinger. Naviger til "App

Administration” og "Notifikationsindstillinger”, og find derefter

appen. Serg for, at alle tilladelser
og notifikationer er aktiveret for appen.



Kontakt os

Hvis du har brug for yderligere assistance, er

du velkommen til at kontakte vores supportteam. E-mail

0s pa service@camtro.cc eller brug appens supportfunktion. Angiv
venligst din produkts model og forhandlerens navn. Tak.

Enheder Chat Tiitm) anhad



Fcc Statement

FC

Produktnavn: Derklokkekamera
Maodel:

MZ 1D: 2BR3K-DOORBELL-M52
Stremforsyning: Genopladeligt Li-ion batteri DC 3.7V

Producent: HK EKDO ELECTRONICS LIMITED

Adresse: FLAT/RM 114/E HENLEY INDUSTRIAL CENTRE
9-15 BUTE STREET,MONG KOK KL, HONGKONG,Kina

Information til Bruger

Vigtigt: £ndringer eller modifikationer, der ikke udtrykkeligt

godkendt af den part, der er ansvarlig for overholdelse,
kan ugyldiggere brugerens bemyndigelse til at betjene udstyret. Bemaerk:

Dette udstyr er blevet testet og fundet | overensstemmelse
med graenserne for en Klasse B digital enhed

i henhold til Del 15 af FCC-reglerne. Disse graenser
er designet til at give nmelig beskyttelse mod

skadelig interferens i en boliginstallation. Dette udstyr genererer,
bruger og kan udstrile radiofrekvensenergi og, hvis
diet ikke er installeret og brugt |

pvergnsstemmelse med instruktionerne kan fordrsage skadelig interferens |
radiokommunikation. Der er dog ingen garanti for, at

der ikke vil forekomme interferens | en bestemt

installation. Hvis dette udstyr fordrsager skadelig interferans

| radio- eller tv-modtagelse, hvilket kan fastsids

ved at slukke og tende for udstyret,

ppfordres brugeren til at forsoge at rette

indgriben ved hjzlp af en eller flere af felgende foranstaltninger:
- Rearienter eller flyt modtageantennen.
-Foreg afstanden mellem

udstyret og modtageren.

- Tilslut udstyret til en stikkontakt pa et
andet kredsleb end det, som modtageren er tilsluttet



- Kontakt forhandleren eller en

erfaren radio-/tv-tekniker for hjzelp

Denne enhed overholder del 15 af FCC-reglerne

Driften er underlagt felgende to betingelser:

(1) denne enhed ma ikke fordrsage

skadelig interferens, og (2) denne enhed

skal acceptere enhver modtaget interferens, herunder
interferens, der kan forarsage uensket drift.

Dette udstyr overholder Fec's graenser for stralingseksponering,

der er fastsat for et ukentrollerst miljo.
Dette udstyr skal installeres op betjenes med

minimum afstand 20cm mellem
radiatoren og din krop.

EU og UK Overholdelsesmeddelelse

CE

CE Forenklet EU-overensstemmelseserklaring Denne enhed er
| overensstemmelse med de vaesentlige

krav og andre relevante
bestemmmelser i direktiv 2014/53/EU

Teststandarder:

EN IEC 62311:2020

ENIEC 62368-1:2024+A11:2024
ETSIEN 301 489-1 v2.2.3(2019-11

ETSIEN 301 489-17 V3.3.1 (2024-09
ETSIEN 300 328Vv2.2.2 (2019-07)



ch

Forenklet UKCA-overensstemmelseserklaring Denne enhed er
| overensstemmelse med de vaesentlige

krav og andre relevante bestemmelser
| Radio Equipment Regulations (S.1.
2017 No. 1206) Teststandarder:

BS EN |EC 62311:2020
BS EN IEC
BZEEEN FN2480 D 3024 (2019-11)

ETSI EN 301 489-17 v3.3.1 (2024-09
ETSIEN 300 328 v2.2.2 (2019-07)

EU
PEfanavn: VAT SPEED SL
Adresse: Calle Antonio salvador N99.1, 28026 Madrid, Spanien

UK REP
Firmaets navn: GOAL REACH CONSULTING LTD

Adresse; OFFICE 1029 3 HARDMAN STREET 10. SAL
SPINNINGEIELDS MANCHESTER.UK M3 3HE

Denne enhed er | overensstemmelse med direktivet (EU)

2015/863 - £ndring af EU
RoHS-direktiv 2011/65/EU bilag 1.

Teststandarder

IEC 62321-3-1:2013
IFC.62321-4:2013+AMD1:2017
EC 62321-5:2013

EC 62321-6:2015

EC 62321-T-1:2015

EC 62321-7-2:2017

EC b2321-8:2017



IC

C:34548-M52
HVIN: M52

information til Bruger

Denne enhed indeholder licensfritaget(e) sender{e)
/modtager(e), der overholder Innovation, Videnskab og

innovation, Videnskab og @konomisk Udvikling Canadas licensfritagne
RS55(er) Drift er underagt folgende to betingelser;
1} Denne enhed md ikke fordrsage interferens.

{2) Denne enhed skal acceptere enhver interferens, inklusive

Interferens kan fordrsage vensket drift af enheden

Cet appareil contient des emetteurs/recepteurs exempts de
licence conformes aux normes CNR d'Innovation, Sciences
et Developpement economigque Canada. Son utilisation est
soumise aux deux conditions suivantes ;

(1) Denne enhed ma ikke forarsage interferens.

(2} Dette apparat skal tolerere enhver interferens,

herunder interferens, der kan forarsage uansket drift,

Dette udstyr overholder 1ISER-greensevaerdierne for strilingseksponering, der
er fastsat for et ukontrolieret milje. Dette

Udstyret skal instalieres og betjenes med en minimumsafstand
pa 20 cm mellem radiatoren og din krop

Dette udstyr overholder graenserne for eksponering for
ISDE-straling fastlagt for et ukontrolleret milje.
Dette udstyr skal installeres og bruges

med en minimumsafstand pa 20 cm
mellem radiatoren og din krop.



Korrekt bortskaffelsesinstruktion

)i

Gamle elektriske apparater ma ikke bortskaffes

sammen med restaffald, men skal bortskaffes saerskilt,
Bortskaffelsen pa det kommunale indsamlingssted via

privatpersoner er gratis. Ejeren af gamle

apparater er ansvarlig for at bringe apparaterne til

disse indsamlingssteder eller til lignende indsamlingssteder. Med
denne lille personlige indsats bidrager du til

vaerdifulde ramaterialer og behandlingen af giftige stoffer.



Kamera fur die Hausturklingel

Scannen Sie den Code
Um das Benutzerhandbuch einzusehen - M52



1. Bewegungssensor 5. Mikrofon
2. Weitwinkelobjektiv 6. Infrarotlichter

3. Anzeigelampe 7. Tirklingel-Taste
4. Lautsprecher

8. Type-C-Ladeanschluss
9. Einschaltknopf



1. Turklingel-Kamera
2. Werkzeug zum Entfernen der Montagehalterung
3. Type-C-Kabel

4. Benutzerhandbuch
5. Drahtloses Klingelgerat {optional]

rﬁ;f O )

\ /)

D /
indikatorleuchte—18 | 1 |

AW T
ROTE BLICKLEICHTUNG

Das Gerét ist vom WLAN-Netzwerk getrennt. Es wird automatisch versuchen, sich
erneut zu verbinden, Sollte dies fehlschlagen, setzen Sie das Gerat

bitte zurick und koppeln Sie es ermeut in der App.

Rote und blaue Lichter blinken abwechselnd auf -
niedriger Akkustand. Bitte laden Sie das Gerat auf.

BLAUES BLICKLICHTER
Das Gerat nimmt Aufnahmen auf

EINDRALLIGES ROT
Das Gerat wird gerade aufgeladen.

Das rote Licht schaltet sich aus
Wenn das Gerdt vollstandig aufgeladen ist



Laden Sie lhre Turklingel wieder auf

1. Entfernen Sie die Montagehalterung

Drucken Sie dazu wie unten
dargestellt auf die Taste an
der Oberseite der Turklingel.

S

I
|
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2. Laden Sie die Turklingel vor dem ersten Gebrauch auf

Laden Sie Ihr Gerat mit dem mitgelieferten Type-C-Kabel auf
Die Klingel ist installiert, Die vollstandige Installation dauert etwa 10 Stunden

Das Aufladen erfolgt je nach verwendeter Stromguelle. Bitte beachten Sie, dass Sie
aine Stromauelle mit mindestens 5V und 1 A verwenden sollten

Ein dauerhaft leuchtendes rotes Licht zeigt an, dass
die Turklingel geladen wird. Sobald die Turklingel
vollstandig aufgeladen ist, erlischt das rote Licht.



Erstellen Sie ein Konto in der App

1. Scannen Ske den untenstehenden QR-Code oder suchen Sie nach der App in der App-Store-Suche.

Offnen Sie den Apple App Store oder
Google Play. Laden Sie dann die
App herunter und installieren Sie sie

Camtro Android/i0S
App herunterladen

2. Offnen Sie die App auf lhrem Handy und tippen Sie auf ,Registrieren “.

Sich anmeld




3. Geben Sie lhre E-Mail-Adresse ein, legen Sie ein Passwort fest und tippen Sie darauf

Melden Sie sich an,

Willkommen @

Sich anmelden e

E-Mil-Adimane

E-Muail-Adaeass bagtatagan

Fsymr

Elnloggen

4. Nachdem Sie lhr Konto uber den E-Mail-Link aktiviert haben,
Melden Sie sich mit lhrer E-Mail-Adresse und lhrem Passwort in der App an.

il

e Barbinn witia E-Msd an . gessndut

s ek Ed RSO Open IhF
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5. Offnen Sie die App erneut, geben Sie Ihre E-Mail-Adresse ein und
Geben 5ie das Passwort ein und tippen Sie auf ,Anmelden ©.

Betriebsfrequenzband: 2412-2462 MHz. Maximale
Funkfrequenzleistung: 18.00 dBm



Richten Sie lhre Turklingel in der App ein

1. Bereiten Sie |hr Telefon vor

Steflen Sie sicher, dass lhr Telefon mit einem 2.4-GHz-WLAN-Netzwerk verbunden ist
MNetzwerk,

Stellen Sie sicher, dass das wireless auf threm Telefon eingeschaltet ist.

2.0 Offnen Sie die App

Melden Sie sich in lhrem Konto an.
Tippen Sie auf die Schaltflache .+ " (Gerat hinzuflgen).

3. Fiigen Sie das Gerat hinzu

Wiihlen Sie Mideo-Tirklingsl " und wahlen Sie das Modell M52 aus

S il smien el en T

Yideoturklingel '
. 1]



4, Aktivieren Sie den Kopplungsmodus
Dricken Sie die Einschalttaste auf der Riickseite der Turklingel.

Sie horen die Sprachmeldung: ,Einschalten,
Kopplungsmodus aktiviert. ” Das bedeutet, dass
die Tirklingel kopplungsbereit ist.

Sobald die Meldung Kopplungsmodus aktiviert ™ erscheint, tippen Sie auf ,Ja ~

-

Stromversorgung: Einfﬁ.us'é

| —

Blinken
Rot

5. Verbinden Sie sich mit einem 2.4-GHz-Netzwerk.
Gehen Sie zu den WLAN-Einstellungen Ihres Telefons und verbinden Sie sich mit einem

2.4-GHz-WLAN-Netzwerk (Hinweis: 5-GHz-WLAN

wird nicht unterstiitzt).
Kehren Sie zur App zurick und tippen Sie auf Weiter “, Die App startet dann.

Suche nach dern wireless-Gerat

6. Richten Sie die WLAN-Verbindung ein

Wahlen Sie Ihr 2.4-GHz-WLAN-Netzwerk aus oder geben
Sie es manuell ein. Geben Sie das
WLAN-Passwort ein und tippen Sie auf ,Weiter

7. Verbindung bestatigen

Uberpriifen Sie den Wi-Fi-Namen und das Passwort
Tippen Ste auf "Bestatigen.”

8. QR-Code scannen (optional)

Wenn Sie dazu aufgefordert werden, verwenden Sie die Kamera der Thrklingel, um die
QR-Code auf threm Telefon angezeigt.

9. Abschlieftende Einrichtung

Sobald Sie ,,Gerateregistrierung erfolgreich * hiren,
lhr Setup ist abgeschlossen

Tippen Sie auf , Bestatigen *



Falls Sie das Wi-Fi-Netzwerk wechseln missen:

1. Halten Sie die Tirklingeltaste 8 Sekunden lang gedrickt
2, Wenn Sie Kopplungsmodus aktiviert ™ hdren, tippen Sie auf ,Ja *.
3. Befolgen Sie die oben genannten

Schritte 5-9, um eine Verbindung
Zu einem neuen 2.4-GHz-Wi-Fi-Netzwerk herzustellen.

1. Entfernen Sie die Montagehalterung

Driicken Sie dazu den Knopf
auf der Oberseite der
Tirklingel, wie unten aEEhildet.

2. Vorbereitung fur die Montage

Markieren Sie die Bohrlocher und bohren Sie mit einem
Bohrer in Ihre Wand. Setzen Sie die Dibel ein
und befestigen Sie lhre Riickplatte mit den mitgelieferten Montageschrauben.




3. Die Turklingel wieder anbringen

Bringen Sie die Turklingel wieder an, indem Sie
sie unten einsetzen und in Position klicken.

r-
1

1. Wie kann ich das Gerat mit der Familie teilen?
members?

Offnen Sie die App und tippen Sie auf ,Einstellungen *. Von dort aus
konnen Sie das Gerat per QR-Code oder E-Mail freigeben. und sogar

Ubertragung des Besitzrechts am Gerat. Der neue Nutzer muss
zunachst die App herunterladen und ein eigenes Konto erstelien.

2. Warum kann ich die Einstellungen nicht andern?

Nur das Kontoinhaberkonto kann Einstellungen d@ndern,
Videos loschen und das Gerat teilen.
Geteilte Konten haben diese Funktionen nicht.

3. Wie viele Benutzer kinnen das Gerit ansehen?
Zur gleichen Zeit?

Das Hauptkonto kann das Gerat mit bis zu 8 anderen
Konten teilen. Bis zu 3 Benutzer kdnnen gleichzeitig das Video-Streaming
ansehen, aber nur 1 Benutzer kann die Gegensprechanlage nutzen,



4, Wird das 5-GHz-Wi-Fi unterstiitzt?

Mein, die Kamera funktioniert nur mit 2.4-GHz-Wi-Fi, Bitte trennen
Sie die beiden Wi-Fi-Bander, indem 5ie das 2.4-GHz-Band auswahlen..,

Jedes 5-GHz-Netzwerk hat einen eigenen, eindeutigen S51D-Namen (Netzwerkname).
Verbinden Sie |hr Gerat anschliefend mit dem 2.4-GHz-Wi-Fi-Netzwerk,

5. Warum ist mein WLAN-Signal schwach?
lhre Kamera ist moglicherweise zu weit von threm WLAN entfernt

Router, oder es konnen Hindernisse die Signalstarke
reduzieren. Moglicherweise machten Sie lhren Router
neu positionieren oder einen Signalverstarker/Repeater anschaffen.

6. Warum ist die Kamera offline?

Die Kamera offline zu sein, bedeutet, dass sie getrennt ist.
Dafiir kann es mehrere Grunde geben;

Wenn die Kamera keinen Strom mehr hat, mussen Sie
Laden Sie es auf.
2] Das WLAN-Signal ist schwach, was zu Verbindungsabbriichen fiihrt

Bitte verbessern Sie Ihr Wi-Fi-Signal und
verbinden Sie das Gerat erneut.

3) Wenn das Wi-Fi instabil ist, konnte das Gerdt offline gehen

oder Sie haben haufige Unterbrechungen. Sie kbnnen versuchen, den Router
neu zu starten und die Wi-Fi-Verbindung erneut herzustellen, um

zu sehen, ob das hilft. Eine gute Wi-Fi-Verbindung ist

wichtig, da sich das Gerdt auflerhalb des Hauses befindet

7. Wie kann ich die Erkennung von Menschen anpassen?
accuracy?

Offnen Sie die App und tippen Sie auf Einstellungen. Tippen Sie dann auf

Motion-Einstellungen. Hier konnen Sie die gewlnschte Genauigkeit
der Personenerkennung aus drei Optionen auswahlen: niedrig,
mittel und hoch. Wir empfehlen die Auswahl

medium. Die hohe Einstellung bietet die strengste
Erkennungsstufe, was bedeutet, dass das Gerat

Ausgelost nur, wenn es absolut sicher ist, dass das

sich bewegende Objekt ein Mensch ist. Diese strenge Einstellung
kann jedoch dazu fihren, dass das Gerat eine menschliche

Gestalt ubersieht, was zu einer verpassten Benachrichtigung flhrt.



Hohe Genauigkeit - Das Gerat wird weniger Videos aufnehmen
oft, um ein Maximum zu gewahrleisten
Batterielebensdauer.

Mittlere Genauigkeit - Mittlere Akkulaufzeit

Geringe Genauigkeit - Das Gerat wird Videos aufnehmen

haufiger, was zu der
kiirzesten Akkulaufzeit fihrt.

Wenn in den von Ihnen Uberwachten Bereichen ubermadfiige oder
wiederholte Bewegungen auftreten, wie zum Beispiel beim Spielen von

Kindern im Garten, kann es sein, dass Sie zahlreiche
Benachrichtigungen erhalten, die die Batterie lhrer Gerdte schnell entladen

kdnnen. Die Einstellungen zur Genauigkeit der Personenerkennung sollen lhnen
dabei helfen, nur die gewiinschten Benachrichtigungen zu erhalten

und gleichzeitig die Batterielebensdauer Ihrer Gerate zu schonen,

8. Wie kann ich Benachrichtigungen auf meinem Handy aktivieren?

1) Offnen Sie die App. Auf der Gerdteseite tippen Sie auf den

Tippen Sie auf das Symbol ,Einstellungen ™ und dann

auf das Symbol ,Bewegungserkennung °, Hier konnen Sie wahlen,
ob Sie Bewegungserkennungsalarme aktivieren oder deaktivieren moachten,

2) Offnen Sie die Einstellungen thres Telefons. Navigieren Sie zu .Apps “,

Gehe zu "Verwaltung” und "Benachrichtigungseinstellungen” und suche
die App. Stelle sicher, dass alle Berechtigungen
und Benachrichtigungen flr die App aktiviert sind.



Kontaktieren Sie uns

Falls Sie weitere Hilfe bendtigen, konnen Sie sich gerne

an unser Support-Team wenden. Senden Sie uns eine E-Mail

an service@camtro.cc oder nutzen Sie die Supportfunktion in der
App. Bitte geben Sie das Modell Ihres Produkts

und den Namen des Handlers an. Vielen Dank.
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Erklarung der FCC

FURBALLVEREIN

Produktname: Turklingel-Kamera

Modell: M52
FCC-ID: 2BR3K-DOORBELL-M52 (FCC-Identifikationsnummer)

Stromversorgung: Wiederaufladbare Li-lonen-Batterie DC 3.7V

Hersteller: HK EKO ELECTRONIcS GMBH

Address: FLAT/RM 114/E HEMLEY INDUSTRIAL CENTRE
9-15 BUTE STREET,MONG KOK KL,HONGKONG,China

Informationen flr den Nutzer
Wichtig: Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdricklich genehmigt wurden, sind nicht zulassig

genehmigt von der fiir die Einhaltung der Vorschriften verantwortlichen
Partei, konnte die Betriebsberechtigung des Benutzers fir das Gerat

ungultig machen, Hinweis; Dieses Garat wurde getestet und entspricht
den Grenzwerten fir ein digitales Geradt der Klasse B

gemdl Teil 15 der FCC-Vorschriften. Diese Grenzwerte
sollen elnen angemessenen Schutz bieten gegen

schadliche Starungen in einer Wohnanlage. Dieses Gerat erzeugt
und nutzt Funkirequenzenergie und kann diese abgeben, wenn
25 nicht ordnungsgemalt installiert und verwendet wird

Bel Einbaltung der Anweisurgen kann es zu stdrenden Auswirkungen auf
den Funkverkehr kommen. Es kann jedoch nicht garantiert werden, dass
In einer bestimmeen Installation kelne Storungen auftreten, Sollte dieses
Gerat tatsachlich zu stérenden Auswirkungen auf den Empfang von
Radio- oder Fernsehsendungen fuhren - was durch Ausschalten und
erneutes Einschalten des Geridts festgestellt werden kann -, wird

der Benutzer gebeten, zu versuchen, das Problem zu beheben,

Stérung durch eine oder mehrere der folge nden Ma Enahmen:
- Die Empfangsantenne neu ausrichten oder an eine andere Stelle bringen,

-Vergroltern Sie den Abstand zwischen
dem Gerat und dem Empfanger.

- Schlielten Sie das Gerat an eine Steckdose an, die
auf einem anderen Stromkreis als der des Receivers liegt



- Wenden Sie sich fur Hilfe an

lhren Handler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker
Dieses Gerat entspricht den Vorschriften von Teil 15 der FCC-Richtlinien
Der Betrieb dieses Gerats unterliegt den folgenden

zwei Bedingungen: (1) Das Gerat darf keine

schadlichen Storungen verursachen, und (2) Das Gerat

muss alle empfangenen Storungen akzeptieren, auch solche,

die zu einem unerwinschten Betrieb fliihren kénnten.

Dieses Gerdt entspricht den von der FCC fur unkontrollierte
Umgebungen festgelegten Grenzwerten fir die Strahlenexpasition, Das Gerat sollte
installiert und betrieben werden unter Einhaltung der entsprechenden Vorschriften

Halten Sie einen Mindestabstand von 20 cm
zwischen dem Heizkorper und Ihrem Korper ein,

Hinweis zur Einhaltung der EU- und UK-Vorschriften

EU-KOMMUNITAT

CE-Vereinfachte EU-Konformitatserklarung: Dieses Gerat
entspricht den wesentlichen Anforderungen

Anforderungen und andere einschldgige
Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU
Teststandards:

EN IEC 62311:2020

ENIEC 62368-1:2024+A11:2024
ETSIEN 301 489-1 v2.2.3 (November 2019)

ETSIEN 301 489-17 V3.3.1 (September 2024) und
ETSI EN 300 328 v2.2.2 (Juli 2019)



VERAGENTLICHUNG VON KUNSTWERKEN DURCH DIE BRITISCHE KRONUNG

CA

Vereinfachte UKCA-Konformitatserklarung flr Grolbritannien: Dieses
Gerat erfillt die wesentlichen Anforderungen

Anforderungen und andere einschlagige Bestimmungen
der Verordnung lUber Funkgerate (S.1.

2017 Nr. 1206). Priifstandards:

BS EN IEC 62311:2020

BS EN |EC 52368-1:2024 + A11:2024

ETSI EN 301 489-1v2.2.3 (November 2019)

ETSI EN 301 4859-17 V3.3.1 (September 2024} und
ETSIEN 300 328 v2.2.2 (Juli 2019)

EU-REPRESENTANT
Firmenname: VAT SPEED SL
Adresse: Calle Antonio Salvador, Nr, 89, 1, 28026 Madrid, Spanien

REPRESENTANT VON UK
Firmenname: GOAL REACH COMSULTING LTD

ADRESSE: BURO 1029, 3 HARDMAN STREET, 10. ETAGE
SPINNINGEIELDS, MANCHESTER, VEREINIGTES KONIGREICH, M3 3HE

Dieses Gerdt entspricht den Anforderungen der Richtlinie (EU).

2015/863 - Anderung der
EU-RoHS-Richtlinie 2011/65/EU, Anhang I1.

Teststandards

IEC 62321-3-1:2013
IFC.62321-4:2013+AMD1:2017
EC 62321-5:2013

EC 62321-6:2015

EC 62321-T-1:2015

EC 62321-7-2:2017

EC b2321-8:2017



iSED-Erklarung

IC

C:34548-M52
HVIN: M52

Informationen fir den Nutzer

Dieses Gerat enthalt sendetechnisch lizenzfreie Sender.
lempfanger{innen), die den Anforderungen von Innovation, Wissenschaft und... entsprechen
Der Betrieb der von der kanadischen Wirtschaftsbehorde |Economic Development

Canada) lizenzfrel rugelassenen Funkgerdte (RSS) unterliegt den folgenden rwe|
Bedingungen; 1) Das Gerat darf keine Storungen verursachen,

(2) Dieses Gerat muss alle Arten von Starungen, einschliellich...

Storungen konnen zu einem ungewaollten Betrieb des

Gerats fiihren, Dieses Gerat enthalt lizenzfreie Sender/empfanger,
die den CNR-Noarmen (Kanadische Behdrde fir Innovation,
Wissenschaft und wirtschaftliche Entwicklung) entsprechen. Seine
Mutzung unterliegt den folgenden zwei Bedingungen:

(1) Dieses Gerat darf keine Storungen verursachen,

(2} Dieses Gerat muss allen Stirungen standhalten, auch
solchen, die zu einem unerwunschten Betrieh fuhren konnten.

Dieses Gerat erfillt die von ISED fir
unkontrollierte Umgebungen festgelegten Grenzwerte fur die Strahlenexposition,

Das Gerdt sollte so installiert und betrieben werden, dass ein Mindestabstand
von 20 cm zwischen dem Heizkdrper und lhrem Kérper eingehalten wird

Diese Ausristung erflllt die vorgeschriebenen Grenzwerte fur die Exposition gegeniiber..
ISDE-Strahlungen entstehen in einer unkontrollierten Umgebung. Dieses

Gerat muss so installiert und verwendet werden,

dass ein Mindestabstand von 20 cm zwischen
dem Strahler und lhrem Korper eingehalten wird,



Richtige Anweisungen zur Entsorgung

)i

Alte Elektrogerdte dirfen nicht entsorgt werden

Sie mussen zusammen mit dem Restmill entsorgt werden, jedoch

gesondert verpackt sein. Die Entsorgung dber private Entsorgungsdienste am
kommunalen Sammelpunkt ist kostenlos. Der Besitzer des Altgerits...

Der Verbraucher ist dafur verantwortlich, die Gerate zu diesen
Sammelstellen oder zu ahnlichen Sammelstellen zu bringen. Mit
diesem kleinen personlichen Einsatz tragen Sie zur Gewinnung
wertvoller Rohstoffe und zur Behandlung giftiger Stoffe bei.



Kamepa y BxogHOW ABepw

OTCKAHUPYHTE KOQ
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1. JaTiuK ABMMEHNR 5, Mukpoon
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8. Mopr 3apapku Type-C
g, KHONKa NUTaHMA



B kopobke

1. Kamepa y exogHON gEEpH
2. MHETpYMEHT ANA CHATHA MOHTAMHOMD KPOHWTEWHA
3. KaBens Tuna C

4, PYyKOBOACTEO NONL30BATENA

5. BecnpoBOAHON IBOHKOBLIM CUrHAN [ONUWOHANBHO)

UHanKaTopHas namnoyka

HH,IJ,I-"I KaTOpHaR AamMnoYka

Muraouwmi KPACHBIA CBET

YCTROMCTBO OTKMIOYEHO oT ceTi Wi-Fi, OHO aBToOMaTHYeCcKW NonbITAeTCH
NOAKNIOYMTECE CHOBA, ECAK 3T0 HE YOACTCH, NOMANYNWCTa, NepesarpysnTe
‘y‘ETlJEI MCTBO W CHOBA NOAKNKYHUTE €ro B NpUNoXeH .

HPE EHHFI-"! A EHHI."II:'"'I HWHOWKESTODE MWIrakOT NOOYE pEﬂ,HD — ATO CHUTrHan
O HH3KOM ypoBHe 3apaaa batapew. MoxanylcTa, 3apagure yCTPoORCTBO.

Muraet CUHUM LIBETOM

YCTPOWCTED BEQET 3anKch

Hacbiwesnpii KPACHGI
YCTPOMCTEO 3apAMABTCA,

KPACHbIWM CBETO®OP FACHET

Korga ycTpolcTBO NONHOCTLIO 3aPAMEHO



3apsguTe Balw ABEPHON 3BOHOK

1. CHUMKUTE MOHTAMHBIW KPOHLITENH

ANs 3700 HAMMKUTE KHOMNKY Ha
BEPXHEN YaCTH ABePHOro 3BOHKA, KaK
NOKA3aHO Ha PUCYHKE HIKE,

2. 3apaguTe ABepHOW 3BOHOK Nepeq NepekiM UCNONB3I0BAHWEM

0nA 3apagxkm nCNonNb3yWTe NpunaraemMel kabens Type-C
Oomodion. [lns nonHon 3apagkn Tpebyertca okono 10 yacos

JAPANKS GCYIPCTRARPTOR O WCTOMHBEE TIATANA R, NP S ST KA TOHAT TR WS [OUTH ] COT O TCT DR Th 4 H b Vb bkl 8
Tprfonamuie. OpOTETE MHENAREE, 510 IS0EHDQWHO HCNONEIORITE BCTHGAN METARER © KONIHM0HIe e
ssm e G B @ canol toes sip Wewiee 1A

MOCTOAHHBLIA KPACcHBIA CBET YKA3LIBAET Ha TO,
4TO ABEPHOWN 3BOHOK 3apsaeTcs. Korga asepHom
3BOHOK NO/THOCTBIO 3aPAAUTCA, KPAacHbIW CBET NoracHer,



Co3zfanTe YYeTHYH 3anucb B NPUNOXKEHWM

1. OTchanwpynTe QR-KOQ HWKE WNK HANAWTE NPUNOMEHWE B. ..

Apple App Store unu Google Play.
3aTem cKavyauTe 1 YyCTaHOBUTE NpUoKeHue

C

KamepToH Android/i0Ss
3arpy3uTh NPUNOKEHKE

2. OTHpPOWTE NPUNOMEHME HA CBOEM
TENnedroHe W HaMMKUTe «3aperuCTPUPoBaTBCAY,




3. BeepwTe CBOH afpec INEKTPOHHOK NOYTHI, YCTAHOBMTE NAP0ONL U HAMMUTE

33perncTpUpynTECE.

Appuis MEHEpOHRE By Te

MPOET BEOGATE 4APSE WOETPomDH Mo T

Mlapsan

Baoskri

4. Nocne aKTWBALMW aKKAYHTa NO CCLINKE, OTNPABNEHHOW HA ANEKTPOHHY NOMTY,

BonawuTe B NPUNOKEHWE, MCNONB3YA CBOW
AQpec INEKTPOHHOR NOYTH W NAPO0Nk.
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5. CHOBA OTHPOWTE NPUNOMEHUE, BEEAMTE CROM afpec 3NEeKTPOHHOK NOYTHE W

| -

BeeguTe naponk ¥ HaWMKUTE «BoRTHs,

Pabouyui YacTOTHBIR guana3zon: 2412-2462 MMy,
MakcuManbHaa MOWHOCTE paguocuryHana: 18.00 nbm



HactponTe ABEpHOW 3BOHOK B NPUIOKEHW !

1. MogroToesTe ceom TenedoH

YoeauTeck, 4To Baw TenedoH nogrnyeH K cet Wi-Fi Ha vactote 2.4 1Ty
LETh.

YheguTecs, 4TO Ha BaweM TenedoHe BKNKDYEH wireless.

2.0. OTKpoWTE NPpUNOKEHKE

BonanTe B CBOK YY4ETHYIO 3aNWCh.

HammuTe kHonKy «+» [[JobasnTe yCTPOWCTBO).

3. NogrnYKTe YCTPOMCTED

Buibepure « Bugeogomodors W Bubepute Mmogent M52
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4, BKNIOYATE PEXUM CONPAMEHUA

HAMMUTE KHOMNKY NATAHKUA, PACNONOMEHHYIO HA 3a0HEW NAHENK DBEPHOMD IBOHHA,

Bbl ycnsiwunTe ronocosoe coobueHune: «BknwyeHo, Bctynaer
B DEXUM CONPIMKEHNA», ITO O3HAYAET, YTO
[ABEPHOW 3BOHOK MOTOB K CONPAMEHUIO,

Kak Tonsko norRevTcA coobuwerne «Bxog B pemxuM CONnpasMenias, HasmnTe « Jas.

-

MuTanwe: BKN/BLIKN =

| —

MuramiLpm
. KpacHi

5. NogrnwoYMTech K CeTH Cc 4acToTon 2.4 Ty

3anguTe B HacTporky Wi-Fi Ha Bawem TenedoHe W NOOKMKYMTECE K CETH

CeTk Wi-Fi Ha yacToTte 2.4 Ty (MpumedaHue: nogaepxKa
cet Wi-Fi Ha 4acToTe 5 [Ty oTcyTCTBRYET),

BepHMTECH B NPUACKHEHME M HamMKUTE «Janees, [punoseHue HavyHET paboTy
NOKMCK YCTPOWCTEA wireless

6. HacTponTe nogKnioveHune K cetin Wi-Fi

Beibepute ceoto ceTe Wi-Fi Ha yacToTe
2417TUwnn BBRAMNTE €€ BPY4YHYID.
Beegute naponb ot Wi-Fi. HaxmuTte «Janees,

7. NogTeepavTe NOAKNOYEHKE

Mposepbte umA ceT Wi-Fi v napons
: Hammure «logreepginTos.

8. Otckanumpynte QR-kop (HeobasaTensHo).

ECH¥ nomasToH CDOTRETCTEYSXUAR NOOTHAIHE, HEI'II:Iﬂ-hJ-"'I‘TlT-E' HAMEDY BBEQHDITY IEOHHA ONH CHAMADDEIHWA

QR-xkog oTobpamaeTCn Ha Balem Tenedione.

9. 3aBepweHne HacTPOMKK

KaKk TONEKG Bbl YENBIWKWTE COO0UEHWE «PErncTpauma VETPOUCTES NPOWNa YENewHos,
Balwa HacTpolKa 3ageplueHa

. HammuTe «llogTBepanTh>.



Ecnw Bam HeobxoauMo W3MeRnTL ceTe WI-Fi:

1. HammuTe U yAEPWKBARTE KHONKY ABEPHOTO 3B0HKA B TEWEHME B CexyHp

2. Korpa sl yenbilwmnTe coobuieHue «Bxog B pemusM COnpameHnss, HaxmuTe « Jas.

3. NosTopuTe WarKk 5-9, oNWCaHHbIe Bbille,
4yToOB CHOBA NOAKNKYHUTLCA K HOBOW CETH

Wi-Fi c yacToToi 2.4 'u.

i

1. CHUMUTE MOHTAMHbIA KPOHLITERH

[na 3Toro HAaMMKUTE KHOMNKY Ha
BEPXHEW Y3CTH ABEPHOID 3BOHKA, KaK

NOKa3aHO Ha PUCYHKE Eﬁ:e

2. MoaroToBbTECh K YCTAHOBKE

OTMETETE MECTA ANA OTBEPCTHIA W NPOCBEPANTE WX B
CTeHe C NnoMowbio ceepna. BcraegsTe grobeny 1 3akpenmre
3AfHKOI0 MNAHENL C NOMOLUYLH NPUNEraeMblx KPenemHblx BUHTOB.




3. CHOBa YCTAHOBWUTE ABEPHON IBOHOK Ha MECTO

BcraesTe gEEpHOM 3B0HOK 0BpaTHO Ha MecTo, BAABWB
ero CHW3Y 1 3aeNKHYB B (PUKCUPYIOWEM NONOKEHNUW,
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1. Kak a7 mory npepocTaBuTe QOCTYN K YyCTPOWCTBY H4NeHaM CeEMbM T
YYacTHUKM?

OTHPOUTE NPUACHKEHWE W HaMMKUTe «HacTpoWKK», TaMm Bel CMOMETE NOOENWTECA
OaHHBIMK YCTPOKRCTEA, HCNONLIYA QR-HOM WK INEKTPOHHYIO NOYTY, W JaKe. ..

MNapegaya NPaga BNAAEHNA YCTPOACTEOM OCYINECTBARETCR CRETYIOWMM ofpasom: HOBLH NONs3IoEaTANS
ACTHEN CHASRND CHIYATE NPHIDMEHWE | COIAATE CEOW0 YHETHYID 3ANMCY,

2. MNoyemy A He MOTY M3IMEHWUTL HACTPOMKK?

TOARKD YYETHAR 3ANWCH ANANENLLUAE MOMET HWIMEHATE HACTPORKK, YOANATH
BMOE0 W OENWTBOA GOCTYNOM K YCTROACTBY. ¥ y4eTHbIx
JANKCEN, NPEACCTABNEHHBE JNA COBMECTHOMD WCNONLIDBAHMA, TAKHY BOIMOMHOCTEN HET,

3. CKONbKO NONLIOBATENEN MOTYT NPOCMATPMBATE AAHHLIE € 3TOMD YCTPOWCTEAT
B OAHO W TO e Bpema?

Bnageney aKayHTa MOMET NPENOCTARMTE QOCTYN K YCTRORCTEY Bwle B
DY BRKAYHTaM, DAHOBPEMEHHD BAE0-TPAHCNALIMN MOTYT CMOTPETE A0 3 NOALIOEITENER,
HO TOMBKD O0AH NOALIOEATE I MOKET MCNONEI0RATE DYHHLMKD BHYTPEHHER CBAIM,



4. Noppepwueaerca nu Wi-Fi Ha yacToTe 5 Ty?

Het, kamepa paboTaeTt toneko ¢ Wi-Fi Ha vyactote 2.4 Mu,
Momanywcra, pasgenyTe gea guanasoda Wi-Fi, yrasas vactoty 2.4 Ty w...

CeTi 5 TTU MMeT YHUKANbHEE MMeHa (S51D), KoTOpbie He CORMANAKT,
3aTem NOAKNKYHTE BaWe YCTPOWCTRO K ceTi WI-Fi 2.4 T,

5. MNoyvemy curvan moero Wi-Fi cnabuii?

BO3MONHO, BALUA KaMEDA HAKOAMTCH CRWIIKDM [aNeKo oT TOYKKM QOCTYna EHHPDHGHHU'E CETH

NpobGnema MOMET DbITh B POYTEPE UNK B
NPenATCTEUAX, ocnabnAwwmuy curHan. BoaMowHo, BaM CTOWT
nepeMecTUTE POYTEP MKW NPUOBPECTI YCUNWTENL/NOBTOPUTENE CUrHANA.

6. Movyemy Kamepa He B ceTu!

COCTOAHWE «KaMEPa HE B CETHU» O3HAYART, YTO OHa OTKNKYEHA,
AnA 3TOr0 MOMET GbITh HECKONBKD NPUYHH;

1} Ecnu y KaMeps! paspaannce akkymynaTop, Bam notpebyerca

3apRanTe ero.
2] Curvan Wi-Fi cnabotid, 4To NPUBEOAWT K OTHAKYEHWIO COBAWHEHKMA

MNoxanyncra, yny4wmte KayecTeo curHana Wi-Fi
1 CHOBA NOAKNIOYUTE YCTPOWUCTEO.

3) Ecnw coeguuenme Wi-Fi HecTabunoHo, YCTPOMCTEO MOMET OTKNKHMHTHCR OT CETH

WM Bel 4ACTO CTANKKBAETECH € NepebormK B paboTe ceTia.

NonpobyWTe nepe3arpy3nTs POYTEP W CHOBA NOGKMOYNHTECE K Wi-Fi,
YTOOW NPOBEPNTL, NOMOEET AW 370, Xopawee kavecTeo Wi-Fi-coeguHexas
OUEHD BAMHD, NOCKONLKY YCTPOWCTED HAXOQWTLCA 3@ NPEAENEMA 00ME

7. KaKk MOMHO HACcTpOUTE YHKLMIO 0BHapyMeHWA nwgein’?
TONMHOCTL?

OTKPOWTE NPUAOHEHWE W HAMMWTE « HACTPOMKKE, 3aTEM HAMMHTE Ha.,,

HacTpodku chHapyHeHWa OBMHEHHA, 30eCkE Bl MOXETE BBpaTL MenaeMbpiM
YPOBEHL TOMHOCTH OBHADYMEHWA NIOGEW M3 TPEX BAPWAHTOB:
HW3KMIA, CPEAHMM W BbICOKIA. Mbl pEKOMEH/IYEM BLIBPaTD..

CpeaHii yposeHb, HAMBLICWWH YPOBEHE YYBCTBHUTENLHOCTY O0DBCNEYUBAET CaMbil
CTPOCMKA pesum obHapyseHHn, TO BCTh YCTPOWCTEO Dyaer

Curran cpabaTeiBaET TONLKD B TOM CNYYAEE, BCNKM ECTE NONHASN
YBEPEHHOCTL, YTO ABMMKYLWMACA 00 BeKT — 3T0 venoeex. OaHaKo TaKas
CTPOran HACTPOMKA MOMET NPUBECTH K TOMY, 4TO YCTPORCTBO

HE PACNO3HAET YeNoBeYeckyd urypy M He OTNPABUT YBEAOMIEHWE,



BblcOKanA TOYHOCTE — YCTPOWCTRO ByAeT 3anKchiBaTh BUGEO pexe
4acTo, obecnevnBasn MakcMMansHbiH
gpems pabotw or BaTapeun.

CpegHui ypoBeHb TONHOCTH — CPEedHEE BPEMA ABETOHOMHONW PaboTh

Huakas TouHOCTb paboTel — yCTponcTEO BYAET 3anMiuiBaTe BUAEO0.

3TO NPOMCXOAMT Halle, 4TO NPUBOAMT K
CaMOMy KOPOTKOMY CPOKy cny»bel BaTtapew.

Ecnu B 30MaX, 33 KOTOPBIMW Bbl CNBQUTE, NPOMCXOAAT
WHTEHCHMBHBIE MK NOBTOPRIOWMECH ABMMEHNA, HANPUMED, KOFAa QETH WrpawT
BO ABCPE, Bbl MOXETE NONYYATE MHOMECTBO YEEAOMNEHWH,

WTO MOMET BLICTPO paszpaanTe DaTaper Balnx yCTPOHCTE.

HacTpoMKK TOUHOCTH OBHAPYXEHKUA NKGEeH CO30aHLl ANA TOTO,

4ToGkI Bbl NOAYYANK TONLKO TE YBEAOMNEHWA, KOTODBIE

BAM HYy#HBI, NPH 3TOM 3KOHOMA 3apag Bartapen.

8. KaK BKNOYMTh YBEAOMNEHWA Ha TenedoHe?

1) OTkpoiTe NnpUnoKeHWE. Ha CTpaHuue s YCTPONCTEO» HAKMWTE HA. . .

HammMuTe Ha 3HAYOK «HacTpOMKK», 3aTEM HAKMUTE HA
3Ha4okK «OBHapyseHue gBMKeHA», 30eCk Bbl MOMeTe BbiDpaTs,
BKNIOYaTh MK OTKNOYaTh ONOBEWEHWA O OBWHEHMHN,

2} OTkponTe HACTPOWKKM Baweno Tenediona, MepehgnTte B pasgen «MNpunoMeHuns,

MepenguTe B pazgen «Ynpasnedues M «HACTPOMKIK YBEOOMASHHI»,
IaTEM HAaUgWUTe NnpunoxeHne, YoeauTecs, YTO ANA NPUNCHKEHKMA
BMOYEHE! BCE HEODOXOAMMbIE DA3PEIUEHHA W YEEAOMNEHWA



CBMUTECH C HAMMW

Ecnw 8am noTpebyeTcn DONCAHUTENLHAR NOMOLWb, NOMANYWACTS, CBRMHTECH C

Hawen ciywBol nogaepmky. Be MOMETE HANKCATE HAM HA

INEKTPOHHYID NOYTY service@Camirg.cc WAk BOCNONLIOBATLCA QYHKLUMER NOJASEMKM B
APMAGHEH WA, MOMANYRCTE, yKAMWTE MOJENs BALErD NPOAYKTa U Ha3BaHue

MaraavHa, y KoToporo Bel ero npuobpenu. Cnacubo,

W rondcTRi (G i T AT TP T R

HaTt




3assnenue FCC

PK

Ha3eanwe npoaykTa: Kamepa ons gBepHONo 3BOHKA

Mopgens: M52
WaerTudmkatop FCC: 2BR3K-DOORBELL-M52

METOMHIK MHTEHAR: NEPE3aMRAMAEMSIN THTHA-HROHHBIA BEEYMYNETOR, HaNpREHEE NOCToRHEOM Toka 3.7 B

Mpouv3eoguTens: HK EKO ELECTROMNICS LIMITED

Appec: Keaptupa/KomHata 114, MHAYCTpHANGHBIA UeHTP XeHnu, yi.
EutoT, 9-15, Monr-HKok, Knane-Alnnena, NoHkoHr, Kutan

HMudopmayus ana nonk3oBaTens

BamHo: MameHernns unm MogudmKanmy, He OrOBOPEHHEIE ABHO, HE AONYCKAKTCA

PaipeweHne, BEgIHHOe NMLOM, OTBETCTERHHEIM 33 cobmagenne TpeboRaHnH, MomeT
NPUBECTH K NALLEHWID NONLICEATENA NPARA M3 IHCNAYATALMKD 060DYA0BRAHMKA,

MNpumeyanne: Jaxnoe oSopygosadye Buno APOTECTUROBAHO W NPUIHAHO COOTRETCTRYIILLIAM
HOPMATHEHEM TPpeboBasnaM gns Ywdpossix yeTpoicTe Knacca B

B coOTBETCTEMM C Paagenom 15 Mpasawn FCC.
ITH OrpaHMYEHWA NPU3BaHbI DBECNEYNTE DA3YMHYI0 33WATY OT

MOWET CO3MABATE BPEAHBE NOMEXW B DRTORDN INEHTPUMECKON CETH, JaHHoe
cBOPYAOBAHWE FEHEPHPYET, HENONBIVET K MOMET WANYYATh PARMOMBCTOTHYID IHERTAKD,
M ECMM BT0 YCTAHOBMTE M 3HCNAYATMDOBATE HENPaBHNEHO, TO.,,

Mpw CoBRKAeHEn HHCTPVELMA N SKCNAYATALWHM, JaHHOe YCTPORCTRO

MOMET COIRARATE BpEAHLIE NOMEXK 40 pagnoceaan, DgHako,

HET FADAHTAN, YTO NOMEXH HE BOIHHKHYT NPH

KOHKPETHOW YCTAHOBKE. ECAKM 3TO YCTPOWCTRO QENCTEHTENLHO BblIHBAST

BPEAHLIE NOMEXH NPW NPHEME PAOHOCHTHANE WIH TENEBAINOHHOID

CUMHANG, 4TD MOMHO ONPEASAWTE, BRIKTKYHE W CHOBS

RH/HOYHE YCTPOHCTHD, NONLIDBATENH PENOMEHAYETCH NONLITATHCA YCTRAHWTE NpoSnemy.

BMEWATENLCTED NOCPELCTEOM O4HOM MK HECKONBHUX U3 CNELYIOWMX MEp:
- U3MEHWTE OPHUEHTALMID MK NEPEMECTUTE NPUHWMBIOLWYIO aHTEHHY,
- Yeenuyete PaCcCTOAHWE MEX DY

oBopyaoBaHUEM U NPUEMHMKOM.

- MogknoynTe YCTPONCTBO K PO3ETHE, KOTOPas HaxoaWTon B APYyrom
INEKTPUHECKON LLENK, YeM Ta, K KOTOPOW NOAKNKYEH PECHBED



- 0BpaTUTeCh 33 NOMOLWBLID K AWNEpY MKW
ONBITHOMY CNEUWanHUCTy NO pagrio- ¥ TENCBUINOHHOMY -DEDP}’,U,DEEHHHJ
[JaHHOe yCTPOMCTBO COOTBETCTBYET Tpebosanwam YacTu 15 npaswn FCC.

FHCNNYATALMA YCTROWCTBA BOIMOMHA NP cobniogeHun Cneayrowms asyx
YCNOBWIA: (1) yCTPOWCTEO HE GOMKHO CO203BaTh

BPEOHbIX MOMEX, ¥ (2) YCTPOWCTBO AONKHO

NPUHUMaTL NOGELIE NOCTYNAKWKWE CUIHANL, BKNIOYARA NOMEXH,

HOTOPBIE MOTYT NPUMBECTH K HEXenaTeneHoW pabore,

Aaxnoe obopyACBAHWE COOTEETCTAYET YCTEHOBNEHHLIM TEASPANEHON KOMWCCWERN No canam [FCC)
HOQPMAM NO YPOBHIG WAMTYYEHHE, NOUMEHNMEM K HEKOHTPONWPYEMOK Cpege,
ﬂﬁﬂp'.'ﬂ.DE!EIHI"I"E' CREQYET YCTAHSANWEATE W JKCNNYATHRORATE 8 COOTHBETLTEKMA C

MuHMManeHoOE PACCTORHKME MEXAY painaTOPOM W BallM
TENOM QO/MKHO cocTaBnaTe 20 om,

Yeepomnenue o cobniogeHum Tpebosarnia EC n BenvkobpuTanun

EBPOMENCKNIN COHO3

YnpoweHHan aeknapauns o cooteetctemm EC (CE).
[aHHOoe YCTROWCTBO COOTBETCTBYET OCHOBHLIM TpeboBaHWAM

TpeboBaHuA W ApyYrve COOTBETCTRYIOLME
NONOMEHWA AMPEKTUBL 2014/53/EU

CTaHAAPTE TECTUPOBAHKUA:
EM |IEC62311:2020

EN IEC 62368-1:2024 + A11:2024
ETSIEMN 301 48%-1 V2.2.3 (HoAbpe 2019 1)

ETSIEN 301 489-17 V3.3.1 (2024-09)
ETSIEN 300 328Vv2.2.2 (2019-07)



BenunkobpurtaHus

CA

YnpoweHHana geknapauwn o cooteeTcTRM UKCA ans
Benukobputanni. aHHoe yCTPOWCTBO COOTBETCTBYET OCHOBHbIM TpeboBanvamM

TpeboBaHWa M APYrve COOTBETCTBYOLWMWE NONOMEHWA
Monomenunn o pagruoobopygoeaduu (S.1. 2017

N2 1206). CTaHgapTel NCNBITAHWIA:

BS EN JEC 62311:2020

BS EN IEC 62368-1:2024 + A11:2024
ETSIEN 301 489-1v2.2.3 (Hoabpe 2019 1)

ETSI EN 301 489-17 v3.3.1 (2024-09)
ETSIEN 300 328 v2.2.2 (2019-07)

EBPONENCKWIA NPEACTABUMTENE

HazsaHue Komnanuwu; VAT SPEED 5L
Anpec: ynuua AdTosuo Canseagop, gom N2 99, 1, 28026 Magpwa, Mcnawms

PEMPE3IEHTAHT BENMKOBPHUTAHWIA
Haigaduwe komnaHuu: GOAL REACH CONSULTING LTD
Agpec: DD 1029, YNHLA XAPTMAH, 3, 10-1 KAPTAMHBIA KAPTEP, BMCHI HA 10-M KAPTAMHOM KAPTEPE

CAMHHWHIERNLC, MAHYECTEP, BENMKOEPUTAHWA, M3 IHE

7

[aHHoe yCTPoOWCTBO cooTReTCTBYEeT Tpeboanmam AupexTues (EC).

2015/863 — BHeceHWe W3MEHEHWI B NPUNOKEHWE
Il & AupexTuee EC RoHS 2011/65/EU.

CTaHOapThl TECTHRPOBAHWA

MIK62321-3-1:2013

IFC.62321-4:2013+AMD1:2017

EC 62321-5:2013

EC 62321-6:2015

EC 62321-T-1:2015

EC62321-T7-2:2017

EC 62321-8:2017



3aasnexHue iSED

IC

C:34548-M52
HVIN: M52

MHropMmauwa 4na NnonsL30BaTens

fanHoe YyCTPOMCTRO COfepmuT nepeaatyuk(n), He Tpebyioume NUUEHINK,
[NPHEMHMKK, COOTEETCTEYIOWME TpEboBaHnAM nporpammel s MHHOBaUKWK K HayKa»

IHCANYATAUMA PAAMOCTAHLMA (RSS], He TDebyY WM NHLEEHIHKW, N0 DEUEHHKD MAHHCTEDCTED
IKOHOMHYSCKOMD PAIBNTHA KaHads!, BOIMOEHS NPW CoBMOaeHR CNEyYIOWMs AEy
YENoOBKEA: 1) QaHHoe yETPOKRCTEO HE OOMKHO COINABATE NOMEX,

(2] QanHoe yCTROWUCTBO A0AMHD BbiTe YCTOWYMBO K N0bbIM NOMEXaM, BKIKOYaARA

BHewWwH®Ee NoMexH MOryT NPHBECTH K HemenaTensHoW pabore

YCTPOWCTEA. JaHKoe YCTPOWCTEO COARPMMT NepeaaTyury/ NpueMHIKK, e Tpebywme
NALSHIWKA W COOTBETCTEYIOWMe cTaHgapTam CNR (Kanagokoro arewTcTea

NO MHHOBAUMAM, HAYHE W IHOHOMHYECKOMY palenTun), Ero

HENONBIDBAHME BOIMOMHD NPW COOMOASHKK CReqyLKY ABYX YCAOBWA:

(1) lanHoe yCTPOMCTEO HE QONMHO CO3A2BaTh NOMEX.

(2} f3HHOE YCTPOHCTRO [IONHKHD BHAEPHHBATE NODLIE MOMEXH,

BEAIOYER Te, KOTOPLIE MOFYT NPHBECTH K HEXENATENLHDH

pafore. lanHoe obopyIoRaHME COOTRETCTEYET HOPMAM NG BOIGERCTENIG
WANYHEHNA, YCTAHOBAEHHBIM ISED QnA HEXOHTROMMPYEMON CPeqsl.

OSopypoBaHWE ChegyeT YCTAHARNMBATEL M 3KCNNYATUPOBATL TaK, 4Tobkl pacCTORMME Mem Y
FIEI,|'.'|I-‘I ET'EIFIHH M BAWHM TENOM COCTARNAND He MaHee 20 oM

OawHoe obopygoBaHWe COOTBETCTEYET YCTAHORNEHHBIM HODMAaM MO YPOBHIO BOIQEWCTENS

YpoBHKM M3nyyernsa ISDE ycTaHoBNEHBI ANA YCNOBHM, HE

CBA3AHHLIX C KOHTRONeM eo3gencrenn. JavHoe obopyaoeaHue HeobxognMo
YCTaHABNWMEBATE W MCNONL30BATL HA PACCTOAHWMK HE

mernee 20 oM oT Bawero Tena.



VIHCTPYKLMU MO NPaBUNLHOI yTUAN3ALNA

)i

Crapy GeITOBYH INEKTPOTEXHUKY HENB3A BoIBPACKIBATS.
Wy HeobxoaMMo CAABATE OTAENBHO OT OCTANBHBX OTXO0E,
YTHNK JAUMA Yepel YACTHLIX MWL B MyHKTE

chopa oTHOA0E OCYWeCTRARETCR becnnaTHo, Bnageney CTapeix...,

Komnanua «Appliances» HECET OTBETCTEEHHOCTE 33 A0CTAaBKY DLITOBROM TEXHMKH
B 3TH NYHKTH! COOpa WNK B aHANOrMYHBIE MYHKTHL

BrnafbiBan HEMHOTO NUYHBIX YCUNMH, Bbl BHOCWTE BKNAM B

COXPAHEHWE LEHHBIX ChiPLEBLIX PECYPCOB M YTHAKIAUWIO TOKCHYHLIX BEWECTB,



Cameéra de sonnette

Scanner le code
pour consulter le manuel d'utilisation - M52
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Capteur de mouvement 5. Microphone
2. Objectif grand-angle 6. Lumiéres infrarouges
3. Voyant lumineux 7. Bouton de sonnette
4. Orateur
E :.I
8. Port de chargement Type-C

9, Bouton d'alimentation



1. Caméra de sonnette
2. Qutil de retrait du support de montage
3. Cable Type-C

4. Manuel d'utilisation
5. Carillon sans fil (facultatif)

" A
i i b
Voyant lLIl'I‘Iil'lEuﬂ—rlll ? | ||

Rouge clignotant

L'appareil est déconnecté du Wi-Fi. || tentera de
se reconnecter automatiquement. Si cela échoue, veuillez réinitialiser

I'appareil et 'appairer a nouveau dans 'application.

Rouge et BLEU clignotants alternativement.
Batterie faible. Veuillez recharger |'appareil,

Bleu CLIGNOTANT
L'appareil enregistre

Rouge uni
L'appareil est en charge.

La lumiere ROUGE s'eteint
Lorsque |'appareil est compléetement charge



Rechargez votre sonnette

1. Retirer le support de montage

Pour ce faire, appuyez sur le
bouton situe sur le dessus de
la sonnette comme indiqué ci-dessous.

2. Rechargez votre sonnette avant la premiere utilisation

Utilisez le cable Type-c fourni pour charger votre
Sonnette, |l faut environ 10 heures pour completement

Charger, en fonction de la source d'alimentation, Veuillez noter que
vous dever utiliser une source d'alimentation d'au moins 3V1A,

Un voyant ROUGE fixe indigue que la
sonnette est en charge. Lorsque la sonnette
est complétement chargée, le voyant ROUGE s'éteint.



Créer un compte dans l'application

1. Scannez le code QR ci-dessous ou recherchez I'application dans le

Apple App Store ou
Google Play. Ensuite, téléchargez
et installez 'application

S 2

Camtro Android/i0S
Téléecharger I'application

2. Ouvrez l'application sur votre telephone portable et appuyez sur S'inscrire.

S'inscrire




3. Entrez votre adresse e-mail, définissez un mot de passe et appuyez sur

S'inscrire,
Bienvenue @
S'inscrire Camtio

Adewian #-iall

Coafirme |'sSpeeh o-rrbil

Bhor O passs

Connesion

4. Apres avoir active votre compte avec le lien de 'e-mail,
connectez-vous a ['application en utilisant votre e-mail et votre mot de passe.

il
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5. Rouvrez ['application, entrez votre adresse e-mail et
mot de passe, et appuyez sur Se connecter.

Bande de fréequence de fonctionnement: 2412- 2462
MHz Puissance radiofréquence maximale: 18.00 dBm



Configurez votre sonnette dans l'application

1. Préparez votre télephone

Assurez-vous que votre téléphone est connecté a un Wi-Fi 2.4GHz
reseau.

Assurez-vous que le wireless de votre téléphone est active,

2. Ouvrez 'application

Connectez-vous a votre compte.
Appuyez sur le bouton "+" (Ajouter un appareil).

3. Ajouter I'appareil

Selectionnez "Video Daorbell" et choisissez le madéle M52

[l | _:IE = TN

= Selectiame gk £ oomme| T

Sannere videa '

i i M52 l
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4. Activer le mode de couplage
Appuyez sur le bouton d'alimentation a l'arriére de la sonnette,

Vous entendrez l'invite vocale : "Power on,
entering Pairing Mode." Ceci indique que |a
sonnette est préte a étre couplee.
Une fois que vous entendez "Entering pairing mode”, appuyez sur "Yes".

-

alimentation ONJOFF =~ =

| —

Clignotant
Rouge

5. Connectez-vous a un réseau 2.4GHz
Allez dans les parameétres Wi-Fi de votre téléphone et connectez-vous a un

Reseau Wi-Fi 2.4GHz (Remarque : le Wi-Fi
5GHz n'est pas pris en charge).
Retournez a ["application et appuyez sur « Suivant ». L'application va commencer

recherche de 'appareil wireless

6. Confi gurer la connexion Wi-Fi

Selectionnez votre reseau Wi-Fi 2.4 GHz
ou saisissez-le manuellement. Saisissez le mot
de passe Wi-Fi. Appuyez sur "Suivant”,

1. Confirmer la connexion

Vérifiez le nom et le mot de passe du Wi-Fi
Appuyez sur « Confirmer ».

8. Scanner le code QR (Facultatif)

Sivous y etes invité, utilisez la camera de la sonnette pour scanner le
Code QR affiché sur votre téléphone.
9. Configuration compléte

Une fois que vous entendez "Enregistrement de I'appareil réussi,
Votre configuration est terminee

Appuyez sur "Confirmer”.



Si vous devez modifier e réseau Wi-Fi :

1. Appuyer et maintenez enfonce le bouton de la sonnette pendant B secondes
2. Lorsque vous entendez \"Entering pairing mode,\" appuyez sur \"Yes,\"

3. Suivez les étapes 5 a
9 ci-dessus pour vous reconnecter a

un nouveau réseau Wi-Fi 2.4 GHz.
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1. Retirer le support de montage

Pour ce faire, appuyez sur le
bouton situé sur le dessus de
la sonnette comme iniué ci-dessous

2. Preparer le montage

Marquez les trous de percage et utilisez un foret
pour percer votre mur. Insérez les chevilles et fixez
votre plaque arriére avec les vis de maontage fournies,




3. Rattacher la sonnette

Replacez la sonnette en l'insérant
par le bas et en

la 1‘iﬁsant en position.
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1. Comment puis-je partager 'appareil avec ma famille ?
membres ?
Cuvrez 'application et appuyez sur Parameétres. de |3, vous pouvez
partager |'appareil via QR code ou par e-mail. et méme

Transférer la propriété de I'appareil. Le nouvel utilisateur doit
d'abord télecharger 'application et créer son propre compte.

2. Pourquoi est-ce que je ne peux pas modifier les parametres ?

Seul le compte propriétaire peut modifier les
parametres, supprimer des videos et partager |'appareil.
Les comptes partages n'ont pas ces options.

3. Combien d'utilisateurs peuvent consulter |'appareil sur le
en méme temps ?

Le compte propriétaire peut partager I'appareil avec un maximum de 8
autres comptes. Jusqu'a 3 utilisateurs peuvent visionner le flux video
en meéme temps, mais seul 1 utilisateur peut utiliser l'interphone.



4. Le Wi-Fi 5GHz est-il pris en charge ?

Mon, la caméra fonctionne uniguement avec le Wi-Fi 2.4GHz. Veuillez
separer les deux bandes Wi-Fi en indiquant le 2.4GHz et

Les réseaux 5GHz ont chacun un 5510 (nom de réseau)
unique et distinct, Connectez ensuite votre appareil au Wi-Fi 2.4GHz,

5. Pourquoi mon signal Wi-Fi est-il faible ?
Viotre camera est peut-8tre trop éloignée de votre réseau sans fil,

routeur, ou il peut y avoir des obstructions reduisant
la force du signal. Vous voudrez peut-étre repositionner

votre routeur ou obtenir un prolongateur/répéteur de signal.

6. Pourquoi la caméra est-elle hors ligne ?
La caméra étant hors ligne signifie gu'elle est déconnectée,

Il pourrait y avoir plusieurs raisons a cela ;

1} Si la caméra est a court d'alimentation, vous devrez

rechargez-le.

2) Le signal Wi-Fi est faible, ce qui provoque une déconnexion
Veuillez améliorer votre signal
Wi-Fi et reconnecter |'appareil.

3) Si le Wi-Fi est instable, 'appareil risque de se déconnecter

ou rencontre frequemment des interruptions. Vaus pouvez essayer de
redemarrer le routeur et de reconnecter le Wi-Fi pour

voir 5i cela aide, Une bonne connexion Wi-Fi est

essentielie puisgue |'appareil est a Nextérieur de la maison.

7. Comment puis-je ajuster la détection humaine
précision ?
Ouvrez I'application et appuyez sur Parametres. Puis appuyez sur

Parametres de mouvement. Ici, vous pouvez sélectionner la précision
de détection humaine souhaitée parmi trois options :
faible, moyenne et élevée, Nous recommandons de choisir

Le réglage éleve offre le niveau de détection le
plus strict, ce qui signifie que I'appareil sera

Declenche uniquement lorsqu'il est tout a fait certain

que ['objet en mouvement est un humain. Cependant,

ce réglage rigoureux pourrait amener |'appareil a négliger

une silhouette humaine, entrainant une notification manquee.



Haute Précision - L'appareil enregistrera moins de videos
frequemment, assurant le maximum
autonomie de la batterie

Precision moyenne - Autonomie de |a batterie moyenne

Faible Précision - L'appareil enregistrera des videos

plus fréequemment, ce qui entraine la durée de
vie de |a batterie la plus courte.

5i les zones que vous surveillez connaissent des mouvements
excessifs ou repetitifs, comme des enfants qui jouent dans

la cour, vous pouvez recevoir de nombreuses alertes, ce

qui peut rapidement épuiser la batterie des appareils. Les
parametres de précision de la détection humaine sont concus
pour vous aider a recevoir les notifications que vous
souhaitez tout en préservant |'autonomie de la batterie,

8. Comment puis-je activer les notifications sur mon téléphone ?

1) Ouvrez |'application. Sur la page Appareil, appuyez sur le

lcone Parametres, puis touchez l'icone Detection de
mouvement. Ici, vous pouvez choisir d activer ou
de désactiver les alertes de mouvement.

2) Quvrez les paramétres de votre téléphone. Accedez a "App

Gestion" et "Paramétres de notification”, puis localisez

I'application. Assurez-vous que toutes les autorisations
et notifications sont activées pour l'application.



Contactez-nous

Sivous avez besoin d'aide supplémentaire, n"hésitez pas

a contacter notre équipe d'assistance. Envoyez-nous un courriel
a service@camtro.cc ou utilisez la fonction d'assistance de
I'application. Veuillez indiguer le modéle de votre

produit et le nom du detaillant. Merci.
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Déclaration Fcc

FC

Mam du produit; Cameéra de sonnette

Modele: M52

FCC ID: 2BR3K-DOORBELL-M52
Alimentation: Batterie Li-ion rechargeable DC 3.7V

Fabricant: HK EKO ELECTRONICS LIMITED

Adresse: FLAT/RM 114/E HENLEY INDUSTRIAL CENTRE
9-15 BUTE STREET,MONG KOK KL,HONGKONG,Chine

Information a 'utilisateur

Important : les changements ou modifications non expressement

approuve par la partie responsable de la conformite pourrait
annuler le droit de |'utilisateur a faire fonctionner l'equipement.

Note : Cet éguipement a ete testé et déclare
conforme aux limites d'un appareil numerique de classe B

conformement a la partie 15 des regles de la FCC.
Ces limites sont concues pour fournir une protection ralsonnable contre

interference nuisible dans une installation residentielle. Cet équipement genere,
utilise et peut émettre de I'énergie radiofréguence et, s'il
n'est pas installé et utilisé conformément aux instructions

conformément aux instructions, peut causer des interférences nuisibles aux
communications radio. Cependant, il n'y a aucune garantie que

des interférences ne se produlrant pas dans une installation

particuliére. 5i cet équipement cause des interférences nuisibles a

la réception radio ou télévisuelle, ce qui peut

etre déterming en éteignant et en rallumant l'équipement,

I'utilisateur est encourage a essayer de cormriger le

interférence par une ou plusieurs des mesures suivantes :
- Reéorientez ou déplacez l'antenne de réception.
-Augmenter |a distance entre

I'equipement et le récepteur.

- Branchez ['equipement dans une prise d'un circuit
different de celui auquel le réecepteur est connecté



Consultez le concessionnaire ou un technicien

radio/TV expérimente pour obtenir de |'aide

Cet appareil est conforme a la partie 15 des régles de la FCC

Le fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes
: {1) cet appareil ne doit pas causer

d'interférences nuisibles, et (2) cet appareil doit

accepter toute interférence recue, y compris les
interférences susceptibles de provoquer un fonctionnement indésirable.

Cet equipement est conforme aux limites d'exposition aux
rayonnements Fcc définies pour un environnament non contréle,
Cet equipement doit &tre installé et utilisé avec

distance minimale de 20cm entre
le radiateur et votre corps.

Avis de conformité UE et Royaume-Uni

CE

Déclaration de Conformité UE Simplifiée CE Cet
appareil est conforme aux exigences essentielles

exigences et autres dispositions pertinentes
de la directive 2014/53/EU

Normes de test :
EM IEC62311:2020

EN IEC 62368-1:2024+A11:2024
ETSIEMN 301 48%-1 v2.2.3 (2019-11)

ETSIEN 301 489-17 V3.3.1 (2024-09
ETSIEN 300 328Vv2.2.2 (2019-07)



E YAUME-UNI

Déclaration de Conformité Simplifiee UKCA. Cet
appareil est conforme aux exigences essentielles

exigences et autres dispositions pertinentes du
Reglement sur les equipements radio (S.1.
2017 No. 1206) Normes d'essai :

BS EN |EC 62311:2020
BS EN IEC
BZEEEN FN2480 D 3024 (2019-11)

ETSI EN 301 489-17 v3.3.1 (2024-09
ETSI EN 300 328 v2.2.2 (2015-07)

REP
M&m de I'entreprise: VAT SPEED SL
Adresse: Calle Antonio salvador N99.1,28026 Madrid, Espagne

UK REP

Nom de I'entreprise: GOAL REACH CONSULTING LTD
Adresse:; OFFICE 1025 3 HARDMAN STREET 10TH FLOOR
SPINMNINGEIELDS MANCHESTER.UK M3 3HE

Cet appareil est conforme a la Directive (UE)

2015/863 - Modification de la directive
européenne RoHS 2011/65/UE Annexe I,

Mormes de test

IEC 62321-3-1:20113
IFC.62321-4:2013+AMD1:2017
CEl 62321-5:2013

CEl 62321-6:2015
CE62321-T-1:2015

CE 62321-7-2:2017
CEI62321-8:2017



iration iSED

IC

C:34548-M52
HVIN : M52

Information a l'utilisateur
Cet appareil contient des émetteurs exempts de licence
[récepteur(s) conforme(s) aux exigences d'Innovation, Sciences et

Le ou les RSS exemptes de licence de Développement
economique Canada LU'exploitation est soumise aux deux conditions suivantes
- 1} Cet appareil ne doit pas causer d'interférences,

(2) Cet appareil doit accepter toute interférence, y compris

les interferences peuvent entrainer un fonctionnement indesirable de
|'appareil Cet appareil contient des emetteurs/réecepteurs exempts

de licence conformes aux normes CHNR d'Innovation,

Sciences et Développement économigue Canada. Son utilisation

est soumise aux deux conditions suivantes:

(1) Cet appareil ne doit pas causer d'interferences.

(2} Cet appareil doit tolerer toute interference, v

compris celles pouvant entrainer un fonctionnement indesirable This
equipment complies with ISED radiation exposure limits

set forth for an uncontrolled environment. This

I'equipement doit étre installé et utilisé avec une distance minimale
de 20 cm entre le radiateur et votre corps

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux

rayonnements ISDE etablies pour un environnement non
controle. Cet equipement doit etre installe et

utilise avec une distance minimale de 20

cm entre le radiateur et votre corps.



Instructions d'élimination appropriées

)i

Les anciens appareils electriques ne doivent pas étre jetés

ensemble avec les déchets résiduels, mais doivent etre elimings

separement, L'élimination au point de collecte communal par l'intermeédiaire
de personnes privées est gratuite, Le propriétaire de old

Il incombe aux appareils d'amener les appareils a ces points

de collecte ou a des points de collecte similaires. Grace

a ce petit effort personnel, vous contribuez a des

matieres premieres precieuses et au traitement des substances toxiques.



Ovikellon kamera

Skannaa koodi
kayttooppaan voi katsoa taalta - M52



1. Litketunnistin 5. Mikrofoni

2. Laajakulmaaobjektiivi 6. Infrapunavalot
3. limaisinvilkku 7. Ovikellon painike

4. Kaiutin

8. Type-C-latausportti
9. Virta-painike



1. Ovikellon kamera

2. Kiinnitystelineen irrotustyékalu

3. Type-C-kaapeli

4. Kayttoohje

5. Langaton kellonsoitto (valinnainen)

lImaisulamppu —# 1 1l

Punainen valo vilkkuu

Laite on irrotettu Wi-Fi-verkosta. Se yrittdd muodostaa
yhteyden automaattisesti uudelleen. Jos se epaonnistuu, nollaa
laite ja parita se uudelleen sovelluksessa.

Punainen ja sininen valo vilkkuvat vuorotellen, mika tarkoittaa,
ettd akku on vahissa. Lataa laite, ole hyva.

SININEN VILKUTUS
Laite tekee d4nitystd

Taysin PUNAINEN
Laite latautuu.

PUNAINEN VALO SAMMUU
Kun laite on taysin ladattu



Lataa ovikellon akku

1. Irrota kiinnitystuki.

Tata varten paina ovensoittimen ylaosassa olevaa
painiketta alla olevan kuvan mukaisesti.

2. Lataa ovikellon akku ennen ensimmaista kayttokertaa

Kaytda mukana toimitettua Type-C-kaapelia laitteen lataamiseen
Ovikellon lataaminen kestdd tdyteen akkukapasiteettiin noin 10 tuntia

Lataus riippuu kaytetysta virtaldhteestd, Huomioithan, etta kdytettavan virtalahteen
tulisi olla vahintddan 5V ja 1l A

Pysyvasti palava punainen valo ilmaisee, etta
ovikello latautuu. Kun ovikello on

ladattu tayteen, punainen valo sammuu.



Luo tili sovelluksessa

1. Skannaa alla oleva QR-koodi tai etsi sovellus hakusivulta.

Apple App Store tai Google Play.
Lataa ja asenna sitten sovellus

C

Camtro Android/iQS
Sovelluksen lataus

2. Avaa sovellus matkapuhelimellasi ja napauta kohtaa Rekisterdidy.

Rekisteroidy




3. Anna sahkdpostiosoitteesi, aseta salasana ja napauta

Rekisterdoidy.
Tervetuloa @
Rekisteroidy  camio

Stk s

Wahwiista eihisbposbososans

lavara

Marjaudy sisddn

4. Kun olet aktivoinut tilisi sahkopostilinkin avulla,
Kirjaudu sovellukseen sisddn sahkdpostiosoitteellasi ja salasanallasi.

Lishet sishkipessi fn napata linkhiA vativistags ==

R wblyrmss, jarkida nubaprzbeniz ot
-—im rdra g bt g 'l_m v b

e
B

5. Avaa sovellus uudelleen, syota sdhkopostiosoitteesi ja
Syota salasana ja napauta kohtaa Kirjaudu sisdan.

Toimintataajuusalue: 2412-2462 MHz. Suurin
radiotaajuusteho: 18.00 dBm



Aseta ovikellosi kayttoon sovelluksessa

1. Valmistele puhelimesi

Varmista, ettd puhelimesi on yhdistetty 2.4 GHz:n Wi-Fi-verkkoon
verkko,

Varmista, etta puhelimesi wireless on paalla.

2.0 Avaa sovellus
Kirjaudu sisaan tilillesi.

Mapauta "+" [Lis3a laite) -painiketta.

3. Lisaa laite

Valitse "Videokellopuhelin® |a valitse malli M52

wil Bae | el e Izngen T

Videowellokelio '



4, Ota pariliitostila kayttoon
Paina ovikellon takana olevaa virtapainiketta.
Kuulet aaniohjeen: "Laite kaynnistyy, siirrytaan
pariliitostilaan.” Tama tarkoittaa, etta ovikello
on valmis pariliitostilaan siirtymiseen.
Kun kuulet ilmoituksen "Pariliitostila aktivoituu™, napauta "Kylla",

-

Virta: POIS KAYTOSTH /| PARCER

i

Vilkkuva
punainen

5. Muodosta yhteys 2.4 GHz:n verkkoyhteyteen

Siirry puhelimesi Wi-Fi-asetuksiin ja muodosta yhteys
2.4 GHz:n Wi-Fi-verkko (Huomautus: 5
GHz:n Wi-Fi-yhteytt3 ei tueta).

Palaa sovellukseen ja napauta kohtaa "Seuraava”. Sovellus aloittaa toimintansa
Etsitdan wireless-laitetta

6. Maarita Wi-Fi-yhteys
Valitse 2.4 GHz:n Wi-Fi-verkko tai

syota sen nimi manuaalisesti. Syota
Wi-Fi-salasanasi ja napauta "Seuraava",

1. Vahvista yhteys

Tarkista Wi-Fi-verkon nimi ja salasana
: Napauta kohtaa "Vahvista",

8. Skannaa QR-koodi (valinnainen)

Jos sinua pyydetaan siihen, kayta ovikellon kameraa skannaamiseen,
QR-koodi ndkyy puhelimessasi.

9. Asennuksen loppuunsaattaminen

Kun kuulet ilmoituksen "Laitteen rekisterdinti annistui”,
Asennus on valmis

. Napauta kohtaa "Vahvista"



Jos haluat vaihtaa Wi-Fi-verkkoa:

1. Paina ja pida ovikellon painiketta painettuna & sekunnin ajan

2, Kun kuulet ilmoituksen "Siirrytadn paritus-tilaan”, napauta "Kylla",
3. Toista vaiheet 5-9 ylla

olevan ohjeen mukaisesti muodostaaksesi uuden
yhteyden uuteen 2.4 GHz:n Wi-Fi-verkkoon.

1. Irrota kiinnitystuki

Tata varten paina ovensoittimen ylacsassa olevaa
painiketta alla olevan kuvan mukaisesti

2. Valmistele asennusta varten

Merkitse porauskohdat ja poraa seinaan
poranteralld. Asenna kiinnitystapit ja kiinnitd
takalevy mukana toimitetuilla kiinnitysruuveilla.




3. Kiinnita ovikello takaisin paikoilleen

Aseta ovikello takaisin paikoilleen tyéntamalla se
alareunasta paikoilleen ja napsauttamalla se kiinni.

r-
1
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1. Kuinka voin jakaa laitteen perheenjasenten kanssa?
jasenet?
Avaa sovellus ja napauta kohtaa Asetukset. Sielta voit
jakaa laitteen QR-koodin tai sahkopostin avulla, ja jopa...

Siirrd laitteen omistusoikeus uudelle kayttajalle. Uuden kayttajan tulee
ensin ladata sovellus ja luoda oma kayttajatili.

2. Miksi en voi muuttaa asetuksia?

Vain omistajatili voi muokata asetuksia, poistaa
videoita ja jakaa laitteen kayttooikeuden. Jaetuilla

tileilld ei ole ndita mahdollisuuksia.

3. Kuinka monta kayttdjaa voi tarkastella laitetta?
Samaan aikaan?

Laitteen omistajatili voi jakaa laitteen kdyton enintdan kahdeksan muun
tilin kanssa. Enintaan kolme kayttajaa voi katsoa videokuvaa
samanaikaisesti, mutta vain yksi kayttaja voi kayttaa sisapuhelinta.



4. Tukeeko laite 5 GHz:n Wi-Fi-yhteytta?

Ei, kamera toimii vain 2.4 GHz:n Wi-Fi-verkon kanssa. Erottele kaksi
Wi-Fi-taajuusaluetta antamalla niille eri nimet, esimerkiksi 2.4 GHz ja...

5 GHz:n verkoilla on kuliakin oma erillinen SSI1D-tunnus
(verkon nimi), Liitd sitten laitteesi 2.4 GHz:n Wi-Fi-verkkoon,

5. Miksi Wi-Fi-signaalini on heikko?
Kamerasi saattaa olla liian kaukana langattomasta verkosta

Ongelma voi johtua reitittimesta tai siita, etta
jotkin esteet heikentdvdt signaalin voimakkuutta. Voit yrittda
siirtad reitittimen toiseen paikkaan tai hankkia signaalinvahvistimen/repeaterin.

6. Miksi kamera ei ole kaytettavissa (ei ole yhteydessa verkkoon)?

Kun kamera on offline-tilassa, se tarkoittaa, ettd se on irrotettu yhteydesta.
Tdahan voi olla useita syita:

1} Jos kameran akku on tyhja, sinun taytyy
Lataa se uudelleen.
2] Wi-Fi-signaali on heikko, mika aiheuttaa yhteyden katkeamisen

Paranna Wi-Fi-signaalin laatua ja
yhdista laite uudelleen verkkoon.

3} Jos Wi-Fl-yhteys on epavakaa, laite saattaa katkaista yhteyden ja siirtya offline-tilaan

Tal jos yhteys katkeilea usein, voit yrittaa

kaynnistaa reitittimen vudelleen ja muodostaa Wi-Fi-yhteyden uudelleen
nahdaksesi, auttaako se, Hyva Wi-Fi-yhteys on tarkes,

koska laite on ulkona talon ulkopuolella

7. Kuinka voin saataa ihmistunnistusta?
tarkkuus?

Avaa sovellus ja napauta kohtaa Asetukset. Napauta sitten kohtaa

Liikehavaintoasetukset, Taalta veoit valita haluamasi ihmisen
tunnistuksen tarkkuustason kolmesta vaihtoehdosta: matala,
keskitasoinen ja korkea. Suosittelemme valitsemaan

Keskitaso, Korkein asetus tarjoaa tiukimman
havaitsemistason, mika tarkoittaa, etta laite

Laite aktivoituu vain, kun on taysin varmaa, etta
liikkuva kohde on ihminen. Tama tiukka asetus

voi kuitenkin johtaa siihen, etta laite ei

havaitse ihmishahmoa, ja ilmoitus jad ndin saamatta.



Erittain korkea tarkkuus - laite tallentaa videoita harvemmin
usein, varmistaen maksimaalisen
akun kayttoika,

Keskiverto tarkkuus - keskiverto akunkesto

Heikko kuvanlaatu - Laite tallentaa videoita

useammin, mika johtaa
akun lyhyeimpaan kayttoikaan.

Jos valvomillasi alueilla tapahtuu paljon tai
toistuvaa litketta, kuten lapset leikkivat

pihalla, saatat saada lukuisia halytyksia,

mika voi nopeasti tyhjentaa laitteiden

akun. lhmisen tunnistuksen tarkkuusasetukset on
suunniteltu auttamaan sinua saamaan haluamasi
IImolitukset ja samalla saastamaan akkua.

. Kuinka voin ottaa ilmoitukset kayttoon puhelimessani?

1) Avaa sovellus. Valitse Laite-sivulta kohta

Asetukset-kuvake, sitten napauta Liiketunnistus-kuvaketta. Taalta
voit valita, otatko lilketunnistushalytykset kayttoon
val poistatko ne kaytosta.

Z) Avaa puhelimesi asetukset. Siirry kohtaan "Sovellukset”

Siirry kohtaan "Hallinta" ja "limoitusasetukset” ja etsi
sielta kyseinen sovellus. Varmista, etta kaikki kayttooikeudet
ja ilmoitukset ovat kaytossa kyseiselle sovellukselle



Ota yhteytta

Jos tarvitset lisdapua, ota rohkeasti yhteytta

tukitiimiimme. Laheta meille sahkopostia osoitteeseen service@camtro.cc
tai kayta sovelluksen tukitoimintoa. Liitathan mukaan

tuotteesi mallin ja jalleenmyyjan nimen. Kiitos.

Laitioel Lisl3 lasta

Chatti



Fcc:n lausunto

JALKAPALLOSEURA

Tuotteen nimi: Ovikellokamera
Malli: M52

FCC-tunnus: 2BR3IK-DOORBELL-M52
Virtaldhde: Ladattava litiumioniakku, tasajannite 3.7V

Valmistaja: HK EKO ELECTRONICS LIMITED

Osoite: FLAT/RM 114/E, HENLEY INDUSTRIAL CENTRE, 9-15
BUTE STREET, MONG KOK, KL, HONGRONG, CHINA

Tietoa kayttajalle
Tarkeda: Muutoksia tai muutosehdotuksia ei saa tehda ilman nimenomaista lupaa
Vaatimustenmukaisuudesta vastaavan tahen hyvaksynnan peruuttaminen voi poistaa

kayttajalta oikeuden kayttaa laitetta. Huomautus: Tama laite

on testattu ja sen on todettu
tayttavan luokan B digitaalisen laitteen raja-arvot.

FCC:n sa@antojen osan 15 mukaisesti. Nama
rajoitukset on suunniteltu tarjoamaan kohtuullinen suoja

Haittavaikutuksia asuinrakennuksen sahkoasennukseen voi atheuttaa tama laite. Se
tuottaa, kayttaa ja voi sateilla radiofrekvenssien energiaa, ja
jos sita-ei asenneta ja kayteta oikein,

Laltteen kaytie ohjeiden mukaisesti voi alheuttaa haitallisia
hairldits radio- ja televisioldhetyksille. Tasta huolimatta e
volda taata, etta hairidita el eslinny tietyissa

asennuksissa tai kayttotilanteissa. Jos laite aiheuttaa haitallisia
hairiGita radio- tai televisioldhetyksille, mika voidaan

todeta kytkemalla laite pois ja takaisin

paalle, kayttajda kehotetaan ynttamaan korjata tilanne

hairidita aiheuttavat yksi tai useampi seuraavista tekijoista:
- Suuntaa tai siirrd vastaanottoantenni uuteen paikkaan.

- Suurentaa laitteen ja
vastaanottimen valista etaisyytta.

- Liita laitteet pistorasiaan, joka on
kytketty eri sahkopiiriin kuin vastaanotin



- Kysy apua jélleenmyyjalta

tai kokeneelta radio-/televisioasentajalta

Tama laite noudattaa FCC:n saantdjen osaa 15.

Laitteen kaytto edellyttda seuraavien kahden ehdon
tayttymista: (1) laitteen ei saa aiheuttaa

haitallisia hairicita, ja (2) laitteen on

hyvaksyttava kaikki vastaanotetut hairiot, mukaan lukien
hairiot, jotka voivat aiheuttaa ej-toivottua toimintaa.

Tama laite tayttad FCC:n asettamat

sateilyaltistusrajoitukset valvomattomassa ymparistossa, Laitteet tulee
asentaa ja kayttaa siten, etta

Jadhdyttimen ja kehosi valilla tulee
olla vahintaan 20 cm:n etaisyys.

EU:n ja Yhdistyneen kuningaskunnan vaatimustenmukaisuusilmoitus

EU-VALTAUSTODISTUS

CE-merkinnan mukainen yksinkertaistettu EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus: Tama
laite tayttad olennaiset vaatimukset

vaatimukset ja muut direktiivin
2014/53/EU asiaankuuluvat maaraykset
Testausstandardit:

EN IEC 62311:2020

EM IEC 62368-1:2024+A11:2024

ETSI EN 301 489-1Vv2.2.3 (2019-11

ETSIEN 301 489-17 V3.3.1 (2024-09) ja
ETSIEN 300 328Vv2.2.2 (2019-07)



Yhdistynyt kuningaskunta
CA

UKCA-yksinkertaistettu Yhdistyneen kuningaskunnan vaatimustenmukaisuusvakuutus, Tama
laite tayttaa olennaiset vaatimukset

Radiocasennuslaitteita koskevien saannosten (S.1. 2017
No. 1206) vaatimukset ja

muut asiaankuuluvat maaraykset. Testausstandardit:
BS EN IEC 62311:2020

BS EN IEC
BZEEEN FN2480 D 3024 (2019-11)

ETSIEN 301 489-17 v3.3.1 (2024-09) ja
ETSIEN 300 328 v2.2.2 (2019-07)

EU-EDUSTAJA
Yrityksen nimi: VAT SPEED 5L
Osoite: Calle Antonio Salvador, nro 99, 1, 28026 Madrid, Espanja

ISO-BRITANIA EDUNTAJAVALTA

Yrityksen nimi: GOAL REACH CONSULTING LTD

QSTOTTEETTO: TOIMISTO, HARDMAN-KATU 3, NRK 10, 1029 KORKEUS, 10, KERROS
SPINNINGEIELDS MANCHESTER.UK M3 3HE

Tama laite on direktiivin (EU) mukainen

2015/863 - EU:n RoHS-direktiivin
2011/65/EU liitteen Il muuttaminen.
Testausstandardit

IEC 62321-3-1:2013
IFC.62321-4:2013+AMD1:2017

EC 62321-5:2013

EC 62321-6:2015

EC 62321-T-1:2015

EC 62321-7-2:2017

EC 62321-8:2017



iSED:n lausunto

IC

C:34548-M52
HVIN: M52

Tietoa kayttijalle
Tama laite sisaltaa lisenssivapaita lahettimia.
[vastaanottimet, jotka tayttavat innovaatio- ja tiedealan vaatimukset

Kanadan talouskehitysviraston (Economic Development Canada) mydntaman luvan
pliriin kuuluvan RSS-laitteen kayttd edellyttad seuraavia kahta
ehtoa: 1) Laitteen ¢ saa alheuttaa hairiditi,

(2] Taman laitteen on kestettava kaikenlaisia hairigita, mukaan lukien

Hairlot voivat atheuttaa laitteen el-toivottua tolmintaa. Tama

laite sisaltaa lisenssivapaita lahettimid/vastaanottimia, jotka ovat Kanadan
innovaatio-, tiede- ja talouskehitysministericn (INNOVATION, SCIENCE
AND ECONOMIC DEVELOPMENT CANADA) CNR-standardien mukaisia.

Sen kayttodn liittyy seuraavat kaksi ehtoa;

(1) Taman laitteen ei saa aiheuttaa hairiGita.

(2} Taman laitteen on kestettdva kaikenlaisia

hairioita, myas sellaisia, jotka voivat alheuttaa

gi-toivotiua toimintaa, Laitizisto tayttaa ISED:n asetiamat
sateilyaltistusrajat, jotka on maarntetty valvomattomalle ymparistiile.

ja kehon valilla on vahintadn 20 cm:n etdisyys

Tama laite tayttaa altistusrajojen vaatimukset..

ISDE-laitteen sateilytasot on maaritetty valvomattomassa ymparistossa
kaytettavaksi. Laitteen asennuksessa ja kaytdssa on

varmistettava, etta sateilijan ja kehon valill3

on vahintaan 20 cm:n etaisyys.



Oikeat havitysohjeet

)i

Vanhoja séhkolaitteita ei saa havittaa

Me tulee havittaa yhdessa muun jatteen kanssa, mutta
ne on havitettivd erikseen, Jate voidaan vieda yhteiseen

kerdyspistesseen yksityishenkilon valitykselld maksutta. Vanhan esineen omistaja

Kuluttajien on vastuullisuutensa vuoksi vietava laitteet

naihin kerayspisteisiin tai vastaaviin kerayspisteisiin. Talla

pienella henkilokohtaisella panostuksella edistat arvokkaiden raaka-aineiden
kierratysta ja myrkyllisten aineiden kasittelya.
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Deurbelcamera

Scan de code
om de gebruikershandleiding te bekijken - M52



Bewegingssensor 5. Microfoon

=3

Groothoeklens Infraroodlampen

3. Indicatorlamp Deurbelknop

4. Spreker

Type-C oplaadpoort
8. Aanfuit-knop

~a |



Deurbelcamera

Hulpmiddel voor het verwijderen van de montagebeupel
Type-C kabel

Gebruikershandieiding

Draadloze Deurbel (Optioneel)

Indicatorlamp s 11

Knipperend Rood

Het apparaat is losgekoppeld van Wi-Fi. Het zal automatisch proberen
opnieuw verbinding te maken. Als dit niet lukt, reset het

apparaat dan en koppel het opnieuw in de app.

Afwisselend knipperend Rood en Blauw. Laag batterij.
Gelieve het apparaat op te laden.

Knipperend BLAUW
Het apparaat is aan het opnemen

Effen Rood
Het apparaat wordt opgeladen,

Rode lichten gaan uit
Wanneer het apparaat volledig is opgeladen



Laad je deurbel op

Verwijder de montagebeugel

Om dit te doen, druk
op de knop bovenaan de
deurbel zoals hieronder weergegeven.

U
I
|

@

Laad je deurbel op voordat je begint

Gebruik de meegeleverde Type-C-kabel om je op te laden,
deurbel, Het duurt ongeveer 10 uur om volledig

Laad, afhankelijk van de voedingsbron. Houd er rekening mee
dat je een voedingsbron van minimaal 5¥1A moet gebruiken,

Een vaste RODE lamp geeft aan dat de
deurbel aan het opladen is. Wanneer de deurbel

volledig is opgeladen, gaat het RODE licht uit.



Maak een account aan in de app

Scan de QR-code hieronder of zoek naar de app in de

Apple App Store of
Google Play. Download en
installeer vervolgens de app.

S 2

Camtro Android/i0S
App downloaden

Open de app op je mobiele telefoon en tik op Aanmelden.




Voer je e-mailadres in, stel een wachtwoord in en tik op

Welkom e

Aanmelden o

Aanmelden,

E-mafacling

Bave el & - maadem,

Wahiwooed

Inloggen

4. Na het activeren van je account met de e-maillink,
Meld je aan bij de app met je e-mailadres en wachtwoord.

il

W huilser e a-mall gostuurd maar
Open je o
Wﬁ:#ﬂ'ﬂlﬂlﬂllﬂ.?ﬁ'ﬂ = v fin e

by @ ol 5 rredl] e T, CETInEST 251
B0 e 0 o] e W AETT P T

A

Heropen de app, voer je e-mailadres inen
voer je wachtwoord in en tik op Inloggen.

| -

Bedrijfsfrequentieband: 2412-2462 MHz Maximale
radiofrequentievermogens: 18.00 dBm



Stel je deurbel in de app in

Bereid je telefoon voor

Zorg ervoor dat je telefoon verbonden is met een 2.4GHz Wi-Fi
netwerk.

Zorg ervoor dat de wireless van je telefoon is ingeschakeld.

Open de app

Log in op je account.
Druk op de "+" (Apparaat toevoegen) knop.

Voeg het apparaat toe

Kies "Video Deurbel” en selecteer het M52-model

rrrrr i b aflrim T

Video Deurbed '
bl



4. Zet de koppelmodus aan
Druk op de aan/uit-knop aan de achterkant van de deurbel.

Je zult de stemprompt horen: "Zet aan,
in koppelmodus.” Dit geeft aan dat de
deurbel klaar is om te koppelen.

Zodra je "In de koppelmodus” hoort, tik je op "Ja."

-

Stroom ON/OUIT =

]

Knipperen
Rood
Verbind met een 2. 4GHz-netwerk

Ga naar de Wi-Fi-instellingen van je telefoon en maak verbinding met een

2.4GHz Wi-Fi-netwerk (Opmerking: 5GHz
Wi-Fi wordt niet ondersteund).
Ga terug naar de app en tik op "Volgende." De app zal beginnen.

Zoeken naar het wireless-apparaat

6. Stel de Wi-Fi-verbinding in

Selecteer uw 2.4GHz Wi-Fi-netwerk of voer
het handmatig in. Voer het
Wi-Fi-wachtwoord in. Tik op "Volgende."

Bevestig Verbinding

Controleer de naam en het wachtwoord van de Wi-Fi
Tik op "Bevestigen.”

8. Scan de QR-code (optioneel)

Gebruik, indien gevraagd, de camera van de deurbel om te scannen.
QR-code weergegeven op je telefoon.

9. Voltooi de installatie

Zodra je hoort dat de "apparaatregistratie succesvol” is,
Je installatie is voltooid.

Tik op "Bevestigen.”



Als je het Wi-Fi-netwerk moet wijzigen:

Houd de deurbelknop B seconden ingedrukt
2. Wanneer je "In de koppelmodus gaan" hoort, tik dan op "Ja."
Volg de stappen 5-9 hierboven

om opnieuw verbinding te maken
met een nieuw 2.4GHz Wi-Fi-netwerk.

PR HSE [ BEEEERERN o b e e SRRy
TALLEE LIV COIElirneg
1 W & ¥ ! w® & | B k | - L E § = b -
L 1 'Irl-l-- ¢'I- =1 B -I ' 'I oo [ i LS | R | --I-

Verwijder de montagesteun.

Om dit te doen, druk

op de knop bovenaan de
deurbel zoals hiemndiveergﬂgeven.

AP

Bereid je voor op de montage

Markeer de boorgaten en gebruik een boor om
in je muur te boren. Plaats de pluggen

en bevestig je achterplaat met de meegeleverde montageschroeven,




Bevestig de deurbel opnieuw.

Plaats de deurbel weer terug door deze onderaan in
te schuiven en op zijn plaats te klikken.

r-
1

Hoe kan ik het apparaat met mijn gezin delen?
leden?
Open de app en tik op Instellingen. Van daaruit kun
je het apparaat delen via een QR-code of e-mail.

Verander de eigenaar van het apparaat. De nieuwe gebruiker moet
eerst de app downloaden en een eigen account aanmaken.

Waarom kan ik de instellingen niet aanpassen?

Alleen het eigenaaraccount kan instellingen wijzigen,
video's verwijderen en het apparaat delen.
Gedeelde accounts hebben deze opties niet.

Hoeveel gebruikers kunnen het apparaat bekijken op de
dezelfde tijd?

Het eigenaaraccount kan het apparaat delen met maximaal 8
andere accounts. Tot 3 gebruikers kunnen tegelijkertijd de videofeed
bekijken, maar slechts 1 gebruiker kan de intercom gebruiken.



Wordt 5GHz Wi-Fi ondersteund?

Mee, de camera werkt alleen met 2.4GHz Wi-Fi,
Scheid de twee Wi-Fi-banden door de 2.4GHz en

5GHz-netwerken hebben elk een unieke aparte 551D (netwerknaam).
Verhind vervolgens je apparaat met de 2.4GHz Wi-Fi,

Waarom is mijn Wi-Fi-signaal zwak?

Je camera kan te ver van je draadloze verbinding staan.

De router kan obstructies hebben die het signaal verzwakken.
Het kan nuttig zijn om je router opnieuw
te plaatsen of een signaalversterker/repeater aan te schaffen.

Waarom is de camera niet online?

Dat de camera offline is, betekent dat deze niet verbonden is.
Er kunnen verschillende redenen voor zijn:

Als de camera zonder stroom is gekomen, moet je

Laad het op.
Het Wi-Fi-signaal is zwak, wat leidt tot verbroken verbinding.

Verbeter alstublieft uw Wi-Fi-signaal en maak
opnieuw verbinding met het apparaat.

Als de Wi-Fi onbetrouwbaar is, kan het apparaat offline gaan.

of ervaart vaak onderbrekingen. Je kunt proberen de router opnieuw
op te starten en de Wi-Fi opnieuw te verbinden

om te zien of dat helpt. Een goede Wi-Fi-verbinding

is essentieel omdat het apparaat buiten het huis is.

Hoe kan ik de menselijke detectie aanpassen?
nauwkeurigheid?

Open de app en tik op Instellingen. Tik daarna op

Bewegingsinstellingen. Hier kunt u de gewenste nauwkeurigheid van menselijke
detectie kiezen uit drie opties: laag, gemiddeld en
hoog. We raden aan om te kiezen voor

De hoge instelling biedt het strengste detectieniveau,
wat betekent dat het apparaat zal zijn

Dit wordt alleen geactiveerd wanneer het volledig zeker is dat
het bewegende object een mens is. Deze strenge instelling kan
echter ervoor zorgen dat het apparaat een menselijke figuur over
het hoofd ziet, wat leidt tot een gemiste melding.



Hoge nauwkeurigheid - Het apparaat zal minder video's opnemen.
regelmatig, om de maximale te waarborgen
batterijduur.

Gemiddelde nauwkeurigheid - Gemiddelde batterijduur

Het apparaat zal video's opnemen

meer frequent, wat leidt
tot de kortste batterijduur.

Als de gebieden die je in de gaten houdt

overmatige of herhaalde bewegingen ervaren, zoals kinderen die in
de tuin spelen, kun je veel meldingen ontvangen,

wat de batterij van apparaten snel kan verbruiken.

De instellingen voor de nauwkeurigheid van menselijke detectie
zijn ontworpen om je de meldingen te geven

die je wilt, terwijl de batterijduur behouden blijft.

Hoe kan ik meldingen op mijn telefoon inschakelen?

Open de app. Tik op de pagina van het apparaat op de

Instellingen-icoon, tik vervolgens op het icoon voor
Bewegingsdetectie, Hier kun je kiezen of
je Bewegingsmeldingen wilt in- of uitschakelen.

2) Open de instellingen van je telefoon. Ga naar 'App’

Ga naar "Beheer” en "Meldingsinstellingen” en zoek

de app. Zorg ervoor dat alle machtigingen
en meldingen voor de app zijn ingeschakeld.



Neem Contact Met Ons Op

Als je verdere hulp nodig hebt, neem dan gerust
contact op met ons ondersteuningsteam. Stuur een e-mail naar

servicei@camtro.cc of gebruik de ondersteuningstunctie van de app. Vergeet
niet het model van je product en de naam

van de verkoper op te nemen. Dank je.
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Fee Verklaring

Voetbalclub

Deurbeldcamera
Maodel:

M52.1D: 2BR3IK-DOORBELL-MS2
Voeding: Oplaadbare Li-ion batterij DC 3.7V

Fabrikant: HK EKQ ELEKTRONICA BEPERKT

Adres: FLAT/RM 114/E HEMLEY INDUSTRIEEL CENTRUM 9-15
BUTESTRAAT, MONG KOK KL, HONGKONG, China

Intormatie voor de gebruiker

Belangrijk: Wijzigingen of aanpassingen die niet expliciet zijn
goedgekeurd door de partij die verantwoordelijk is voor de naleving
kan de bevoegdheid van de gebruiker om de apparatuur te

bedienen ongeldig maken. Opmerking: Deze apparatuur is getest en voldoet
aan de limieten voor een Class B digitaal apparaat.

volgens Deel 15 van de FCC-regels. Deze limieten
zijn bedoeld om redelijke bescherming te bieden tegen

schadelijke interferentie in een wooninstallatie, Deze apparatuur genereert,
gebruikt en kKan radiofrequentie-energie uitstralen en, als
deze niet correct is geinstalleerd en gebruikt,

volpens de instructies kan schadelijke interferentie met radiocommunicatie
optreden. Er is echter gean garantie dat interferentie

in een specifieke installatie niet zal optreden, Als

deze apparatuur schadelijke interferentie met radio- of televisieontvangst
veroorzaakt, wat kan worden vastzesteld door de apparatuur

uit en weer aan te zetten, wordt

de gebruiker aangemeedigd om te proberen de

inmenging door een of meer van de volgende maatregelen:
Heroriénteer of verplaats de ontvangstantenne.
Verhoog de afstand tussen de

apparatuur en de ontvanger.

Sluit de apparatuur aan op een stopcontact dat op een ander
circuit is aangesloten dan het circuit waarop de ontvanger is aangesloten.



Neem contact op met de dealer

of een ervaren radio/TV-technicus voor hulp.

Dit apparaat voldoet aan deel 15 van de FCC-regels.

De werking is onderhevig aan de volgende

twee voorwaarden: (1) dit apparaat mag geen
schadelijke interferentie veroorzaken, en (2) dit apparaat
moet elke ontvangen interferentie accepteren, inclusief
interferentie die ongewenste werking kan veroorzaken.
Deze apparatuur voldoet aan de door de FCC

vastgestelde stralingslimieten voor een ongecantroleerde omgeving. Deze
apparatuur moet worden geinstalleerd en bediend met

Minimale afstand van 20 cm tussen
de radiator en je lichaam.

Kennisgeving van naleving van de EU en het VK

CE

Deze CE-verklaring van overeenstemming is vereenvoudigd. Dit
apparaat voldoet aan de essentiéle eisen,.

vereisten en andere relevante
bepalingen van richtlijnen 2014/53/EU

Testnormen:
EM IEC 623112020

EN IEC 62368-1:2024+A11:2024
ETSI EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11

ETSIEN 301 489-17 V3.3.1 (2024-09)
ETSIEN 300 328Vv2.2.2 (2019-07)



Verenigd Koninkrijk
CA

UKCA Vereenvoudigde UK Verklaring van Overeenstemming
Dit apparaat voldoet aan de essentiéle

vereisten en andere relevante bepalingen

van de Radioapparatuurreglementen (S.1.
2017 Nr. 1206) Testnormen:

BSEN IEC 52311:2020

BS EN IEC
BZEEEN FD2480 D 3024 (2019-11)

ETSI EN 301 489-17 v3.3.1 (2024-09)
ETSI EN 300 328 v2.2.2 (2015-07)

EU vertegenwoordiging
Bedrijfsnaam: VAT SPEED SL
Adres: Calle Antonio Salvador N99.1, 28026 Madrid, Spanje

Verenigd Koninkrijk vertegenwoordiging

Bedrijfsnaam: DOEL BEREIKEN CONSULTING LTD

Adres: KANTOOR 1025 3 HARDMANSTRAAT 10E VERDIEPING
SPINNINGFIELDS MANCHESTERVK M3 3HE

Dit apparaat voldoet aan de richtlijn (EU)
2015/863 - Wijziging van de

EU RoHS-richtlijn 2011/65/EU Bijlage I1.
Testnormen

IEC 62321-3-1:20113
IFC.62321-4:2013+AMD1:2017

EC 62321-5:2013

EC 62321-6:2015

EC 62321-T-1:2015

EC 62321-T7-2:2017

EC b2321-8:2017



iSED Verklaring

IC

C:34548-M52
HVIN: M52

informatie voor de gebruiker

Dit apparaat bevat zender(s) die vrijgesteld zijn van licentie.
ontvanger|(s) die voldoen aan Innovatie, Wetenschap en

De werking van de licentievrije RS5(s) van Economic
Development Canada is onderworpen aan de valgende twee
voarwaarden; 1) Dit apparaat mag geen interferentie veroorzaken.

Dit apparaat moet elke interferentie accepteren, inclusief

interferentie kan ongewenste werking van het apparaat veroorzaken,
Dit apparaat bevat zenders/ontvangers die vrijgesteld zijn van

licentie en voldoen aan de CNR-normen van Innovatie,

Wetenschap en Economische Ontwikkeling Canada. Het gebruik ervan
is onderworpen aan de volgende twee voorwaarden:

Dit apparaat mag geen storingen veroorzaken.

Dit apparaat moet alle interferentie kunnen verdragen,

inclusief die welke tot ongewenst functioneren kan

leiden, Deze apparatuur voldoet aan de door

ISED vastgestelde stralingslimieten voor een ongecontroleerde omgeving.

Apparatuur moet worden geinstalieerd en bediend met een minimale afstand
van 20 cm tussen de radiator en je lichaam.

Deze apparatuur voldoet aan de blootstellingslimieten voor
ISDE-stralingen zijn vastgesteld voor een niet-gecontroleerde omgeving.
Dit apparaat moet worden geinstalleerd en gebruikt

met een minimale afstand van 20 cm
tussen de radiator en uw lichaam.



Juiste instructies voor afvalverwerking

)i

Qude elektrische apparaten mogen niet worden weggegooid.
samen met het restafval, maar moeten apart worden

afgevoerd. De afvoer bij het gemeentelijke verzamelpunt door
particulieren is gratis. De eigenaar van oude

Huishoudelijke apparaten zijn verantwoordelijk voor het brengen van de
apparaten naar deze inzamelpunten of naar vergelijkbare verzamelplaatsen. Met
deze kleine persoonlijke inspanning draag je bij aan

waardevolle grondstoffen en de behandeling van giftige stoffen.



Zvonkova kamera

Maskenujte kod
to view the user manual - M52
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1. Pohybowy senzor 5, Mikrofon

2, Sitokouhly objektiv 6. Infrac¥rvena svétla
3. Kontrolka 7, Zvonkové tlackko
4. MluvcF

~a |

8. Nabijeci port Type-C
9. Tlackko napajeni



1. Zvonkova kamera
2. Nastroj pro demontaz'fnontazhi kanzoly

3. Type-C kabel
4, UzHratelska prifucka

5. Bezdratovy zvonek (volitelny)

-._';.:II.
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Indikachi svétlo % ] ]
I"..ll.'". L --':-:'I.-'I

Blikajici CERVENA

Zarfzeni je odpojeno od Wi-Fi. Automaticky se pokusi
znovu pripojit. Pokud se to nepodart, resetujte
zarfzeni a znovu jej sparujte v aplikaci,

Stritfave blikd CERVENE a MODRE.
Slaba baterie. Nabijte zarfeen.

Blikajici MODRA
Zarfzeni nahrava

Solidni CERVENA
Zarfzeni se nabiji.

C¥rvene svetlo zhasne OFF
Kdyz e zarfzeni piné nabite



1. Odstrante montazMi drzik

Provedete to stisknutim tlacktka
na horni strané zvonku,
jak je znazorméno anEl

2. Nabijte sviij zvonek préd prvnim

Pouzhte dodany Type-c kabel k nabijeni vaseho

Zvonkohra. Plné nabiti trva priblizHé 10 hodin.
Nabijeni v zavislosti na zdroji napajeni. Upozomujeme, 7§
byste méli pouzit zdroj napajeni alespor 5V1A.

= r.
= b e i
I i | .-.

Cérvené svétlo indikuje, z¥ se
zvonek nabiji. Kdyz e zvonek
plné nabity, CERVENE svétlo zhasne.



Vytvorte si uckt v aplikaci

1. Naskenujte QR kod niz¥ nebo vyhledejte aplikaci v

Apple App Store nebo
Google Play. Pote si
stahnéte a nainstalujte aplikaci

[=]

cl

Camtro Android/i0S
Stahnout aplikaci

2. Otevréte aplikaci na svem mobilnim telefonu a klepnéte na Zaregistrovat se.

Registrovat sE




3. Zadejte svou e-mailovou adresu, nastavte heslo a klepnéte
Registrovat se.

Vitejte @

Registrovat s& camo
Errtlireh atress

Peolvrde i el | o Bdriia

FHauln

Prildseni

4. Po aktivaci vas¥ho Gctu pomoci odkazu v e-mailu,
prihlaste se do aplikace pomoci svého e-mailu a hesla,

il

Paslali peme o-mail na
K Lo DBevIE vl
wemall A Kispnte na ket i eveeeni

Pistzzs o mad revad i AITHITALSTS @I TEHE binpre—
rali B e pdepia e ad "ol

Frawivr Dilicsian & rnuns.-J

5. Znovu otevréte aplikaci, zadejte svou e-mailovou adresu a
heslo a klepnéte na Prihlasit se.

| -

FrekvencHti pasmo: 2412-2462 MHz Maximalni
vysokofrekvencii vwkon: 18.00 dBm



Nastavte si zvonek ve vasFaplikaci

1. Pripravte si telefon

Ujistéte se, zé je vastelefon pripojen k 2.4GHz Wi-Fi
sit"

Ujistéte se, z¥ je na vasém telefonu zapnuty wireless,

2.0 Otevréte Aplikaci

Prihilaste se ke svemu uctu.
Klepnéte na tlackko "+" (Pritlat zarkzeni).

3. Pritiejte zarkzeni

Vyberte mozHost  Video Doorbell " a zvolte model M52

[l | _:IE = TN



4, Aktivujte rezin parovani
Stisknéte tlacktko napdjeni na zadni strané zvonku.

Uslysite hlasovou vyzvu: "Zapnuti, vstup do
rezinu parovani." To znamena, z¥
zvonek je pribraven ke sparovani.

Jakmile uslysite ,Entering pairing mode °, klepnéte na Yes ~

-

Napajeni ON/OFF =

i

Blika
CErvena
5. Pripojte se k siti 2.4 GHz

Prjdéte do nastaveni Wi-Fi v telefonu a pripojte se k siti

2.4GHz Wi-Fi sit{Poznamka:
5GHz Wi-Fi neni podporovana).

Vratte se do aplikace a klepnéte na ,DalsF °, Aplikace se spusti
vyhledavani wireless zarkzeni

6. Nastaveni Wi-Fi pripojeni

Vyberte svou 2.4GHz Wi-Fi sit¥
nebo ji zadejte rucHe Zadejte
heslo Wi-Fi Klepnéte na "Dalsk"

7. Potvrdte pripojeni
Ovérte nazev a heslo Wi-Fi
Klepnete na ,Potvrdit .

8. Naskenujte QR kod (volitelné)

Pokud budete vyzvani, pouzite kameru zvonku ke skenovani
QR kad zobrazeny na tvém telefonu.

9. Dokonclt nastaveni

Jakmile uslyske "Registrace zarfzeni probéhla UspésHe,
nastaveni je dokoncé#no

Klepnéte na Potvrdit ~.



Pokud potrEbujete zménit Wi-Fi sit¥

1. Stisknéte a podrzte tlacRko zvonku na 8 sekund

2, Azislysite Vstup do rezinu parovani ", klepnéte na Ano. *
3. Postupujte podle kroku 5-9

vys¥ pro apétovné pripojeni k

nové 2.4GHz Wi-Fi siti.
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1. Odstrante montazhi drzik

Provedete to stisknutim tlackka
na horni strané zvonku,

jak je znazornéno nizE‘
L | \| {.:hl 1
- -

2. Pripravte se k montazV

Oznacte otvory pro vrtani a pouzijte vrtak k
vyvrtani otvorl do zdi. Viozte hmozfinky a
zajistéte zadni desku pomoci dodanych montazhich stoubd.




3. Znovu pripevnéte zvonek

Umistéte zvonek zpét tak, z#
jej zasunete ve spodni cisti

a ziiua knete do polohy.
..'.- :-I.' W

) |
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1. Jak mohu sdilet zarfeni s rodinou
clenové?

Otevriéte aplikaci a klepnéte na Nastaveni, Odtud miz#te zarfzeni
sdilet pomoci QR kodu nebo e-mailu. a dokonce

Prevod viastnictvi zartzeni. Novy uzKatel si musi nejprve
stahnout aplikaci a vytvorkt si viastni Gcet.

2. Prochemuzl zmenit nastaveni?

Pouze Uc#t vlastnika miz# ménit nastaveni,
mazat videa a sdilet zarfzeni.
Sdilené ucty tyto mozHosti nemaiji.

3. Kolik uziateld maz¥ zarfzeni zobrazit soucisné?
ve stejnou dobu?

Uckt vlastnika miz# sdilet zarfzeni az% B
dalstmi ucty. Az'3 uziatelé mohou soucdsné sledovat
video, ale pouze 1 uzkatel miz¥ pouziat interkom.



4. Je podporovana 5GHz Wi-Fi?

Me, kamera funguje pouze s 2.4GHz Wi-Fi. Oddélte prosim
dvé Wi-Fi pasma tim, z¥ uvedete 2.4GHz a

5GHz sité, kazHa s unikatnim samaostatnym S5ID (nazvem
s5ité}. Polé pripojte své zarkreni k 2.4GHz Wi-Fi.

5. ProcYe muj Wi-Fi signal slaby?
Vas¥ kamera miz¥ byt prifis‘tlaleko od vas¥ho bezdratového pripojeni

router, nebo mohou existovat prekazky sniztijici
silu signalu. MozHa budete chtit prEmistit
router nebo si poritit zesilovacopakovac$ignalu.

6. ProcYe kamera offline?

Kamera je offline, coztnamena, z¥ je odpojena.
Miz# to mit nékolik divodd:

1} Pokud se fotoaparatu vybila baterie, budete muset

dobijte to.

2] Wi-Fi signal je slaby, coz¥plsobuje odpojeni
Zleps#te prosim svij Wi-Fi signal
a znovu pripojte zarfzeni.

3) Pokud je Wi-Fi nestabilni, zarkreni se muz¥ odpojit

nebo casto dochazi k prérusEnim. Moz#te rhusit restartovat
router a znovu se pripojit k Wi-Fi, abyste

zjistill, zda to pomizE. Dobré Wi-Fi pripojeni

je zasadni, protoz zarfreni je mimo dim.

7. Jak mohu upravit detekci osob
présnost?

OtevrEte aplikaci a klepnéte na Nastaveni. Poté klepnéte na

MNastaveni pohybu. Zde si muz#te vybrat pozddovanou
priésnost detekce osob ze trkmozHosti:
nizka, strédni a vysoka. Doporuchjeme zvolit

Str¥dni. Vysoke nastaveni poskytuje nejprisnéjsFuroven
detekce, coz¥namena, z¥ zarkeni bude

Spoust se pouze tehdy, kdyze zcela jiste,

z& se pohybujici objekt je clovék. Toto prisné

nastaveni vsdk muz¥ zpusobit, z¥ zarkeni prEhlédne lidskou
postavu, coz'fna za nasledek zmeskKane upozornéni.



Vysoka présnost - Zarfzeni bude nahravat videa méné
casto, zajisttijici maximalni
zhotnost baterie

Str¥dni présnost - Strgdni vydrz'baterie

Nizka présnost - zarfzeni bude nahravat videa

castéji, cozvede k
nejkratsFzKrotnosti baterie.

Pokud oblasti, které monitorujete, vykazuji nadmérne nebo
opakujici se pohyby, jako napriklad déti hrajici

si na dvork, muzéte obdrzéét c¥tna upozornéni,

ktera mohou rychle vybit baterii zarkzeni. Nastaveni
présnosti detekce osob jsou navrzEna tak,

aby vam pomohla dostavat upozornéni, ktera

cheete, a zaroven sétri zKotnost baterie,

8. Jak mohu povolit upozornéni na mem telefonu?

1) Otevréte aplikaci. Na strance Zarkeni klepnéte na

lkonu Nastaveni a poté klepnéte na ikonu
Detekce pohybu. Zde si muzEte vybrat, zda
chcete upozornéni na pohyb zapnout nebo vypnout,

2) Otevréite nastaveni telefonu. Pr¥jdéte na "App

«Sprava " a MNastaveni upozornéni "~ a poté vyhledejte
aplikaci. Ujistéte se, z¥ |sou pro
aplikaci povolena vséchna opravnéni a upozornéni,



Kontaktujte nas

Pokud potrbujete dalsFpomoc, nevahejte se obratit na
nas'tym podpory. Napiste nam na service@camtro.cc nebo
pouzljte funkci podpory v aplikaci. Uvedte prosim

model vasgho produktu a jméno prodejce. Dékujeme.

Larkreni Febrlm parknm

Chat
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Nazev produktu; Zvonkova kamera

Maodel:

M52 1D: 2BR3K-DOORBELL-M52
Napajeni: Dobijeci Li-ion baterie DC 3.7V

Wrobce: HK EKO ELECTRONICS LIMITED

Adresa; FLAT/RM 114/E HENLEY INDUSTRIAL CENTRE
$-15 BUTE STREET,MONG KOK KL,HONGKONG,CHa

Informace pro uzkatele

Dilezite: Zmeény nebo Gpravy, které nejsou vyslovne
schvaleni stranou odpovédnou za dodrztivani prdpisa by
mohlo zrusit opravnéni uziatele k provozovani zarfzeni,

Poznamka: Tota zarfren! bylo testovdnao a shledano
vyhovujicim limitam pro digitalni zarkeni trity B.

podie Cisti 15 Pravidel FCC. Tato omezeni jsou
navrz#na tak, aby poskytovala primérEnou echranu proti

skodlive ruséni v bytove instalaci, Toto zarkzem
generuje, pouzha a mazeE weartvat mdiofrekvenchi energil,
a pokud neni nainstalovano a pouzKdno v

v souladu s pokyny, mizE zpasobit skodlivé

rusén radlové komunikace. Nicméné, neexistuje 28dna ziruka,
28 K ruséEni nedojde v konkrétni instalacl.

Pokud toto zarkreni zpdsobuje skodlivé ruseni prfmu
rozhlasového nebo televizniho vysilani, coz'fze

Ijistit vypnutim a zapnutim zarffen!, dopoructije

se uzkmateli, aby se pokusil opravit

zasah jednim nebo vice z nasledujicich opatr#ni:
- Prédorientujte nebo prémistéte prifimaci anténu.

-Zvétskte vzdalenost mezi

zarfzenim a prjimacgm.

- Pripojte zarkzeni do zasuvky v jinem
obvodu, nez'tlo kterého je pripojen prjimac”



Pozddejte o pomoc prodejce nebo

zkusEneho technika v oboru rozhlasu/TV,

Toto zarfzeni splriuje cést 15 pravidel FCC

Provoz padléha nasledujicim dvéma podminkam: (1)
toto zarteni nesmi zplusobovat sKodlive ruséni

a (2) toto zarfzeni musi prfmout

jakekoli prijate ruséni, vc¥tné rus¥ni,

ktere muz#& zpusobit nezddouci provoz.

Toto zarfeeni splfiuje limity FCC pro vystaveni
radiaci stanovené pro nekontrolované prostrdi. Toto zarfeni
by mélo byt instalovdno a provozovano s

minimalni vzdalenost 20 cm mezi
radiatorem a vasim télem.

EU & UK Compliance Notice

CE

CE Zjednoduskéneé EU Prohlas#ni o shodé Toto
zarfzeni je v souladu se zakladnimi

pozddavky a jina prislushta
ustanoveni smérnic 2014/53/EU

Testovaci standardy;

EN IEC62311:2020

EN IEC 62368-1:2024+A11:2024
ETSIEMN 301 48%-1 v2.2.3 (2019-11)

ETSIEN 301 489-17 V3.3.1 (2024-09
ETSIEN 300 328Vv2.2.2 (2019-07)



Spojené kralovstvi

CA

UKCA Zjednodus¥ne UK Prohlaseni o Shodé Toto
zartzeni je v souladu se zakladnimi

pozddavky a dalsFrelevantni ustanoveni
narfzeni o radiovych zarfzenich (S.1.

2017 c¥1206) Testovaci normy:

BS EN |EC 62311:2020
BS EN IEC
BZEEEN FN2480 D 3024 (2019-11)

ETSI EN 301 489-17 v3.3.1 (2024-09
ETSIEN 300 328 v2.2.2 (2019-07)

EU
BERy spolectosti: VAT SPEED 5L

Adresa: Calle Antonio salvador N99.1, 28026 Madrid, Spanelsko

UK REP
Nazev spolecHosti: GOAL REACH CONSULTING LTD

Adresa: OFFICE 1029 3 HARDMAN STREET 10TH FLOOR

SPINNINGEIELDS MANCHESTER.UK M3 3HE

Toto zarfzeni je v souladu se smérnici (EU)

2015/863 - Zména smérnice EU
RoHS 2011/65/EU Prioha IL.

Test standards

IEC 62321-3-1:2013
IFC.62321-4:2013+AMD1:2017
EC 62321-5:2013

EC 62321-6:2015

EC 62321-T-1:2015

EC 62321-7-2:2017

EC b2321-8:2017



IC

C:34548-M52
HVIN: M52

Infermace pro uzlatele

Toto zarkzeni obsahuje vysilacle) osvobozene od licence

/prifimacte), které spliuji pozadavky Innovation, Science and

Provoz zarkreni Economic Development Canada, které je
osvobozeno od licence RSS, podiéhd nasledujicim dvéma
podminkdm: 1} Toto zarkeni neésmi zplsobovat rusEni.,

(2) Toto zarkzeni musi prifmout jakékoli rus¥ni, ve¥tné

interference may cause undesired operation of the
device Cet appareil contient des emetteurs/recepteurs exgmpts
de licence conformes aux normes CHNR d'Innovation,

Sciences et Developpement economigue Canada. Son utilisation
est soumise aux deux conditions suivantes :

(1) Toto zarkxeni nesmi zpusobovat ruséni,

(2) Toto rarkeni musi tolerovat jakekoli ruseni,
veltné ruseni, které maz¥ zplsobit nezddouci provoz
Toto zarkkeni spliuje limity ISED pro vystaveni
radiaci stanoveng pro nekantrolované prostrédi, This

zarfzeni by mélo byt instalovano a provozovano s minimalni
vzdalenosti 20 cm mezi chladicEm a vaskn télem

Toto zarkzeni spliuje limity pro vystaveni zargni,
zar¥ni ISDE stanovené pro nekontrolovane prostrédi.
Totae zarfzeni by mélo byt instalovano

a pouzlano s minimalni vzdalenosti 20

cm mezi radiatorem a vashn télem,.



Pokyny pro sprévnou likvidaci

)i

Stare elektrospotrébice se nesmi likvidovat

spolu se zbytkovym odpadem, ale musi byt
likvidovany oddélené, Likvidace na shémém misté ocbce

prostrEdnictvim soukromych osob je zdarma. Viastnik stareho

spotrébick jsou odpovédneé za dopravu spotrEbicl do
téchto sbérnych mist nebo do podobnych sbérnych
mist. S timto malym osobnim usilim prispivate

k cennym surovinam a zpracovani toxickych latek,



Kamera za kucrii zvono

Skenirajte kod
za pregled korisnickog priructika - M52



1. Senzor pokreta 5. Mikrofon

2, Skokokutni objektiv B. Infracrvene svjetiljke
3. Indikatorska svjetiljka 7. Gumb zvona

4. Govornik

8. Tip-C prikljucak za punjenje
9. Tipka za ukljuchanje/iskljuckanje



1. Kamera na vratnom zvoncetu
2. Alat za uklanjanje montazMog nosacy

3. Kabel tipa C
4, Uputstvo za koristenje

BezitHi zvono (Opcionalno)

i
W
J

&
Indikacijska svjetiljka— = | |

Trepctcé CRVENO

Uredaj je iskljucn s Wi-Fi mrez¥. Pokusit cé
se automatski ponovno povezati. Ako ne uspije, resetirajte
uredaj i ponovno ga uparite u aplikaciji.

Alternativno treperecé crvena i plavo svjetlo.
Niska razina baterije. Molimo napunite uredaj.

Bljeskajucé PLAVO
Uredaj snima

Solid RED
Uredaj se puni.

CRVENO svijetlo se gasi OFF
Kada je uredaj potpuno napunjen



Napunite zvono na vratima

1. Uklonite montazHii nosacV

Da biste to uchhili, pritisnite gumb
na vrhu zvona na vratima
kao sto je prikazano isped.

S

I
|

@

2. Napunite bateriju zvona na vratima prije prve upotrebe
£a punjenje koristite prilozéni Type-C kabel
Zvono na vratima. Potrebno je otprilike 10 sati za potpuno punjenje

Punjenje ovisi o izvoru napajanja. Imajte na umu da biste
treball koristiti izvor napajanja od najmanje 5V i 1A

Cifrsto upaljeno RED svjetlo oznacdva da se zvono za
ulazna vrata puni. Kada se zvono za ulazna

vrata potpuno napuni, RED svjetlo cé se ugasiti.



Kreirajte ractin u aplikaciji

1. Skenirajte QR kod ispod ili potrazite aplikaciju u
Apple App Store ili Google Play.
Zatim preuzmite i instalirajte aplikaciju

Camtro (ime proizvoda) Android/i0QS
Preuzimanje aplikacije

2. Otvorite aplikaciju na svom mobitelu i dodirnite Prijava.




3. Unesite svoju adresu e-poste, postavite lozinku i dodirnite

Prijavite se.
DobrodosH @
Prijavite se CAmiTo fime protreoca)

E-mall dcdress

Pogerdil e pdrei & Coahe

Lo

Prijdva

4. Nakon sto aktivirate svoj ractin putem e-mail veze,
Prijavite se u aplikaciju koristecisvoju e-postu i lozinku.

il

Paslali sma e-mail na
TR KREA RSO Dpen bas
eimall | dotllmile wedu 2a provjenis

Mo P¥ rdhis & Pl e e e quen
AVEERSHE s Prosnn pEn il E ] )

e |

| -

5. Ponovno otvorite aplikaciju, unesite svoju adresu e-poste i
password, | dodirnite Prijavi se.

Operating Frequency Band: 2412- 2462 MHz
Maximum Radio-Frequency Power: 18.00 dBm



Postavite svoj zvono na vratima u aplikaciji

Pripremite svoj telefon

Provjerite je li vastelefon povezan s Wi-Fi mrezéim od 2.4 GHz
Mreza.

Provjerite je li wireless na vas&m telefonu ukljucen,

2. Otvorite aplikaciju

Prijavite se na svoj ractin.
Pritisnite gumb "+" (Dodaj uredaj),

3. Dodajte uredaj
Odaberite "Video Doorbell” i odaberite model M52

Ve Iviond I Viaa '



4, Aktivirajte nacth povezivanja

Pritisnite gumb za napajanje na straztjoj strani zvona na vratima.

CHt céte glasovnu uputu: "Ukljuckanje, ulazak u
nackh uparivanja." To znackda je

ZVONo na vratima spremno za uparivanje.

Kada ctjete "Ulazak u nacth uparivanja,” dodirnite "Da."”

-

Power ON/OFF =

| —

4

5. Povezlte se na mrezl od 2.4 GHz

Treperenje
crvena

Idite u postavke Wi-Fi-ja na svom telefonu | povezlte se na

2.4GHz Wi-Fi mrezd (Napomena:
5GHz Wi-Fi nije podrzan).

Vratite se u aplikaciju i dodirnite "Dalje.” Aplikacija cé zapocEti
Trazhn wireless ureda

6. Postavljanje Wi-Fi veze

Odaberite svoju Wi-Fi mrezt na 2.4
GHz ili je unesite rucho.
Unesite Wi-Fi lozinku. Dodirnite "Dalje.”

1. Potvrdite vezu
Provjerite naziv i lozinku za Wi-Fi
Dadirnite "Potvrdi.”

8. Skinite QR kod (Opcionalno)

Ako se to zatrazk upotrijebite kameru na zvonu za skeniranje
QR kod prikazan na vasém telefonu

9. ZavrsHe postavljanje

Kada ctjete "Uspjesta registracija uredaja,”
Vasd instalacija je zavrséna

Dodirnite "Potvrdi."



Ako trebate promijeniti Wi-Fi mrezi;

1. Pritisnite | drzMe tipku zvona na watima 8 sekundi
2. Kada cHjete poruku 'Ukljucje se nach uparivanja', dodirnite 'Da’.
3. Slijedite korake 5-9 iznad

kako biste se ponovno povezali
na novu 2.4GHz Wi-Fi mrezH.

= F =5 |
JLH LI
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1. Uklonite montazHi nosacY

Za to pritisnite gumb na vrhu
Zvona na vratima, kao sto

je prikazano na slici isf.

2. Pripremite se za montaztl

Oznache rupe za busénje | upaotrijebite svrdlo za
busEnje u vastid, Umetnite tiple i
prictrstite straziju ploct prilozEnim vijcima za montazh,




3. Ponovno prikljuchte zvono na vrata

Vratite zvono na mjesto tako
da ga umetnete nadno
i kljknete u polozi.

b
lI | |
—

e ———
——
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1. Kako mogu dijeliti uredaj s obitelji
ckanovi?

Otvorite aplikaciju i dodirnite Postavke. Od tamo mozéte dijeliti
uredaj putem QR koda ili e-poste. | cik

Prenesite viasnistvo nad uredajem. Novi korisnik prvo
maora preuzeti aplikaciju i kreirati vlastiti ractin.

2. Zasto ne mogu promijeniti postavke?

Samo vlasnicKi ractin moz# mijenjati postavke,
brisati videozapise | dijeliti uredaj.
Dijeljeni ractini nemaju te mogucriosti.

3. Koliko korisnika moz¥ vidjeti uredaj u
u isto vrijeme?
Ractin vlasnika moz# dijeliti uredaj s najvisi 8 drugih

ractina. Do 3 korisnika mogu istovremeno gledati video
prijenos, ali samo jedan korisnik moz# koristiti interkom.



4. Je li podrzdn Wi-Fi od 5 GHz?

Ne, kamera radi samo s 2.4 GHz Wi-Fi mrezdm. Molimo vas da
odvaojite dvije Wi-Fi frekvencijske trake tako da navedete 2.4 GHz ...

Mrezé od 5 GHz imaju svaka svoj jedinstveni SSID (ime mrez#).
Zatim povezie svo| uredaj na Wi-Fi mrezl od 2.4 GHz,

5. Zasto mi je Wi-Fi signal slab?
Vasd kamera moz# biti predaleko od vasé bezitHe
router, ili mogu postojati prepreke koje smanjuju
jacthu signala. MozHa biste trebali premjestiti
svoj router ili nabaviti pojacKacfrepetitor signala.

6. Zasto je kamera offline?

Kamera izvan mrez¥ znackda je iskljuckna.
Moglo bi biti nekoliko razloga za to:

Ako je kamera ostala bez energije, morat céte
napunite ga

2) Wi-Fi signal je slab, stb uzrokuje prekid veze
Molimo poboljs3jte Wi-Fi signal
| ponovno spojite ureda;.

3) Ako je Wi-Fi nestabilan, uredaj bi mogao prijecru izvanmrezhi nachh rada

Il c¥sto imate prekide u vezi. Mozete pokusiti ponovno
pokrenuti usmjerivac ponovno se povezati na Wi-Fi kako
biste vidjell hoce |l to pomock Dobra Wi-Fi veza

je kljucHa jer se uredaj nalazi tzvan kuce

7. Kako mogu prilagoditi prepoznavanje ljudi?
tocHost?

Otvorite aplikaciju i dodirnite Postavke, Zatim dodirnite
Postavke pokreta. Ovdje mozéte odabrati zEljenu

tocHost detekcije ljudi od tri opcije:

niska, srednja | visoka. Prepoructjemo odabir

medium. Visoka postavka pruzd najstroztl razinu detekcije,
sto znackda cé uredaj biti

Aktivira se samo kada je u potpunosti

sigurno da je pokretni objekt ctvijek. Medutim,

ova stroga postavka moz¥ uzrokovati da uredaj

previdi ljudsku figuru, sto rezultira propustenom obavijesti.



Visoka preciznost - Uredaj cé snimati videozapise manje
c¥sto, kako bi se osiguralo maksimalno
trajanje baterije.

Srednja tochost - Srednji vijek trajanja baterije

Niska razina tocMosti - Uredaj cé snimati videozapise

c¥sté, sto dovodi do
najkracég trajanja baterije.

Ako podructa koja nadzirate doziljavaju prekomjerno ili
ponavijajucé kretanje, poput djece koja se Igraju

u dvoristu, mogli biste primati brojne obavijesti,

sto mozE brzo isprazniti bateriju uredaja. Postavke
tocHosti detekcije ljudi osmisene su kako

biste primali samo one obavijesti koje

zélite, a istovremeno stedjeli energiju baterije.

. Kako mogu omoguciti obavijesti na svom telefonu?

1) Otvorite aplikaciju. Na stranici za uredaj dodirnite

lkona Postavke, zatim dodirnite ikonu Detekcija
pokreta Ovdje moz¥te odabrati zélite li
ukljuchti ili iskljucki Upozorenja o pokretu.

2) Otvorite postavke na svom telefonu. Idite na "Aplikacije”

Odaberite "Upravljanje” | "Postavike obavijesti”, a zatim
pronadite aplikaciju. Provjerite jesu li sve
dozvole i obavijesti omogucéne za aplikaciju.



Kontaktirajte nas

Ako trebate dodatnu pomoc;slobodno se obratite nasém timu

za podrsku. Posiljite nam e-mail na service@camtro.cc ili koristite
znacdjku za podrsku unutar aplikacije. Molimo vas da navedete
model vaség proizvoda i naziv trgovine. Hvala vam.

Liredaiji DCemdmd uredaj

Razgovor



lzjava FCC-a

NOGALNI KLUB

Maziv proizvoda: Kamera za zvono na vratima
Model:

M52 1D: 2BR3K-DOORBELL-M52
Mapajanje: Punjiva litij-ionska baterija DC 3.7V

Proizvodac*HK EKD ELECTRONIcS LIMITED

Adresa: FLAT/RM 114/E HENLEY INDUSTRIAL CENTRE
9-15 BUTE STREET,MONG KOK KL,HONGKONG,China

informacije za korisnika

VazMo: lzmjene ili dopune koje nisu izricko navedene

ocdobreno od strane stranke odgovorne za uskladenost moglo b
ponistiti korisnikovo ovlastenje za rad s opremom. Napomena: Ova

je oprema testirana | utvrdeno jeda jeu
skladu s ogranicénjima za digitalni uredaj klase B

u skladu s dijelom 15 Pravilnika FCC-a. Ove su
granice postavijene kako bl osigurale razumnu zasHtu od...

stetno ometanje u stambenoj instalaciji. Ova oprema generira i
koristi radiofrekvencijsku energiju te, ako nije ispravno postavijena i
koristena, mozd zrachi radiofrekvencijsku energiju | uzrokovati stetno ometanje

U skladu s uputama, ureda) moze uzrokovati stetne
smetnje u radiju | televizijskom prijemu. Medutim, ne
posto]l j[amstyo da se smetnje necé pojaviti u
odredeno] instalaciji, Ako uredaj doista uzrokuje sketne
smetnje u radiju il televizijskom prijemu, sto

s& moz utvrditi iskijuchanjem i ukljuckanjem uredaja,
korisniku se prepoructje da pokussd otkloniti problem.,

ometanje putem jedne ili vis¥ od sljedecrh mjera:

- Ponovno usmjerite ili premjestite prijemnu antenu.
-Povecdjte udaljenost izmedu

opreme i prijemnika,

- Prikljucite uredaj u uticHicu koja je spojena na elektrichu mreztd
koja je odvojena od one na koju je prikljucEn prijemnik



- Obratite se prodavachi ili iskusnom

tehnicdru za radio/televiziju za pomoc”

Ovaj uredaj je u skladu s dijelom 15, propisa FCC-a
Uredaj se smije koristiti samo pod

sljedecd dva uvjeta: (1) ne smije

uzrokovati stetne smetnje, i (2) mora

prihvatiti sve primljene smetnje, ukljuctijucione
koje mogu uzrokovati nezéljeni rad.

Ova oprema ispunjava FCC-ove graniche vrijednosti izlozEnasti

fracEnju propisane a nekontrolirano okruzéEnje, Ovu opremu
treba instalirati 1 koristiti na sljedecrnach;

Minimalna udaljenost izmedu radijatora i vaség
tijela treba biti 20 cm.

Obavijest o uskladenosti s prnpisima EUJ Ujedinjenog Kraljevstva

EU

Pojednostavijena EU izjava o sukladnosti CE-a: Ovaj
uredaj je u skladu s bitnim zahtjevima

zahtjevi i druge relevantne
odredbe Direktive 2014/53/EU

Standardi testiranja;
EM |IEC62311:2020

EN IEC 62368-1:2024+A11:2024
ETSIEMN 301 48%-1 v2.2.3 (2019-11)

ETSIEN 301 489-17 V3.3.1 (2024-09) |
ETSIEN 300 328Vv2.2.2 (2019-07)



Ujedinjeno Kraljevstvo

CA

UKCA pojednostavljena izjava o sukladnosti za Ujedinjeno Kraljevstvo:
Ovaj uredaj je u skladu s bitnim zahtjevima

zahtjevi | druge relevantne odredbe Uredbe
o radijskoj opremi (S.1. 2017
br. 1206) Standardi za ispitivanje:

BSEN IEC 52311:2020

BS EN IEC
BZEEEN FN2480 D 3024 (2019-11)

ETSI EN 301 489-17 v3.3.1 (2024-09) i
ETSI EN 300 328 v2.2.2 (2015-07)

EU PREDSTAVNIK

Naziv tvrtke: VAT SPEED SL
Adresa: Calle Antonio Salvador, br. 99, 1, 28026 Madrid, Spanjolska

REPREZENTATIVNI PREDSTAVNIK UJEDINJENOG KRALJEVSTVA
Maziv tvrtke: GOAL REACH CONSULTING LTD

ADRESA: URED 1029, Ulica Hardman 3, 10. KAT
SPINNINGEIELDS MANCHESTER.UK M3 3HE

Ovaj uredaj je u skiadu s Direktivom (EU)

2015/863 - |lzmjena Priloga Il Direktive EU-a o ogranicénju uporabe
opasnih tvari u elektrichoj i elektronickoj opremi (RoHS) 2011/65/EU.
Standardi za testiranje

IEC 62321-3-1:2013

IFC.62321-4:2013+AMD1:2017

EC 62321-5:2013

EC 62321-6:2015

EC 62321-7-1:2015

EC 62321-7-2:2017

EC b2321-8:2017



iSED izjava
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C:34548-M52
HVIN: M52

Informacije za korisnika
Ovaj uredaj sadrzFodasijack za koje nije potrebna dozvola.

/prijemnici koji su u skladu s propisima o inovacijama, znanosti i

Radi se o uredaju s R55-0m koji je osloboden
potrébe za licencom, a njegovo koristenje podlijeze sljedecd dva
uvjeta: 1) Ovaj uredaj ne smije uzrokovati smeétnje.

(2) Ovaj uredaj mora biti sposoban podnijeti bilo kakve smetnje, ukljucjuci

Smetnje mogu uzrokovati nezéljeni rad uredaja, Ovaj

uredaj sadrzFodasHjack/ prijemnike koji ne zahtijevaju licencu

i koji su u skladu s CNR

standardima kanadskog Ministarstva inovacija, znanosti | gospodarskog
razvaja. Njegova uporaba podljezs sljedeca dva uvjeta;

{1) Ovaj uredaj ne smije uzrokovati nikakve smetnje.

(2} Ova oprema mora biti otpoma na sve

vrste smetnji, ukljucHjucrone koje mogu uzrokovati

nezdljeni rad, Ova opréma ispunjava ISED-ove graniche

vrijednosti izloz¥nosti zrac¥nju propisane za nekontrolirano okruzénije,

Opremu treba postaviti | koristiti tako da izmedu radijatora
| vasig tijela bude najmanje 20 cm razmaka

Ova oprema je u skladu s granichim vrijednostima izlozEnosti...

Razine zrac¥nja ISDE uredaja utvrdene su za
nekontrolirano okruzénje, Ovaj uredaj mora biti instaliran
| koristen uz minimalnu udaljenost od 20

cm izmedu zracHika i vaség tijela.



Upute za pravilno zbrinjavanje

)i

Stari elektrichi uredaji se ne smiju odlagati kao otpad

Zajedno s ostalim otpadom, ali ih treba odlozH|

advojeno. Odlaganje na zajednickom mjestu za prikupljanje otpada
putem privatnih osoba je besplatno, Viasnik starog..

ProizvodacFkucanskih aparata odgovorni su za dostavu tih aparata

na ova mjesta prikupljanja ili na slicha mjesta.

Ovim malim osobnim trudom doprinosite dobivanju vrijednih sirovina
I zbrinjavanju otpadnih tvari koje sadrzi otrovne sastojke.



Durvju zvana kamera

Skenéjiet kodu
lai apskatitu lietotaja rokasgramatu - M52



1. Kustibas sensors
2. Platlenka objektivs
3. Indikatora gaisma
4, Skalrunis

8. Type-C uzlades ports
9, leslégsanas/izslégsdnas poga

| =1

5. Mikrofons
B. Infrasarkanas gaismas

7. Durvju zvana poga




1. Durvju zvana kamera

2. Montazds kronsteina nonemsdnas riks
3. Type-C kabelis

4. Lietotaja rokasgramata

5. Bezvadu zvans (péc izvéles)

" A
Indikatora gaisma———» | |

Mirgojos¥ SARKANS

lerice ir atvienota no Wi-Fi. Ta méginas
automatiski atjaunot savienojumu. Ja tas nejzdosies, |Gdzu,
restartéjiet ierici un atkal savienojiet to lietotné,

Mirdz sarkans un zils parmainus. Zems
akumulatora ladéjums. Ludzu, uzladéjiet ierici,

ZibojosFZILS
lerice ieraksta

Tirs sarkans
lerice tiek uzladéta.

SARKANA gaisma parversOFF
Kad ierice ir pilniba uzladéta



Uzladéjiet savu durvju zvanu

1. Nonemiet montazas kronsteinu

Lai to izdaritu, nospiediet
POEU uz durvju zvana
augstlalas, ka paradits zemak.

U
I
'l

)

2. Pirms pirmas lietosdnas reizes uzladejiet durvju zvana ierici

izmantojiet pievienoto Type-c kabeli, lai uzladétu savu ierici
Durvju zvans, Pilnigai uzladei nepiecies¥mas aptuveni 10 stundas

Uzlade notiek atkaribd no izmantoti barosd¥nas avota, Lidzu,
nemiet vérd, ka jdlizmanto vismaz S5V1A jaudas avots.
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Stabila RED (sarkana) indikatora diodes spidéssna norada uz
to, ka durvju zvans tiek uzladets, Kad durvju
zvans ir pilniba uzladéts, sarkana indikatora diode izslegsies.



lzveidot kontu lietotne

1. Skenéjiet zemak esost QR kodu vai mekléjiet lietotni programma

Apple App Store vai Google Play.
Péc tam lejupieladejiet un instalgjiet lietotni

Camtro (vietvards vai zimols)  And rﬂld,:"'fﬂ'ﬂ
Lietotnes lejupielade

2. Atveriet llietotni sava mobilaja talruni un pieskarieties pogai Registréties.

Registréties




3. levadiet savu e-pasta adresi, iestatiet paroli un pieskarieties

Registréties.
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4. Péc konta aktivizés¥nas, izmantojot e-pasta saiti,
piesiégties lietotnei, izmantojot savu e-pastu un paroli.
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5. Atkartoti atveriet lietotni, ievadiet savu e-pasta adresi un
Parole un pieskarieties lenakt.

Darbibas frekvenct josla: 2412- 2462 MHz
Maksimala radiofrekvences jauda: 18.00 dBm



lestatiet savu durvju zvanu lietotné

1. Sagatavojiet savu talruni

Parliecinieties, vai talrunis ir savienots ar 2.4 GHz Wi-Fi

tikls.
Parliecinieties, vai talruna wireless ir ieslégts.

2. Atveriet lietotni

Piesakieties sava konta.
Pieskarieties pogai "+" (Pievienot ierici).

3. Pievienojiet ierici

Izvélieties "Video Doorbell” un izvélieties modeli M52
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Video durija Tvans '



4, Aktivizéjiet savienosdnas rezimu
Nospiediet barosdnas pogu durvju zvana aizmugure.

Jus dzirdesiet balss uzvedni: "leslégsdna, para
savienosanas rezlma saksdna." Tas norada, ka
durvju zvans ir gatavs savienosdnai pari.

Kad dzirdat "leejiet parosdnas rezina,” pieskarieties "Ja."
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Power ON/OFF =
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5. Pievienojieties 2.4 GHz tiklam

Mirgosana
Sarkans

Atveriet savas talruna Wi-Fi iestatijumus un izveidojiet savienojumu ar

2.4 GHz Wi-Fi tikls (Piezime:
5 GHz Wi-Fi netiek atbalstits).

Atgriezieties lietotné un pieskarieties "Talak". Lietotne saks darboties
Meklgju wireless ierici
6. lestatiet Wi-Fi savienojumu
lzvélieties savu 2.4 GHz Wi-Fi tiklu
vai ievadiet to manuali. levadiet
Wi-Fi paroli un pieskarieties "Talak".
7. Apstipriniet savienojumu
Parbaudiet Wi-Fi nosaukumu un paroli
Pieskarieties “Apstiprinat” .
8. Noskenéjiet QR kodu (neobligati)
Ja tiek prasits, izmantojiet durvju zvana kameru, lai skenétu
QR kods, kas tiek radits jlsu telefona.
9. Pilniga uzstadisdna
Kad jus dzirdat: "lerices registracija veiksmiga,
JUsu jestatijums ir pabeigts
. Piespiediet pogu "Apstiprinat.”



Ja jums ir nepieciesdms mainit Wi-Fi tiklu:

1. Nospiediet un turiet nospiestu durvju zvana pogu B sekundes

2. Kad dzirdat "leslégts parosdnas rezins”, piespiediet "J3."
3. Atkartojiet ieprieks'ninétos 5.-9. solus,

lai atkartoti izveidotu savienojumu ar

jaunu 2.4 GHz Wi-Fi tiklu.
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1. Nonemiet montazas kronsteinu

Lai to izdaritu, nospiediet pogu,
kas atrodas durvju zvana

augspusé, ka paradits inﬁ k.

2. Sagatavot montazdi

Atziméjiet urbsdnas caurumus un izmantojiet urbi, lai
urbtu siena. levietojiet enkurus un nostipriniet aizmuguréjo
plati ar komplekta ieklautajam montazds skrivém.




3. Atkal piestipriniet durvju zvaninu
Novietojiet durvju zvanu atpakal,

ievietojot to apaks3
un 'Esléd zot pozicija.
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1. Ka es varu dalities ar ierici ar gimeni
members?

Atveriet lietotni un pieskarieties lestatijumiem. Mo turienes varat kopigot
ierici, izmantojot QR kodu vai e-pastu, un pat

Parsutit ierices ipastimtiesibas. Jaunajam lietotajam vispirms ir
jalejupielade lietotne un jaizveido savs konts.

2. Kapéc es nevaru mainit iestatijumus?

Tikai ipasHieka kontam ir iespéja mainit iestatijumus,
dzest videoklipus un dalities ar ierici.
Koplietotajiem kontiem s iespéjas nav piegjamas.

3. Cik lietotaju var skatit ierici plkst.
Taja pas3 laika?

Ipastieka kontam ir iespéja koplietot ierici ar ne vairak ka
8 citiem kontiem. Vienlaikus video straumi var skatit lidz
3 lietotajiem, bet interkomu var izmantot tikai 1 lietotajs.



4, Vai tiek atbalstits 5 GHz Wi-Fi?

Mé, kamera darbojas tikai ar 2.4 GHz Wi-Fi, Ludzu,
atdaliet abas Wi-Fi joslas, noradot 2.4 GHz un,..

Katram 5 GHz tiklam ir unikals atsevisks SSID (tikla nosaukums),
Péc tam savienaojiet savu ierici ar 2.4 GHz Wi-Fi tikiu,

5. Kapéc mans Wi-Fi signals ir vajs?
Jusu kamera var bat parak talu no jusu bezvadu
Ruteris, vai var but skérsH, kas
samazina signala stiprumu. JOs varat parvietot
savu rateri vai iegadaties signala paplasthataju/repeateru.

6. Kapéc kamera nedarbojas tiessaisté?

Kamera ir bezsaisté nozime, ka ta ir atvienota,
Tam varétu but vairaki iemesli:

1} Ja kamerai ir beigusies baterijas jauda, jums bus javeic s&das darbibas
Uzladét to.

2) Wi-Fi signals ir vajsykas izraisa savienojuma partraukumus
Ladzu, uzlabojiet Wi-Fi signalu
un atkartoti pievienojiet ierici,

3} Ja Wi-Fi ir nestabils, ierice var atslégties no tikla

val arl biezirodas partraukumi. Varat meginat restartét
marskutétaju un atkartoti pievienot Wi-Fi, lai redzétu,
vai tas palidz, Laba Wi-Fi savienojuma kvalitate

ir botiska, jo lerice atrodas arpus majas

7. Ka es varu pielagot cilvéka atpazisanu?
accuracy?

Atveriet lietotni un pieskarieties lestatijumi, Péc tam pieskarieties

Kustibas iestatijumi. S¥it varat izvéléties vélamo cilvéku
noteiks&nas precizitati no trim opcijam: zema,
vidéja un augsta. Més lesakam lzvéléties

medium. Augstais iestatijums nodrosha visstingrako noteiksanas
limeni, kas nozZime, ka ierice bus

ledarbojas tikai tad, kad ir pilnigi parliecinats,

ka kustigais objekts ir cilvéks. Tomér sk

stingrais iestatijums var likt iericei nepamanit cilvéka
figliru, ka rezultata pazinojums netiks sanemts.



Augsta precizitate - lerice mazak biezFuznems video
biezl nodrosthot maksimalu
akumulatora darbibas [aiks.

Vidéja precizitate - videjs akumulatora darbibas laiks

Zema precizitate - lerice ierakstis video

biez8k, kas noved pie
isaka akumulatora darbibas laika.

Ja uzraudzitajas zonas tiek novérotas parmerigas

vai atkartotas kustibas, piemeéram, bérni, kas

rotalajas pagalma, jos varat sanemt daudz

pazinojumu, kas var atri izladét ierict

akumulatoru. Cilvéku atpazisinas precizitates iestatijumi ir
paredzeti, lai jus sanemtu vélamos pazinojumus,
vienlaikus saglabajot akumulatora darbibas laiku.

. Ka es varu iespéjot pazinojumus sava talruni?
1) Atveriet lietotni. lerices lapa pieskarieties uz

lestatijumu ikona, péc tam pieskarieties kustibas
noteiks¥nas ikonai. SEit varat izvéléties, vai
ieslegt vai izslegt kustibas bridinajumus.

2) Atveriet talruna iestatijumus. Dodieties uz sadalu "Lietotnes”,

let uz "Parvaldiba” un "Pazinojumu iestatijumi”, péc
tam atrodiet lietotni. Parliecinieties, ka visam
lietotnes atlaujam un pazinojumiem ir ieslégti.



Sazinieties ar mums

Ja jums nepieciesima papildu palidziba, lGdzu, sazinieties ar
misu atbalsta komandu. Rakstiet mums uz service@camtro.cc
vai izmantojiet lietotnes atbalsta funkciju. Ludzu, noradiet
sava produkta modeli un mazumtirgotdja nosaukumu. Paldies.

Fibwa o8 i8vadi

i Térzét



FCC pazinojums

FUTBOLA KLUBS

Produkta nosaukums: Durvju zvana kamera

Modelis: M52

FCC identifikators: 2BR3K-DOORBELL-M52
Barosdnas avots: uzladéjams litija-jonu akumulators, lidzstravas spriegums 3.7V

Hazbtajss HK EKD ELECTRONICS LIMITED

Address: FLAT/RM 114/E HEMLEY INDUSTRIAL CENTRE
9-15 BUTE STREET,MONG KOK KL,HONGKONG,China

informacija lietotajam

Svarigi: lzmainas vai modifikacijas, kas nav skaidri noraditas
apstiprinajis atbilstibas joma atbildigais var atcelt lietotaja
tiesibas darboties ar iekartu. Piezime: SFiekarta

ir parbaudita un konstatéts, ka ta
atbilst B klases digitalas ierices robez3m

saskana ar FCC noteikumu 15. daju. Sk ierobeztjumi
Ir izstradati, lal nodroshatu sapratigu aizsardzibu pret

kaitiga iejauksiinas dzivojamas vides elektroinstalacija. Sk aprikojums rada un
lzstaro radiofrekvencl energiju, un, ja tas nav uzstadits
un lietots atbilstosknorddijumiem, tas var radit kaitéumu

Ja lerice tiek lietota saskand ar instrukcljam,

ta var radit kaitigus traucéjumus radio sakariem.

Tomér nevar garantét, ka konkréta instalacija traucéjumi
neradisies. Ja sFierice patiesdm rada kaitigus
traucéjumus radio val televizijas uztversdnal, ke

var noteikt, lerici izsiedzot un ieslédzot,

lietotdjam ieteicams méginat novérst st problému

trauceéjumi, ko rada viens vai vairaki no s3diem faktoriem:
- Parvietojiet vai mainiet uztverosds antenas novietojumu.

- Palieliniet attalumu starp

iekartu un uztveérgju,
- Pievienojiet iekartu kontaktligzdai, kas atrodas
citd elektrotikla kédé neka uztvéréjs



- Ludziet palidzibu pie dilera
vai pieredzejussd radio/televizora tehnika
SFierice atbilst FCC noteikumu 15. dalai

lerices darbiba ir atkariga no s3diem

diviem nosacijumiem: (1) ierice nedrikst radit
kaitigus traucéjumus, un (2) iericei jaspeé
uztvert visus sanemtos traucejumus, tostarp ari
tadus, kas var izraisit nevélamu darbibu.

5k iekartas radita starojuma [Tmenis atbilst
FCC noteiktajiem ierobezBjumiem nekontroléta vidé,
lekartu jduzstada un jaskspluate, ievérojot...

Minimalais attalums starp radiatoru un
kermeni ir 20 cm.

Pazinojums par atbilstibu ES un Apvienotas Karalistes prasibam

EIROPAISKA SAVIENIBA

CE atvieglota ES atbilstibas deklaracija.
SFierice atbilst butiskajam prasibam

2014/53/E5 direktivas prasibas un
citi attiecigie tas noteikumi
Testésdnas standarti;

EN IEC 62311:2020

ENIEC 62368-1:2024+A11:2024
ETSI EN 301 489-1 v2.2.3 {2019. gada novembris)

ETSIEN 301 489-17 V3.3.1 (2024, gada septembris) un
ETSI EN 300 328 v2.2.2 (2019, gada julijs)



Apvienota Karaliste

CA

UKCA vienkarstita Apvienotas Karalistes atbilstibas deklaracija.
SFierice atbilst batiskajam prasibam

Radiokomunikaciju iekartu noteikumu (5.1, 2017
MNr, 1206) prasibas un citi

attiecigie noteikumi. Testésdnas standarti:

BSEN IEC 62311:2020

BS EN IEC £62365-1:2024 + A11:2024
ETSI EN 301 489-1v2.2.3 (2019, gada novembris)

ETSIEN 301 489-17 v3.3.1 (2024. gada septembris) un
ETSIEN 300 328 V2.2.2 (2019. gada jalijs)

EU PARSTAVIS
Uznémuma nosaukums: VAT SPEED SL
Adrese: Antonio Salvadora iela, Nr, 99, 1, 28026 Madride, Spanija

APVIENOTAS KARALISTES PARSTAVIS

Uz:jérnuma nosaulums: GOAL REACH KONSULTINGU SABIED RIBA AR IERCEBELETU ATBILDIBU
Adrese: OFISS, HARDMANA IELA 1029, 3, KORPUSS, 10. STAVS

SPINNINGEIELDS, MANCESTRA, M3 3HE, P.P'I.I'IEHEITA EARALISTE

SFienice atbilst Direktivas (ES) prasibam

2015/863 — Eiropas Savienibas direktivas
2011/65/ES Il pielikuma grozijumi.
Testes¥nas standarti

IEC 62321-3-1:2013
IFC.62321-4:2013+AMD1:2017

EC 62321-5:2013

EC 62321-6:2015

EC 62321-T-1:2015

EC 62321-7-2:2017

EC 62321-8:2017



IC

C:34548-M52
HVIN: M52

Informacija lietotajam
SFierice satur raiditajul-us), kuriem nav nepieciesdma licence

fuztvéréji, kas athilst Inovaciju, zindtnes un

Kanddas Ekonomiskas attistibas agenturas [Econamic Development Canada) [zsaieptas atbrivojuma
no licences prasibas RSS ierices darbiba ir paklauta sZdiem
diviem nesacijumiem: 1} SFience nedrikst radit traucejumus.,

(2) 54 lericei jaspéj izturét jebkadus traucéjumus, tostarp

TroksHi var izraisit ierices nevélamu darbibu. 5¥

ierice satur licences prasibam neatbilstosts raiditajus/uztvéréjus, kas
atbilst Kanadas Inoviciju, zindtnes un ekonomiskas attistibas
ministrijas (INISED) CNR standartiem, Tas lietosina

ir atkariga no s&diem diviem nosacijumiem:;

L1} Sal ievicm nedrikst mdit neladus trascd)umus oitdm sricém, un tal pasdi nedrilst but paklauta traucéjumi sedarbibsd

(2} SHn aprikojumam jaiztur jebkadi traucéjumi,

tostarp tie, kas var lzraisit nevélamu

darbibu, 5K aprikojums atbilst ISED notejktajiem
radiacijas iedarbibas ierobezBjumiem nekontroléta vide,

lerice jauzstada un jalieto ta, lai starp radiatoru
un kermeni batu vismaz 20 cm attalums

SFiekarta athbilst noteiktajiem ekspozicijas limenu ierobezjumiem. ..

ISDE starojuma fimeni ir noteikti neierobeztitas
vides apstakliem. 58 iekartu jauzstada un
jalieto, ievérojot minimalo 20 cm

attalumu starp radiatoru un kermeni.



Pareizas iznicinasdnas instrukcijas

)i

Vecas elektroierices nedrikst izmest

Tie ir janogada kopa ar sadzives atkritumiem, tact tie

ir janodod atseviski. Atkritumu nodossna kopéja savaksinas punkta, izmantojot
privatpersonu pakalpojumus, ir bez maksas. Veco priekstetu ipashiekam.,

Patérétajiem ir janogada ierices uz sin savaksdnas
vietam vai lidzigam savaksdnas vietam. Ar st
nelielo personigo ieguldijumu jus veicinat vertigu
izejvielu atgusdnu un toksisko vielu apstradi.



Doorbell Camera

MNuskaitykite koda
perziirefi naudotojo vadova - M52



1. Judesio daviklis 5, Mikrofonas
2. Plataus kampo objektyvas 6. Infraraudonyjy spinduliy lemputes
3. Indikatoriaus Lempute” 7. Dury skambuck mygtukas

4, Pranestéjas
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8. Type-C jkrovime prievadas
9. Maitinimo mygtukas



1. Dury skambucib kamera

2. Montavimo Laikiklio Nuemimo Jrankis
3. Type-C Cable

4. Vartotojo vadovas

5. Belaidis skambutis (nebitina)

Indikatoriaus lempute™—» | ||

Mirksinti RAUDONA

Jrenginys atjungtas nuo Wi-Fi. Jis bandys prisijungti
ishaujo automatiskai, Jei nepavyks, isaujo
nustatykite jrenginj ir vel susiekite jj programeleje.

Mirksi RAUDONA ir MELYNA pakaitomis.
Isgikroves akumuliatorius. Prastme jkrauti jrenginj.

Mirksinti MECYNA
frenginys jrastheja

Solid RED
Irenginys kraunasi.

RAUDONA Stfiesa Is¥ijungia OFF
Kai jrenginys visiskai jkrautas



Jkraukite savo dury skambutj

1. Nuimkite tvirtinimo kronsteing

Noredami tai padaryti, paspauskite mygtuka,
esantj virstitineje dury skambucio
dalyje, kaip parodyta toliau.

2. lkraukite savo dury skambutj pries'hirma
MNaudokite pateikta Type-c laida jkrauti savo
dury skambutis. Pilnai jkrauti uztrunka maztdaug 10 valandy

Ikrovimas priklauso nuo maitinimo saltinio, Atminkite, kad
turefumefe naudoti bant 5V1A maitinimao siting.

Nuolatine RAUDONA lempute rodo, kad dury
skambutis kraunasi. Kai dury skambutis bus
visisKai jkrautas, RAUDONA lempute is&ijungs.



Sukurti paskyra programeleje

1. Nuskenuokite QR koda apachhje arba ieskokite programeles App " parduotuveje

Apple App Store arba
Google Play. Tada atsisiyskite
ir jdiekite programele

Camtro Android/i0S
Programeles atsisiuntimas

2. Atidarykite programele savo mobiliajame
telefone ir bakstelekite ,Registruotis “.

Registruotis




3. Jveskite savo el. pastb adresa, nustatykite slaptaztid| ir bakstelekite

Registruotis.
—C
Registruotis  cami

El, i arliewns

Patwirlinti El. Paskn Adress

Marigzize

TS L iR

4. Aktyvavus paskyra naudojant el. pasto nuoroda,
prisijunkite prie programeles naudodami savo el. pasty ir slaptazid,.

il

Bl batluanberne el |k |
#l pashy iv spmasteledite sunviay, kol patvirtiihegfe

et ey i |, paithitrbes Sy b
il Rl B ik s e

e

5. Ishaujo atidarykite programele, jveskite savo el. pasto adresa ir
slaptaz¥idis, ir bakstelekite Prisijungti.

Darbinis dazHiy diapazonas: 2412-2462 MHz Didzlausia
radijo dazHio galia: 18.00 dBm

| -




Nustatykite savo dury skambutj programeleje

1. ParuosKite savo telefona

Isitikinkite, kad josy telefonas prijungtas prie 2.4 GHz Wi-Fi
tinklas

Isitikinkite, kad jusy telefono ,wireless " yra jjungtas.

2.0 atidarykite programele
Prisijunkite prie savo paskyros.
Palieskite .+ ~ (Prideti jrenginj) mygtuka.

3. Pridekite jrenginj

Pasirinkite "Video Doorbell" ir pasirinkite M52 model)

Vairdo Skambutis '



4, Suaktyvinkite susiejimo rezkna
Paspauskite maitinimo mygtuka, esantj galineje dury skambucit puseje.
IsEirsite balso pranesina: "[jungimas, jjungiamas
susiejimo rezhmas." Tai rodo, kad
dury skambutis yra paruostas susieti.

Kai isffirsite ,Entering pairing mode *, bakstelekite Yes

-

Maitinimas ON/OFF =

| —

Mirksintis
Raudona
5. Prisijunkite prie 2.4GHz tinklo

Eikite | telefono ,Wi-Fi ™ nustatymus ir prisijunkite prie
2.4GHz Wi-Fi tinklas (Pastaba:
5GHz Wi-Fi nepalaikomas).

GrizKite | programa ir palieskite ,Next “, Programa prasides,
ieskoma wireless jrenginio

6. Nustatykite Wi-Fi " rysF

Pasirinkite savo 2.4 GHz ,Wi-Fi "tinkla

arba jveskite jj rankiniu biadu

Iveskite ,Wi-Fi " slaptaztédj Bakstelekite ,Next ",
T. Patvirtinti rysl

Patikrinkite Wi-Fi pavadinima ir slaptaztdi

Bakstelekite  Patvirtinti *,

8. Nuskaitykite QR koda (nebatina)

Jei bisite paraginti, naudokite dury skambuclt kamera, kad nuskaitytumefe
QR kodas rodomas jisy telefone.

9. UzBaikite saranka
Kai isfirsite "Jrenginio registracija sekminga, !
jisu saranka baigta
Bakstelekite ,Patvirtinti °



Jei jums reikia pakeistl Wi-Fi " tinkla:

1. Paspauskite ir palaikykite dury skambucht mygtuka 8 sekundes

2. Kai isgfirsite ,Entering pairing mode “, palieskite Yes ",
3. Atlikite 5-9 veiksmus, kad

Is*haujo prisijungtumefe prie naujo

2.4 GHz Wi-Fi “tinklo.

1. Nuimkite tvirtinimo kronsteing

Noredami tai padaryti, paspauskite mygtuka,
esantj virsdje ant dury
skambuctb, kaip pa WT zEmiau

2. Pasiruoskite montavimui

Pazifmekite grezino skyles ir grezKite sieng
graztu, [kiskite inkarus ir pritvirtinkite
galine plokste pateiktais tvirtinimo varztais.




3. Vel pritvirtinkite dury skambut;

Uzdekite dury skambutj atgal
] vietg jstatydami jj

api iiﬁ“e ir uzfksuodami.
..'.- :-I.' W

L) |
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e ———
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1. Kaip as'galiu pasidalinti jrenginiu su s&ima
nariai?
Atidarykite programele ir bakstelekite ,Settings “. Isen galite bendrinti
jrenginj per QR koda arba el. pastu. ir net

perduoti jrenginio nuosavybe. Naujas vartotojas pirmiausia turi
atsisiysti programele ir susikurti savo paskyra.

2. Kodel negaliu pakeisti nustatymy?

Tik savininko paskyra gali keisti nustatymus,
istrinti vaizdo jrastis ir bendrinti jrenginj.
Bendrinamos paskyros neturi sy parinkchy.

3. Kiek naudotojy gali perztireti jrenginj tuo
Tuo pachi metu?

Savininko paskyra gali bendrinti jrenginj su daugiausia 8 kitomis
paskyromis. ki 3 naudotojy vienu metu gali perziirefi vaizdo
jrasd, bet tik 1 naudotojas gali naudotis domofonu.



4. Ar palaikomas 5GHz Wi-Fi?

Me, kamera veikia tik su 2. 4GHz Wi-Fi, Prasime
atskirti du Wi-Fi dazHiuy diapazonus, nurodant 2.4GHz ir

5GHz tinklai, kuriy kiekvienas turi unikaly atskirg 551D
(tinklo pavadinima). Tada prijunkite jrenginj prie 2.4GHz Wi-Fl.

5. Kodel mano ,Wi-Fi " signalas silpnas?
Jusy kamera gali buti per toli nuo jusy belaidzio rysio
marsPutizatorius arba gali bati klidchy, mazkhanchy signalo

stipruma. Galbit noresite pakeisti marstutizatoriaus vieta
arba jsigyti signalo stiprintuva / kartotuva.

6. Kodel kamera yra neprisijungusi?

Kamera, esanti neprisijungus, reiskia, kad ji yra atjungta.
Tam gali buti kelios priezéstys:

1} Jei fotoaparatas is¥ikrove, jums reikes
ikraukite jj.

2) Wi-Fi “signalas yra silpnas, del to nutriksta rysys
Prasdme pagerinti savo Wi-Fi signala
irisfiaujo prijungti jrenginj,

3) Jei Wi-Fi " rysifs yra nestabilus, jrenginys gali atsijungti nuo tinklo

arba dazHai patiria trikdzius. Galite pabandyti ishaujo
paleisti marskutizatony ir ishaujo prisijungti prie Wi-Fi
kad pamatytumefe, ar tai padeda, Geras Wi-Fi “ rysifs
yra bltinas, nes jrenginys yra uzhamao riby.

7. Kaip as'galiu reguliuoti zMhogaus aptikima
tikslumas?

Atidarykite programele ir bakstelekite ,Settings “. Tada bakstelekite
Judejimo nustatymai. Cka galite pasirinkti norima

zhoniy aptikimo tiksluma Is'trijy pannkchy:

z¥Emo, vidutinio ir auksto, Rekomenduojame pasirinkti

medium. Aukstas nustatymas uztikrina griez¥tausia aptikimo lygi,
o tai reiskia, kad jrenginys bus

Suaktyvinama tik tada, kai visiskai tikra, kad

judantis objektas yra zthogus. Taclau sk

grieztas nustatymas gali lemti, kad jrenginys
nepastebes zfhogaus figiros, todel praleis pranestng.



Didelis tikslumas - jrenginys jrasys maztau vaizdo jrast
dazHai, uztikrinant maksimaly
baterijos veikimo laikas

Vidutinis tikslumas - Vidutine baterijos veikimo trukme”

Z¥mas tikslumas - jrenginys jrasis vaizdo jrastis

dazHMiau, todel baterija
veikia trumpiausiai.

Jei stebimose vietose pastebimi per didel

arba pasikartojantys judesiai, pavyzdziii, zdidziantys vaikai
kieme, galite gauti daug jspejimuy,

kurie gali greitai is¥ekti jrenginiy

akumuliatoriy. Zmoniy aptikimo tikslumo nustatymai
skirti padefi jums gauti norimus

pranesinus ir tausoti akumuliatoriaus energija.

. Kaip Jjungti pranesinmus savo telefone?

1) Atidarykite programele. Jrenginio puslapyje palieskite
Nustatymy piktograma, tada palieskite Judesio aptikimo
piktograma. Cla galite pasirinkti, ar
jjungti, ar isjungti judesio jspejimus.

2) Atverkite telefono nustatymus. Eikite | "App

"Valdymas" ir "Praneshnuy nustatymai”, tada raskite
programele. [sitikinkite, kad visi programeles
leidimai ir praneshnai yra jjungti.



Susisiekite su mumis

Jei jums reikia papildomos pagalbos, nedvejodami kreipkites j

musy palaikymo komanda. Rasifkite mums el. pastu service@camtro.cc
arba naudokite programeles palaikymo funkcija. Prastme nurodyti
savo produkto modelj ir mazthenininko pavadinima. Dekojame,




Fcc pareiskimas

FC

Produkto pavadinimas; Durny skambuchh kamera

Modelis: M52

FCC ID: 2BR3K-DOORBELL-M52
Maitinimas: [kraunama Li-ion baterija DC 3.7V

Gamintojas: HK EKO ELECTRONIcS LIMITED

Adresas: FLAT/RM 114/E HENLEY INDUSTRIAL CENTRE
9-15 BUTE STREET,MONG KOK KL, HONGKRONG,Kinija

Informacija vartotojui

Svarbu: Pakeitimai ar modifikacijos, kurie nera aisKiai
patvirtinimas is'partijos, atsakingos uz'atitikima, gali
anulivoti naudotojo jgaliojimus valdyti jrangs. Pastaba: s¥
rranga buvo isBandyta ir nustatyta, kad ji

atitinka B klases skaitmeninio jrenginio apribojimus

pagal FCC taisykliy 15 dalj. Stbs
ribos skirtos uzbkrinti pagrista apsaugg nuo

kenksmingi trukdzbai gyvenamojoje patalpoje jrengiant. SFranga
generuoja, navdofa ir gall spindulivoti radijo dazhio
energija, o jel nejdiegta ir nenavdojama

Atitiktis Instrukcljoms gali sukelt] zalingy trukdziy
radijo ryshii. Tacku nefa jokios garantijos,

kad tam tikroje instaliacijoje nebus trukdzN.

Jei sFiranga sukelia zalingy trukdziy

radijo ar televizijos priemimul, kuriuos

galima nustatytl isfungiant ir jjungrant

jranga, vartotojas raginamas pabandyti istaisyti

|sikisimas viena ar daugiau is'SHy priemoniy:
- Perorientuokite arba perkelkite priimanchyja antena.

-Padidinkite atstuma tarp

jrangos ir imtuvo,

- Prijunkite jranga | lizda, esantj grandineje, kuri
skiriasi nuo tos, ) kurig prijungtas imtuvas



- Kreipkites j pardaveja arba patyrus

radijo/TV technika, kad gautumefe pagalbos

Si6 jrenginys atitinka FCC taisykliy 15 dal]

Veikimas priklauseo nuo sk dviejy salygu:

(1) sis jrenginys negali sukelti zalingy

trukdzly ir (2) sk jrenginys turi

priimti bet kokius gaunamus trukdzius, jskaitant
trukdzlus, kurie gali sukelti nepageidaujama veikima.
SKjranga atitinka FCC radiacijos poveikio

ribas, nustatytas nekontroliuojamai aplinkai. S¥ranga
turi buti jrengta ir naudojama su

minimalus atstumas 20cm tarp
radiatoriaus ir jusy kino.

ES ir JK atitikties pranesinas

CE

CE Supaprastinta ES atitikties deklaracija
S jrenginys atitinka esminius

reikalavimus ir kitas susijusias
direktyvy 2014/53/ES nuostatas

Testo standartai:
EM IEC62311:2020

EN IEC 62368-1:2024+A11:2024
ETSI EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11

ETSIEN 301 489-17 V3.3.1 (2024-09
ETSIEN 300 328Vv2.2.2 (2019-07)



Jungtine Karalyste "

CA

UKCA Supaprastinta JK Atitikties Deklaracija
Sk jrenginys atitinka esminius

reikalavimai ir kitos susijusios Radijo
irangos reglamenty (S.1. 2017 Nr.
1206) nuostatos Bandymy standartai:

BSEN IEC 52311:2020

BS EN IEC
BZEEEN FN2480 D 3024 (2019-11)

ETSI EN 301 489-17 v3.3.1 (2024-09
ETSIEN 300 328 v2.2.2 (2019-07)

ES atstovas
Imanes pavadinimas; VAT SPEED 5L

Adresas; Calle Antonio salvador N99.1, 28026 Madrid, Ispanija

UK REP

Imanes pavadinimas: GOAL REACH CONSULTING LTD
Adresas:; OFFICE 1029 3 HARDMAN STREET 10TH FLOOR

SPINNINGEIELDS MANCHESTER.UK M3 3HE

51 jrenginys atitinka Direktyva (ES)

2015/863 - ES RoHS direktyvos
2011/65/ES Il priedo pakeitimas.

Testo standartaj

IEC 62321-3-1:2013
IFC.62321-4:2013+AMD1:2017
EC 62321-5:2013

EC 62321-6:2015

EC 62321-T-1:2015

EC 62321-7-2:2017

EC b2321-8:2017



IC

C:34548-M52
HVIN: M52

Informacija vartotojui
Skame jrenginyje yra siystuvas {-ai), kurlam {-iems) netaikomas licencijos reikalavimas

{imtuvas (-ai), atitinkantis Inovacijuy, mokslo ir

LEconomic Development Canada " licencijos nereikalaufantis RS5(s)
veltkimas priklause nuo siy dvieju salyey:
1} 5K irenginys negall sukelti trikdziy.

(2) 5 jrenginys turi priimti bet kokius trukdzlis, jskaitant

trikdzkai gall sukelti nepageidaujama jrenginio veikima. Cet
apparell contient des emetteurs/recepteurs exempts de licence
conformes aux normes CHNR d'Innovation, Sciences et
Developpement economique Canada. Son utilisation est
soumise aux deux conditions suivantes ;

(1) 5K prietaisas neturi kelti trukdzhy,

(2} Sk jrenginys turi toleruoti bet kokius

trukdzhes, iskaitant tuos, kurie gall sukelts nepageidaujama
veikimg, S¥jranga atitinka ISED radiacijos

poveikio ribas, nustatytas nekontrolivojamai aplinkai, This

jranga turi boti jrengta ir naudojama mazkausiu
20cm atstumu tarp radiatoriaus ir jisy kdno

SKjranga atitinka ekspozicijos ribas

ISDE spinduliuote, nustatyta nekontroliuojamai aplinkai. S¥
jranga turi bati sumontuota ir

naudojama maztausiai 20 cm atstumu

tarp radiatoriaus ir jisy kino.



Tinkamo utilizavimo instrukcijos

)i

Seny elektros prietaisy negalima isthesti.

kartu su likutinemis atliekomis, bet turi bati

tvarkomos atskirai. Atlieky tvarkymas komunaliniame surinkimo punkte
per privachis asmenis yra nemokamas. S5eno savininkas

Prietaisai yra atsakingi uzprietaisy pristatyma |

stuos surinkimo punktus arba | panashus surinkimo

punktus. Skmis maz¥mis asmeninemis pastangomis prisidedate prie
vertingu z3liavy ir toksiskKy medzlagy apdorojimo.



Camera pentru soneria usii

Scana codul
pentru a vizualiza manualul de utilizare - M52



1. Senzor de miscare 5. Microfon
2. Obiectiv cu unghi larg de vizionare G, Lumini cu infrarosu

3. Lampa indicatoare 7. Butonul sonerie
4. Boxa

@B/
o, o

8. Port de incarcare de tip C
9, Butonul de pornire/oprire



1. Camera pentru soneria de la usa
2. Instrument pentru indepartarea suportului de montaj

3. Cablu Type-C

4, Manual de utilizare
5. Clopotel wireless (opiional)

e
o

Lampdindicatoare—# | |

Lampa intermitenta ROSIE

Dispozitivul este deconectat de la rejeaua Wi-Fi, Acesta va incerca
sd se reconecteze automat. Daca nu reuseste, va rugam sa
resetati dispozitivul si 53 il conectaii din nou in aplicajie.

Lampica LED clipeste alternativ in culorile ROSU si ALBASTRU,
indicand baterie descarcata. Va rugam sa reincarcaii dispozitivul.

Lumina intermitentd ALBASTRA
Dispozitivul inregistreaza

ROSU INTENS
Dispozitivul se incarca.

Lumina ROSIE se stinge
Cand dispozitivul este complet incarcat



Refncarci-ti soneria de la usa

1. indepartaii suportul de montaj

Pentru a face acest lucru, apasayi butonul
de pe partea superioara a soneriei,
asa cum este prezentatmai jos.

2. Incdrcati bateria soneriei inainte de prima utilizare

Folosiyl cablul Type-C furnizat pentru a va incarca dispozitivul
Soneria pentru usd. Este nevoie de aproximativ 10 ore pentru a se incarca complet

Incarcarea se face in funciie de sursa de alimentare utilizatd, Va rugam sa retineri
ca este necesard o sursa de alimentare de cel purin 5V si 1A

O lumina ROSIE constanta indica faptul ca
soneria se incarca. Cand soneria este complet
incarcata, lumina ROSIE se va stinge.



Creeaza un cont in aplicatie

1. Scanaii codul QR de mai jos sau cautaii aplicaiiain

Apple App Store sau
Google Play. Apoi descarcati
si instalati aplicatia

Camtro Android/i0S
Descarcare aplicatie

2. Deschide aplicatia pe telefonul tiu mobil si apasa pe ,Inregistreazi-te” |

Inscrie-te




3. Introduceti adresa de e-mail, stabiliii o parola si apasaii

Inscrie-te.
Bun venit @

Al de e-empll

Coafirmu adiesa de &-mall

Faruly

Autentificare

4. Dupa ce va activati contul folosind linkul din e-mail,
Autentificali-vd in aplicajie folosind adresa de e-mail si parola.

il

Am trimils wt a-madl citre
w ek EA R o Open o tl
Trormatey iy el sl apldny poe ik i 4 e s

Pl rui gl mmislal, vorbrer ] ds 1pem s
Apdaagpe il e s oadal” 90 ra jan

Tirrre S rww m e (P -Ttlrl-l;ﬂll

5. Redeschideyi aplicaiia, introducesi adresa dvs. de email si
introduceti parola si apasaii pe ,Autentificare™ .

| -

Banda de frecventa de funcrionare: 2412-2462
MHz. Puterea radiofrecveniiald maxima: 18.00 dBm



Configurati soneria de la usa in aplicatie

1. Pregatiti-va telefonul

Asigurari-va ca telefonul este conectat la o rejea Wi-Fi de 2.4 GHz
rejea,

Asigurati-va ca wireless-ul telefonului este activat,

2.0 Deschide aplicatia

Autentificati-va in contul dumneavoastra.
Apdsaii butonul .+ (Adauga dispozitiv).

3. Adaugail dispozitivul

Selectarl Sonerie video” sl alegetl modeiul M52

[l | _:IE = TN



4, Activeaza modul de imperechere
Apasaii butonul de pornire de pe partea din spate a soneriei.

Veti auzi mesajul vocal: ,,Se porneste dispozitivul, intra
in modul de imperechere.,” Acest mesaj indica
faptul ca soneria este pregatita pentru imperechere.

Dupa ce apare mesajul ,Intra in modul de imperechere”™ |, apasa pe ,Da” .

-

Alimentare: ON/OFF =

| —

Palpaire
. Rasu

5. Conectaji-va la o rejea de 2.4 GHz

Accesayi setarile Wi-Fi de pe telefonul dumneavoastra si conectati-va la o

Reiea Wi-Fi de 2.4 GHz (Nota: rejeaua
Wi-Fi de 5 GHz nu este acceptata).

Revendd in aplicage si stingeql butonul UrmBtorul™ | Aplicaia va Tncepe s8 funcrioneze

cautare a dispozitivului wireless

6. Configurati conexiunea Wi-Fi

Selectay reteaua Wi-Fide 2.4
GHz sau introduceti-o manual. Introduceti
parola Wi-Fi. Apasaii pe ,Urmatorul”™ .

7. Confirmati conexiunea

Verificati numele si parola retelei Wi-Fi
: Apasati pe ,Confirma™ .

8. Scanati codul QR (opiional)
Daca vi se solicita, folosiii camera de la sonerie pentru a scana
Codul QR este afisat pe telefonul tau.
9. Finalizarea configuratiei
Odat3 ce primii mesajul ,Inregistrarea dispozitivului‘a fost realizati cu succes™ |
Configurarea dumneavoastra este finalizata

 Apasali pe ,Confirma™ |



Dacé trebuie s3 schimbaii rejeaua Wi-Fi:

1. Apdsaii si memineli apasat butonul soneriel timp de 8 secunde

2. Cand apare mesajul .Intrd in modul de imperechere” |, apasd pe .Da" .
3. Urmaii pasii 5-9 de mai sus

pentru a va reconecta lao
noua retea Wi-Fi de 2.4 GHz.
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1, Indepartaii suportul de montaj

Pentru a face acest lucru, apasaii butonul
de pe partea superioara a soneriei,
asa cum este aratat mius
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2. Pregatifi-va pentru montare

Marcaii locurile pentru gaurire si folositi o buritd
pentru a gauri peretele, Introduceti ancorele si fixari
placa din spate cu suruburile de montaj furnizate.




3. Reatasaji soneria de la usa

Reasezati soneria la loc prin introducerea ei
Tn orificiul de jos i fixarea ei
EE asare ;}ana la pozijia corecta.
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1. Cum pot partaja dispozitivul cu membrii familiei?
membri?
Deschide aplicajia si apasa pe Setari. De acolo, poti partaja dispozitivul prin
cod QR sau prin e-mail si chiar siin alte moduri

Transferayl proprietatea asupra dispazitivului catre noul utilizator, Acesta trebuie mai intail
sd descarce aplicajia si 53 isi creeze un cont propriu.

2. De ce nu pot sa modific setarile?

Doar contul proprietarului poate modifica setarile,
sterge videoclipuri si partaja dispozitivul. Conturile
partajate nu au aceste optiuni.

3. Cayi utilizatori pot vizualiza dispozitivul?
In acelasi timp?

Contul proprietarului poate partaja dispozitivul cu pana la 8 alte
conturi, Pana la 2 utilizatori pot viziona fluxul video
simultan, insa doar un singur utilizator poate folosi intercomul,



4. Este suportata conexiunea Wi-Fi la frecvenia de 5 GHz?

Mu, camera funciioneaza doar cu Wi-Fi de 2.4 GHz, Va rugam sa
separali cele doud benzi Wi-Fi, indicand banda de 2.4 GHz si..

Rerelele de 5 GHz au fiecare un 551D (nume de rejea) unic
si separat, Apoi conectarl dispozitivul la reteaua Wi-Fi de 2.4 GHz,

5. De ce semnalul Wi-Fi este slab la mine?
Este posibil ca camera ta sa fie prea departe de dispozitivul wireless

probleme cu routerul sau pot exista obstacole care reduc
puterea semnalului. Poate ar fi bine sa repozifionati
routerul sau sa achizijionati un extensor/repetitor de semnal.

6. De ce camera nu este conectata la rejea?

Faptul cd camera este offline inseamna ca este deconectata.
Pot exista cateva motive pentru acest lucru:

1} Daca bateria camerei s-a descarcat, va trebui sa...

Reincarca-l.
2} Semnalul Wi-Fi este slab, ceea ce provoaca deconectari

Va rugam sa imbunatatiii semnalul
Wi-Fi si 53 reconectayi dispozitivul.

3} Daca conexiunea Wi-Fi este instablla, dispozitivul s-ar putea deconecta de la rejea

sau intampinan frecvent intreruperi ale conexiunil. Puteji incerca sa reporniy
routerul i sa reconectagi dispozitivul la Wi-Fi pentru a

vedea dacd problema se rezolva, O conexiune Wi-Fi stabila

este esentiald, deoarece dispozitivul se afid in exteriorul casei

7. Cum pot ajusta detectarea persoanelor?
Precizie?

Deschide aplicatia si apasa pe Setari. Apol apasa pe..

Setdri pentru detectarea miscarii. Aici putei selecta nivelul dorit
de acurateje a detectarii persoanelor din trei opriuni:
scazut, mediu si ridicat. Va recomandam sa alegeyi

mediu. Setarea ,inaltd” oferd cel mai strict nivel
de deteciie, ceea ce inseamna ca dispozitivul va

Se activeaza doar atunci cand este absolut sigur ca
obiectul in miscare este o perscana. Totusi, aceasta setare
strictd poate face ca dispozitivul sa nu detecteze o

figurd umana, rezultand astfel in lipsa unei notificari.



Precizie ridicata - dispozitivul va inregistra mai putine videoclipuri
frecyent, asigurand un nivel maxim
durata de viaia a bateriei.

Acuratete medie - Durata medie de funciionare a bateriei

Precizie scazuta - Dispozitivul va inregistra videoclipuri

acest lucru se intampla mai des, ceea ce duce
la cea mai scurta durata de viaia a bateriei.

Daca zonele monitorizate prezinta miscar excesive sau repetitive, cum
ar fi cele cauzate de copiii care se joaca

in curte, este posibil 53 primiti numeroase alerte,

ceea ce poate epuiza rapid bateria dispozitivelor. Setarile

de precizie a detecjiel umane sunt concepute pentru

a va ajuta sa primiii notificarile dorite, mentinand

in acelasi timp durata de viaid a bateriei.

8. Cum pot activa notificarile pe telefonul meu?

1) Deschide aplicajia. De pe pagina Dispozitiv, apasa pe
Apasa pe pictograma Setari, apoi pe pictograma Deteciie
miscare, Aici poyi alege daca doresti sa
activezi sau sa dezactivezi alertele de miscare.

2) Deschide setarile telefonului tiu. Acceseaza seciiunea  Aplicatii”

Accesaii ,Setari’  si apoi ,Setari de notificare” ,
apoi localizau aplicatia. Asigurati-va ca toate permisiunile
si notificarile sunt activate pentru aceasta aplicatie



Daca aveli nevoie de asistenad suplimentarad, nu ezitali sa contactati
echipa noastra de suport. Trimiteti-ne un e-mail la service@camtro.cc
sau folosiy funciia de suport din aplicajie. Va rugam

sa includeii modelul produsului si numele comerciantului. Va muliumim.

Chat

D paziteee i b gail disgsaniivil



Declaratie FCC

CLUB DE FUTBOL

Nume produs: Camera pentru sanerie
Model:

IECC: 2BRIK-DOORBELL-M52
Sursa de alimentare: Baterie litiu-ion reincarcabila DC 3.7V

Producator: HK EKO ELECTRONICS LIMITED

Adresa: FLAT/RM 114/E, CENTRUL INDUSTRIAL HENLEY, STRADA BUTE
NR. 9-15, MONG KORK KL, HONG KONG, CHINA

Informatii pentru utilizator

Important: Modificarile sau schimbarile care nu sunt expres mengionate...

Aprobarea din partea entitdgi responsabile cu conformitatea poate duce |a
pierderea dreptului utilizatorului de a opera echipamentul. Nota: Acest
echipament a fost testat si s-a constatat ca respecta

limitele stabilite pentru un dispozitiv digital de clasa B

in conformitate cu Partea 15 din Regulamentele FCC. Aceste limite
sunt stabllite pentru a oferi o proteciie rezonabila impotriva

poate provoca interferenie daunatoare intr-o instalagie rezidenqiald. Acest echipament
penereazd, utilizeazd si poate emite energie de radiofrecvenid
¢i, dacd nu este instalat si utilizat corespunzdtor,

Respectarea instrucriunilor poate preveni apariia unor interferente diunitoare
comunicariilor adio. Totus), nu existd niclo garange cd

astfel de interferenie nu vor apdrea intr-o anumitd

instalatie. Dacd acest echipament provoaca interferense diunatoare recepiie
radio sau televiziunii, care pot fi Identificate

prin oprirea §i repornirea echipamentulul, utilizatorului i

e recomanda sa incerce 5a corecteze situalia,

interferenia cauzatad de una sau mai multe dintre urmatoarele masuri:
Reorientati sau relocati antena receptoare.

Mariti distania dintre

echipament si receptor.

Conectaii aparatul la o priza care se afla pe un
circuit electric diferit de cel la care este conectat receptorul



- Consultayi un dealer sau un

tehnician experimentat in radio/televiziune pentru ajutor
Acest dispozitiv respecta prevederile panii 15 din regulamentele FCC
Funciionarea acestui dispozitiv este supusa urmatoarelor doua
conditii: (1) dispozitivul nu trebuie sa genereze

interferenie daunatoare si (2} dispozitivul trebuie

sa accepte orice interferenia primita, inclusiv

cele care pot cauza funciionare necorespunzatoare.

Acest echipament respecta limitele de expunere |a radiayli

stabilite de FCC pentru un mediu necontrolat.
Acest echipament trebule instalat si utilizat cu

Mentineti o distanta minima de 20
cm intre radiator si corpul dumneavoastra.

Notificare privind conformitatea cu reglementarile UE si ale Regatului Unit

CEUROPEANA

Declaratie CE simplificata de conformitate UE Acest
dispozitiv este conform cu ceriniele esengiale

ceriniele si alte dispozijii
relevante ale directivei 2014/53/UE

Standardele de testare:
EM IEC62311:2020

EN IEC 62368-1:2024+A11:2024
ETSIEN 301 489-1 v2.2.3 (2019-11

ETSIEN 301 489-17 V3.3.1 (2024-09) si
ETSIEN 300 328Vv2.2.2 (2019-07)



Regatul Unit
CA

Declarajie de conformitate UKCA simplificatd pentru Regatul Unit,
Acest dispozitiv este conform cu ceriniele esentiale

ceringele si alte prevederi relevante ale
Regulamentului privind echipamentele radio (S.1. 2017
nr. 1206) Standarde de testare:

BS EN |EC 62311:2020
BS EN IEC
BZEEEN FN2480 D 3024 (2019-11)

ETSIEN 301 489-17 v3.3.1 (2024-09) 5i
ETSIEN 300 328 v2.2.2 (2019-07)

REPREZENTANT AL UNIUNII EURQOPENE
Numele companiei: VAT SPEED 5L
Adresd; Strada Antonio Salvador, nr. 99, 1.28026 Madrid, Spania

REPREZENTANT IN REGATUL UNIT
Numele companiel: GOAL REACH CONSULTING LTD
ADRESA: BIROU 1029, STRADA HARDMAN NR. 3, ETAJUL 10

SPINNINGEIELDS MANCHESTER.UK M3 3HE

Acest dispozitiv este conform cu Directiva (UE]

2015/863 - Modificare a Directivei
UE RoHS 2011/65/EU, Anexa I,

Standarde de testare

IEC 62321-3-1:2013
IFC.62321-4:2013+AMD1:2017
EC 62321-5:2013

EC 62321-6:2015

EC 62321-T-1:2015

EC 62321-T7-2:2017

EC b2321-8:2017



C:34548-M52
HVIN: M52

Informatii pentru utilizator

Acest dispozitiv congine unul sau mai mulyi transmitatoare care nu necesita licen;a

/receptoare care respecta ceriniele programului Inovaiie, Stiinta si

Cperarea dispozitivelor RSS care nu necesita licenid, conform reglementdrilor
Ministerulul Dezvoltarii Economice din Canada, este supusa urmatoarelor doud
condiii: 1) Acest dispozitiv nu trebuie s3 provoace interferenie,

(2] Acest dispozitiv trebuie sa suporte orice tip de interferemia, inclusiv

Interferenjele pot provoca funcilonarea necorespunzatoare a dispozitivului. Acest dispazitiv
conjine emijatoare/receptoare care nu necesita licenia si care

respectd standardete CNR (Consiliul Mational pentru Cercetare] din

cadrul Ministerului Inovatiel, Stimper 51 Dezvoltani Economice din

Canada. Utilizarea sa éste supusd urmatocarelor doud condigii:

(1) Acest dispozitiv nu trebulie 53 produca nicio interferenia.

(2] Acest echipament trebuie sa reziste ariciror interferenge,
inclusiv celor care pot provoca funcriionare defectuoasa, Acest
echipament respecta limitele de expunere la radiatii

stabilite de 1SED pentru un mediu necontrolat,

Echipamentul trebuie instalat si utilizat astfel incat sa existe o
distantd minima de 20 cm intre radiator si corpul dumneavoastra

Acest echipament respecta limitele de expunere stabilite pentru...
Nivelurile de radiayii ISDE sunt stabilite pentru un mediu
necontrolat din punct de vedere al expunerii. Acest echipament

trebuie instalat si utilizat cu o distanid minima
de 20 cm intre radiator si corpul dumneavoastra,



Instructiuni corecte pentru eliminare

)i

Aparatele electrice vechi nu trebuie aruncate

Acestea trebuie eliminate impreuna cu deseurile reziduale, dar trebuie
depozitate separat. Predarea la punctul de colectare comunitar prin
intermediul perscanelor fizice este gratuitd. Proprietarul deseurilor vechi..

Producatorii de aparate electrocasnice sunt responsabili pentru a duce
aceste aparate la punctele de colectare sau la puncte

de colectare similare, Prin acest mic efort personal, contribuiti

la recuperarea materialelor valoroase si la tratarea substamelor toxice.



Ringeklokkekamera

Skann koden
for a se brukermanuellen - M52
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1. Bevegelsessensor
2. Vidvinkelobjektiv
3. Indikatorlampe
4. Hayttaler

5, Mikrofon
6. Infrarade lys
7. Ringeknapp

8. Type-C-ladeport
9. Stremknapp

~a |




1. Ringeklokkekamera
2. Verktoy for fierning av monteringsbrakett
3. Type-C-kabel

4, Brukermanual
5. Tradles ringeklokke (valgfritt)
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Indikatorlampe o S|
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Blinker RADT

Enheten er koblet fra Wi-Fi. Den vil forseke a
koble til igjen automatisk. Hvis det mislykkes, vennligst tilbakestill

enheten og koble den til pa nytt i appen.

Blinker R@DT og BLATT vekselvis. Lavt
batteri. Vennligst lad opp enheten.

Blinkende BLA
Enheten tar opp

Solid R@D
Enheten lader.

RADT Lys Slas OFF
Mar enheten er fulladet



Lad opp ringeklokken din

1. Fjern monteringsbraketten

For a gjere dette, trykk
pa knappen pa toppen av
ringeklokken som vist nedenfor.

S

I
|
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2. Lad ringeklokken fer ferste gangs bruk

Bruk den medfalgende Type-c-kabelen til 3 lade din
ringeklokke. Det tar omtrent 10 timer a fullfore

lade, avhengig av stremkilden. Var oppmerksom pa at
du bar bruke en strambkilde pad minst 5V1A

Et fast R@DT lys indikerer at ringeklokken
lades. Nar ringeklokken er fulladet, vil
det R@DE lyset sla seg av.



Opprett en konto i appen

1. Skann QR-koden nedenfor eller sek etter App i

Apple App Store eller
Google Play. Last deretter
ned og installer appen

C

Camtro Android/i0S
App Nedlasting

2. Apne appen pi mobiltelefonen din og trykk pd Registrer deg,

Meld deg pa




3. Skriv inn e-postadressen din, lag et passord, og trykk
Meld deg pa.

Velkommen e
Meld deg pa
E-grcialaehin uis

Bebiuh o poidsisaue

Py

Logg inn

4. Etter a ha aktivert kontoen din med e-postlenken,
logg deg pa appen med e-postadressen og passordet ditt.

il

Wl har sendt en eo-past 1
e Lo, Dpen pous
t—mqnﬁfﬂlhﬁhﬁrl_w
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5. Apne appen pa nytt, skriv inn e-postadressen din og
passord, og trykk Logg inn.

Operasjonsfrekvensband: 2412-2462 MHz Maksimal
radiofrekvenseffekt: 18.00 dBm



Konfigurer ringeklokken din i appen

1. Forbered telefonen din

Sarg for at telefonen din er koblet til et 2.4GHz Wi-Fi-nettverk
nettverk

Serg for at telefonens wireless er slatt pa.

2.0 apne appen

Logg pa kontoen din.
Trykk pa "+" (Legg til enhet)-knappen.

3. Legg til enheten

Velg “Video Deorbell" of velg modellen M52

[l | _:IE = TN

Yideo Ringes oo '
bl

' — M52



4. Aktiver paringsmodus
Trykk pa stremknappen pa baksiden av ringeklokken,

Du vil here talemeldingen: "Power on,
entering Pairing Mode." Dette indikerer at

ringeklokken er klar til & pares.
Mar du harer «Entering pairing modes, trykk pa «Yess.

-

Power ON/OFF =

| —

Blinkende
Rod
5. Koble til et 2.4GHz nettverk

Ga til telefonens Wi-Fi-innstillinger og koble til en

2.4GHz Wi-Fi-nettverk (Merk: 5GHz
Wi-Fi stottes ikke).

Ga tilbake til appen og trykk pa «Nestes, Appen vil starte
saker etter wireless-enheten

6. Sett opp Wi-Fi-tilkobling

Velg ditt 2.4GHz Wi-Fi-nettverk eller skriv
det inn manuelt Skrivinn
Wi-Fi-passordet Trykk pa "Neste."

7. Bekreft tilkobling
Bekreft Wi-Fi-navn og passord
Trykk pa «Bekrefts,

8. Skann QR-kode (Valgfritt)
Hvis du blir bedt om det, bruk ringeklokkens kamera til a skanne
QR-kode som vises pa telefonen din.

9. Fullfer oppsett

Mar du herer "Device registration successful,
Oppsettet ditt er fullfert
Trykk pa «Bekrefts.



Hvis du trenger 8 endre Wi-Fi-nettverket:

1. Trykk og hold Ringeknappen inne i B sekunder
2. Nar du herer "Entering pairing mode,” trykk pa "Yes."
3. Felg trinn 5-9 ovenfor

for 4 koble til
et nytt 2.4GHz Wi-Fi-nettverk.

STAdler NNEeric _l in
R £ R T et~ ot el e bbb

1. Fjern monteringsbraketten

For a gjore dette, trykk

pa knappen pa toppen av
ringeklokken som vist id enfor

2. Forbered for montering

Merk borehullene og bruk et bor til
bore inn | veggen din. Sett inn ankerne

og fest bakplaten med de medfelgende monteringsskruene.




3. Fest ringeklokken igjen

Plasser ringeklokken tilbake ved &
skyve den inn nederst og

I-Lliliﬁ den pa plass.
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1. Hvordan kan jeg dele enheten med familien
medlemmer?

Apne appen og trykk pa Innstillinger. Derfra kan du dele
enheten via QR-kode eller e-post. og til og med

Overfar eierskap av enheten, Den nye brukeren ma ferst
laste ned appen og opprette sin egen konto.

2. Hvorfor kan jeg ikke endre innstillingene?

Bare eierkontoen kan endre innstillinger, slette
videoer og dele enheten. Delte
kontoer har ikke disse alternativene.

3. Hvor mange brukere kan se enheten samtidig?
Samtidig?
Eierkontoen kan dele enheten med opptil 8 andre

kontoer. Opptil 3 brukere kan se videostrammen samtidig,
men bare 1 bruker kan bruke intercomen.



4. Stottes 5GHz Wi-Fi?

Mei, kameraet fungerer bare med 2.4GHz Wi-Fi. Vennligst
skill to Wi-Fi-band ved a oppgi 2.4GHz og

5GHz-nettverk, hver med en unik separat 5510 (nettverksnavn).
Koble deretter enheten din til 2.46Hz Wi-Fi.

5. Hvorfor er Wi-Fi-signalet mitt svakt?
Kameraet ditt kan vaere for langt unna det tradlese nettverket ditt

ruteren, eller det kan vaere hindringer som
reduserer signalstyrken. Du ber kanskje flytte
ruteren eller skaffe deg en signalforlenger/repeater.

6. Hvorfor er kameraet offline?

At kameraet er offline betyr at det er frakoblet,
Det kan vaere noen fa grunner til dette:

1} Hvis kameraet er tomt for strem, ma du

lade den opp.
2] Wi-Fi-signalet er svakt, noe som fordrsaker frakobling

Vennligst forbedre Wi-Fi-signalet ditt og
koble til enheten pa nytt.

3} Hvis Wi-Fi er ustabilt, kan enheten ga offline

eller oppleve avbrudd ofte. Du kan prove 4 starte
ruteren pa nytt og koble til Wi-Fi pa nytt

for d se om det hjelper. En god

Wi-Fi-tilkobfing er viktig siden enheten er utenfor huset.

7. Hvordan kan jeg justere menneskedeteksjonen
neyaktighet?
Apne appen og trykk pd Innstillinger. Trykk deretter pd

Bevegelsesinnstillinger. Her kan du velge ansket neyaktighet
for menneskelig deteksjon fra tre alternativer: lav,

middels og hey. Vi anbefaler a velge

medium, Den haye innstillingen gir det strengeste deteksjonsnivaet,
noe som betyr at enheten vil vare

Utlest bare nar det er helt sikkert at det

bevegelige objektet er et menneske. Imidlertid kan denne strenge
innstillingen fore til at enheten overser en menneskelig figur,

noe som resulterer i en glipp av varsling.



Hoy nayaktighet - Enheten vil ta opp feerre videoer
ofte, for a sikre maksimalt
batterilevetid

Middels neyaktighet - Middels batterilevetid

Lav nayaktighet - Enheten vil ta opp videoer

oftere, noe som ferer
til kortest batterilevetid.

Hvis omradene du overvaker opplever overdrevne eller repeterende
bevegelser, som barn som leker | hagen, kan

du motta mange varsler, noe som raskt

kan temme batteriet pa enhetene, Innstillingene for

neyaktighet for menneskelig deteksjon er utformet for

a hjelpe deg med a motta varslene

du ensker, samtidig som du bevarer batterilevetiden,

8. Hvordan kan jeg aktivere varsler pa telefonen min?

1) Apne appen. Fra Enhet-siden, trykk pd

Innstillingsikon, trykk deretter pa Bevegelsesdeteksjon-ikonet. Her
kan du velge om du vil
sla Bevegelsesvarsler pa eller av.

2) Apne telefonens innstillinger. Naviger til "App

Administrasjon” og "Varslingsinnstillinger”, og finn deretter
appen. Sarg for at alle tillatelser
og varsler er aktivert for appen



Kontakt oss

Hvis du trenger ytterligere assistanse, er du velkommen

til 4 kontakte vart supportteam. Send oss en
e-post pa service@camtro.cc eller bruk appens stettefunksjon. Vennligst

oppgi produktets modell og forhandlerens navn. Takk.

Chat

Enharter Legg tF enhit



FCC Statement

FC

Produktnavn: Ringeklokkekamera

Modell: M52

FCC ID: 2BR3K-DOORBELL-M52
Stremforsyning: Oppladbart Li-ion batteri DC 3.7V

Produsent: HK EKO ELEcTRONICS LIMITED

Adresse: FLAT/RM 114/E HENLEY INDUSTRIAL CENTRE
9-15 BUTE STREET,MONG KOK KL, HONGKONG,Kina

Informasjon til bruker

Viktig: Endringer eller modifikasjoner som ikke uttrykkelig

godkjent av parten som er ansvarlig for overholdelse, kan
ugyldiggjare brukerens rett til 3 betjene utstyret. Merk:

Dette utstyret er testet og funnet a overholde
grensene for en digital enhet i klasse B.

i henhold til del 15 av FCCs regler. Disse
grensene er utformet for @ gi nmelig beskyttelse mot

skadelig interferens i en boliginstallasjon. Dette utstyret genererer,
bruker og kan utstrdle mdicfrekvensenergi, og hvis
diet ikke er installert og brukt |

| sarmsvar med instruksjonene kan det fordrsake skadelig

interferens med radiokommunikas;on, Det er imidlertid ingen garanti
for at det (kke vil oppstd forstyrrelser |

en bestemt installasjon. Hvis dette utstyret forarsaker skadelig
interferens med radio- eller flernsynsmottak, noe som kan

fastslas ved @ sia utstyret av og pa,

pppfordres brukeren til 8 forsake @ rette opp

inngrep ved ett eller flere av folgende tiltak:
- Reorienter eller flytt mottakerantennen.

-@k avstanden mellom
utstyret og mottakeren.

- Koble utstyret til et uttak pa en krets som
er forskjellig fra den som mottakeren er koblet til



- Radfer deg med forhandleren eller

en erfaren radio-/TV-tekniker for hjelp

Denne enheten er i samsvar med del 15 av FCC-reglene
Driften er underlagt felgende to betingelser

(1) denne enheten kan ikke forarsake

skadelig interferens, og (2) denne enheten

ma akseptere all mottatt interferens, inkludert
interferens som kan forarsake uensket drift,

Dette utstyret overholder FCCs grenseverdier for stralingseksponering

fastsatt for et ukontrollert milje. Dette
utstyret bar installeres og brukes med

minimumsavstand 20cm mellom radiatoren
og kroppen din,

EU & UK Compliance Notice

CE

CE Forenklet EU-samsvarserklzring Denne enheten er
| samsvar med de grunnleggende

krav og andre relevante
bestemmmelser i direktiv 2014/53/EU

Teststandarder:

EN IEC 62311:2020

ENIEC 62368-1:2024+A11:2024
ETSIEN 301 489-1 v2.2.3(2019-11

ETSIEN 301 489-17 V3.3.1 (2024-09
ETSIEN 300 328Vv2.2.2 (2019-07)



EIE)RBRITANNIH

UKCA Forenklet UK Samsvarserklaring Denne enheten
er i samsvar med de grunnleggende

krav og andre relevante bestemmelser

| forskriften om radioutstyr (S.1.
2017 nr. 1206) Teststandarder:
BS EN IEC 62311:2020

BS EN IEC
BZEEEN FD2480 D 3024 (2019-11)

ETSI EN 301 489-17 v3.3.1 (2024-09
ETSI EN 300 328 v2.2.2 (2015-07)

EU
PEfanavn: VAT SPEED SL
Adresse; Calle Antonio salvador N99.1, 28026 Madrid, Spania

UK REP
Firmanawvn: GOAL REACH CONSULTING LTD

Adresse; OFFICE 1029 3 HARDMAN STREET 10. ETASJE
SPINNINGEIELDS MANCHESTER.UK M3 3HE

Denne enheten er i samsvar med direktivet (EU)

2015/863 - Endring av EU
RoHS-direktiv 2011/65/EU vedlegg I1.

Teststandarder

IEC 62321-3-1:20113
IFC.62321-4:2013+AMD1:2017
EC 62321-5:2013

EC 62321-6:2015

EC 62321-T-1:2015

EC 62321-7-2:2017

EC b2321-8:2017
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Informasjon til bruker

Denne enheten inneholder lisensfritatt sender{e)
/mottaker{e) som overholder Innovation, Science and

innovation, vitenskap og ekonomisk utvikling Canadas lisensfritatte
RS5S(er) Drift er underlagt folgende to betingelser;
1} Denne enheten kan ikke fordrsake forstyrrelser.

(2) Denne enheten ma akseptere all interferens, inkludert

Interferens kan fordrsake uvonsket drift av enheten.

Cet appareil contient des emetteurs/recepteurs exempts de
licence conformes aux normes CNR d'Innovation, Sciences
et Developpement economigque Canada. Son utilisation est
soumise aux deux conditions suivantes ;

(1) Denne enheten ma ikke forarsake forstyrrelser.

(2) Dette apparatet md tile alle forstyrrelser, inkludert

de som kan fare til uansket drift,

Dette utstyret overholder ISED-grenseverdiene for stralingseksponering som
er angitt for et ukontrollert miljp. Dette

Utstyret skal installeres og brukes med en minimumsavstand
pa 20 cm mellom radiatoren og kroppen din

Dette utstyret er i samsvar med grensene for eksponering for
ISDE-straling fastsatt for et ukontrollert milje.
Dette utstyret ma installeres og brukes

med en minimumsavstand pa 20 cm
mellom radiatoren og kroppen din.



Instruksjoner for korrekt avhending

)i

Gamle elektriske apparater ma ikke kastes

sammen med restavfallet, men ma kastes
separat, Levering pa kommunalt innsamlingspunkt via

privatpersoner er gratis. Eieren av gammel

Apparater er ansvarlig for 3 bringe apparatene til

disse innsamlingspunktene eller til lignende innsamlingspunkter. Med
denne lille personlige innsatsen bidrar du til

verdifulle ravarer og behandling av giftige stoffer.



Camara de Campainha

Digitalize o codigo
para visualizar o manual do utilizador - M52



1. Sensor de Movimento 5. Microfone
2. Lente grande angular 6. Luzes Infravermelhas
3. Luz Indicadora 7. Botdo da Campainha

4. Orador

fl
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8. Porta de carregamento Type-C
9. Bot3o de energia



1. Camara de Campainha
2. Ferramenta de Remogao do Suporte de Montagem
3. Cabo Type-C

4. Manual do Utilizador
5. Campainha sem fios (Opcional)

Luz Indicadora s 11

A piscar VERMELHO

0 dispositivo esta desligado do Wi-Fi. Ira
tentar reconectar-se automaticamente. Se falhar, reinicie o
dispositivo e emparelhe-o novamente na aplicacdo.

A piscar VERMELHO e AZUL alternadamente, Bateria
fraca. Por favor, recarregue o dispositivo.

A piscar AZUL
0 dispositivo esta a gravar

Vermelho fixo
O dispositivo esta a carregar.

Luz VERMELHA Desliga-se
Quando o dispositivo estiver totalmente carregado



Recarregue a sua Campainha

1. Remova o Suporte de Montagem

Para fazer isto, pressione o botao na
parte superior da campainha, conforme mostrado abaixo.

2. Carregue a sua campainha antes de usar pela primeira vez
Use o Cabo Type-C fornecido para carregar o seu
campainha. Demora aproximadamente 10 horas para carregar completamente

carregar, dependendo da fonte de alimentacdo. Tenha em atencao que
deve usar uma fonte de alimentagdo de pelo menos SV1A

Uma luz VERMELHA fixa indica que a
campainha esta a carregar. Quando a campainha
estiver totalmente carregada, a luz VERMELHA desligar-se-a.



Criar uma Conta na App

1. Digitalize o codigo QR abaixo ou procure a App em

Apple App Store ou
Google Play. Depois, transfira
e instale a aplicacao

C

Camtro Android/i0S
Download da App

2. Abra a aplicacao no seu telemovel e toque em Registar.




3. Introduza o seu endereco de email, defina uma palavra-passe e toque

Registar-se.
Bem-vindo @
Registar-se  camino

Encsrece de Ernail

Confirmar Endmieqn de Emall

4. Depois de ativar a sua conta com o link do email,
Faca login na aplicacdo usando o seu email e a sua palavra-passe.

il

Eﬂlm-mmﬂm
o e [ coen A b o el
eimail £ U nn Sk pare verifice

B mde ey poorpl, s Mo 5
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5. Reabra a aplicacdo, introduza o seu enderego de e-mail e
palavra-passe e toque em Iniciar sessao.

| -

Banda de frequéncia de funcionamento; 2412-2462 MHz
Poténcia maxima de radiofrequéncia: 18.00 dBm



Configure a sua campainha na aplicagdo

1. Prepare o Seu Telefone

Certifigue-se de que o seu telefone esta conectado a uma rede Wi-Fi de 2.4 GHz
rede

Certifique-se de que o wireless do seu telemovel esta ligado.

2.0pen the App

Inicie sessdo na sua conta.
Toque no botao "+" (Adicionar Dispositivo).

3. Adicionar o Dispositivo

Selecione "Video Doorbell” e escolha o modelo M52

Srirtinnm trie de Cisssiira T

Cergainhe de ViGeo '
i el



4, Ativar o Modo de Emparelhamento
Prima o botdo de ligar/desligar na parte de tras da campainha.

Ira ouvir a mensagem de voz: "Ligar, a
entrar no Modo de Emparelhamento.” Isto indica

que a campainha esta pronta para emparelhar.

Depois de ouvir "A entrar no modo de emparelhamento”, toque em "Sim",

o |-
Ligar/Desligar =

| —
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5. Ligue-se a uma rede de 2.4 GHz

Piscando
Vermelho

Va as definictes de Wi-Fi do seu telemovel e ligue-se a um

Rede Wi-Fi de 2.4 GHz (Nota: Wi-Fi
de 5 GHz nao é suportado).

Regresse a aplicacdo e toque em "Seguinte”, A aplicacao comecara
a procurar o dispositivo wireless

6. Configurar Ligacao Wi-Fi

Selecione a sua rede Wi-Fi de 2.4
GHz ou introduza-a manualmente. Introduza a
palavra-passe do Wi-Fi. Toque em "Seguinte”,

7. Confirmar Ligacao

Verifigue o nome e a palavra-passe da rede Wi-Fi
Toque em "Confirmar".

8. Ler Codigo QR (Opcional)
Se solicitado, use a camara da campainha para digitalizar o
Codigo QR apresentado no seu telemovel.
9. Configuracao Completa

Assim que ouvir "Registo do dispositivo efetuado com sucesso,
a sua configuracao esta completa

Toque em "Confirmar®”,



Se precisar de alterar a rede Wi-Fi:

1. Prima sem soltar o Botdo da Campainha durante & segundos
2. Quando ouvir "A entrar no modo de emparelhamento”, toque em "Sim",
3. Siga os passos 5-9 acima

para se reconectar a uma nova
rede Wi-Fi de 2.4 GHz.

E
e e e L T S R ST e
" - __-_!".‘_1 mha3inbha

1. Remova o suporte de montagem

Para fazer isto, pressione o botao na
parte superior da campainha, como mostrado abaixo

2. Prepare-se para a montagem

Marque os orificios e use uma broca para furar
a parede. Insira as buchas e fixe a
placa traseira com os parafusos de montagem fornecidos.




3. Volte a colocar a campainha

Volte a colocar a campainha encaixando-a na
parte inferior e clicando-a na posigao.

r-
1

1. Como posso partilhar o dispositivo com a familia?
membros?

Abra a aplicagdo e toque em Definicdes. A partir dai, pode
partilhar o dispositivo através de codigo QR ou e-mail. e até

transferir a propriedade do dispositivo. O novo utilizador deve primeiro
descarregar a aplicacdo e criar a sua propria conta.

2, Porque € que ndo consigo alterar as definicdes?

Apenas a conta proprietaria pode alterar as
definicoes, eliminar videos e partilhar o dispositivo.
As contas partilhadas ndo tém estas opcoes.

3. Quantos utilizadores podem ver o dispositivo aoc mesmo tempo?
ao mesmo tempo?

A conta proprietaria pode partilhar o dispositivo com até 8
outras contas. Até 3 utilizadores podem ver o video em
simultaneo, mas apenas 1 utilizador pode usar o intercomunicador.



4. O Wi-Fi de 5GHz é suportado?

MNao, a camara so funciona com Wi-Fi de 2.4GHz. Por favor,
separe as duas bandas de Wi-Fi, indicando a de 2.4GHz e

Redes de 5GHz, cada uma com um 5510 (nome de rede) unico
@ separado. Depois, ligue o seu dispositivo ao Wi-Fi de 2.4GHz,

5. Porque € que o meu sinal Wi-Fi esta fraco?
A sua camara pode estar demasiado longe da sua rede sem fios.

router, ou podera haver obstrucoes que reduzem a
forca do sinal. Podera querer reposicionar o seu
router ou obter um extensor/repetidor de sinal.

6. Porque é que a camara esta offline?

A camara estar offline significa que esta desligada.
Podera haver algumas razdes para isto;

1} Se a camara ficou sem bateria, tera de

recarrega-o.
2] O sinal Wi-Fi esta fraco, causando desconexdo

Por favor, melhore o seu sinal Wi-Fi
e volte a ligar o dispositivo.

3) Se o Wi-Fi estiver instavel, o dispositive podera ficar offline

ou ter interrupgoes frequentes. Pode tentar reiniciar o
router e reconectar o Wi-Fi para ver se

ajuda, Uma boa ligacao Wi-Fi & essencial, uma

wel que o dispositivo estd fora de casa.

7. Como posso ajustar a detegao humana
precisao?
Abra a aplicacao e toque em Definicoes. Depois togue em

Definicoes de Movimento. Aqui, pode selecionar a precisao
de detecdo humana desejada a partir de trés
opcoes: baixa, média e alta, Recomendamos escolher

medio. A configuracdo alta oferece o nivel de detecdo
mais rigoroso, o que significa que o dispositivo ira

acionado apenas quando e totalmente certo que o objeto

em movimento & um humano. No entanto, esta

configuracdo rigorosa pode fazer com que o dispositivo

ignore uma figura humana, resultando numa notificacao perdida.



Alta Precisdo - O dispositivo ira gravar videos menos
frequentemente, garantindo o maximo
Duracao da bateria

Precisdo Média - Duracdo media da bateria

Baixa Precisdo - O dispositivo ira gravar videos

mais frequentemente, levando a
menor duracao da bateria.

Se as areas que esta a monitorizar apresentarem movimentos
excessivos ou repetitivos, como criancas a brincar no

quintal, podera receber inimeros alertas, o gue pode

esgotar rapidamente a bateria dos dispositivos. As definicoes
de precisao da detecdao humana foram concebidas para

o ajudar a receber as notificagtes que pretende,

preservando ao mesmo tempo a duracdo da bateria.

8. Como posso ativar as notificactes no meu telemovel?

1) Abra a aplicacao. Na pagina Dispositivo, togue em

[cone de Definicdes, depois toque no icone de
Detecdo de Movimento. Aqui, pode escolher se pretende
ativar ou desativar os Alertas de Movimento.

2) Abra as definicdes do seu telemovel. Navegue até "App

"Gestan" e "Definicoes de Notificacdo” e, em seguida,
localize a aplicagdo. Certifique-se de que todas as
permissées e notificagoes estao ativadas para a aplicagao.



Contacte-nos

Se precisar de mais assisténcia, nao hesite em contactar a

nassa equipa de apoio. Envie-nos um e-mail para service@camtro.cc ou
utilize a funcionalidade de apoio da aplicacao. Inclua o modelo

do seu produto e o nome do retalhista. Obrigado.

Chat

i e by ASCInnAar oL i
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Mome do Produto: Camara de Campainha
Modelo: M52

ID FCC: 2ZBR3K-DOORBELL-M52
Fonte de alimentacao: Bateria recarregavel de ides de litio DC 3.7V

Fabricante: HK EKO ELECTRONIcS LIMITED

Morada: FLAT/RM 114/E HENLEY INDUSTRIAL CENTRE
9-15 BUTE STREET,MONG KOK KL,HONGKONG,China

informacio ao Utilizador

Importante: Alteracoes ou modificacoes nao expressamente

aprovado pela entidade responsavel pela conformidade pode anular a
autoridade do utilizador para operar o equipamento. Nota: Este

equipamento fol testado e esta em conformidade com os
limites para um dispositivo digital de Classe B

de acordo com a Parte 15 das Normas da FCC.
Estes limites destinam-se a fornecer uma protecao razoavel contra

interferencia prejudicial numa instalagdo residencial, Este equipamento gera,
utiliza e pode irmadiar energia de radiofreguéncia e,
o2 ndo for instalado e utilizado em

de acordo com as instructes, pode causar interferéncias

prejudicials As comunicacdes de radio. No entanta, nio

ha garantia de que nio ocorrerdo interferéncias numa

instalacdo especifica, Se este equipamento causar interferéncias prejudiciais
a rececdo de rddio ou televisdo, o que

pode ser determinado ligando e desligando o equipamento,

o utilizador @ incentivado a tentar corrigir a

interferéncia por uma ou mais das seguintes medidas:
- Reoriente ou relocalize a antena recetora.
-Aumente a separacdo entre o

equipamento e o recetor,

- Ligue o equipamento a uma tomada num circuito
diferente daquele a gue o recetor esta ligado



- Consulte o concessionario ou um técnico

de radio/TV experiente para obter ajuda

Este dispositivo esta em conformidade com a parte 15 das normas da FCC
O funcionamento esta sujeito as seguintes duas

condicoes: (1) este dispositivo nao pode causar

interferéncia prejudicial e (2) este dispositivo deve

aceitar qualquer interferéncia recebida, incluindo interferéncias
que possam causar um funcionamento indesejado.

Este equipamento esta em conformidade com os limites de exposicao

a radiacdo da Fco estabelecidos para um ambiente ndo
controlado. Este equipamento deve ser instalado e operado com

distancia minima de 20cm entre o
radiador e o seu corpo.

Aviso de Conformidade da UE e do Reino Unido

CE

Declaracdo de Conformidade Simplificada CE da UE Este
dispositivo esta em conformidade com o essencial

requisitos e outras disposicoes
relevantes das diretivas 2014/53/UE

Mormas de teste:
EM IEC 623112020

EN IEC 62368-1:2024+A11:2024
ETSI EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11

ETSIEN 301 489-17 V3.3.1 (2024-09
ETSIEN 300 328Vv2.2.2 (2019-07)



Reino Unido
CA

Declaracdo de Conformidade Simplificada UKCA do Reino Unido
Este dispositivo estd em conformidade com o essencial

requisitos e outras disposicoes relevantes dos
Regulamentos de Equipamentos de Radio (S.1.

2017 No. 1206) Normas de teste:

BSEN IEC 62311:2020
BS EN IEC
EZIEEN FD2480 D 3024 (2019-11)

ETSI EN 301 489-17 v3.3.1 (2024-09
ETSI EN 300 328 v2.2.2 (2015-07)

EU
HEfe da Empresa: VAT SPEED SL
Morada; Calle Antonio salvador N99.1, 28026 Madrid, Espanha

REP do Reino Unido

Nome da Empresa; GOAL REACH CONSULTING LTD
Morada: OFFICE 1029 3 HARDMAN STREET 10TH FLOOR
SPINNINGEIELDS MANCHESTER.UK M3 3HE

Este dispositivo esta em conformidade com a Diretiva (UE)

2015/863 - Alteracao da Diretiva RoHS
da UE 2011/65/UE Anexo I,

Mormas de teste

IEC 62321-3-1:2013
IFC.62321-4:2013+AMD1:2017
CE 62321-5:2013

EC 62321-6:2015

EC 62321-T-1:2015

EC 62321-7-2:2017

EC b2321-8:2017



C:34548-M52
HVIN: M52

Infarmacdo ao Utilizador

Este dispositivo contém transmissor{es) Isentos de licenca

/recetories) gue cumpram os requisitos da Innovation, Science and

A operacao isenta de licenca RS5(s} da Desenvolvimento
Econdmico do Canadd estd sujeita as sepuintes duas
condigdes: 1) Este dispositivo ndo pode causar interferéncia.

(2) Este dispositivo tem de aceitar qualquer interfereéncia, incluindo

A interferencia pode causar operacao indesejada do dispositive
Este aparelho contém emissores/recetores isentos de licenga em
conformidade com as normas CNR de Inovacdo, Ciéncia

e Desenvolviments Econdmico do Canada. A sua

utilizacio estd sujeita as duas condicBes seguintes:

(1) Este dispositivo ndo pode causar interferéncias.

(2} Este aparelho deve tolerar qualquer interferéncia, incluindo as
gue possam causar um funcionamento indesejavel. Este equipamento esta

em conformidade com os limites de exposicdo 8 radiacio
ISED estabelecidos para um ambiente ndo controlado. Este

0 equipamento deve ser instalado e operado com uma distancia
minima de 20cm entre o radiador & o seu corpo

Este equipamento esta em conformidade com os limites de exposigdo a

radiagoes ISDE estabelecidas para um ambiente ndo controlado.
Este equipamento deve ser instalado e utilizado

com uma distancia minima de 20 cm

entre o radiador e 0 seu corpo.



Instrucdes Adequadas de Eliminagdo

)i

0s eletrodomeésticos antigos ndo devemn ser eliminados

juntamente com os residuos indiferenciados, mas téem de ser
eliminados separadamente. A eliminacdo no ponto de recolha municipal
através de particulares é gratuita. O proprietario de velhos

os eletrodomesticos sdo responsaveis por levar os eletrodomeésticos a

estes pontos de recolha ou a pontos de recolha

semelhantes. Com este pequeno esforco pessoal, contribui para matérias-primas
valiosas e para o tratamento de substancias toxicas.
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Dorrklocka med kamera

Skanna koden
for att se anvandarmanualen - M52



Rorelsesensor 5. Mikrofon
2. Vidvinkelobjektiv 6. Infrarda lampor
3. Indikatorlampa 7. Darrklocka knapp

4, Talare

Typ-C laddningsport
9, Strombrytare



Dérrklocka kamera
Verktyg for att ta bort monteringsfaste
Typ-C-kabel

Anvandarmanual
Tradlos klocka (valfritt)

-._';.:II.
|

"
Indikatoriampa i
'l.l.l"".ll Ry ..':.:'Il.'l

Blinkande ROD

Enheten ar frankopplad fran Wi-Fi. Den kommer att
forsoka ateransluta automatiskt. Om det misslyckas, vanligen aterstall
enheten och para ihop den igen i appen.

Blinkande ROD och BLA vaxelvis.
Lag batteriniva. Vanligen ladda enheten.

Blinkande BLA
Enheten spelarin

Enhetlig ROD

Enheten laddas.

Réd ljus slacks

Nar enheten ar helt laddad



Ladda din dérrklocka

Ta bort monteringsfastet
For att gora detta, tryck
pa knappen hogst upp pa
dorrklockan som visas nedan.

S

I
|

@

Ladda din dorrklocka innan forsta anvandning.

Anvand den medfoljande Type-C-kabeln for att ladda din enhet.
dirrklocka. Det tar ungefar 10 timmar att bli helt

ladda, beroende pa stromkallan. Observera att du
bér anvanda en strémkalla pd minst SV1A

Ett fast ROTT ljus visar att dérrklockan
laddas. Nar dorrklockan ar helt laddaa

kommer det RODA ljuset att slockna.



Skapa ett konto i appen

Skanna QR-koden nedan eller sok efter appen |

Apple App Store eller Google Play.
Ladda ner och installera sedan appen.

C

Camtro Android/i0S
App-nedladdning

Oppna appen pa din mobiltelefon och tryck pa Registrera dig,




3. Ange din e-postadress, skapa ett lésenord och tryck
Registrera dig.

Valkommen @

Registrera dig camo
E-pranlaciuns

Babaiilta s-pocadies

ks

Loggs In

4. Efter att du har aktiverat ditt konto med e-postldnken,
Logga in pa appen med din e-post och ditt losenord.
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Oppna appen igen, ange din e-postadress och
lasenordet och tryck pa Logga in.

Driftfrekvensband: 2412-2462 MHz Maximal
radiovagsstyrka: 18.00 dBm



Stall in din dorrklocka i appen

Forbered din telefon

Se till att din telefon ar ansluten till ett 2.4 GHz Wi-Fi
natverk

Se till att wireless pa din telefon ar aktiverat.

Oppna appen
Logga in pa ditt konto.
Tryck pa knappen " + " (Lagg till enhet),

Lagg till enheten

Vil "Videoddrrklocka" och valj M52-maodellen

dill wnliwityn T

Videoddrrklocka '

' — M52

Falfs - mgrsaid
Sk LALLSE
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4. Aktivera parningslage

Tryck pa strombrytaren pa baksidan av dorrklockan,

Du kommer att hora rostmeddelandet: "Sla pa,
garini parningslage. Detta indikerar
att dorrklockan ar redo att kopplas.

Mar du hor "Garin i parningslage,” tryck pa "Ja."

-

Strim ON/OFF =

]

Blinkande
Rod
Anslut till ett 2.4 GHz-natverk

Ga till din telefons Wi-Fi-installningar och anslut till en

2.4GHz Wi-Fi-natverk (Observera: 5GHz
Wi-Fi stods inte).

Ga tillbaka till appen och tryck pd "Nasta." Appen kommer att starta.
letar efter wireless-enheten

6. Stall in Wi-Fi-anslutning

Valj ditt 2.4 GHz Wi-Fi-natverk

eller ange det manuellt. Skriv

in Wi-Fi-losenordet. Tryck pa "Nasta."
7. Bekrafta anslutning

Kontrollera Wi-Fi-namnet och losenardet
Tryck pa "Bekrafta.”
8. Skanna QR-kod (valfritt)

Om du blir tillfragad, anvand dorrklockans kamera for att skanna
QR-koden visas pa din telefon.

9, Sluttor installationen

Nar du har "Enheten registrerad framgangsrikt,”
Din installation ar klar.

Tryck pa "Bekrafta."



Om du behdver byta Wi-Fi-natverk:

Tryck ach hall in dérrklockans knapp i B sekunder

2, Nar du hor "Gar in i parningslage,” tryck pa "Ja."
3. Folj stegen 5-9 ovan

for att Ateransluta till

ett nytt 2.4GHz Wi-Fi-natverk.
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Ta bort monteringsfastet

For att gora detta, tryck
pa knappen hogst upp pa
dorrklockan som uisasidan.

Forbered fér montering

Markera borrhalen och anvand en borr for att

borra i vaggen. Satt i pluggarna och
fast din bakplatta med de medféljande monteringsskruvarna.




Satt tillbaka darrklockan

Satt tillbaka dorrklockan genom att satta in den
botten och klicka pa den for att fasta den.

4 —
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1. Hur kan jag dela enheten med familjen
medlemmar?

Oppna appen och tryck pa Installningar. Darifran kan
du dela enheten via QR-kod eller e-post.

Overfir agandet av enheten. Den nya anvandaren maste first
ladda ner appen och skapa sitt eget konto.

Varfér kan jag inte andra installningarna?

Endast dgarens konto kan andra installningar,
ta bort videor och dela enheten.

Delade konton har inte dessa alternativ.

Hur manga anvandare kan se enheten vid
samma tid?

Agarens konto kan dela enheten med upp till 8 |
andra konton. Upp till 3 anvandare kan se videostrémmen
samtidigt, men endast 1 anvandare kan anvanda intercomsystemet.



Stiids 5GHz Wi-Fi?

Mej, kameran fungerar endast med 2.4 GHz Wi-Fi. Vanligen separera
de tva Wi-Fi-banden genom att ange 2.4 GHz och

5GHz-natverk har var och en ett unikt 5510
[natverksnamn). Anslut sedan din enhet till 2.4GHz Wi-Fi,

5. Varfor ar min Wi-Fi-signal svag?
Din kamera kan vara for langt ifran din tradldsa enhet,

Det kan finnas hinder som minskar
signalstyrkan, sa du kanske vill flytta
din router eller skaffa en signalforstarkare/upprepare.

6. Varfor ar kameran offline?

Att kameran ar offline innebdr att den ar frankopplad.
Det kan finnas flera anledningar till detta:

Om kameran har slut pa batteri, maste du
ladda det igen.

Wi-Fi-signalen ar svag, vilket orsakar avbrott.
Vanligen forbattra din Wi-Fi-signal
och anslut enheten igen.

Om Wi-Fi:n ar instabil kan enheten koppla fran.

eller upplever avbrott ofta. Du kan forstka starta
am routern och ateransluta till Wi-Fi for att
se-om det hjdlper. En bra Wi-Fi-anslutning

ar avgdrande eftersom enheten dr utanfir huset.

Hur kan jag justera manniskodetektionen?
noggrannhet?

Oppna appen och tryck pa Instdllningar. Tryck sedan pa

Rorelseinstallningar. Har kan du valja onskad noggrannhet
for manniskodetektering fran tre alternativ: lag, medel

och hog. Vi rekommenderar att du valjer

Medium, Den héga installningen ger den strangaste detekteringsnivan,
vilket innebar att enheten kommer att vara

Aktiveras endast nar det ar helt sakert att det

rorliga objektet ar en manniska. Denna strikta installning
kan dock leda till att en mansklig figur

farbises, vilket resulterar i att en avisering missas.



Hog noggrannhet - Enheten kommer att spela in farre videor.
ofta, for att sakerstalla maximal
batteritid.

Mellan noggrannhet - Medelbra batteritid

Lag noggrannhet - Enheten kommer att spela in videor

oftare, vilket leder till
den kortaste batteritiden.

Om de omraden du cvervakar upplever Gverdrivna

eller upprepade rorelser, som barn som leker
pa garden, kan du f manga varningar,
vilket snabbt kan tomma batteriet pa enheterna.

Instaliningarna for manniskodetektering ar utformade for att
hjdlpa dig att fa de meddelanden du
vill ha samtidigt som batteritiden bevaras.

Hur kan jag aktivera aviseringar pa min telefon?

Oppna appen. Fran enhetssidan, tryck pa

Installningsikonen, tryck sedan pa ikonen for
rorelsedetektering. Har kan du valja om
du vill aktivera eller inaktivera rorelseaviseringar.

2) Oppna instillningarna pa din telefon. Ga till "Appar”

Ga till "Hantera” och "Notifikationsinstallningar” och leta

upp appen. Se till att alla behorigheter
och notifikationer ar aktiverade far appen.



Kontakta Oss

Om du behdver mer hjalp, tveka inte att
kontakta vart supportteam. Skicka ett mejl till service@camtro.cc

eller anvand appens supportfunktion. Vanligen inkludera modellnamnet pa
din produkt och namnet pa aterforsdljaren. Tack.

Enhaoter Laap dill enhel

Prata



FCC-uttalande

Fotbollsklubb

Produktnamn: Dérrklocka med kamera
Modell: M52

FCC-1D: 2BR3K-DOORBELL-M52
Stromférsorjning: Uppladdningsbart Li-ion-batteri DC 3.7V

Tillverkare: HK EKO ELEKTRONIKER AB

Adress: LAGENHET/RUM 114/E HEMLEY INDUSTRIAL CENTRE 9-15
BUTE STREET, MONG KROK KL, HONGKONG, Kina

Information till anvandaren

Viktigt: Andringar eller modifieringar som inte uttryckligen

Godkand av den part som ansvarar for efterlevnad
kan ogiltigforklara anvandarens ratt att anvanda utrustningen. Observera:

Denna utrustning har testats och befunnits uppfylla
granserna for en klass B digital enhet.

enligt del 15 av FCC-reglerna, Dessa granser
ar avsedda att ge rimligt skydd mot

skadlig storning | en bostadsinstallation. Denna utrustning genererar,
anvander och kan avge radiofrekvensenergi och, om den
inte installeras och anvinds pd ratt sétt

l-enlighet med instruktionerna kan detta orsaka skadlig

starning av radickommunikation. Det finns dock ingen garant|

for att stérningar inte kommer att intraffa |

@n viss installation. Om denna utrustning orsakar skadlig

storning av radio- eller tv-mottagning, vilket kan

faststillas genom att stinga av och pad

utrustningen, uppmanas anvandaren att forsoka atgarda problemet.

inblandning genom en eller flera av féljande atgarder:
Omorientera eller flytta mottagarantennen.
Oka avstandet mellan

utrustningen och mottagaren.

Anslut utrustningen till ett uttag pa en annan
krets an den som mottagaren ar ansluten till.



Kontakta aterforsaljaren eller en

erfaren radio/TV-tekniker for hjalp.

Denna enhet uppfyller del 15 av FCC:s regler.
Anvandningen av denna enhet ar foremal for foljande
tva villkor: (1) denna enhet far inte

orsaka skadlig storning, och (2} denna enhet

maste acceptera all storning som tas emot,

inklusive storning som kan orsaka o&nskad funktion.
Denna utrustning uppfyller FCC:s granser for stralningsexponering

som faststallts for en okontrollerad miljé.
Utrustningen bor installeras och anvandas med

Minimalt avstand pa 20 cm
mellan elementet och din kropp.

Meddelande om efterlevnad av EU och Storbritannien

CE

CE Forenklad EU-forsakran om dverensstammelse
Denna enhet uppfyller de grundlaggande

krav och andra relevanta
bestammelser i direktiv 2014/53/EU
Teststandarder:

EM IEC 62311:2020

EM IEC 62368-1:2024+A11:2024

ETSI EN 301 489-1v2.2.3(2019-11

ETSIEN 301 489-17 V3.3.1 (2024-09) och
ETSIEN 300 328Vv2.2.2 (2019-07)



EIE)RBRITANNIEN

UKCA Forenklad brittisk overensstammelseforklaring Denna
enhet uppfyller de grundlaggande

krav och andra relevanta bestammelser
i forordningen om radioutrustning (S.1.
2017 nr 1206) Teststandarder:

BS EN |EC 62311:2020
BS EN IEC
BZEEEN FN2480 D 3024 (2019-11)

ETSI EN 301 489-17 v3.3.1 (2024-09) och
ETSI EN 300 328 v2.2.2 (2015-07)

EU-representation
Foretagsnamn: VAT SPEED 5L
Adress: Calle Antonio Salvador N99.1, 28026 Madrid, Spanien

Storbritannien representant
Foretagsnamn: GOAL REACH KONSULT AB

Adress: KONTOR 1029 3 HARDMAN GATAN 10:E VANING
SPINMNINGFIELDS MANCHESTER, Storbritannien, M3 3HE

Denna enhet uppfyller direktivet (EU)

2015/863 - Andring av EU:s
RoH5-direktiv 2011/65/EU Bilaga Il.

Testnormer

IEC 62321-3-1:2013
IFC.62321-4:2013+ANDRING1: 2017
EC 62321-5:2013

EC 62321-6:2015

EC 62321-T-1:2015

EC 62321-T-2:2017

EC 62321-8:2017



iSED Uttalande

IC

C:34548-M52
M52

Information till anvandaren
Denna enhet innehaller sandare som dr undantagna fran licens.
mottagare som foljer Innovation, Vetenskap och

Ekonomisk utveckling | Kanada har foljande
tva villkor for licensfria RSS-aperationer: 1)
Denna enhet far inte arsaka storningar,

Denna enhet maste kunna hantera all stérming, inklusive

Stomingar kan leda till oonskad funktion av

enheten. Denna enhet innehdller sandare/mottagare som ar
licensfria och uppfyller CNR-standarderna fran Innovation,
Vetenskap och Ekonomisk Utveckling Kanada. Anvandningen
ar foremal for foljande tva villkor;

Denna enhet far inte orsaka stormingar,

Denna utrustning maste tila all stérning, inklusive

sadana som kan leda till conskad funktion,

Denna utrustning upplyller 1ISED:s granser for stralningsexponering
som faststallts for en okontrollerad miljo.

Utrustningen bor installeras och anvandas med ett minimum av
20 cm avstand mellan radiatorn och din kropp.

Denna utrustning uppfyller granserna for exponering for
ISDE-stralningarna ar avsedda for en okontrollerad miljo.
Denna utrustning ska installeras och anvandas

med ett minimalt avstand pa 20
cm mellan radiatorn och din kropp.



Korrekt avfallshantering

)i

Gamla elektriska apparater far inte slangas.

tillsammans med det resterande avfallet, men maste
kasseras separat. Avfallshanteringen vid den kommunala insamlingspunkten

via privatpersoner ir gratis. Agaren av gammalt

Vitvaror ansvarar for att fora apparaterna till

dessa insamlingspunkter eller liknande insamlingsstallen, Med denna
litla personliga insats bidrar du till vardefulla

ramaterial och hanteringen av giftiga amnen.



Zvonc¥kova kamera

Maskenujte kod
na zobrazenie pouziatel¥kej priruckKy - M52
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1. Pohybowy senzor 5. Mikrofén

2. Skokouhly objektiv 6. InfracErvena svetla
3. Indikatorova kontrolka 7. Zvoncek

4. Speaker

~a |

8. Nabijaci port Type-C
9. Tlacklo napajania



1. Zvonckkova kamera

2. Nastro] na odstranenie montazhie] konzoly
3. Type-C kabel

4, Pouriateltka prirucka

5. Bezdrotovy zvonck (volitelHé)

Indikacha kontrotka—« | |

Blikajlica CERVENA

Zariadenie je odpojené od Wi-Fi. Pokisi sa automaticky
znova pripojit¥Ak sa to nepodari, resetujte
zariadenie a znova ho sparujte v aplikacii.

Blikajlica CERVENA a MODRA striedavo.
Nizka batéria. Prosim, nabite zariadenie.

Blikajica MODRA
Zariadenie nahrava

Svieti na CERVENO
Zariadenie sa nabija.

CERVENE Svetlo sa Vypne OFF
KedYe zariadenie plne nabiteé



1. Odstrante montazMu konzolu

Ak to chcete urobit)Ystlacte
tlackllo na vrchu zvoncEka,
ako je znazornené nizée,

S
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2. Nabite svoj zvoncEk pred prvym
Pouzite dodany Type-c kabel na nabijanie vasMo

zvonck¥k., Trva priblizHe 10 hodin, kym sa plne

nabijanie v zavislosti od zdroja napajania. Upozomujems, z¥ by
ste mali pouzitdroj napdjania s vwwkonom aspod 5V1A

Fee
I%f@i

Svietiace CERVENE svetlo indikuje, z¥ sa
zvoncek nabija. Kedye zvonck
plne nabity, CERVENE svetlo zhasne.



Vytvorte si licEt v aplikacii

1. Naskenujte QR kod nizkh alebo vyhl¥dajte aplikaciu v

Apple App Store alebo
Google Play. Potom si
stiahnite a nainstalujte aplikaciu

[=]

) &

Camtro Android/i0S
Stiahnutie aplikacie

2. Otvorte aplikaciu na svojorm mobilnom telefone
a tiknite na polozku Zaregistrovat'sa.




3. Zadajte svoju e-mailovu adresu, nastavte si heslo a tiknite

Zaregistrujte sa.

Vitajte @

Zaregistrovatsa o
Erirallizgh adreis

PerlvrdTe i | v S i

FHauln

4. Po aktivacii vasMo uctu pomocou odkazu v e-maile,

prihlaste sa do aplikacie pomocou
svojho e-mailu a hesla.

il
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5. Znova otvorte aplikaciu, zadajte svoju e-mailovu adresu a
heslo a thknite na Prihlasit%a.

FrekvencHe pasmo: 2412-2462 MHz Maximalny
radiofrekvenchy vykon: 18.00 dBm

| -




Nastavte si zvonc¥k vo vas¥j aplikacii

1. Pripravte si telefon

Uistite sa, z¥ je vastelefon pripojeny k 2.4GHz Wi-Fi
siet"
Uistite sa, z& wireless v telefone je zapnuté.

2. Otvorte aplikaciu

Prihlaste sa do svojho uctu.
THknite na tlacidlo "+" (Pridat*2ariadenie).

3. Pridajte zariadenie
Vyberte "Video Doorbell” a wherte model M52
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4, Aktivujte rezin parovania

Stlacte tlacillo napajania na zadnej strane zvoncitka,
Budete poctitthlasovd vyzvu: "Power on,
entering Pairing Mode." To znamena, z#
zvoncik je pripraveny na sparovanie.

Kedpoctjete Vstup do rezinu parovania ", klepnite na ,Ano ©

-

Power ON/OFF =

| —

4

5. Pripojte sa k 2.4GHz sieti

Blikajuce
CErvena

Prejdite do nastaveni Wi-Fi vo svojom telefone a pripojte sa k sieti
2.4GHz Wi-Fi siet{Poznamka: 5GHz
Wi-Fi nie je podporovane).

Vratte <a do aplikacie a klepnite na ,Next “. Aplikacia sa spusti
vyhlddavanie wireless zariadenia

6. Nastavenie Wi-Fi pripojenia

Vyberte si svoju 2.4 GHz Wi-Fi siet¥

alebo ju zadajte manualne Zadajte
heslo Wi-Fi Tiknite na "D3le)."

7. Potvrdte pripojenie
Overte nazov a heslo Wi-Fi
THknite na ,Potvrdit*™,

8. Naskenujte QR kod (volitelHé)

Ak sa zobrazi vyzva, pouzite kameru zvoncEka na skenovanie
QR kad zobrazeny na vastim telefone.

9. Kompletné nastavenie

KedpocHjete "Registricia zariadenia Gspesia,
Tvoje nastavenie je kompletne.

THknite na polozku , Potvrdit™”,



Ak potrebujete zmenit'Wi-Fi siet”

1. Stlacte a podrzte tlachilo zvonc®ka na 8 sekind

2. Ked'pocHjete "Entering pairing mode," tHknite na "Yes."
3. Postupujte pod|d krokov 5-9

uvedenych vysske na opatovné pripojenie

k novej 2.4GHz Wi-Fi sieti.

1. Odstrante montazhu konzolu

Ak to chcete urobitystlacte
tlacilo na vrchu zvoncEka,

ako je znazornen é.nii

2. Pripravte sa na montaz"

Oznacte otvory pre vrfanie a pouzite vrtdk
na vrianie do steny. Vlozte kotvy a

zaistite zadn( dosku pomocou dodanych montaziych skrutiek.




3. Znovu pripevnite zvoncek

Umiestnite zvonc#k spatfak,
z¥ ho zasuniete naspodu

a ziiua knete na miesto.
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1. Ako mozEm zdieldt*%ariadenie s rodinou
clenovia?

Otvorte aplikaciu a thknite na Nastavenia. Odtialto mozéte zdieldt
zariadenie cez QR kod alebo e-mail. a dokonca

previest'Vvlastnictvo zariadenia. Novy pouzfvatel i najprv musi
stiahnut'aplikaciu a vytvorit'si vlastny uckt,

2. Prectd nemoz&m zmenithastavenia?

Iba Gic#t vlastnika mozE menithastavenia,
odstrafovat¥idea a zdieldt'¢tariadenie.
Zdieldné Uchy nemaju tieto mozHosti.

3. Kolko pouzKateldv si mozE zobrazit'tariadenie sucdsne?
rovnaky cas?

Uckt vlastnika mdz# zdielst2ariadenie az'$ 8
dalskni uctami. Az'3 pouzfratelia mozt naraz sledovat™
video, ale iba 1 pouzKatel'¥ndzé pouziat interkom,



4. Je podporované 5GHz Wi-Fi?

Mie, kamera funguje iba s 2.4GHz Wi-Fi. Prosim,
oddelte dve Wi-Fi pasma uvedenim 2.4GHz a

5GHz siete, kazda s jedinecHym samostatnym 5510 (nazov
siete). Patom pripojte svoje zariadenie k 2.4GHz Wi-Fi,

5. Prect je moj Wi-Fi signal slaby?
Vas¥ kamera moz¥ byt'prilisisleko od vasHo bezdrotoveého pripojenia.

router, alebo mozH existovatprekazky zniztijuce
silu signalu, MozHo budete chcietpremiestnit”

router alebo si zaobstarat'predlzévacfopakovacsignalu,

6. Prect je kamera offline?

Kamera je offline, c¥ znamena, z¥ je odpojena.
Mohlo by to mat'hiekolke doveday:

1} Ak sa fotoaparat vybil, budete musiet”
nabite to.

2} Slaby Wi-Fi signal sposobuje odpojenie
Prosim, zlepsite svoj Wi-Fi signal
a znova pripojte zariadenie.

3) Ak je Wi-Fi nestabilne, zariadenie moz# prejst'tlo rezinu offline

atebo c¥sto dochadiza k prerus#niam, Mozite skusit™
restartovat Youter a znova pripojit Wi-Fi, c¥

to pomoze, Dobré Wi-Fi pripojenie je

nevyhnutngé, pretoz¥ zariadenie je mimo domu.

7. Ako mozém nastavit'etekciu (Hdi?
presnost?

Otvorte aplikaciu a thknite na Nastavenia. Potom tHknite na

Mastavenia pehybu, Tu si mozéte vwwhrat'bozidovanu
presnosttietekcie Mdi z troch mozHosti:
nizka, stredna a vysoka. Odporuc¥me zvolit”

stredné. Vysoke nastavenie poskytuje najprisnejsi aroven
detekcie, c znamena, z¥ zariadenie bude

spusti sa len vtedy, ked e Gplne iste,

z& pohybujuci sa objekt je clovek. Toto prisne
nastavenie vsik moz¥ sposobityz¥ zariadenie prehliadne
I4dski postavu, cf vedie k zmeskanému upozorneniu.



Vysoka presnost Zariadenie bude nahravat'videa menej
c¥sto, zabezpeck¥nie maximalne|
vydrzbatérie

Stredna presnost™ Stredna vydrz‘batérie

Nizka presnost Zariadenie bude nahravat'idea

castejsie, ci vedie k
najkrats#j vydrz¥baterie.

Ak oblasti, ktoré monitorujete, vykazuju nadmerné alebo
opakujuce sa pohyby, ako napriklad deti hrajuce

sa na dvore, moz#te dostavat fnnoz¥tvo upozorneni,

cti moz¥ rychlo wybit'batériu zariadeni. Nastavenia
presnosti detekcie IMdi su navrhnute tak,

aby vam pomohli dostavatUpozornenia, ktore

cheete, a zaroven sétrili zKotnost batérie.

8. Ako mozEm povolitupozornenia na mojom telefone?

1) Otvorte aplikaciu, Ma stranke Zariadenie klepnite na

lkona Nastavenia, potom klepnite na ikonu Detekcia
pohybu, Tu si mozEte vybratXctcheete
zapnutalebo vypnut'tpozornenia na pohyb.

2) Otvorte nastavenia telefonu. Prejdite na "App

LSprava " a MNastavenia upozorneni ©a potom vyhlddajte
aplikaciu, Uistite sa, z¥ su pre
aplikaciu povolene vsEtky povolenia a upozornenia.



Kontaktujte nas

Ak potrebujete ddlsii pomoc, nevahajte kontaktovathas”
tim podpory. Napiste nam na service@camtro.cc alebo
pouzite funkciu podpory v aplikacii. Uvedte model

vasHo produktu a nazov predajcu. Dakujeme.

chat Peiitat farisdunio

Zanadenia



FC

Nazov produktu; Doorbell Camera

Maodel:

M52 1D: 2BR3K-DOORBELL-M52
Napdjanie: Nabijatelta Li-ion batéria DC 3.7V

Wrobca: HK EKO ELECTRONICS LIMITED

Adresa; FLAT/RM 114/E HENLEY INDUSTRIAL CENTRE
$-15 BUTE STREET,MONG KOK KL,HONGKONG,CHa

Informacie pre pouzhatels

Dolezite: Zmeny alebo Gpravy, ktoré nie su vyslovne

schvalené stranou zodpovednou za dodrztavanie sdladu by mohlo
zrushtbpravnenie pouzfrateld na obsluhu zariadenia. Poznamka: Toto

rariadenie bolo testované a zistilo sa, z#
vyhovuje limitom pre digitalne zariadenle triedy B.

podi¥ Costi 15 Pravidiel Foc. Tieto limity su
navrhnuteé tak, aby poskytovall primerant ochranu proti

skodlive rusénie v bytove] instalacii. Toto zariadenie generuje,
pouzia a moze vwzrovat Yadiofrekvenchu energiu a,
ak nie jo nainstalovand a pouzbané v

v silade s pokynmi, mazE spisobitskodiive

rusénie radiove; komunikicie. Avsak. neexistuje zkadna zaruka,
z¥ pri konkrétne] instaldcii neddjde k ruséniu.

Ak toto rariadenie sposobuje skodlivé rusénie prijmu
rozhlasového alebo televizneho vysielania, ctf sa

da zistitYypnutim a zapnutim zariadenia,

pouzkatel¥vi sa odporucd pokusitsa odstranit®

zasahom jednym alebo viacerymi z nasledujicich opatreni:
- Prearientujte alebo premiestnite prijimaciu anténu.
-Zvyste vzdialenost'medzi

zariadenim a prijimactm.

- Pripojte zariadenie do zasuvky v inom obvode,
ako je ten, do ktorého je pripojeny prijimac®



- Poztadajte o pomoc predajcu alebo
skuseneho technika v oblasti radii/TV.

Toto rariadenie je v sulade s cistdiu 15 pravidiel FCC.

Prevadzka podlieha nasledujucim dvom podmienkam (1)
toto zariadenie nesmie sposobovat$Kodlivé rus#nie

a (2) toto zariadenie musi akceptovat”

akekoliek prijate rus&nie, vratane rusénia,

ktoré moz¥ sposobitfeziaducu prevadzku.

Toto zariadenie vyhovuje limitom FCC pre vystavenie

zhareniu stanovenym pre nekontrolované prostredie. Toto zariadenie
by malo byt instalované a prevadzkované s

minimalna vzdialenost20cm medzi
radiatorom a vastn telom.

EU & UK Compliance Notice

CE

CE Zjednodus¥né EU wyhldsenie o zhode Toto
zariadenie je v sulade so zakladnymi

pozkadavky a iné relevantné
ustanovenia smernic 2014/53/EU
Testovacie standardy:

EN IEC 62311:2020

EN IEC 62368-1:2024+A11:2024
ETSI EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11

ETSIEN 301 489-17 V3.3.1 (2024-09
ETSIEN 300 328Vv2.2.2 (2019-07)



Spojené kral¥vstvo

CA

UKCA Zjednodus¥ne UK Whiasenie o Zhode Toto
zariadenie je v sulade so zakladnymi

poztadavky a iné relevantné ustanovenia
nariadenia o radiovych zariadeniach (S.lI.
2017 No. 1206) Testovacie normy:

BS EN |EC 62311:2020
BS EN IEC
BZEEEN FN2480 D 3024 (2019-11)

ETSI EN 301 489-17 v3.3.1 (2024-09
ETSIEN 300 328 v2.2.2 (2019-07)

EU
RERv spolochiosti: VAT SPEED 5L

Adresa: Calle Antonio salvador N99.1,28026 Madrid, Spanielsko

UK REP

Nazov spolocHosti: GOAL REACH CONSULTING LTD
Adresa: OFFICE 1029 3 HARDMAN STREET 10TH FLOOR
SPINNINGEIELDS MANCHESTER.UK M3 3HE

Toto zariadenie je v siilade so smernicou (EU)

2015/863 - Zmena smernice EU
RoHS 2011/65/EU Priloha I,

Testovacie standardy

IEC 62321-3-1:2013
IFC.62321-4:2013+AMD1:2017
EC 62321-5:2013

EC 62321-6:2015

EC 62321-7-1:2015

EC 62321-7-2:2017
EC B2321-8:2017



IC

C:34548-M52
HVIN: M52

informacie pre pouzfatels

Toto zariadenie obsahuje tra nsmitterl:y} oslobodené od licencie

{prijimacte), ktoré splfiaju poztadavky noriem Innovation, Science and

Provadzka RS5(s) bez licencie organizicie Economic
Development Canada podlieha nasledujicim dvom podmisnkam:
1} Toto zariadenie nesmie spdsobovat'fusEnie,

(2) Toto zariadenie musi akceptovat akékol¥ek rus¥nie, vratane

Interferencia moz# sposobithezbaducu prevadzku zariadenia Cet
apparell contient des emetteurs/recepteurs exempts de licence
conformes aux normes CHNR d'Innovation, Sciences et

Developpement economique Canada. Son utilisation est
soumise aux deux conditions suivantes ;

(1) Toto zariadenie nesmie sposobovatfusEnie.

(2} Toto rariadenie musl tolerovat Wkekoltek rustnie,
vriitane rusénia, ktoré mozE sposabithezkaduce
fungovanie, Toto zaradenie vwhovuje limitom vwstavenia
radiacii ISED stanovenym pre nekontrolovane prostredie.

zariadenie by malo bytinstalované a prevadzkované s
minimalnou vzdialenostdu 20cm medzi radiatorom a vashn telom

Toto zariadenie je v sulade s limitmi vystavenia zkareniu,

zharenie ISDE stanovené pre nekontrolované prostredie.
Toto zariadenie by malo bytinstalované

a pouziane s minimalnou vzdialenostéu 20

cm medzi radiatorom a vashn telom.



Sprévne pokyny na likvidaciu

)i

B
Stare elektricke spotrebic¥ sa nesmu likvidovat®

spolu so zvyskovym odpadom, ale musia sa
likvidovat'bddelene. Likvidacia na zbernom mieste abce
prostrednictvom sukromnych oséb je bezplatna. Majitel$tarého

spotrebick su zodpovedné za dopravu spotrebictiv na
tieto zberné miesta alebo na podobneé zberne
miesta. Tymto malym osobnym dsilim prispievate k
cennym surovinam a spracovaniu toxickych latok.



Zvoncha kamera

Skeniraj kodo
za ogled uporabniskega prirochika - M52



1. Senzor gibanja 5. Mikrofon

2. stfokokotni objektiv B. Infrardec# lucl
3. Indikatorska lucka 7. Gumb za zvonec
4. Govornik

8. Vrata za polnjenje Type-C
9. Gumb za vklop



1. Kamera na zvonec

2. Orodje za odstranjevanje montazbega nosilca

3. Type-C kabel
4, Uporabniski priroctik

5. BrezzitHi zvonec (izbirno)

Indikatorska lucka———« ||

Utripajocd RDECK

Naprava je odklopljena iz Wi-Fi omrezja, Samodejno se
bo poskusila ponovno povezati. C¥ ne uspe, ponastavite
napravo in jo znova seznanite v aplikaciji.

Utripajocd RDECA in MODRA izmenicHo.
Nizka baterija. Prosimo, napolnite napravo.

Utripajoc MODRO
Naprava snema

Enakomerno RDECA
MNaprava se polni.

RDECA luc'$e ugasne OFF
Ko je naprava popolnoma napolnjena



Napolnite svoj zvonec na vratih

1. Odstranite pritrdilni nosilec

Za to pritisnite gumb
na vrhu zvonca, kot
je prikazano spodaj.

2. Napolnite zvonec pred prvo uporabo

Uporabite priloz#n Type-c kabel za polnjenje
vanec, Polno traja priblizHo 10 ur

polnjenje, odvisno od vira napajanja. Upostevajte, da
morate uparabiti vir napajanja najmanj 5VLA,

Neprekinjena RDECH luckKa pomeni, da se
zvonec polni. Ko je zvonec popolnoma
napolnjen, se bo RDECA lucka ugasnila.



Ustvari ractin v aplikaciji

1. Skenirajte QR kodo spodaj ali poiskite aplikacijo v
Apple App Store ali Google Play.
Nato prenesite in namestite aplikacijo

C

Camtro Android/i0S
Prenos aplikacije

2. Odprite aplikacijo na svojem mobilnem telefonu in tapnite Prijava.




3. Vnesite vas'e-posthi naslov, nastavite geslo in tapnite

DobrodosH @

Prijavite se  camino

Prijavite se.

E-prankni paskay

Pt s-oonis re b

Gl

Prijava

4. Po aktivaciji ractina s povezavo v e-posthem sporocHu,
prijavite se v aplikacijo z vasin e-postnim naslovom in geslom,

il

Prealali ymi @-piests na
#meuﬁmw

8 s ik sy, s padpec
oF g croua el o-pocii- spadin]

—_J

5. Ponovno odprite aplikacijo, vnesite svoj e-posthi naslov in
geslo in tapnite Log in.

FrekvencHi pas delovanja: 2412-2462 MHz
Majvecha radiofrekvencia moc¥18.00 dBm

| -




Nastavite svoj zvonec na vratih v aplikaciji

1. Pripravite svoj telefon

Prepricdjte se, da je vastelefon povezan z 2.4GHz Wi-Fi.
ormreze

Prepricdjte se, da |e wireless na vasém telefonu vklopljen.

2.0 odprite aplikacijo
Prijavite se v svoj ractin.
Tapnite gumb "+" {Dodaj napravo).

3. Dodajte napravo

Izberite »Video Doorbells in izberite model M52

Video Doorball '
bl
B 150 s



4, Aktivirajte naclh seznanjanja
Pritisnite gumb za vklop na zadnji strani zvonca.

Slisdli boste glasovni poziv: "Vklop, vstop
v nachth seznanjanja." To pomeni, da
je zvonec pripravljen za seznanjanje.

Ko zaslisie »\stop v nackh zdruz¥vanja,« tapnite »Da.«

-

Vklop ON/OFF =

| —

Utripa
. Rdecs

3. PovezHe se z omrezjem 2.4 GHz

Paojdite v nastavitve Wi-Fi na telefonu in se povezite z

2.4GHz Wi-Fi omrezje (Opomba:
5GHz Wi-Fi ni podprto).

Vrnite se v aplikacijo in tapnite sNaprej«, Aplikacija se bo zacEla
iskanje naprave wireless

6. Nastavitev Wi-Fi povezave
Izberite svoje omrezje Wi-Fi 2.4 GHz
ali ga vnesite rocHo Vnesite
geslo za Wi-Fi Tapnite "Naprej."

1. Potrdi povezavo

Preverite ime in geslo Wi-Fi
Tapnite »Potrdi«.

8. Skeniraj QR kodo (neobvezno)

C¥ ste pozvani, uporabite kamero zvonca za skeniranje
QR koda, prikazana na vasém telefonu.

9. Dokoncdj namestitev

Ko zaslisMe "Registracija naprave uspesHa,
Vasd nastavitev je dokoncana

Tapnite »Potrdis.



CE morate spremeniti omrezje Wi-Fi:

1, Pritismite im drzle gumb na zvoncu B sekund
2. Ko zaslisMe »Entering pairing mode,« tapnite sYes.«'

3. Sledite korakom 5-9 zgoraj,
da se ponovno povez¥te z

novim 2.4GHz Wi-Fi omrezjem.

ey L ] B i N R
T TN 'I-'l.'-.- AT 6B 1

- o =i i = o = =T, =

JI'I - o T - 'I:'-'--|'-I:-' oy ;I'I- I-'I L 2

1. Odstranite pritrdilni nosilec
Za to pritisnite gumb
na vrhu zvonca, kot
je prikazano spodaj ‘

-
i
i
|
|
:

2. Pripravite se na montazt

Oznacke izvrtine in z nastavkom izvrtajte luknje
v steno, Vstavite sidra in pritrdite
hrbtno plostd s priloz#nimi pritrdilnimi vijaki.

=




3. Ponovno pritrdite zvonec

Vrata zvonec namestite nazaj tako,
da ga vstavite na dnu
in ga zaskocHe v polozdj.

=

=

1. Kako lahko delim napravo z druztho?
ctani?
Cdpri aplikacijo in tapni na Nastavitve, Tam lahko napravo
delis'hrek QR kode ali e-poste. in celo

prenesite lastnistvo naprave, Novi uporabnik mora najprej
prenesti aplikacijo in ustvariti svoj ractin.

2. Zakaj ne morem spremeniti nastavitey?

Samo ractin lastnika lahko spreminja nastavitve,
bris# videoposnetke in deli napravo.
Deljeni ractini nimajo teh mozHosti.

3. Koliko uporabnikov si lahko ogleda napravo hkrati?
istocdsno?
Lastniski ractin lahko deli napravo z do 8 drugimi

ractini. Do 3 uporabniki si lahko hkrati ogledujejo
video, vendar lahko samo 1 uporabnik uporablja interkom.



4. Ali je podprt 5GHz Wi-Fi?

Me, kamera deluje samo z 2.4 GHz Wi-Fi. Prosimo, locite
dva Wi-Fi pasova tako, da navedete 2.4 GHz in

5GHz omrezla, vsako s svojim edinstvenim locEnim SS10 (imenom
omrezial. Nato povezie svajo napravo z 2.4GHz Wi-Fi.

5. Zakaj je moj signal Wi-Fi slab?
Vasd kamera je morda prevectddaljena od vas#¥ brezzitHe povezave.

usmerjevalnik ali pa so ovire, ki
tmanjstijejo mocsignala. Morda boste zileli

prestaviti usmerjevalnik ali dobiti ojac®valnik/repetitor signala.

6. Zakaj je kamera brez povezave?

Kamera je brez povezave, kar pomeni, da je odklopljena.
Za to je lahko vecYazlogov;

1) C# je fotoaparat ostal brez energije, boste morali
ga napolnite.

2] Signal Wi-Fi je stbek, kar povzrocd prekinitev povezave
Prosim, izboljs3sjte svoj Wi-Fi signal
in ponovno povezite napravo.

3) C# je Wi-Fi nestabilen, lahko naprava preide v nach brez povezave.

all pogosto dozidjate prekinitve. Poskusite lahko rnova ragnati
usmerjevalnik in se znova povezati z Wi-Fi, da

vidite, ali to pomaga. Dobra povezava Wi-Fi

je bistvena, saj je naprava zunaj hiss,

7. Kako lahko prilagodim zaznavanje ljudi?
natancHost?

Odprite aplikacijo in tapnite Nastavitve, Nato tapnite

Mastavitve gibanja, Tukaj lahko izberete z&leno
natanchost zaznavanja ljudi med tremi mozHostmi:

nizka, srednja in visoka. Priporocamao izbiro

Srednja, Visoka nastavitev zagotavlja najstrozjb raven
zaznavanja, kar pomeni, da bo naprava

sprozFse samo, ko je popolnoma gotovo, da

je premikajoctse predmet ctovek. Vendar pa

lahko ta strog nastavitev povzrock da naprava

spregleda ctbhvesko postavo, kar povzrockzamujeno obvestilo.



Visoka natancHost - Naprava bo snemala videoposnetke manj
pogosto, zagotavljanje najvecje
zhljenjska doba baterije

Srednja natancHost - Srednja zWljenjska doba baterije

Nizka natancMost - Naprava bo snemala videoposnetke

pogosteje, kar vodi do
najkrajs# ziljenjske dobe baterije.

C¥ obmocta, ki jih nadzorujete, zaznavajo pretirano ali
ponavljajock se gibanje, na primer otroci, ki

se igrajo na dvoristl, lahko prejmete stevilna

opozorila, ki lahko hitro izpraznijo baterijo naprav.
Nastavitve natancHosti zaznavanja ljudi so zasnovane tako,
da vam pomagajo prejemati obvestila, ki jih

zélite, hkrati pa ohranjajo zWljenjsko dobo baterije.

8. Kako omogochn obvestila na svojem telefonu?

1) Odprite aplikacijo. Ma strani Naprava tapnite

lkona Mastavitve, nato tapnite ikono Zaznavanje
gibanja, Tukaj lahko izberete, ali z&lite
vklopiti ali izklopiti Opozorila o gibanju.

2) Odprite nastavitve telefona. Pomaknite se do «App

»Upravljanjes in sNastavitve obvestil«, nato poistie
aplikacijo. Prepricdjte se, da 5o vsa
dovoljenja in obvestila omogocena za aplikacijo.



Kontaktirajte nas

CE potrebujete dodatno pomocyse obrnite na nast
ekipo za podporo. Pishte nam na service@camtro.cc ali
uporabite funkcijo podpore v aplikaciji. Prosimo, vkljuche model

vaskga izdelka in ime prodajalca. Hvala vam.

Flagrave Cinvita | napravo

Klepet



Fec Statement

FC

Ime izdelka: Kamera za zvonec
Madel:

M52 1D: 2BR3K-DOORBELL-M52
Mapajanje: Polnilna Li-ion baterija DC 3.7V

Proizvajalec: HK ERO ELECTRONIcS LIMITED

MNaslov: FLAT/RM 114/E HENLEY INDUSTRIAL CENTRE
$-15 BUTE STREET,MONG KOK KL, HONGKONG, Kitajska

Informacije za uporabnika

Pomembno: Spremembe ali predelave, ki niso izrecno

odobritev s strani stranke, odgovorne za skladnost, lahko
razveljavi uporabnikovo pooblastilo za upravljanje opreme. Opomba: Ta

aprema e bila preizkus®na in ugotovljeno je, da
ustreza omejitvam za digitalno napravo razreda B,

v skladu s 15. delom pravil Fcc, Te omejitve
5o zasnovane tako, da zagotavljajo razumneo zastto pred

skodljive motenje v stanovanjski namestitvi. Ta opréema
ustvarja, uporablja in lahko oddaja radiofrekvencio energijo
in, c¥ ni namestEna in uporabljena v

v skladu 2 navadill lahko povzrocks¥odl|ivo

interferenco radijskih komunikacij, Vendar, ni zagotovila, da
do interference ne bo prisks v dolocEni

namestitvi. C¥ ta oprema poverocd skodijive interferenco
radijskemu ali televizijskemu sprejemu, kar je mogocH
ugobowiti z lzklopom in vklopom opreme,

s& uporabnika spodbuja, da poskusi odpraviti

motenje z enim ali vec'haslednjih ukrepov:
- Preusmerite ali prestavite sprejemno anteno.

- Povecijte razdaljo med
opremao in sprejemnikom,

- Prikljucite opremo v vticHico na tokokrogu, ki se
razlikuje od tistega, na katerega je prikljucEn sprejemnik



- Za pomoc'se posvetujte s
prodajalcem ali izkus#nim radijskim/TV tehnikom

Ta naprava je skladna s 15. delom pravil FCC.

Delovanje je odvisno od naslednjih dveh pogojev:
(1) ta naprava ne sme povzrocati sKodljivih
motenj in (2} ta naprava mora

sprejeti vse prejete motnje, vkljucho z

motnjami, ki lahko povzrocho nezéleno delovanje.
Ta oprema je skladna z omejitvami Fcc glede

izpastavijenosti sevanju, ki so dolock¥ne za nenadzoraovano okolje,
To opremo je treba namestiti in uporabljati z

minimalna razdalja 20cm med
radiatorjem in vasin telesom.

Obvestilo o skladnosti z EU in Zdruz&nim kraljestvom

CE

Poenostavljena izjava EU o skladnosti CE Ta
naprava je v skladu z bistvenimi zahtevami.

zahteve in druge ustrezne
dolocbe direktiv 2014/53/EU

Testni standardi:
EM IEC62311:2020

EN IEC 62368-1:2024+A11:2024
ETSIEMN 301 48%-1 v2.2.3 (2019-11)

ETSIEN 301 489-17 V3.3.1 (2024-09
ETSIEN 300 328Vv2.2.2 (2019-07)



Zdruz¥no kraljestvo

CA

Poenostavljena izjava o skladnosti UKCA Ta
naprava je v skladu z bistvenimi

zahteve in druge ustrezne doloche
Pravilnika o radijski opremi (5.1,

2017 st. 1206) Standardi testiranja:

BS EN |EC 62311:2020
BS EN IEC
BZEEEN FN2480 D 3024 (2019-11)

ETSI EN 301 489-17 v3.3.1 (2024-09
ETSIEN 300 328 v2.2.2 (2019-07)

EU predstavnik
Ime podjetja: VAT SPEED SL
Naslov: Calle Antonio salvador N99.1, 28026 Madrid, Spair

UK REP

Ime podjetja: GOAL REACH CONSULTING LTD

Naslov: OFFICE 1029 3 HARDMAN STREET 10TH FLOOR
SPINMINGEIELDS MANCHESTER.UK M3 3HE

Ta naprava je v skladu z Direktivo (EU)

2015/863 - Sprememba Direktive EU
RoHS 2011/65/EU Priloga Il.

Testni standardi

IEC 62321-3-1:2013
IFC.62321-4:2013+AMD1:2017
EC 62321-5:2013

EC 62321-6:2015

EC 62321-T-1:2015
EC62321-7-2:2017

EC b2321-8:2017



IC

C:34548-M52
HVIN: M52

Informacije za uporabnika

Ta naprava vsebuje oddajnik(e) izvzete iz licence

[sprejemniki-i], ki so v skladu z Innovation, Science and

Delovanje RS5(s) brez licence pri podjetju Economic Development
Canada j& odvisno od naslednjih dveh pogojev
1} Ta naprava ne sme povzrocati moten).

(2) Ta naprava mora sprejeti kakrsHfokoli motnjo, vkljucho z

Motnje lahko povzroco nezéleno delovanje naprave. Cet
apparell contient des emetteurs/recepteurs exempts de licence
conformes aux normes CHNR d'Innovation, Sciences et

Developpement economique Canada. Son utilisation est
soumise aux deux conditions suivantes ;

{1) Ta naprava ne sme povzrociti motenj.

(2} Ta naprava mora prenassti vse motnje, vkljucho

5 tistimi, ki lahko povezrocHo nezeleno delovanje. Ta
oprema je skladna 2 mejnimi vrednostmi izpostavijenosti
sevanju ISED, doloc¥nimi za nenadzorovana okolje, This

oprema maora biti namest®na in delovati z najmanjst
razdaljo 20 cm med radiatorjem in vasin telesom

Ta oprema je skladna z mejami izpostavljenosti sevanju
Sevanja ISDE, doloc¥na za nenadzorovano okolje.
To opremo je treba namestiti in

uporabljati z najmanjs¥ razdaljo 20 cm
med radiatorjem in vaskin telesom.



Pravilna navodila za odstranjevanje

)i

Starih elektricHih aparatov se ne sme odvrecl

skupaj z ostankovnimi odpadki, vendar jih je treba

adstraniti locéno, Odlaganje na komunalnem zbirnem mestu
preko zasebnih oseh je brezplacho. Lastnik starega

naprave so odgovorne, da pripeljejo naprave na

ta zbirna mesta ali na podobna zbirna

mesta. 5 tem majhnim osebnim trudom prispevate

k dragocenim surovinam in obdelavi strupenih snowi.



Kapi Zili Kamerasi

Kodu tara
kullanim kilavuzunu gortintilemek icin - M52
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1. Hareket Sensorii
2. Genis Agili Lens
3. Gisterge I51g)

4. Kenusmaci

5. Mikrofon
B. Kizilotesi Isiklar
7. Kap: Zili Digmesi

0|

8. Type-C Sarj Girisi

9. Glig Digmesi



1. Kapi Zili Kameras:
2. Monta] Braket] Sokme Alet]
3. Type-C Kablosu

4, Kullanim Kilavuzu

5. Kablosuz Zil (Iitege Bagl)

Gosterge Isia -+ 1|

Yanip sonen KIRMIZI

Cihaz Wi-Fi baglantisindan kesildi. Otomatik olarak
yeniden baglanmay deneyecektir. Basarisiz olursa, litfen
cihazi sifilayin ve uygulamada tekrar eslestirin,

Arka arkaya YANIP SONEN KIRMIZI ve MAVI®
Diisiik pil. Liitfen cihazi sarj edin.

Yanip sonen MAVI®
Cihaz kayit yapiyor.

Kati KIRMIZI
Cihaz sarj oluyor,

KIRMIZI Isik OFF Oluyor
Cihaz tamamen sarj oldugunda



Kapi Zilini Sarj Edin

1. Montaj Braketini Cikarin
Bunu yapmak icin, asagidaki
resimde gosterildigi gibi kap
zilinin Ustundeki digmeye basin.

S
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2. Zilini Itk Kullammdan Once Sarj Edin

Sarj etmek icin saglanan Type-c Kablosunu kullanin
Kapi zili. Tamamen dolmasi yaklasik 10 saat siirer.

glc kaynagina bagh otarak sarj olur. Litfen en
ar SV1A'Lik bir gie kaynady kullanmamz gerektigini unutmayin,

Sabit KIRMIZ! 1sik, kapi zilinin sarj
oldugunu gosterir. Kapi zili tamamen
sarj oldugunda, KIRMIZI 151k sonecektir.



Uygulamada Hesap Olustur

1. Asagidaki QR kodunu tarayin veya Uygulamay surada arayin:
Apple App Store veya

Google Play. Ardindan uygulamay
indirin ve kurun

C

Camtro Android/i0S
Uygulama Indirme

2. Cep telefonunuzdaki uygulamay agin ve Kaydol'a dokunun.




3. E-posta adresinizi girin, bir sifre belirleyin ve dokunun

Kaydol.
Hos Geldiniz (@)
Kaydol Carmiio
E-grants Adrrsl

E-poats Adrvue Onagla

Pasymir

Calrig

4. E-posta baglantisi ile hesabimizi etkinlestirdikten sonra,
E-postamiz ve sifreniz ile uygulamaya giris yapin.

it w-pasta gimdardib
o KRN 0, Dpen yous
1 -postay kertrl erlim ve Sogrilamah ign Lagtangya Scsunun

T R g UM A G Ll A T AL

b A

5. Uygulamay: yeniden agin, e-posta adresinizi girin ve
sifre ve Girig Yap'a dokunun.

Calisma Frekans Bandi; 2412-2462 MHz Maksimum
Radyo Frekans Gici: 18.00 dBm



Kapi zilinizi uygulamada kurun

1. Telefonunuzu Hazirlayin

Telefonunuzun 2.4GHz Wi-Fi agina bagh oldugundan emin olun,
ag
Telefonunuzun wireless'unun agik oldugundan emin olun.

2.0 Uygulamay ac

Hesabimiza giris yapin.

"+ (Cihaz Ekle)" digmesine dokunun,

3. Cihazi Ekleyin

"Video Doarbell™'l segin ve M52 madelini segin



4. Eslestirme Modunu Etkinlestir
Kapi zilinin arkasindaki gug dugmesine basin.
"Gug acik, Eslestirme Moduna giriliyor."
sesli uyansini duyacaksimz. Bu, kapi
zilinin eslesmeye hazir oldugunu gosterir.

"Eslestirme moduna girilivor” ifadesini duydugunuzda "Evet"e dokunun.

-

Giic ON/OFF =

| —

Yanip sonen
Kirrmizi
5. 2.4GHz bir Aga baglanin

Teletonunuzun Wi-Fi ayarlanna gidin ve bir aga baglanin

2.4GHz Wi-Fi adi (Not:
5GHz Wi-Fi desteklenmemektedir).

Uygulamaya danidn ve "Ileri"ye dokunun. Uygulama baslayacak.
wireless cihazi araniyor

6. Wi-Fi Baglantisini Ayarlayin

2.4GHz Wi-Fi aginizi secin veya
manuel olarak girin Wi-Fi
sifresini girin "lleri"ye dokunun.
7. Baglantiy: Onayla
Wi-Fi adim ve sifresini dogrulayin
"Onayla” 6gesine dokunun,
8. QR Kodu Tarayin {Istege Bagl)

Istenirse, kapi zilinin kamerasimi kullanarak tara
Telefonunuzda goruntilenen QR kodu.

9, Kurulumu Tamamla

"Cihaz kayd basanh" ifadesini duydugunuzda,
Kurulumunuz tamamilandi

"Onayla"ya dokunun.



Wi-Fi agini degistirmeniz gerekirse:

1. Zil pugmesini B saniye basil tutun
2. "Eslestirme moduna giriliyor” duydugunuzda "Evet"e dokunun.
3. Yeni bir 2.4GHz Wi-Fi

agina yeniden baglanmak igin yukarndaki

5-9 arasindaki adimlan izleyin.

1. Montaj braketini cikarin
Bunu yapmak igin, asaqidaki
resimde gosterildigi gibi kapi
zilinin Gstiindeki dﬁgr%te basin

L. | \| {.:hl 1
\ IE_ el |I!I.
|

.y
e _.
117

s

2. Montaja hazirlanin

Matkap deliklerini isaretleyin ve duvanniza delmek igin
bir ug kullanin, Dibelleri yerlestirin ve
arka plakanmzi saglanan montaj vidalanyla sabitleyin,

=




3. Zilini tekrar takin

Kapi zilini yerine geri
takmak icin alt kissimdan
cm.Eun ve yerine tiklayin.
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1. Aile ile cihazi nasil paylasabilirim?
uyeler?
Uygulamay acin ve Ayarlar’a dokunun, Oradan, cihazi QR
kodu veya e-posta yoluyla paylasabilirsiniz. ve hatta

Cihazin sahipligini devret, Yeni kullanicinin ance uygulamay
indirmesi ve kendi hesabim olusturmas: gerekir.

2. Neden ayarlar degistiremiyorum?

Sadece sahip hesabi ayarlan degistirebilir,
videolan silebilir ve cihazi paylasabilir.
Paylasilan hesaplarn bu secenekleri yoktur.

3. Cihazi ayni anda kac kullanici gériintileyebilir?
ayni zamanda mi?

Sahip hesaby, cihazi en fazla 8 baska hesapla
paylasabilir. Ayni anda en fazla 3 kullanici video
akisim goriintileyebilir, ancak yalmzca 1 kullamici interkomu kullanabilir.



4. 5GHz Wi-Fi destekleniyor mu?

Hayir, kamera yvalmizca 2.4GHz Wi-Fi ile calisir. Litfen
iki Wi-Fi bandimi 2.4GHz ve seklinde ayinn.

5GHz aglann her biri benzersiz ayn bir S5I1D"ye
{ag adh) sahiptir. Ardindan cihazimizi 2Z4GHz Wi-Fi'ye baglayin,

5. Wi-Fi sinyalim neden zayf?
Kameramiz kablosuz agimizdan ¢ok uzakta olabilir

yonlendirici veya sinyal gliclnii azaltan engeller
olabilir. Yonlendiricinizi yeniden konumlandirmak veya

bir sinyal genisletici/tekrarlayici almak isteyebilirsiniz,

6. Kamera neden cevrimdisi?

Kameranin cevrimdisi almasi, baglantisinin kesildigi anlamina gelir,
Bunun birkac nedeni olabilir:

1) Eger kameramin sarj bittiyse, thtiyacimz olacak
Onu sarj et.

2) Wi-Fi sinyali zayif, baglanti kopmasina neden oluyor.
Liitfen Wi-Fi sinyalini iyilestirin
ve cihazi yeniden baglayin.

3) Wi-Fi baglantisi kararsizsa, cihaz cevrimdigi olabilir,

veya sik sik kesintiler yasarsiniz, Yardiman olup

almadigim grmek igin yontendiriciyi yeniden baslatmay ve
Wi-Fi'ye yeniden baglanmay deneyebilirsiniz. Cihaz evin disinda
oldugundan ivi bir Wi-Fi baglamtis: sarttir,

7. Insan algilamay nasil ayarlayabilirim?
dogruluk?

Uygulamay acin ve Ayarlar'a dokunun. Ardindan dakunun
Hareket Ayarlan. Burada, istediginiz insan algilama
hassasiyetini Uc secenekten belirleyebilirsiniz: dusdik,
orta ve ylksek, Secmeniz onerilir

orta, Yilksek ayar en kati algilama
dizeyini saglar, yani cihaz olacaktir

yalmzca hareket eden nesnenin bir insan oldugundan tamamen
emin olundugunda tetiklenir. Ancak, bu siki ayar,

cihazin bir insan figlirind gdzden kagirmasina ve

sonug olarak kacinlan bir bildirime neden olabilir.



Yiksek Dogruluk - Cihaz daha az video kaydedecek
sik sik, maksimumu saglayarak
pil &miri

Orta Dogruluk - Orta pil 6miri

Diisuk Dogruluk - Cihaz videolar kaydedecektir

daha sik, bu da en
kisa pil omriine yol acar.

IZlediginiz alanlarda asin veya tekrarlayan hareketler
olursa, ornegin bahgede oynayan cocuklar

gibi, cok sayida uyan alabilirsiniz,

bu da cihaziarin pilini hizla

tiketebilir. Insan algilama dogrulugu ayarlan,

pil dmrini korurken istediginiz bildirimleri

almaniza yardimer olmak icin tasarlanmustir,

8. Telefonumda bildirimleri nasil etkinlestirebilirim?

1) Uygulamay acin. Aygit sayfasindan, suraya dokunun:

Ayarlar simgesine, ardindan Hareket Algilama

simgesine dokunun. Burada, Hareket
Uyarilanm acip acmamayi secebilirsiniz.

2) Telefonunuzun ayarlann acin. "Uygulama

"Yonetim" ve "Bildirim Ayarlari"na gidin, ardindan
uygulamay bulun, Uygulama igin tim izinlerin
ve bildirimlerin etkin oldugundan emin olun.



Bize Ulasin

Daha fazla yardima ihtivacimiz olursa, destek

ekibimizle iletisime gecmekten cekinmeyin. service@camtro.cc adresine
e-posta gonderin veya uygulamanin destek ozelligini

kullamin. Litfen Grindndzidn modelini ve

saticinin adimi belirtin. Tesekkiir ederiz.

@ : L 8
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Ciliar ekle

" Sohbet
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Urdin Adi: Kapl Zili Kameras:
Model:

M52 1D: 2BR3K-DOORBELL-M52
Guc kaynag:: Sarj edilebilir Li-ion Pil DC 3.7V

Uretici: HK EKD ELEKTRONIRS LIMITED

Adres: FLAT/RM 114/E HENLEY ENDUSTRIVEL MERKEZIB-15
BUTE SOKAGI, MONG KOK KL, HONGKONG, Cin

Kullaniciya Bilgl

Onemli: Acikca belirtilmeyen degisiklikler veya modifikasyonlar

uygunluktan sorumlu tarafca onaylanmamasi, kullamcinin ekipmam calistirma
yetkisini gecersiz kilabilir, Not: Bu ekipman

test edilmis ve B Sinifi dijital

cihaz icin belirtenen limitlere uygun bulunmustur.

Fec Kurallanmin Bolum 15'ine uygun olarak. Bu
sinirlar, makul koeruma saglamak icin tasarlanmisgtir

bir konut kurulumunda zararl parazit. Bu ekipman,
radyo frekans enerjisi dretir, kullamir ve
yayabilir ve eder kurulmaz ve kullamlirsa

talimatlara uygun olarak, radyo iletisiminda
rararh parazite neden olabilic, Ancak,

belirli bir kurulumda parazit olusmayacaginin
garantisi yoktur, Bu ekipman, ekipman

kapatip acarak belirfenebilen radyo veya
televizyon aliminda zararh parazite neden
plursa, kullamcowy dizeltmeye calismas: onerilir

asaqudaki onlemlerden biri veya birkaci yﬂlwta_mﬁd ahale:
Alici anteni yeniden yonlendirin veya yerini degistirin.
-Ekipman ve alici

arasindaki mesafeyi artinn,

- Ekipmam, alicimin bagh oldugu devreden
farkl bir devredeki prize takin



Yardim icin saticimiza veya deneyimli

bir radyo/TV teknisyenine damsin,

Bu cihaz, FCC kurallanimin 15. bélimune uygundur.
Calisma asagidaki iki kosula tabidir: (1) bu
cihaz zararl parazite neden olmamalidir ve
|2) bu cihaz, istenmeyen calismaya neden
olabilecek parazitler de dahil olmak lzere,
alinan herhangi bir paraziti kabul etmelidir.
Bu ekipman, kontrolsiiz bir ortam Icin belirlenen

Fee radyasyon maruz kalma simirlanna uygundur,
Bu ekipman, ile kurulmah ve calistinlmalicir

Radyator ile viicudunuz arasinda
minimum 20cm mesafe.

AB ve Birlesik Krallik Uyumluluk Bildirimi

CE

CE Basitlestirilmis AB Uygunluk Beyan
Bu cihaz, temel gerekliliklere uygundur.

2014/53/EU direktiflerinin gereklilikleri ve
digerilgili hitkiimleri

Test standartlan;

EM IEC 62311:2020

EN IEC 62368-1:2024+A11:2024
ETSI EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11

ETSIEN 301 489-17 V3.3.1 (2024-09
ETSIEN 300 328Vv2.2.2 (2019-07)



Ingiltere

CA

UKCA Basitlestirilmis UK Uygunluk Beyani
Bu cihaz, temel gerekliliklere uygundur

Telsiz EKipmanlan Yonetmeligi'nin (5.1. 2017
No. 1206) gereklilikleri ve diger
ilgili huklimleri Test standartlarn:

BS EN |EC 62311:2020
BS EN IEC
BZEEEN FN2480 D 3024 (2019-11)

ETSI EN 301 489-17 v3.3.1 (2024-09
ETSIEN 300 328 v2.2.2 (2019-07)

AB TEMSILCISI

Sirket Adi: VAT SPEED 5L
Adres: Calle Antonio Salvador N99.1, 28026 Madrid, ISpanya

UK REP
Sirket Adi; GOAL REACH CONSULTING LTD

Adres: OFFICE 1025 3 HARDMAN STREET 10. KAT
SPINNINGEIELDS MANCHESTER.UK M3 3HE

Bu cihaz, Direktif (AB) ile uyumludur,
2015/863 - AB RoH5 Direktifi
2011/65/EU Ek II'nin Degisikligi.
Test standartlan

IEC 62321-3-1:2013
IFC.62321-4:2013+AMD1:2017

EC 62321-5:2013

EC 62321-6:2015

EC 62321-T-1:2015

EC 62321-7-2:2017

EC b2321-8:2017



iSED Bildirimi

IC

C:34548-M52
HVIN: M52

Kullanicrya Bilg]

Bu cihaz, lisanstan muaf verici{ler) icerir

Yenilik, Bilim ve ile uyumlu falici(lar)

Economic Development Canada'nin lisanstan muaf RS5'si/RS5'leri
asagidaki ki kegula tabidir: 1)
Bu cihaz parazite neden almamalhdir.

(2) Bu cihaz, parazit dahil olmak Gzere her turid girisimi kabul etmelidir,

Parazit, cihazin istenmeyen sekilde calismasina neden
olabilir. Bu cihaz, Innovation, Sciences et

Developpement econamique Canada'mn CNR standartlanna
uygun, lisanstan muaf vericiler/alicilar icerir.

Kullarmimi asadgudaki iki kosula tabidir;

(1) Bu cihaz parazite neden olmamalidir.

(2} Bu cihaz, istenmeyen calismaya neden olabilecekler de
dahil olmak Gzere her tiirld girlsime tolerans

ghstermelidic, Bu ekipman, kontrotsiiz bir ortam icin
belirlenen ISED radyasyon maruz kalma sinirlanna uygundur,

Ekipman, radyatér ile vicudunuz arasinda minimum 20cm
mesafe olacak sekilde kurulmal ve calistinlmalidir,

Bu ekipman, radyasyona maruz kalma simrlanna uygundur.
kontrolsiiz bir ortam icin belirlenmis ISDE
radyasyonlan. Bu ekipman, radyator ile vucudunuz
arasinda en az 20 cm mesafe

olacak sekilde kurulmali ve kullamilmalidir.



Dogru Iinha Talimatlar

)i

Eski elektrikli aletler atilmamalidir

kalan atiklarla birlikte, ancak ayn olarak
bertaraf edilmelidir. Ozel kisiler aracibigiyla ortak
toplama noktasinda imha Ucretsizdir, Eski sahibi

cihazlar, cihazlan bu toplama noktalarina veya

benzer toplama noktalanna getirmekle sorumludur. Bu
kicuk kisisel cabayla, degerli hammaddelere ve

toksik maddelerin islenmesine katkida bulunursunuz.



Kamepa 6115 gBepen

BigckaHywWTe Kopg
Wob nepernaHy T IHCTPYKLIK ANA KopucTyBada - M52



1. fatumk pyxy

2. WupoKoKyTHUIA 06'EXTHE
3. lHgnKaTopHa namna

4. QuHamix
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8. Nopr 3apagxaHHA Type-C
9, KHONKA MUBNEHHA

5. Mikpodion
6. IHdpayepBoHi nixTapi
£ Hl-ll:_rrﬁ-u ABEQHOND AIEIMK




1. Kamepa ann gBepHOTo 03BIHES

2. IHCTPYMEHT ANA IHATTA MOHTAMHOID KPOHWTEAHA

3. Kabens tTuny C
4, [HCTPYHLIR ANA KOPUCTYBaYa

5. Be3gpoToBKIA A3BIHOYOK (ONUIOHANBHO)

e
o

IHgukatopHa namna— % | ||

Murotnuee YEPBOHE CBITNO

Mpuctpin sig’ equado sig Wi-Fi. Bid asToMaTuyHo CNpobye NigrAoYMTUCH
IHOBY. AKWO ye He BRACTHCR, Byas Nacka, NnepeiasanTamre
MNPUCTRIN | NOBTOPHO NI €QHARTE HOTD B QOGATKY.

“YepBoHMKA Ta CUHIR IHAWKaTOPK BNUMaKOTL NO Yep3i -
HM3BKKIt piBeHs 3apaay Gatapel. Byak nacka, 3apagiTs NPUCTPIA.

MuroTie CUHIM KONBOPOM
MpUCTpin 3QIMCHIOE 3aNKc

Teepanin YEPEOHMA
NpUETpii 3apa3 3apAAMaETLCA.

YEPBOHE CBITNO BUMKHEHO
Konn npucTpiid NOBHICTIO 3apAaMeH i



3apspiTh CBili gBEpHMIE A3BIHOK

1. 3HIMITE KPINUNBHUKA KPOHLLITEWH

LUob ue 2pobuTH, HATUCHITE KHOMKY
Ha BEPXHIN YaCcTWHI ABEPHOTO A3BIHKA,
AK NOKA33dHO Ha PUCYHKY HHUHYE,

2. 3apaaiTe ABEPHWWA A3BIHOK Nepea neplmvM BMKOPUCTaHHAM

0NA 3apaaMaHHA BUKOPUCTOBYWTE HagaHWwi kabens Type-C
Nasinok gna geepen. Jns noBHOI 3apagku noTpibHo npubnuado 10 roguH

JAPAAMEHHRA 3IMCHICETLOA 23NEMHD GBI BHHOPHCTORYBAHOMD AMEpEna MHENERHA. IB80HITE
WRArY, WO Chif BUHOPMCTOBYRATI AMEPEND MUBNEHHE 3 NAPAMETREMM
HemeHweSBTalA

e

MocTinHe ceiTivHa YEPBOHOIMD inawKkaTopa 03HaYvaE, Wo
ABEPHUIN A3BIHOK 3apAAMaETLCA. Konw ABEpHUA A3BIHOK
NoBHICTIO 3apamxeHni, YEPBOHWW iHaMKaTOp BUMKHETLCA.



CTBOPITL 06NIKOBWIA 3aNUC Y AOAATKY

1. BigckanynTe QR-kog Hiwye abo 3HanaiTe QOQATOK Y
Y App Store Big Apple
abo B Google Play. MoTim
33ABAHTAMTEe Ta BCTAHOBITL AoO0daToK

KamnTpo Android/i0Ss
3aBaHTaMMTN A0AaTOK

2. BigKpHHTE AOAATOK HA CEOEMY
MoDinbHOMY TENedOHI Ta HATUCHITE « 3APEECTPYBATHCA Y,

JapeecTpyBs




3. BeegiTe CBOK ENeXTPOHHY aapecy, BCTAHORITE NAP0ONL | HATUCHITE
JapeecTpyuTECR,

Nackaso npock

ENeHTponta BRpeta

MiorespeTs Ay BEETDaHiio] misa i

Mlapsan

YRiATI

4, Tlienn axtesaifi oBnlsonoio sanucy 1 AONGUANNH NOCHAARKE, MALIEANHOND W S8KT ROy ROWTY,

YEIMAITE ¥ A0AATOK, BUKOPHUCTOBYIOYKW CBOMK ENEKTPOHHY NOWTY Ta Naponk.

Pl il i LS BAR BTG ST wd apiey
AR | FAma TR A AT | SITHTHITE R TOCRIUIH SR 570 P TREDS SR HA

Fleda) b o8 1Pl taend I T, MEEeEE™e 1 HInmmmss:
] b e | sl iy <UL NT PR il (1

i

5. 3HOBY BIKPUUTE QONATOK, BEEAITH CEOK ENEKTPOHHY afpecy Ta
BeefiTe Napont Ta HATUCHITE «YBIMTUs.

Hianazox poboyux yacToT: 2412-2462 MINu,
MakcuManbHa pagiodacToTHa NoTyMHICTs: 18.00 abm



HanawTyiTe cBill ABEpHUIA A3BIHOK ¥ A0AATKY

1. MigroTyiTe cein TenedoH

MeperoHalTecs, Wo saw TenedioH nigrayvedni oo mepewi Wi-Fi Ha vactoTi 2.4 Ty
MEPEMA,

MepexkoHaWTeCA, Wo HA BawWwoMy TenedoHi BEIMKHEHD wireless,

2.0. BigkpuiTe AoaaToK
YeingiTe y ceii obnikosriA 3anuc.

HatucHITe KHONKyY «+» (Jdogats npucTpiv).

3. Jopavite nprUcTpiin

Ofepits »BigeogomodoH: Ta enbepite Mogens M52
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4. YBIMKHITE PeXuM CnapoBaHHA

HAaTHUCHITE KHONKY MHUBNEHHA, PO3TAWOBAHY H3 330HIM NaHEN| GBEPHOMD [3BIHKA.

Bu no YYETE NTONOCOBE NO EiﬂDMJ’IEHHH: «YBIMKHEHO, aKTUBOBAHO

PEXWM NigKNoYeHHA», Lle o3Havae, wo
ABEPHWUA O3BIHOK NrOTOBUKA A0 MIAKNIOYeHHA.

KonM 3 ABUTLCA NOBIAOMAEHHR «YBIMKHEHD PERHM CRONYYEHHRY, HATHCHITE « TaKs,

-

HuanedHa: BEA/BHE =

| —

MWUTTERS IHUKHEHHA CRITNA
. YepeoHuH

5. NMigknodiTecs go Mepexi 2.4 My

TlepengiT 00 HanAWTYBAHE Wi-FI Ha CBOEMY TENSHOHI T3 NIGIKAKYI TR 00 MEDEXI

Mepema Wi-Fi Ha yacTtoTi 2.4 Ty (MpuMiTKa: Mepexa
Wi-Fi Ha yacToTi 5 [Ty He niaTPMMYETLCA).

MoBepHITLCA A0 NPOrPaMn Ta HATUCHITE «Janix», Nporpama novHe poboTy
NoWwYK NPUCTpo wireless

6. HanawTtywTe nigknoveHdHa go Wi-Fi

Obepits ceow mepewy Wi-Fi Ha vacToTi 2.4

[Ty abo eeediTe i Ha3BY BpYyYHY. BeeaiTe

napone Ao mepexi Wi-Fi. HatucHiTe « Janis,
7. NigreepdiTe NigKMOYEHHA

MepesipTe Hasey mepewi Wi-Fi Ta napone

: HatucHiTe «fligTBEpAUTH S,

8. Bigcranyinte QR-xopn (Heobos' A3KOBO)
3a naTpebK CHOPUCTANMTECA KAMEepPOoD ABEPHOMND A3BIHKA ANA CKAHYBAHHA
QR-xop sigobpaxaETeCh HA BALWOMY TEARIOHI.

9. 3aBeplIeHHA HanaWTyYBaHHA

Konu B NOYYETE NOBIGOMNEHHA «PEECTPALIA NPUCTPOI YCMILHAS,
Bawe HanawTyBaHHA 3aBEpPLWEHD
 HaTtucHiTh «MligTREpaNTHE.



AKIWO BaM NOTRIGHO IMIHWTI Mepesy Wi-Fi;

1. HATKCHITE | yTRMMYIATE KRHOMKY G3BiHKA NpoTArom B cexyHn

2, Konu 3'ABNTLCA NOBIAOMNEHHA «YEIMEHEHOD PEXWUM NAPYRAHHA®, HATCHITE «TaKs,

3. NoBTOpITE KPOKK 5-9, oNKUCaHI BULE,
Wob NigKNYuTHCA 40 HOBOIT Mepexi
Wi-Fi Ha vyacToTi 2.4 ITU.
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1. 3HIMITE KPINUABHUIA KPOHLUTENH
LWob ue 3pobuTK, HATUCHITE KHOMNRY
Ha BEPXHIW 4aCTUHI ABEPHOTO A3BIHKA,
AK NOKA33aHO Ha pHEy%HH}{HE

2. MigroTyuTecs Ao MOHTamy

MozHayTe MICUA ANA CEBEpANIHHA Ta NPOCBEPANITE OTBOPH B
CTiHi 3a gonomorow ceepana. Beraste grobeni Ta 3akpiniTe
3aHK0 NAHeNb 33 A0NOMOroH HAAAHMX KPINWALHKUX FBMHTIB.




3. 3HOBY BCTAHOBITL ABEDHHM J3BIHOK

MNosepHiTe ABEPHWIA A3BIHOK HA MiCUE, BCTABMBLLK HOro
B HMMHIO H4aCTUHY OTBOPY Ta 3aIKCYBaBIIM, HATUCHYBLIK

Ha Hiurﬂ, Wwob BiH 32aMHAB NPAaBWUNBHE NONOMEHHA.
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1. Ak & MOXY NOAINUTHCA AOCTYNOM A0 NPUCTPOK 3 YNEeHAMW CIMTT
YneHu?

BighpvinTe gogatoK | HaTUCHITL «HanawTysarHA». Tam BM 3IMOKMETE NOGINKMTHCR
NPMCTPOEM 33 gonosMoroio QR-kogy abo enekTposyHoil nowTH, HagiTh...

MepenaidTe Npaeo BNACHOCTI HA NPMCTRIA. HOBWI HOPKUCTYBAY NOBUHEH
CNOYATKY 3BAHTAMWTH A0AATOK | CTEOPHUTH BAACHWK 0BNIKOBWH 3anKc.

2. YoMy 5 He MOKY 3MIHWTW HaNaLWTYBaHHAT

Nuwe oBNiKOBMIA 3aNKC BNACHWKA MOME IMIHIDBATH HANAWTYBaHHS,
BUAANATK BIAE0 Ta AINWTHCA NPUCTPOEM. CnineHi
0b6NiKOBI 3aNKCK HE MAKTh TAKUX MOXNMBOCTEN,

3. CKiNbKW KOPUCTYBA4IB MOXYTb NEPEernAgaT gaHi NpUcTpon?
Y TOW camuin yac?

DBRIKOBNA 3ANKEC BNACHMKE MOXE HAZATH OOCTYN A0 NPACTPON Wwe B
MM DBMKOBEUM 3ENKUCaM, (QHOYECHO BIAEONOTIN MOME NEREFNRAAATH A0 3 KOPHCTYBAYIE,
ANE NS OANH KOPUCTYEAY MOWE BUKOPUCTORYBATH (DYHKLIW BHyTRILHLOM 38 8 3HY,



4. Y nigTpumyeTbes Wi-Fi Ha wacToTi 5 TTy?

Hi, kamepa npaute nruwe 3 Wi-Fi va vactoTi 2.4 T'Tu. Byab
nacea, po3ginite ABa gianazornw Wi-Fi, Bkaszaswm 4actoTy 2.4 My 7a...

KosiHa mepena 5 TTY Mag yHIkansHy okpeMy Halay (5510,
NoTiM nigenodiTe caiR NPpUCTRIR o Mepexi Wi-Fi 2.4 Ty,

5. Yomy curHan Wi-Fi y meHe cnabkun?

Bawa kaMepa MOome IHaX0AMTHCA 3aHaATO ganexko Big To4kK gocTyny Wi-Fi

NpoBnema moxe ByTH B poyTepi abo B Nepelxkogax,
AKI IMEHLWYHIOTL CUNY CUrHany. PEKOMEHAYVEMO NEPEMICTUTYH POyTEp
abo npuabaTk NpUCTPIN gNR NOCWNEHHA CUrHany (penitep).

6. Homy Hamepa He npaukee B Mepexi? BoHa He nigrnoYeHa 0o iIHTEpHETY.

KaMepa BBaAcThCA «0NanH» YePe3 TE, WO BOHA Bifl €4HAHA Bifl Mepexi,

[na yooro Moxe BYTH KINbKA NPUYKH]

1} AKLD B KAMEPW PO3PAAMBCR aKYMyNATOR, Bam noTpibHo Byae
3apagitTe Horo,
2) CurHan Wi-Fi cnaBkwid, Wwo NpUIRCanTe 40 BIgKNIGYEHHA 3 EQHAHHRA

Byab nacka, nokpalwTe AKICTe CUrHany
Wi-Fi Ta NOBTOPHO NIgGKNHOYITE NPUCTPIN.

3) Axie 37 eaHadHn Wi-Fi HectabinbHe, NPUCTRIR MOXE BIQKNIOYATHCR BIT MepeH

a0 BX YaCTo CTMKaETach 3 nepeboaMu 8 poboTi mepei.

By momere cnpolysarv NepeIasaHTasuTi POYTER | NOBETOPHO NIAKNKMHTHER A0
Wi-Fi, wob nepesipiTi, YW UE AONOMORE, XOPOWE 3 ERHAHHA 3

Wi-Fi £ BasnHBHM, OCKINGKK NPUCTRIA IHAXOAN TR No3a By auHKOM

T. K 7 MOMY HANAWTYBATH DYHKUIKD PO3NIZHABAHHR Ngen?
TOYHICTL?

BigkpviTe 0OAaTOK | HATUCHITL sHanawTyBaHHA». [OTIM HATUCHITE HA...
HanawTtysauHa pyxy. TyT Bu MoxeTe Bubpati noTpibHui

PiBEHE TOYHOCTI PO3NI3HABAHHA MOGEH |3 TPLOX BapIAHTIE:

HW3ILKKK, CEpeaHii Ta BACOKKIA. PekoMeHayeMo obpati

CepegHii piseHb. HaMBUWMIA piBeHE HANAWTYBaHb 3abeanevye
HANCYBODIWWKA piBeHEL BUABNEHHA, TOBTO NPUCTPIN Byae

MPUCTPIit aKTUBYETLCA NHLWE TOAI, KOMMW € NOBHA BNEBHEHICTD, WO
OD'ERT, AKKKN PYXAETLCA, € NIAKWHOK. OQHAK TaKe CyBOpe
HaNaWTYBaHHA MOME NPUIBECTH A0 TOM, WO NPUCTPIN He
pPO3Ni3HAE NaceKy irypy, | CNOBIWEHHA HE Dyae HagICNaHOo.



BUCOKA TOMHICTE - NPUCTRIW MEHLLE 3aNKUCYE BigeO.
HACTO, 320e3NeYyun MaKCHMyM
TpUBANICTe poboTH Big akyMyNnaTopa.

CepefHid piBeHb TOMHOCTI - CEpeaHin Tepmid cnyxbu Batapei

HiuabKa TOYHICTE poboTH - NPUCTPRIA 3anWcye Bigeo

ue sigbyBacThCH YacTiwe, Wo NpU3IBoaANTD
A0 HANKOPOTWOrD TEPMiHY cnyxbu baTapei.

HKiLo Y 30HAX, 33 AKMMW BY CTEXKMTE,

CNOCTERIrAKTLCR HAaMIpHi aGo NOBTOPIORAHI pyXK, HANPWKANAL, KONK

OiTH rP3KOTLCA ¥ ABOPI, BH MOKETE OTPUMYBATH

BENVKY KINBKICTE CNOBILEHE, WO MOXE WBKAKD POIPAAWTI

SKYMYNATOP NPUCTROIE. HANAWTYEAHHA TOMHOCTI BHABNEHHA NKAEK poapobneHi
ANA TOro, wob aw oTpumysann NoTpitKI

BaM CNOBIWEHHA, BOAHOYMAC 30EPIracun 3apnRg aKyMynaTopa.

8. AK YBIMKHYTW CNOBILWEHHA HA CBOEMY TenedoHI?

1) Bigkpuwinte gogatok. Ha cropiHu «MTpUcTpin: HATUCHITE Ha...

HaTucHiT Ha IKOHKY «HanawTyBaHHA», a NOTiM Ha
IKOHKY «BUAaBReHHA pyxys, TyT BU MOXeTe
YBIMKHYTH ab0 BUMKHYTH CNOBILEHHA NPO pyX.

2] BinkpuiTe HanawTysanHa ceoro TenedioHy, Nepeigite ao posainy «Joaartsus,

Mepengite 4o po3ginie «KepysadHas Ta sHanawTyBaHHA CNOBILEHE,
a NoTIM 3HaAWAITE BiANOBIAHWMK goaaTox. MNepekoHanTeCs, o
AN\ HBOTD YBIMKHEHO BCI QO3BONM T CNOBILLEHHS



3B'AMITHCA 3 HAMK

AKWo sam noTpibHa A0AATKOBA AONOMOra, 3BEPTANTECH A0 HAWOI
CyBu MATPUMEN. HAaNWWITE HAaM HA ENeKTPROHHY NOWTY
servicei@camtro.cc abo CKOPUCTAaUTECH DYHKLWIED NIATPHUMKK B A00ATKY.
Byt NacKa, BKAXIiTe MOQENb BALWLOTO NPOAYKTY T4

HA3BY Maraludy, ge eu noro npuabany. Jakyemo,
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3asea FCC

OYTBEO/IbHUW K/1YB

Hazsa npogyxry: Kamepa ana gRepHon J38iHKa

Mogens: M52
lgesTugnkarop FCC; 2BRAK-DODRBELL-M52

sepeno MHBNEHHA. AKYMYNATOPHA AITIA-IoHHa BaTapen nocTinHOro cTpymy 3.7 B

BupoOrme: HE EKO ELECTROMICS LIMITED

Appeca: ke. 114, odic E, iHgycTpiansHMi LeHTp XeHni,
gyn. B'w0r, 9-15, Moxr-Kox, Knanenedg, MoHkoHr, Kutan

IHpopMaLia ANA KOPWCTYBAYA
Bamnueo: byab-awt 3sidm via mogudikai sabopoxan bea nonepefHLoro go3aany

JaTEEpAMEHHA BIANOBIAANLHO! 33 AOTPUMEHHA BUMOT CTOPOHK MOME NPHUIBECTH
00 BETPAaTH KOPUCTYBa4eM Npasa va edcnnyatayin obnagHanya. Mpumimya:

Ue obnagHanHa Byno NpoOTECTOBAHO Ta BHIHAHOD TAKHM, WO
BIONOBIgAE HOPMATUBHMM MEXaM ANA LDPoOBWX NPUCTPOIE Knacy B

BignNOBIOHO Ao po3giny 15 Npaawn FCC, L
obuexerHa poapobneni anp 3abeanevueHHA HANEMHOMD IAXNCTY BIg

Lie oBnagHasHn MOHE CTROPIDBATH WKIONMEI NEpeWKoaW B NobyTOBIR ENEKT pOMEpEH,
BOHO réeHEPYE, BUKDPWCTOBYE Ta MOWE BUNPOMIHIOBATH PARIOYACTOTHY EHERTI, |
AKILLD HOTD HE BCTAHORMTH T2 HE BAKOPHCTORYBATH HANEHWM YHHOM,

AoTpuMaH A IHCTPYVEKWIA Moxe 3an06irmm BUHAKHEHHO WEILAMBNX NepewKon
ana papioas'asky. DoHAK HEMBE rapanTil, wo Nepewxo g

HE BHHHKHYTE Y KOHEPETHAY YMOBAY eKonnyaTaull. Akuo

e ohnagHasHA CNPABal CTBOPKE IWKIANWES NepeiloaH

ANA pagio- 41 TENERIZIRHOM NPHADMY, WD

MOEHI BAZFHIYATH AR SM AAMHEHEHHA T2 BMHEIHHTA

NPWCTRO, KOPHCTYBAYER] PEKOMERAVETECA Cnpobyaark yoyHy T npobnemy,

BTPYMAHHA WAAXOM FJACTOCYBAHHA OAHO0rD 3D0 KinbKoX I3 HABROEHKK HUMME Iaxomis:
- AMiHITL HanpaAMoK abo poatawy BAHHA NPHAMANBHOT AHTEHH,

- 3binbUITE BIACTAHL MM

obnafHaHHAM Ta NpUMMaYyem,

- MigKA0YITE NPUCTRIA A0 PO3ETHW, AKA IHAXOAMTECA B IHLWIOMY
ENEKTPUYHOMY KON, HIK Te, A0 AKOro NigKNoYeHo pecueep



- 3BEPHITLCA 33 JONOMOrow go aunepa

abo goceig4eHoro cneyianicta 3 pagio/ TenebavyeHHs
Llew nprcTpii Bignogigae sumoram yactuew 15 npaaun FCC
EKCnnyaTauia NnpucTpon MOMNKWBEa 3a ABOMA YMOBAMMN:
(1) NPUCTPIN HE NOBUHEH CTBOPIOBATYH LWKIANNBMX
nepewxkog, i (2) NpUCTPIA NOBMHEH

npuumMaTi Byab-AKi NEpPelwKogn, 30Kpema Ti,

LU0 MOMYTE CNPUYMHUTK HeBaxaHy poboTy.

e ofinagHaHHA BYLNOEINAE HOPMAM PRRIALIWHON BANPOMIHKBAHHS, BCTAHOBNEHWM
FCC AnA HEKOHTRONLOBAHOND cepegoamwa. e ofinaghamHs cnig
BCTAHOBAGEATH TA EXCANYATYBATH 3 JOTPHMAHHAM BigNosigHuy BHMOr

MiHIManbtHa BIACTaHb MiX pagiaTopoM Ta BallumM
TINOM MaE ctadosuTw 20 CMm,

MNoBigoMNEHHA NPO BIANORIAHICTE BUMoram EC 7a Benukoi BEpuTtanii

EBPOMNENCBKNI COHO3

Cnpowexa gexnapayin signosigHocti €C (CE),
Liei npucTpin BIANOBIAAE OCHOBHWM BMMOTaM

BUMOrK Ta IHLWI BIANOBIAHI
nonoweHHs Qupektuen 2014/53/EU
CTAHRAPTH TECTYBAHHA:

EN IEC 62311:2020

EN IEC 62368-1:2024+A11:2024
ETSIEN 301 48%-1 v2.2.3 (2019-11)

ETSIEN 301 489-17 V3.3.1 (2024-09) Ta
ETSIEN 300 328Vv2.2.2 (2019-07)



Benuka bpuTaHis

CA

Cnpowexa geknapauin signosigHocTti UKCA gna Benukoi
BEputanii. Llei npucTpii BignoBIigaE OCHOBHMM BUMOTaM

BMMOMA T2 IHWI BIANOBIAHI NONOMEHHSA
MonoxeHHs npo pagicobnagHanysA (S.1, 2017
N2 1206). CraHpapTu TECTYBaHHA:

BSEN IEC 62311:2020

BS EN IEC £62365-1:2024 + A11:2024
ETSI EN 301 489-1v2.2.3 (2015-11)

ETSI EN 301 489-17 v3.3.1 (2024-09) 7a
ETSIEN 300 328 v2.2.2 (2019-07)

EBPONAMCONPALIOHEP

Hazsa komnanil: VAT SPEED 5L
Appeca: syn. Antonio Caneeagop, N2 99, 1, 28026 Magpug, lcnanin

PEMNPE3EHTAHT YKPAIHW

Ha3ga komnauii: GOAL REACH CONSULTING LTD
Agpeca: O®IC 1029, BYNWLRA XAPOMAH, 3, 10-TE NOPYC
[FIIHIHI'EHH,I],L MAHHECTEP, BENHMKA BPATAHIA, M3 3HE

o

Lled npucTpii Bignoeigae eumoram Qupektuewn (EC),
2015/863 - 3mina no JopaTka
Il Qupertuen EC RoHS 2011/65/EU.

CTaHQapTH TECTYBAHHA

MarapogHWH EnsrTpOTEDHHWH woumeaT [IEC) 52321-3-122013
IFC.62321-4:2013+AMD1:2017

EC 62321-5:2013

EC 62321-6:2015

EC 62321-7-1:2015

EC 62321-7-2:2017

EC b2321-8:2017



3anBa iSED

IC

C:34548-M52
HVIN: M52

IHhopMaLia ana KOPUCTYBaYa

Lie# npucTpid MicTUTE Nepegasadi, axi He noTpebyioTe NiueH3yBaHHA
[npuiiMaul, Akl BIANOBILAKDTE BUMOraM Nporpamu «|[HHOBaLWil, HayKa Tas
EXCANYVATALIA NPUCTPOIE, WO NEAL0K0TE Y QIANAI0HT S3CTOT, IBIALHEHNY B MiyesIVEaHHA

(R5S), signosigHo Ao axsor MiHICTEPCTEA BKOHOMINHOTD POABMTKY HanaaM, 3RiRCHIETEER 33
AB0MA yuoaaMe; 1) LLER NOHCTDER HE NOBAREH CTRODIOEITH NEPRLKON.

(2] LUew npucTpid noguHeH GyTH 3JaTHAM CNpuAMaTH BYAB-AKI Nepallkonm, 30KpemMa

MNepewxogl MOXYTE NPHIBECTH Ao HebamaHol poboT npucTpos,

Lei NpUCTRIA MICTHTE NepegaBasi/npuimMasi, axi we notpebyTe
NiueH3yBaHHA Ta BignoBigawTe cTasaapTam CNR (Kanagoekoro areqTCTRa
3 IHHOBALIA, HAYKH Ta EKOHOMIYHOID PO3BHTKY),

Moro BUKOPWETAHHA PEFYNIDETHCR ABOMAE HACTYNHWMKE YMOBAMM;

(1) e npucTplil He NoBMHEH CTEORSEATH MOQHME Nepewkog ana poboTh WML NEHeTpols.

(2} Ue obnagHaHHA NOBHHHD BYTH CTIAKHM 00 Dyas-aKux

NEPSKD, ¥ TOMY YHCH| THX, WO MOMYTE NMPWIBECTH

an webasasol poboTi. Le obnagradHa RigNoORIARE HOpMaM

PARIAWRHOND BNNPOMINKBAHHA, BCTAHORNEHUM |SED AN HEKOKTPONBOBAHOIT CERENOBMILA,

OBnagHaHHA CNig BCTAHORNMWBATA T3 BKCNAYATYBATH Tak, Wob mix pagiatopom
| Bawwum Tinom Byna midimaneMa sigcTadb ¥ 20 oM

e ofnagHarxs slgnosigas HopMaTHEHHM BUMOras WOAO PIBHA BAANEY BENPOMIHIOEAHKHA.

PigHi papiauil ISDE ectanoBneHi gna ymos

HEKOHTPONBOBaHOTD cepegoBnila. Ue obnagHanHa HeobxXigHo BCTAHOBNOBATH
Td BUHOPWCTOBYBATH HA MIHIMANLHINA BIACTaHI 20

CM EIf pagiaTopa o Tina nguHi.



IHCTPYKUii WOAO HanexHoi yTunisalii

)i

Crapy enextponobyToBy TEXHiKY 3a00pOHAETLCH YTUAIIYEATI.

I CAIA YTHAEYBATH PA30OM (3 3aNWIIKOBMMIK BiAXOAAMK, ANE OKPEMD

Bif IHWKAX BaiB CMITTA. YTUNIZaUIA Yyepe3 NPUBATHUX OCib

W MYHKTAX 3aransHoro 36opy einbyeaeTecA BeaKoWTORHO, BRacHue CTapuy

BupobHuKky nobyToBoi TEXHIKK 30D0B'A3aHI OCTaBAATH I A0
WX NyHKTie 300py abo Qo NoQIBHKUX NYHKTIE.

3ABAAKK UM HEBENHMKWUM OCODWCTHM IYCHUNNAM BH CNPHAETE
nepepobul WIHHOI CHPOBMHW Ta YTUNIZAWIT TOKCUYHWX PEYOBUH.



Camara para timbre

Escanea el codigo
para ver el manual del usuario - M52



1. Sensor de movimiento 5. Micréfono

2. Lente gran angular B. Luces infrarrojas
3. Luz indicadora 7. Boton del timbre

4, Altavoz

3=

8. Puerto de carga Tipo-C
9, Boton de encendido



1. Camara para timbre

2. Herramienta para retirar el soporte de montaje
3. Cable tipoC

4. Manual del usuario

5. Campanilla inaldmbrica (opcional)

’lx O -\
A\ '
D /
7N
Luz indicadora -+ 11 |
Y .'". — j'lllll
Luz roja intermitente

El dispositivo esta desconectado de la red Wi-Fi. Intentara volver
a conectarse automaticamente. Si no lo logra, por favor reinicie
el dispositivo y vuelva a emparejarlo en la aplicacion.

Se encienden y apagan alternativamente las luces ROJAS y AZULES, lo que
indica que la bateria esta baja. Por favor, recargue el dispositivo.

Parpadea en AZUL
El dispositivo esta grabando

ROJO INTENSO
El dispositivo se esta cargando.

LA LUZ ROJA SE APAGA
Cuando el dispositivo esta completamente cargado



Recarga el timbre de tu puerta

1. Retire el soporte de montaje

Para hacerlo, presione el boton situado
en la parte superior del timbre,
como se muestra a continuacion.

2. Cargue la bateria del timbre antes del primer uso

Utilice el cable Type-C proporcionado para cargar su dispositivo
Timbre, Tarda aproximadamente 10 horas en cargarse completamente

La carga depende de la fuente de alimentacion utilizada, Tenga en cuenta que
debe emplear una fuente de alimentacion de al menos 5V y 14

Una luz roja encendida indica que el
timbre esta cargando. Cuando el timbre este
completamente cargado, la luz roja se apagara.



Crea una cuenta en la aplicacién

1. Escanee el codigo QR que aparece a continuacion o busque la aplicacion en el
Apple App Store o
Google Play. Luego, descarga
e instala la aplicacion

Android/i0S
Descargar la aplicacion

2. Abra la aplicacion en su teléfono movil y togue en "Registrarse”,

Registrate




3. Ingresa tu direccion de correo electronico, establece una contrasefia y toca

Registrate.
iBienvenido! @
Registrate Cévmars

Ditmcc i gl chiwy sbsclrinice

Comfirmar 18 direce lbn &8 conmed sl scorinios

Cantraweits

I RACiaT Se5iGn

4. Después de activar tu cuenta mediante el enlace enviado por correo electronico,
Inicia sesion en la aplicacidn usando tu correo electrénico y tu contrasefa.

il

Hemos emaado un cormeo electronico 2
sokoxkEdRLcomOpenty
St i cottme wlctrinis y hs i e ol enlacg s erficar

B ri FEU RTS8 ST PR SETTITRIED, Nyl 1o C el i
1 1] [adnd o Thearana ol tee (ol g1ainod shad

5. Vuelve a abrir la aplicacion, introduce tu direccién de correo electrénico y
introduzca su contrasefia y togue Iniciar sesion.

Banda de frecuencia de operacion: 2412-2462 MHz.
Potencia maxima de radiofrecuencia: 18.00 dBm



Configura tu timbre en la aplicacion

1. Prepara tu telefono
Asegurese de que su teléfono esté conectado a una red Wi-Fi de 2.4 GHz

red,
Aseglrate de que el wireless de tu teléfono esté encendido,

2.0 Abre la aplicacion

Inicie sesion en su cuenta.
Toca el boton "+" (Agregar dispositivo),

3. Anade el dispositivo

Selecchione "Timbre con camara” y ellja el modelo M52

— 5z

Srbecinues &l pom b S i s

TimbBre Can Camars de yadeo

' T e M52
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4, Activa el modo de emparejamiento

Presione el boton de encendido que se encuentra en la parte posterior del timbre.

Escucharas el mensaje de voz: "Se enciende el

dispositivo y entra en modo de emparejamiento”. Esto
indica que el timbre esta listo para emparejarse.

-

Encendido/Apagado de la alﬁﬂtatlf:ﬂn: QOMN/OFF

i

Parpadeo
Rojo
5. Conéctese a una red de 2.4 GHz

Ve a la configuracion de Wi-Fi de tu teléfono y conéctate a una
Red Wi-Fi de 2.4 GHz (Nota: no
se admite Wi-Fi de 5 GHz).

Vuelve a la aplicacion y toca "Siguiente”. La aplicacion comenzara a funcionar,
Buscando el dispositivo wireless

6. Establezca la conexion Wi-Fi

Seleccione su red Wi-Fi de 2.4GHz o

introduzca la informacion manualmente. Introduzca la
contrasena de Wi-Fi y toque "Siguiente."

7. Confirmar la conexion
Verifique el nombre y la contraseria de Wi-Fi
Pulsa "Confirmar.”

8. Escanee el codigo QR (opcional)

Si se le solicita, utilice la camara del timbre para escanear la
Codigo QR mostrado en tu teléfono.

9. Configuracion completa

Una vez gue escuche "Registro de dispositivo ekitoso,”
Tu configuracion esta completa

. Togue en "Confirmar",



Si necesitas cambiar la red Wi-Fi:

1. Presione y mantenga presionado el beton del timbre durante 8 segundos
2, Cuando escuches "Entrando en modo de emparejamiento”, toca "Si™.

3.Sigalospasos5a9
anteriores para volver a conectarse a una

nueva red Wi-Fi de 2.4 GHz.

1. Retire el soporte de montaje

Para hacerlo, pulsa el boton que esta
en la parte superior del timbre, como
se muestra en la imagia continuacion.
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2. Preparar para el montaje

Margque los agujeros de perforacion y use una broca para
perforar en su pared, Inserte los anclajes y asegure
la placa posterior con los tornillos de montaje proporcionados.




3. Vuelva a colocar el timbre de la puerta

Cologue el timbre de nuevo
encajandolo en la parte inferior

'_'.l' hiciendﬂ clic en Position.
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1. ;Como puedo compartir el dispositivo con la familia?
members?

Abre la aplicacion y pulsa en Configuracion. Desde alli, puedes compartir
el dispositivo mediante codigo QR o correo electronico. e incluso

transferir la propiedad
del dispositiva,

2. ;Por qué no puedo cambiar la configuracion?

Solo |a cuenta del propietario puede cambiar la
configuracion, eliminar videos y compartir el dispositivo.
Las cuentas compartidas no tienen estas opciones.

3. iCuantos usuarios pueden ver el dispositivo en el
(Al mismo tiempo?
La cuenta del propietario puede compartir el dispositivo con hasta 8

cuentas mas. Hasta 3 usuarios pueden ver [a transmision de video
al mismo tiempo, pero solo 1 usuario puede usar el intercomunicador.



4. ;5e admite la conexion Wi-Fi de 5 GHz?

Mo, la cdmara solo funciona con Wi-Fi de 2.4 GHz, Por favor,
separe las dos bandas de Wi-Fi indicando la de 2.4 GHz v...

Las redes de 5 GHz tienen cada una un SSID (nombre de red) dnico
y seéparado. Luegao, canecte su dispositivo a la red Wi-Fi de 2.4 GHz,

5. ;Por qué la sefial de mi Wi-Fi es débil?
Es posible que la camara esté demasiado lejos de su conexion inalambrica.

router, o puede haber obstrucciones que reduzcan la intensidad
de la senal. Es posible que desee reposicionar
su router u obtener un amplificador/repetidor de senal.

6. {Por qué la camara esta fuera de servicio o no esta conectada?

Que la camara esté desconectada significa que esta desconectada.
Podria haber algunas razones para esto:

Si la cdmara se ha quedado sin energia, necesitara...

recargalo
2) La senal Wi-Fi es debil, lo que provoca desconexiones

Por favor, mejore la senal de Wi-Fi
y vuelva a conectar el dispositivo.

3) 5i el Wi-Fi es inestable, el dispositivo podria desconectarse

o experimenta interrupciones con frecuencia. Puede intentar reiniciar el
router y volver a conectar el Wi-Fi para ver

51 es0 ayuda. Una buena conexign Wi-Fi es esencial

va que el dispositivo esta fuera de la casa

7. ;Como puedo ajustar la deteccion de personas?
accuracy?

Abre la aplicacion y toca Configuracion. Luego, toca

Motion Settings. Aqui, puede seleccionar la precision
de deteccion humana deseada de tres opciones:
baja, media y alta. Recomendamaos elegir

medio. La configuracion alta proporciona el nivel de deteccion
mas estricto, lo que significa que el dispositivo estara

Se activa solo cuando es completamente seguro de que el

objeto en movimiento es un humano. Sin embargo, esta configuracion
estricta podria hacer que el dispositivo pase por alto una

figura humana, lo que resultaria en una notificacion perdida.



Alta precision - El dispositivo grabara menos videos
frecuentemente, asegurando el maximo
duracion de la bateria.

Precision media - Duracion de la bateria media

Baja precision - El dispositivo grabara videos

con mayor frecuencia, lo que lleva a
la duracion mas corta de la bateria.

Si las dreas gue estas monitoreando presentan movimientos excesivos
o repetitivos, como ninos jugando en el patio, es

posible que recibas numerosas alertas, lo que puede agotar
rapidamente la bateria de tus dispositivos. La configuracion de
precision de la deteccion humana esta disefiada para ayudarte

a recibir las notificaciones gue deseas, al mismo

tiempo que conserva la bateria de tus dispositivos.

8. ;Como puedo activar las notificaciones en mi telefono?

1) Abre la aplicacion, Desde la pagina del dispositivo, toca el

Toca el icono de configuracion y luego el icono
de deteccion de movimiento. Aqui podras elegir si
deseas activar o desactivar las alertas por movimiento.

2) Abra la configuracion de su teléfono, Navegue hasta "Aplicaciones”,

Ve a "Gestion” y "Configuracion de Notificaciones”, luego

busca la aplicacion. Asegirate de que todos los
permisosy notificaciones estén habilitados para la aplicacion.



Contactenos

Si necesita mas ayuda, no dude en contactar a nuestro equipo

de soporte. Envienos un correo electronico a service@camtro.cc o utilice la
funcion de soporte de la aplicacion. Por favor, incluya el

modelo de su producto y el nombre del minorista. Gracias.

[1is ot bracey Agragar dapostho

Chat



Declaracion de la FCC

CLUB DE FUTBOL

Maombre del producto; Camara para timbre de puerta

Modelo: M52
Codigo de identificacion de la FCC: 2BR3K-DOORBELL-M52

Fuente de alimentacion: bateria recargable de iones de litio de 3.7V CC

Fabricante: HK EKD Electronics 5.L.

Address: FLAT/RM 114/E HEMLEY INDUSTRIAL CENTRE
9-15 BUTE STREET,MONG KOK KL.HONGKONG,China

Informacion para el usuario

Importante: No se permiten cambios o modificaciones que no estén expresamente autorizados

aprobado por la parte responsable del cumplimiento podna anular
la autoridad del usuario para operar el equipo. Nota:

Este equipo ha sido probado y cumple con los
limites para un dispositivo digital de Clase B

de conformidad con la Parte 15 de las Normas de la
FCC. Estos limites estan disefados para brindar una proteccion razonable contra

interferencia penudicial en una instalacion residencial. Este equipo genera
y utiliza energia de radiofrecuencia y, sl no se
instala y utiliza correctamente, puede emitir radiacion de radiofrecuencia

El uso de este equipo de acuerdo con las

instrucciones puede causar interferencias perjudiciales en (as comunicaciones por
radio. No obstante, no se garantiza que no se

produzcan interferencias en una instalacion concreta, 5i este equipo

causa interferenclas perjudiciales en |a recepcidn de radio o

televisidn, fo cual puede determinarse apagando y encendiendo &l

equipo, s& recomienda al usuvario intentar corregir el problema.

interferencia causada por una o mas de [as siguientes medidas:
- Reoriente o traslade la antena receptora,

-Aumente la distancia entre el

equipo y el receptor.

- Conecte el equipo a una toma de corriente que este
en un circuito eléctrico diferente al que esta conectado el receptor



Consulte con el distribuidor o con un técnico

experimentado en radio y television para recibir ayuda

Este dispositivo cumple con la parte 15 de las normas de la FCC

El funcionamiento del dispositivo esta sujeto a las

siguientes dos condiciones: (1) este dispositivo no debe
causar interferencias perjudiciales, y (2) este dispositivo debe
aceptar cualquier interferencia que reciba, incluso aquella
que pueda provocar un funcionamiento no deseado.

Este equipo cumple con los limites de exposicion a

la radiacién establecidos por la FCC para entornos no
controlados. Este equipo debe serinstalado y operado con

Mantenga una distancia minima de 20 cm
entre el radiador y su cuerpo.

Aviso de cumplimiento n::tnnatim-d_;e:iar UEy el Reino Unido

CE

Declaracion de conformidad CE simplificada de la UE.
Este dispositivo cumple con los requisitos esenciales

requisitos y otras disposiciones pertinentes
de la Directiva 2014/53/UE

Normas de prueba:

EM IEC 62311:2020

EN IEC 62368-1:2024+A11:2024
ETSI EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11

ETSIEN 301 489-17 V3.3.1 (septiembre de 2024)
ETSIEN 300 328v2.2.2 {julio de 2019)



E NO UNIDO

Declaracion de conformidad simplificada UKCA del Reino Unido,
Este dispositivo cumple con los requisitos esenciales

requisitos y otras disposiciones pertinentes del

Reglamento de Equipos de Radio (S.1.
2017 No. 1206). Normas de ensayo:

BSEN IEC 62311:2020

BS EN IEC
BZEEEN FN2480 D 3024 (2019-11)

ETSI EN 301 489-17 v3.3.1 (septiembre de 2024)
ETSIEN 300 328 v2.2.2 {julio de 2019)

REPRESENTANTE DE LA UE
Mombre de la empresa; VAT SPEED 5L
Address: Calle Antonio salvador N99.1,28026 Madrid,Spair

REPRESENTANTE DEL REINO UNIDO
Nombre de la empresa: GOAL REACH CONSULTING LTD
DIRECCION: OFICINA 1029, CALLE HARDMAN, NUMERO 3, 10.° PISO

SPINNINGEIELDS MANCHESTER.UK M3 3HE

Este dispositivo cumple con |a Directiva (UE]

2015/863 - Modificacion del Anexo Il de
la Directiva RoHS de la UE 2011/65/EU.

Estdndares de prueba

IEC 62321-3-1:2013
IFC.62321-4:2013+AMD1:2017
EC 62321-5:2013

EC 62321-6:2015

EC 62321-7-1:2015

EC 62321-7-2:2017

EC B2321-8:2017



claracién de iSED

IC

C:34548-M52
HVIN: M52

informacion para el usuario

Este dispositivo contiene uno o mas transmisores exentos de licencia
{receptores que cumplan con los requisitos de Innovacion, Ciencia y

El funcionamiento de los equipos RSS exentos de licencia de
Desarrollo Econdmico Canada (Economic Development Canada) estd sujeto a las
sigulentes dos condiciones: 1) Este dispositive no debe causar interferencias.

{2) Este dispositivo debe ser capaz de soportar cualguier tipo de interferencia, incluyendo

Las interferencias pueden provocar un funcionamiento no deseado del dispositivo.
Este aparato contiene emisores/receptores exentos de licencia que cumplen

con las normas de la CNR (Consejo Nacional de

Investigaciones de Canada) de Innovacion, Ciencia y Desarrolle Econdmico.

Su uso esta sujeto a las sipuientes dos condiciones:

(1) Este dispositivo no debe causar interferencias.

(2} Este dispositive debe ser capaz de tolerar cualquier tipo

de interferencia, incluidas aquellas que puedan provocar un funcionamiento no
deseado, Este equipo cumple con tos limites de exposicion a

la radiacion establecidos por la ISED para entornos no controlados.

El equipo debe instalarse y utilizarse manteniendo una distancia minima
de 20 cm entre el radiador y el cuerpo.

Este equipo cumple con los limites de exposicion a..
El ISDE emite radiaciones en un entorno

no controlado. Este equipo debe instalarse y
utilizarse manteniendo una distancia minima de 20
cm entre el radiador y el cuerpo.



Instrucciones adecuadas _pﬁfﬁ"lﬁi:éiifﬁi"naciﬁn

)i

Mo se deben desechar los aparatos eléctricos usados

Deben desecharse junto con los residuos restantes, pero hay que hacerlo por
separado, El deposito en el punto de recogida comunitario a traves
de personas particulares es gratuito. El propietario de los objetos viejos..

El responsable de los electrodomesticos es quien debe llevarlos a
estos puntos de recogida o a puntos de recogida similares.

Con este pequeno esfuerzo personal, contribuyes a la recuperacion de
valiosas materias primas y al tratamiento de sustancias toxicas.
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Kapepa Koudouviov”

Tapwon Tou Kwika
yiat va oette To eyXelpidio xpndtn - M52



1. AloBntnpas Kignong 5, Mikpodvo

2. Eupuywvioc Daxod 6. YmepuBpa @uwta
3. EvbewkTikn Auywid 7. Koupm ouSouviou”
4, OpiAnTn¢

8. Gupa poptiong Type-C
9, Koupm Evepyonoifong



1. Kafepa koudouviou”

2. Epyahes apapeons Ppayiova otnEng
3. Kahwéio Type-C

4. Eyxeipfio Xandm

5. Agupuaro Kovdout (MpoaipeTiko]

i
W
J

EvBetiknAugwid——« | |

AvaBoofnder KOKKINO

H guoxeun £3e1 anoouvBeBerimo o Wi-Fi. Ba
npoonabnde va enavacuvaeter tutofata. Eav amoTugel, EmavagePETE TN
ouokeurn kol avriotowdte v Eava BTny edapuoyn’

AvaBoafnvel ENAAMAZ KOKKINO kat MINAE. Xaunin”
punarapid. Napakadw EnavadpopTIdTe T OUoKEUn,

Flashing MNAE
H ouoxeun kataypadel

IraBepo KOKKIND
H ovakeunoptilel.

KOKKINO ®wcg Znvel OFF
Otav n ouokeun Erdal ANPuEG GopTIoUETT



1. ApaupedTE TO OTNPIYHA OTNEENC

[ va TO Ka¥ETE QUTO,; TatnaTe
TO Kouum OTo mavw HEHOC
TOU Koudouviow B1iwe daiteTal mapakatw.

2. DopTIOTE TO KOudoUuYl Gac TP anoTny pwtn ¥pnén

Xpnowgonoindte 1o napexofevo kahwdio Type-c yia va opTIdeTE TO

koudoutl. Xpewalovral nepittou 10 wpes yia va opTioTel fthnpuwg

@opTion, avakoya e Ty Ty Tpododooids. Inpewdte ot Ba
MOENE] VA X ONCIHOMOINAETE Lia Tnyn Tpododoonds tovAafioray 5V1A

Mia otaBepn KOKKINH Auyvid urtodeikvugl oL TO
koudouvl doptilel. Ofav To Koudouvl Elval TANPWE
dopTiguevo, n KOKKINH Auyvid 8a ofindsl.



Anptoupynéte edav Aoyapiacpootny Edappoyn”

1. Zapwoe 10 QR code napakatw ntvalntnoe tnv epapuoyn bto

Apple App Store nGoogle
Play. Ztn ouvegelq, katefadte
KOl EYKATUOTNGTE TNV Eappoyn”

S 2

Camtro Android/iQS
Angn epappoyng

2. AvorEte Tnv edappoyn tto kivntobag kal natndte Eyypadn’

Evypadgelte




3. Eroavete mn S1evBuvon email oac, opudte e¥ay kikbiko fipodBaons kal matndte
Eyypagderte.

Kahwd npbare
Eyypageite g

At e Erol

Empetheconn dnsBavans Emal

Tuvhenn

4. Adou tvepyomoinGETE Tov Aoyapiaouo Gag ue Tov outbeopo email,

auvbeBeite otnv epapuoyn Lpnoiponowdtas To email
Kl ToV Kwdiko fipodfaond oac,

il

“ERsniL i el smail onn

s e Lo AT EE Ty
il i mtreden voy mrsSestn o e pnbniieg e e

e ey BArErs ex wrrsl sEmiliz e
WEEP AL TR T T T B e e

e R+

| -

5. Avoilte Eava tnv edappoyn,ewoayete tr dievBuvon email oag kat
password, ko maTndTe Log in.

Zwim ouxvoTntwy Asiroupyidg: 2412-2462 MHz
MefioTn ioxud padioouyvorntwy: 18.00 dBm



PuBui6te to Koudouvi oag otnv Edapuoyn”’

1. MNpostowpadte To TnAedwvo tag

BePaiwBete ot To TnAEdwvo bag e1val ouvbebepedo oe Wi-Fi 2.4GHz
SIKTUD

Befouwbelte ot 1o wireless tou
TNAEDWYOU O0E EITAL EVEPYOTIOINUETO,

2. AvolLE Tnv edapuoyn”
LuvaeBerte otov Aoyaplaouo Gag,
Natndte 1o koupm ™ +" (MpocBnin Zuokeund).

3. NpooBedte TN ZuoKEUN”
Emielte "Video Doorbell" o emieFre 1o povreko M52

= TN

T
Video Doorball '
bl



4. Evepyomoindgte tn Aettoupyid Zuleuine
NatndTe 1o KoLUTLAEITOUPYIGS OTO TMGW PEPOC TOU Koudouviou:

Ba akoudete T dwvnTikn tpoTponn” Power on,
entering Pairing Mode." Auto UmodeikvueL oti
TO Koudouvl E1val etolpo yia auleuén.

Mokig akoudete "Entering pairing mode,” natndte "Yes."

-

Power ON/OFF =

| —

Avafloofnde
KagKivo
5. IuvaeBeife o eva dikTuo 2.4GHz

MetaPete ong puBudes Wi-Fi tou tnAedwvou oac ko ouvbeBeITe oE eda

Arktuo Wi-Fi 2.4GHz (Inpewdon: To
Wi-Fi 5GHz &ev umtootnpiletau).

Emotpedite oty epapuoyn kat matndte "Next." H egapuoyn fa Eexivndel
avalntnon yia Tn ouakeon Wireless

6. PuBuion ouvdeang Wi-Fi

EmmAeEte To Siktuvo Wi-Fi 2.4GHz n”
EICUYQYETE TO XEIpOKIYNTA EloayayeETE TOV
Kwotko fipodPaong Wi-Fi MNatndte "Next."

7. EmBefowion Zuvbeanc

EnaAnBeudte To oYopa kal Tov Kwdiko fipodfaang Wi-Fi
Natndte "Confirm"”.

8. Zapwon QR Kwika (MpoaipeTiko)
Ead oag IntnBey yproiponoindTe TRV Kafepa ToU KoUuSHoUVIOU Yia v 0apWEETE TO
QR kwhukacg mow epdaviletal oto tnAedwvo tac.

9. OAokAnpwon Eykatadtaong

MoAlg akoudeTE "H Eyypadn Tng ouokKeUnS oADKANPWENKE WE ETIITUKIA,
n eyraradtaon tag chokAnpuwbnke

. Namndte "Confirm".



Eav ypewaoteva arhalete To SikTuo Wi-Fi:
L Matndte v kparndte natnpedo to Koupm Koubouvioufa 8 beurepolenta
2, Otav akoute "Entering pairing mode," natndte "Yes."

3. AkohouBndTe ta Bnata 5-9
Tapanatw yio va enavaguvoebeite o

EVa ved dikTuo Wi-Fi 2.4GHz.

1. AdaipedTE To oTnPIYHa oTNEENG

Ma va 7o KAVETE QuTo, TaTnaTe
TO KOUUTTL OTO madi Hepog
TOU KouSouviou BT iﬁnm T PaKaTL

2. NpostolpaoTelte yia Tnv TomoBetnon

LNUEWITTE TIC TPUTES KOL XPNOIUOTONGTE E¥Q TPUTIAYL il va
TpunndETE oTOV TOIX0 oac. EloayayeTe Ta QYKIGTPA KAl OTEPEWSTE

Tnv midw mhaka oag pe Tig napeyofieves filec otniming.




3. EnavacuvBedTE To kouboudl

Enavatomno8eTndTe To Koudouyt, TomoBeTwYTAC TO
oTnv katw mAcupa kal kadovtag
kALK 0T Bedn Tou.

b
lI | |
—

e ———
——

)

fas o . et if

1. Nwé€ propw va HopacTw Tr CUTKEUN UE TNV OIKOYEVELQ;
HEAN;

AvoiBTe Tnv eappoyn kal marndTe onig PuBudeig. Amo Ekel unopete va
uoipaaTelfe TN ouckewn J1edw QR code nemail. and even

UETQPESETE TNV KUpIoTtnTa T ovokeund. O vESe xpndTng mpefel mpwta va
kaTePadel Ty Efapuoyn kol va dnpioupyndsl Tov SIKoTou Aoyapiacpuo’”

2. Natdev ynopw va arafw Tic pubudeig;

Movio o Aoyaplaouod katosou umopel va alhafel Tic pubuiders,

va dlaypa@el PiYTeo Kal va HolpacTEeLTn cuokeun:
O1 kowoipnotol AoyaplacpolBev EXoUV auted TIC EMAOYVEL,

3. Nodol ¥xpndTec yrmopoud va Souv Tn CUCKEUN BT
o wpa;
0 Aoyoplaauod KOTORoU PTORE Ya HoIPaoTEL TH OUCKELN TIE EGE Ko 8

akhoug Aoyapacpois. EQc ko 3 ypndteg ynopoud va npofarouy tn pon”
Butteo tautofpova, ahia poto 1 xpndtng pnope Ya ypnoponomde o intercom,



4. Ynootnpiletat To Wi-Fi S5GHz;

O, N kafiepa Aeitoupyel Lovo e Wi-Fi 2,.4GHz, Napakahw”
Siaxwpidte Tig Sud Jwdeg Wi-Fi Sivovtag ta 2.4GHz ka

Ta SikTua 5GHz, To kobeta pe eva povadiko £axwpoTo SSI0 {ovopa
Siktudu), ITn ouvegeia, ouvBedTE TN cuokeun bag oto Wi-Fi 2.4GHz,

5. Natito onpa Wi-Fi pou eival agbeved;

H kafiepatac uynopelva erdar moAu fuakpia tmoe To agupuarotog

router, nEviefetal va unapyouv epnodia mou HEWwToUY TNV
loxu Tou anfatog, [Gwg BEAndeTe va emavatonoBeTndeTE TO
router gag nva npounfeutelte evay EVIOXUTN/avapeTadotn oniartoc.

6. MNanf kafepa e1val EKTo¢ oUTAEDTG;

H kafiepa extod ouvdEONC onuavel oti E19al anoguvBeEBEUETT.
Ba ynopouvday va umaAYouy LEpIKoTACTOL yia QuTo?

1} Eav n kafepa efet ebavrinBertimo Evefyeaia, Ba ypelaoTtel va
EMOVadopTIOTE TO.
2] To onga Wi-Fi eiva aoBeved, mpoxahwvtag anooudbeon

BeAtuwdTe 1o onfia Wi-Fi
KQl EMaVaouvBESTE Tr) OUOKEUN!

3) Ead to Wi-Fi evdm aotabed, n ovokeun Evieetan va Tefer Extod outbeon

AivnipeETWwMmlETE ouyva Siakomned. Mroperte va SoKIpadeETE va ENaVERKIVIGETE

to router wa va enavaouvbeberte oto Wi-Fi yio vo
beife av PonBad. Mua kahn tuddeon Wi-Fi endo anapartmm,
Sebopevou ofi n ovoxeun Ppidkeron £fw anoTo omt

7. Nw¢ pnmopw Ya npocappodw TNV aviveuon avlipuwrwy;
akpipeia;

Avolte Tnv edapuoyn kal natnoe ong Pubuwdeis. Eferta natnoe o1o

PuBldeig kitnone. Ebw; umopeite va emAeEETE TNV
emBupnTntkpfea avitvevonc avipwiwy ano Tpelc EmMAOVES:
yaunhn, pecad ko udnin Luviotoufe va emAEFeTE

medium. H upnAn puBuion napeiel 1o avotnpotepo eminedo
avigvELOTC, TTOU onpaidel ot n ouokeun Ba ewdal

Evepyonolertal povo otav erval anoiutwe Befawo ot to
KIVOUQEVD avTiKEievo eival avBpwnoc. Qotodo, avtnf avotnpn”
puBpion propelva kavel T ouokewn va napafiediel

pia avBpwrivn Gryoupa, HE anoTeReopa pia Yapedn etbomnolqan.



YynAnAxpifeia - H ouokeun Ba eyypade Buoteo Myotepo
ouyva, etaopamfoviag HETIOTN
Siaprewn {wne pratapide

Meooud Akpifeila - Meoaid Siapreia {wnd upnatapidc

XapninAxpifeia - H ouokeun Ba eyypade: fiiteo
o ouyva, odnywiTac otn ouvtopotepn
Slapkeia {wnc TNG Pmarapidc.

Ecv o1 meploxed mow napakoiouberte mapovaalovy umepfohked n”
enavaiaupavofleves Kiviideic, ofwe mawdia rou naouy otnv avin,”
eviegeral va Aafete modhed elbomoindeic, o1 omolEg unopouy

v eEavTAndouy ypnyopa TNy Latapid Twy ouokeuw. O

pubideig akpifewag avigveuong avBpwiwy EXouy GREDIQOTE Y va
gat BonBndouv va Aapfavete Tic eibomondelc mow BeAETE,

diatnpwitag mapafinia tn Sapreia {wnd T pmartapidc,

8. Nuw¢ pmopw Ya evepyomolndw Tic EboToIndelc oTo TNAEGWVO fiow;

1) AvoiEte Tnv edappoyn Ao 1n oehba Zuoreun; matndTe 1o

EwoviBio puBudewy, otn ouveewa matndte o eiovibio "Motion
Detection"”. Ebw; unoperte va emAefete av Ba
EVEpyOTIOINGETE n Ba anevepyoTmOINGETE TIC ELOOTIONGELS KLY ONC.

2} AvoiEe Tig puBpigeL Tou TnAEpWYoU cou. MNMionyndou oty evotnta "App

"Acxeigon” ko "PuBudsg eidonomdewy” Kal, oTn ouvegELR, EVTOMIATE
v epapuoyn’ BePoawBerte ot £1vaL EVERYOTMOINUEVES DAEC O
adEeEs Kol 01 ELDOTOINGELS Yid TNV Eapuoyn.



Emkowvwvndte pall fiag

Eav ypealeote nepattepw Bondeia, un SI0TAGETE va ETIKOIVWVNGETE

ue tnv opada umootnmEnd pac. Itetkte pac email
OTO servicei@camtro.cc nipnoiLomnoiIndTe Tn AsToupyld utooTnMgng Tng

epappoynd. Napakarovfie oupnepthafete To povteho Tou MPoIOTTOC
Oac Kal To oYopd ToU AlavoTiwAn T EuxaploToulE.

@ : L 8
'@ Wil 1 E‘__‘j
B e VSEET D

Tuvoptha

ERTE TR o Miarepl i) oo pLt
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Ofopa npoiottog: Kafiepa koudouviou”
MovteRo: M52

FCC ID: 2BR3K-DOORBELL-M52
Tpopobood: Enavagoptilofievn uratapid Li-ion DC 3.7V

Kataokeuaotns: HE EKD ELECTROMICS LIMITED

AieuBuvon: FLAT/RM 114/E HENLEY INDUSTRIAL CENTRE
9-15 BUTE STREET,MONG KOK KL.HONGKONG,China

Ninpodoplég npog Tov XpndTn

LNpavTiko AMayeS nTpomonmoinGelS TTou Sev E1val prTwd

efkpion anoto uneuBuvo yia Tn cuppopdwon pepoc Ba uropoude
v arupwder Ty efovoodotnon Tou ypndtn va xeipileral tov efomhiopo?

Inuewan: Autod o efomAiopod e¥et eAeyyBer ko BpeBnke ot ouppopdtETA
UE Ta ofia yia Ja wndeaxn tuokeun Katnyomac B,

oupPuva e To Mepog 15 Twy Kaovotwy Tne Foc. Auta”
o ofha Eouv oxeEbaoTEl¥ia va mapefouy euloyn mpooTtaoid edavTl

emipAaflerd mapepfoled oE ouakn EykaTadtoan. Auted o ekonAoupod
BrOUPYEL XPNOIMOTICLEL KOl UMOPEI YO EXME[TEN EVESYEND PoS1oouxwoTn Ty
ko, oad Sev pywaraotade ko yonoponomnbe te

CUld v BE TiC 08NYLES, UTTopElYa nporkaiedsl emBAaBeid

napeuBoded ot padhoenixovwvies, (otodo. Sov unadyxil kapid eyyunan

ot &ev Ba nporudouy nopeBoled OF I CUYKEEDILEDN

EykaTadToon. Eat autod o EComAioped mpokaAEL ETUBAGBE mapeuBorES
atr Andin padtc@uwiou NTNAZopaon, oLOTICES unopoud

v npoodiopoTout aNEVERYOTOILYTRG Kl EVEpyonoiwdTag Tov EfonMopo;o
wpndTn evBapputeton va mpoamabnde va Sioplwde To

napeufoin tino t¥a n fieplogotepa ano Ta m:_n!.ﬂuflu uetpa:
- EnavanpocavatohldTe n‘usmuwndjre TNV KEpoud Anding.

-AuEnNGTe TNV anodtacn HETatuTou
eCoTTAMOUOU Kal TOU BEKTH.

- Luvbedte Tov efomhopo B pua npuda o eva kukAwpa
SwadopeTiko timo tiwto Bro onowd erval ouvbelepedoc o Sektne



- LupBouvAsuTerte Tov avTimpodwno nEday
EATIELPO TEXVIKO Padiodwiou/TnAeopaong yia Banbeia
Autn i cugkeun DuppopdwWYETAL HE TO HEPOC 15 Twy kavotwy FCC

H Asitoupyud umogeiTal otic akoRoubec dud mpoumoledeic (1)

autn ] cuokeun EvBefeTan va punv npokaAel EmiAaBed

napepfored ko (2) autn fy ovokeun fipenel

va SeXeTal onoladnriote napepfoin hapBaver, oupnepdapBavopeduy Twy
napeuPoiwd mou umopelva npokaAedouy avemBoinTn Asmoupyid.

Autod o etonAopod suppopdweTal e Ta ofa eRBeong otnv axnivoolud
¢ Feo now kaBopilovra yia eva aveEeReywto mepifaihov, Autod
0 ELomtAtopod mpEfeEl va evkataataber ko va AEToupyELHE

eAa¥iotn anodtacn 20cm petadu Tou
kaAopipep & Tou cwfiatod oag.

Er80T01A0N GupHOPBWONG EE & HVwpeyou Bachet6u

CE

CE Amhomoinuedn Anfwon Zuppopdwonc EE Autn”
N CUTKEUN BUPNopDWYETAL LE Ta oudiw8n

QIALTNGELS KOl QANEC OYETIKEC
dlatafelc Twv odnyuwy 2014/53/EU
Mpatung Sorpw;

EN IEC 62311:2020

EN IEC 62368-1:2024+A11:2024
ETSIEMN 301 48%-1 v2.2.3 (2019-11)

ETSIEN 301 489-17 V3.3.1 (2024-09
ETSIEN 300 328Vv2.2.2 (2019-07)



Hvwpevo Baaotkelo

CA

UKCA AmAomownuedn Anfwon Zvpuopdwonc H cuokeun”
auTn uppopdweTal pE Ta ouoiwbn

amnaltnéelg kar afrec oxeTiked dratakeic
Twv Kavoviouwy Padioetomhiopou1(S.1. 2017
MNo. 1206) Npotuna doKipwy:

BSEN IEC 52311:2020

BS EN IEC
BZEEEN FN2480 D 3024 (2019-11)

ETSI EN 301 489-17 v3.3.1 (2024-09
ETSI EN 300 328 v2.2.2 (2015-07)

EE ANTINPOZONOZ

Enmwvuuid ETalpenac: VAT SPEED 5L
AieuBuvon: Calle Antonio salvador N99.1, 28026 Madpitn, lomavia

UK REP
Emtwwvupid Etaipeldc: GOAL REACH CONSULTING LTD
AtevBuvon: OFFICE 1029 3 HARDMAN STREET 10TH FLOOR

SPINNINGEIELDS MANTZEZTEP.UK M3 3HE

AuTnh ouokeun BuppopdwieTal pe Tnv O&nyud (EE)
2015/863 - Tpomomoirjon Tng O&nyidg RoHS

¢ EE 2011/65/EE Napaptnua |1,

Npatfuno SOk

IEC 62321-3-1:2013
IFC.62321-4:2013+AMD1:2017
EC 62321-5:2013

EC 62321-6:2015

EC 62321-7-1:2015

EC 62321-7-2:2017

EC B2321-8:2017
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C:34548-M52
HVIN: M52

NMinpodopiés mpog Tov XpndTn

This device contains licence-exempt transmitter(s

[mapainittnel-e5) mou ouppopdwiovtal we TNV Kaivotopd, Ty Emotngn kat

H afoa-etaipeon RS5(s) e Oukovouikng Avammulne Tow Kavaba”
unorerral orig akokoules Sud npatmofeaei: 1) Avtn”
N OUOKEUN EVEESETOL VoL Ny MpoREALSEL MapeuBoAEL.

(2] Autn hy ouokeurn fiperiel va Segeron omowdnfoTe napeu ok oupmepiapBovopetuy

interference may cause undesired operation of the

device Cet appareil contient des emetteurs/recepteurs exempts
de licence conformes aux normes CHNR d'Innovation,

Sciences et Developpement economigue Canada. Son utilisation
est soumise aux deux conditions suivantes :

(1) Autnh guoxkeun ‘Gev peTtel va npokaAer apeufoled.

(2} M ouoreun GuTn Tipenel va aveletar wabe

mapepBodn; cupme pidapBovopeday QUL TTou PTepEr Wa mpoxaAEdouy avemBuinTn
AErmoupyid. This equipment complies with ISED radiation exposure

limits set forth for an uncontrolled environment, This

o efomAiopod Ba mperiel va eykataoTabel Kai va Asitoupyel He eAatioTn
anodtaon 20cm petabu touv Beppavtikov bwiarog & Tou owfiarod oog

Autod o efonthopod ovppopdwdeTal pe Ta opua efBeang otnv
rayonnements ISDE établies pour un environnement non
contrdlé. Cet équipement dolt &tre installé et

utilisé avec une distance minimale de 20

cm entre le radiateur et votre corps.



08nyies yia Ty Zwotn Aiabeon

)i

O1 raMed NAEKTPIKES OUOKEUES BEV TIPEMEL Va GMOPPIMTOVTL
palljie Ta unokoma anofinta, alha fipefe va

anoppidBoud ywpiota H Swafeon oto kowoTiko BruEerd oulioynd
HEGL 1BuwTwY eital Swpeay. O iSiokTNTNG Tou MaAou”

Oh guokeued erdal urtevBuvec va QEPOUV TIC CUCKEUES OF
autaTa onueld oudhoyne noe napofoia onueld curlhoync.

Me autnTn pikpn poowmikn Tpoonalewa, cupBakAeTe o
ToAUTIHES TTpwTEC LAEC KOl oTNV EMELEPYATLd TOLIKWY ouawY,



Csengokamera

Olvassa be a kodot
a felhasznaloi kezikonyv megtekintéséhez - M52
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1. Mozgasérzékeld 5. Mikrofon

2, Nagylatoszoga objektiv 6. Infravoras fenyek
3. Visszajelzo Lampa 7. Csengdgomb
4_Eldado

~a |

8. Type-C toltoport
9. Bekapcsold gomb



1. Csengokamera

2. Régzitdkeret eltivolitd eszkoz

3. Type-C kabel

4. Felhasznaldi kézikinyy

5. Vezeték nélkili csengd (opcionalis)

"
Visszajelz lampa—— | | |

Villogd PIROS

Az eszkoz le van valasztva a Wi-Fi-rol. Automatikusan
megprobal djracsatlakozni. Ha ez nem sikeril, kérjik, allitsa
vissza az eszkbzt, és parositsa Ujra az alkalmazasban.

Villogd PIROS és KEK felviltva. Alacsony
toltottség. Kérjik, toltse fel a késziiléket.

Villogé KEK
Az eszkoz rogzit

Tomaor PIROS
Az eszkoz toltodik.

A PIROS lampa OFF-re valt
Amikor a késziilék teljesen feltaltott



1. Tavolitsa el a rogzitokeretet

Ehhez nyomja meg a
csengo tetején talalhato gombot
az alabbiak szerint. ;

2. Toltse fel a csengot az elso hasznalat elott

Hasznald a mellékelt Type-c kabelt a toltéshez
csengd, Koriilbelll 10 rat vesz igénybe a teljes
toltés, a tapegysegtol fliggoen. Kérjik, vegye

figyelembe, hogy legalibb 5V1A-es tApegységet haszndljon,
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A piros FENY azt jelzi, hogy
a csengo toltodik, Amikor a csengo
teljesen feltltodott, a piros FENY kialszik.



Hozzon létre egy fiokot az alkalmazasban

1. Olvassa be az alabbi QR-kodot, vagy keressen ra az App alkalmazasra a

Apple App Store vagy Google
Play. Ezutan toltse le
és telepitse az alkalmazast

C

Camtro Android/iQS
App Letoltes

2. Nyisd meg az alkalmazast a
mohiltelefonodon, és koppints a Regisztracia gombra,




3. Add meg az e-mail cimed, allits be egy jelszot, és koppints

Regisztral].
Udvizoljiik @
Regisztracio  camme

E-nall con

L=l cim mrgerdsalae
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Beselrnthmzin

4. Afiokod aktivalasa utan az e-mailben talalhato linkkel,
jelentkezz be az alkalmazasba az e-mail cimed és a jelszavad hasznalataval,
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5. Nyisd meg djra az alkalmazast, add meg az e-mail cimed, és
jelszd, és koppints a Bejelentkezés gombra.

Operating Frequency Band: 2412-2462 MHz
Maximum Radio-Frequency Power: 158.00 dBm



Allitsa be a c’sEn'gﬁf- az alkalmazasban

1. Keszitse elo a telefonjat

Gyozodjon meg arrol, hogy a telefonja 2.4 GHz-es Wi-Fi halozathoz csatlakozik,
halozat

Gyozodjan meg arral, hogy a telefon wireless funkcidja be van kapcsolva.

2.0 nyisd meg az alkalmazast

Jelentkezz be a fiokodba.
Erintse meg a "+" (Eszkoz hozzdadasa) gombot,

3. Eszkoz hozzaadasa

Valaszd a "Video Doorbell" lehetdséget és valaszd az M52 modellt
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4, Aktivalja a parositasi modot
MNyomja meg a csengd hatoldalan talalhato bekapcsologombot.

Hallani fogja a hanglizenetet: "Bekapcsolas, parositasi
modba lepes." Ez azt jelzi, hogy
a csengo készen all a parositasra.

Amint hallod, hogy "Parositasi modba lepés”, koppints a "Yes"” gombra,

-

Power ON/OFF =

| —

Villogd
piros

5. Csatlakozzon egy 2.4GHz-es haldzathoz

Menj a telefonod Wi-Fi bedllitasaiba, és csatlakozz a kdvetkezohdz:
2.4GHz Wi-Fi halozat (Megjegyzés: az
5GHz Wi-Fi nem tamogatott).
Ter] vissza az alkalmazashoz, és koppints.a "Kovetkerd" gombra, Ar alkalmazas el fog indulini

wireless-eszktz keresése

6. Wi-Fi kapcsolat beallitasa
Valaszd ki a 2.4GHz-es Wi-Fi halozatodat, vagy
add meg manualisan Ird bea
Wi-Fi jelszot Koppints a "Next" gombra.

7. Kapcsolat megerdsitése

Ellendrizze a Wi-Fi nevét és jelszavat
Erintse meg a "Confirm"” lehetdséget.

8. QR-kod beolvasasa (opcionalis)

Ha a rendszer kéri, hasznalja a csengd kamerajat a szkenneléshez
A telefonodon megjelend QR-kod.

9. Teljes beallitas

Miutan hallotta, hogy "Az eszkiz regisztracidja sikeres volt,
a bedllitasod befejezodatt

. Koppintson a "Confirm." elemre.



Ha médositania kell a Wi-Fi halazatot:

1. Nyomia meg es tartsa lenyomva a Csengd pombaot 8 masodpercig

2, Amikor hallja a "Parositasi modba [épés"” Gzenetet, koppintson az "lgen” lehetGségre.
3. Kovesse a fenti 5-9.

|épéseket az (] 2.4 GHz-es

Wi-Fi halozathoz valo ujracsatlakozashoz.

i = |.|' __:' -_!"l:_r A3 et A

T LR IR
. -l Y i
o= et b e Ul R o B

1. Tavolitsa el a régzitokeretet

Ehhez nyomjamega
csengo tetején talalhatd gombot
az alabbiak szerint i

2. Késziilj fel a felszerelésre

Jeldlje meg a firasi helyeket, és hasznaljon frdt
a falba furashoz. Helyezze be a diibeleket,
és rogzitse a hatlapot a mellékelt régzitdesavarokkal.




3. Rbgzitse vissza a csengot

Helyezze vissza a csengot
ugy, hogy alulral beilleszti,

ési heliére kattintja.

i .

1. Hogyan oszthatom meg az eszkozt a csaladdal?
tagok?
Nyisd meg az alkalmazast, és koppints a Beallitasok elemre,
Innen megoszthatod az eszkozt QR-koddal vagy e-mailben. and even

A készilék tulajdonjoganak atruhazasa. Az uj felhasznalonak elaszor le kell
téltenie az alkalmazast, es letre kell hoznia a sajat fiokjat,

2. Miért nem tudom megvaltoztatni a bedllitdsokat?

Csak a tulajdonosi fiok modosithatja a beallitasokat,
torolhet videokat és oszthatja meg az eszkozt.
A megosztott fiokoknak nincsenek ilyen lehetasegeik.

3. Hany felhasznald tekintheti meg az eszkozt a
ugyanabban az idoben?

A tulajdonosi fiok legfeljebb 8 masik fiokkal oszthatja meg
az eszkizt. Egyszerre legfeljebb 3 felhasznalo tekintheti meg a
videofolyamot, de csak 1 felhasznalo hasznalhatja a kaputelefons,



4, Az 5GHz-es Wi-Fi tAimogatott?

Mem, a kamera csak 2.4 GHz-es Wi-Fi-vel mukdadik. Kérjik, valassza
szet a ket Wi-Fi savot a 2.4 GHz-e5 és

Az 5GHz-es halozatok mindegyike egyedi, killonallo 551D-vel (halozatnéyvel]
rendelkezik, Ezutan csatlakoztassa eszkizét a 2.4GHz-es Wi-Fi-hez,

5. Miért gyenge a Wi-Fi jel?
Lehet, hogy a kamerad tal messze van a vezeték nélkili halozatodtol.
router, vagy lehetnek akadalyok, amelyek csokkentik

a jelerdsséget. Erdemes lehet athelyezni a
routert, vagy beszerezni egy jelerositot/ismetlot.

6. Miert van a kamera offline?

A kamera offline allapota azt jelenti, hogy nincs csatlakoztatva.
Ennek tobb oka is lehet:
1} Ha a kamera lemeriilt, akkor sziikséged lesz
toltse fel.
2) A Wi-Fi jel gyenge, ami kapcsolatmegszakadast okoz
Kerjlik, javitsa a Wi-Fi jelet,
és csatlakoztassa Ujra az eszkozt.

3) Ha a Wi-Fi instabil, az eszkoz offline allapotba kertilhet

vagy gyakran tapasztal mepszakitasokatl. Megprobalhatja gjrainditani az
Utvalasztot, és djra csatlakozni a Wi-Fi-hez, hogy

megnezze, segit-e, A jo Wi-Fi kapcsolat elengedhetetien,

mivel az eszkiz a hazon kivil van,

7. Hogyan allithatom be az emberfelismerest?
pontossag?

Myisd meg az alkalmazast, és koppints a Beallitasok elemre. Ezutan koppints a
Mozgasbeallitasok. It kivdlaszthatja a kivant emberfelismerési pontossagot
harom lehetoség kozil: alacsony, kbzepes és

magas. Javasoljuk, hogy valassza a kivetkezot:

A magas beallitas biztositja a legszigorubb erzékelési
szintet, ami azt jelenti, hogy az eszkdz

Csak akkor aktivalodik, ha teljesen biztos, hogy a mozgo
objektum egy ember. Ez a szigoru beallitas azonban

arra kesztetheti az eszkozt, hogy figyelmen kivil hagyjon
egy emberi alakot, ami egy lemaradt értesitést eredményez.



Nagy Pontossag - Az eszkoz kevesebb videot fog rogziteni
gyakran, a maximalis biztositasa
akkumulator elettartam

Kozepes pontossag - Kozepes akkumulator-élettartam

Alacsony pontossag - Az eszkoz videokat fog rogziteni

gyakrabban, ami a
legrovidebb akkumulator-élettartamhoz vezet.

Ha az altalad megfigyelt terlileteken tulzott

vagy ismetlodo mozgasokat tapasztalsz, példaul gyerekek
jatszanak az udvaron, szamos értesitést kaphatsz,

ami gyorsan lemeritheti az eszkozok akkumulatorat.

Az emberfelismerés pontossagi beallitdsai arra szolgalnak,
hogy segitsenek a kivant ertesitések fogadasaban,
mikozben megorzik az akkumulator élettartamat.

. Hogyan engedélyezhetem az ertesiteseket a telefonomon?

1) Nyisd meg az alkalmazdst. Az Eszkiz oldalon koppints a

A Beallitasok ikonra, majd a Mozgaserzekeles
ikonra koppintson. Itt kivalaszthatja, hogy
be- vagy kikapcsolja-e a Mozgasriasztasokat.

2) Nyisd meg a telefonod beallitasait, Navigalj az "App

Keresse meg a "Management” és a "Notification Settings" lehetoséget,
majd keresse meg az alkalmazast, Gyozodjon meg arrol, hogy
az alkalmazas dsszes engedelye s ertesitése engedélyezve van.



Kapcsolat

Ha tovabbi segitségre van sziikseége, forduljon

bizalommal tigyfélszolgalatunkhoz. irfjon nekiink a service@camtro.cc
cimre, vagy hasznalja az alkalmazas tamogatasi

funkciojat. Keérjiik, adja meg a termeék

modelljét és a kiskereskedd nevet. Koszonjlik.
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FC

Terméknév: Csengdkamera

Modell: M52

FCC ID: 2BR3K-DOORBELL-M52
Aramforras: Ujratoltheto Li-ion akkumulator DC 3.7V

Gyarto: HK EKO ELEcTRONICS LIMITED

Cim: LAKAS/SZ0BA 114/E HENLEY IPARI KOZPONT
§-15 BUTE UTCA,MONG KOK KL HONGKONG, Kina

Tajékoztatas a Felhasznalonak

Fontos: A kifejezetten nem

a megfelelesért felelos fél altal jovahagyott modositasok ervénytelenithetik
a felhasznald jogosultsagat a berendezés Uzemeltetésére. Megjegyzés: Ezt
a berendezést tesrtelték, és megallapitottak, hogy megfelel

a B osztalyu digitdlis eszkzokre vonatkozo hatarértékeknek.

az FCC szabalyzat 15. része szerint. Ezek a
hatarertekek celja, hogy esszeru vedelmet nyujtsanak a

karos interferencia egy lakoépiiletben. Ez a berendezeés
radicfrekvencids energiat generdl, hasznal és sugarozhat, és
ha nincs telepitve és haszndlva a

ar utasitdsoknak megfelelden kiros interferencidt okozhat a
radidkommunikdcioban, Azonban nincs garancia arra, hogy egy
adott telepitésnél nem fog Interferencla fellépnl. Ha

ez a berendezés karos interferenciat okoz a

radio- vagy televiziovetelben, ami a berendezés ki-

es bekapcsolasaval megallapithatd, a felhasznalot arra
psztonzik, hogy probalja meg kijavitania

zavaras az alabbi intézkedesek egyikével vagy tobbjével:
- Allitsa be ujra vagy helyezze it a vevoantennat,

-Novelje a tavolsagot a berendezés

es a vevo kizott,

- Csatlakoztassa a berendezést egy olyan aramkorbe,
amely eltér attél, amelyhez a vevé csatlakozik



- Segitségert forduljon a kereskedohoz
vagy egy tapasztalt radio-/TV-szereléhoz
Ez az eszkdz megfelel az FCC szabalyok 15. részének.

A mukodes a kovetkezo ket feltételhez kotott:

(1) ez az eszkdz nem okozhat karos

interferenciat, és (2) ez az eszkoz koteles

elfogadni minden beérkezo interferenciat, beleertve az olyan
interferenciat is, amely nem kivant mik&dést okozhat.

Ez a berendezés megfelel az ellendrizetlen kérnyezetre

vonatkozo Foo sugarterhelési hatdrértékeknek, Ezt a berenderést
ugy kell telepiteni és Dzemeltetni, hogy

minimum tavolsag 20cm a radiator
s a tested kozott.

EU és UK megfeleléségi nyilatkozat

CE

CE Egyszerusitett EU Megfelelosegi Nyilatkozat Ez
az eszkoz megfelel az alapveto

a 2014/53/EU iranyelvek kdvetelmenyei
és egyéb vonatkozo rendelkezései
Virsgalati szabvanyoh;

EN IEC 62311:2020

EN IEC 62368-1:2024+A11:2024
ETSIEMN 301 48%-1 v2.2.3 (2019-11)

ETSIEN 301 489-17 V3.3.1 (2024-09
ETSIEN 300 328Vv2.2.2 (2019-07)



Egyesiilt Kiralysag

CA

UKCA Egyszersitett UK Megfelelosegi Nyilatkozat Ez
az eszkoz megfelel az alapveto

a radioberendezésekrol szolo rendelet (S.1.
2017 No. 1206) kovetelmenyei es
egyeb vonatkozo rendelkezései Vizsgalati szabvanyok:

BSEN IEC 52311:2020

BS EN IEC
BZEEEN FN2480 D 3024 (2019-11)

ETSI EN 301 489-17 v3.3.1 (2024-09
ETSIEN 300 328 v2.2.2 (2019-07)

EU

BEdhéy: VAT SPEED SL
Cim: Calle Antonio Salvador N99.1, 28026 Madrid, Spanyolorszag

UK REP
Cégnév: GOAL REACH CONSULTING LTD

Cim: OFFICE 1029 3 HARDMAMN STREET 10, EMELET
SPINNINGEIELDS MANCHESTER.UK M3 3HE

Ez az eszkoz megfelel a (EU) iranyelvnek,

2015/863 - A 2011/65/ELU EU
RoHS iranyelv Il. mellékletenek modositasa

Vizsgalati szabvanyok

IEC 62321-3-1:2013
IFC.62321-4:2013+AMD1:2017
EC 62321-5:2013

EC 62321-6:2015

EC 62321-T-1:2015

EC 62321-7-2:2017
EC B2321-8:2017



C:34548-M52
HVIN: M52

Tajekoztatas a Felhasznalonak

Ez az eszkoz licencmentes ado(kalt tartalmaz.
[veva(k), amelyek megfelelinek az Innovation, Science and

A Canada Gardasagl Fejlesztési Hivatal licencmentes RSS-e{l]
mikbdésare a kbvetkezd kit feltétel vonatkozik: 1)
Ez az eszkaz nem okozhat interferenciat.

(2) Ennek az eszkoznek el kell fogadnia minden interferenciat, beleértve

A kesziilek interferenciaja nem kivant mukodest okozhat,

Cet appareil contient des emetteurs/recepteurs exempts

de licence conformes aux normes CNR

d'Innovation, Sciences et Developpement economique Canada.
Hasznalata a kovetkezo 2 feltételhez kitdtt:

(1) Ez a keszilek nem okozhat interferenciat.

(2} Ennek a késziiléknek el kell viselnie minden
interferenciat, beleértve azokat is, amelyek nem kivant mikodést

ckozhatnak, Ez 3 berendezes megielel az ISED
sugarterhelesi hatarertekeinek, amelyeket ellenorizetlen kirnyerzetre hataroztak meg,

a berendezést Ggy kell felszerelni és (izemeltetni, hogy a radiator
és a teste kbzitt legalabb 20 cm tavolsag legyen

Ez a berendezes megfelel a kitettségre vonatkozo hatarértékeknek

ISDE sugarzasok nem ellendrzott kérnyezetre vonatkozoan. Ezt
a berendezést (gy kell telepiteni és hasznalni,

hogy a radiator és a teste

kozott legalabb 20 cm tavolsag legyen.



Megfelel6 artalmatlanitasi utasitasok

)i

Regi elektromos kesziilékeket nem szabad kidobni.

a maradek hulladekkal egyiitt, de kildn kell

artalmatlanitani, A maganszemelyek altali, a kommundlis gydjtéhelyen
torténd artalmatlanitas ingyenes. A régi tulajdonosa

A kesziilekek felelosek azert, hogy a késziilékeket

ezekre a gyldjtohelyekre vagy hasonlo gyujtohelyekre szallitsak,
Ezzel a kis személyes erdfeszitéssel hozzajarul az

értekes nyersanyagokhoz és a mergezo anyagok kezeléséhez.



Telecamera per il campanello

Scansiona il codice
per visualizzare il manuale dell'utente - M52



||"}D_- ""_.-I:'-:ﬁ:'.". =
3 i|+ Ll . ,J‘.-:'.-',u 7
1‘*.5"'1?:".'_::!"‘?1;
4 ﬂ“H.'__.,.__'.
1. Sensore di movimento 5. Microfono

2. Obiettivo grandangolare 6. Luci a infrarossi

3. Luce indicatrice 7. Pulsante del campanello
4. Altoparlante
E i
@8/
N
8. Porta di ricarica Type-C

9, Pulsante di accensione



1. Telecamera per il campanello

2. Strumento per la rimozione del supporto di montaggio
3. Cavo Type-C

4. Manuale per |'utente

5. Campanello wireless (opzionale)

’lx O -\
i\ '
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Luce indicatrice -+ 11 |
Y .'". — j'lllll
Luce rossa lampeggiante

Il dispositivo & disconnesso dalla rete Wi-Fi, Tentera
di riconnettersi automaticamente. Se non i riesce,
riavvia il dispositivo e ricollegalo tramite 'app.

L'indicatore lampeggia alternativamente in rosso e blu, segnalando una
batteria scarica. 5i prega di ricaricare il dispositivo,

Luce blu lampeggiante
Il dispositivo sta registrando

ROSSO INTENSO
Il dispositivo si sta caricando.

La luce rossa si spegne
Quando il dispositivo & completamente carico



Ricarica il E&ﬂ‘lpanellm della porta

1. Rimuovere il supporto di fissaggio

Per fare cio, premi il pulsante
situato nella parte superiore del
campanello, come mostrato di seguito.

2. Ricarica il campanello prima del primo utilizzo

Utilizzare il cavo Type-C formito per caricare il dispositivo
Campanello elettronico. Ci vogliono circa 10 ore per la ricarica completa

La ricarica dipende dalla fonte di alimentazione utilizzata, 5i prega di notare che
@ necessaro ulllizzare una fonte di alimentazione con almeno 5V e 1A,

Una luce rossa accesa indica che il campanello
e in fase di ricarica. Quando il campanello
sara completamente carico, la luce rossa si spegnera.



Crea un account nell'app

1. Scansiona il codice QR qui sotto oppure cerca l'app nel

Apple App Store o Google Play.
Quindi scarica e installa l'app.

C

Camtro Android/i0S
Scarica l'app

2. Apri I'app sul tuo cellulare e tocca "Registrati”,

Iscriviti




3. Inserisci il tuo indirizzo email, imposta una password e tocca

Iscriviti.
Benvenuto e
Iscriviti Camiig

| m e vl

Conferrris | iirns amssd

Fasymiri

ACcedi

4. Dopo aver attivato il tuo account tramite il link inviato via email,
Accedi all'app utilizzando la tua email e la tua password.

il

Abbizmo myiato un'smail o
il wn'ernad e clices il link per verfficare.

L man treet eena, wamtreids e el dnlke
LAY TR ChETE TSk BT g

Brs b ] B | 1N m:i-j il ||:I|I|r'|

5. Riapri ['app, inserisci il tuo indirizzo email e
Inserisci la password e tocca "Accedi”.

| -

Fascia di frequenza di funzionamento: 2412-2462
MHz. Potenza radiofrequenza massima: 18.00 dBm



Configura il tuo campanello tramite 'app

1. Prepara il tuo telefono

Assicurati che il tuo telefono sia connesso a una rete Wi-Fi a 2.4 GHz
rete.

Assicurati che il wireless del tuo telefono sia attivato.
2.0 April'app
Accedi al tuo account.

Tocca il pulsante "+" (Aggiungi dispositivol.

3. Aggiungi il dispositivo

Seleziona "Video Doorbell” e scegli il modello M52

Srbedmem il D= ok desdrisiam T

Campanello yideo '
il
LA N LE T |



4, Attiva la modalita di accoppiamento
Premi il pulsante di accensione sul retro del campanello.

Sentirai un messaggio vocale che dice: "Accensione avvenuta,
entrata in modalita di accoppiamento.” Questo indica che
il campanello e pronto per essere accoppiato.

Quando vedi il messaggio "Inizio della modalita di accoppiamento”, tocca "Si",

-

Alimentazione ON/OFF =

]

Lampo di luce
Rosso

5. Connettersia una rete a 2.4 GHz

Vai alle impostazioni Wi-Fi del tuo telefono e connettiti a una rete

Rete Wi-Fi a 2.4 GHz (Nota: non e
supportata la rete Wi-Fi a 5 GHz).

Torna all’app e tocca "Avanti™. L'app iniziera a funzionare,
ricerca del dispositivo wireless

6. Imposta |la connessione Wi-Fi

Seleziona la tua rete Wi-Fi a
2.4 GHz oppure inseriscila manualmente. Inserisci
la password Wi-Fi e tocca "Avanti”.

7. Conferma la connessione

Verifica il nome e la password Wi-Fi
Tocca "Conferma”,

8. Scansiona il codice QR (opzionale)

Serichiesto, usa la telecamera del campanello per scansionare la
Codice QR visualizzato sul tuo telefono.

9. Configurazione completa

Una volta che senti "Registrazione del dispositivo completata con successo”,
La tua configurazione e completa

. Tocca "Conferma”



Se hai bisogno di modificare la rete Wi-Fi:

1. Premi e tieni premuto il pulsante del campanelio per 8 secondi

2, Quando senti la frase "In fase di abbinamenta”, tocta "Si",
3. Seguiipassaggida5a

8 sopra indicati per riconnetterti a una

nuova rete Wi-Fi a 2.4 GHz.

1. Rimuovere il supporto di montaggio

Per farlo, premere il pulsante
sulla parte superiore del campanello,
come mostrato di segti.

2. Prepararsi peril montaggio

Segna i fori per le viti e usa una punta
per forare il muro. Inserisci i tassellie fissala
piastra posteriore con e viti di montaggio in dotazione,




3. Ricollega il campanello della porta

Posizionare il campanello indietro inserendolo nella parte
inferiore e facendolo scattare in posizione,
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1. Come posso condividere il dispositivo con la famiglia
membri?

April'app e tocca Impostazioni. Da li, puoi condividere
il dispositivo tramite codice QR 0 email. e anche

trasferisci la proprieta del dispositivo. Il nuove utente deve
prima scaricare I'app e creare un proprio account.

2. Perche non posso modificare le impostazioni?

Solo I'account del proprietario puo modificare le impostazioni,
eliminare i video e condividere il dispositivo.
Gli account condivisi non hanno gueste opzioni.

3. Quanti utenti possono visualizzare il dispositive?
Nello stesso momento?

L'account del proprietario puod condividere il dispositivo con un massimo di
8 altri account. Fino a 3 utenti possono visualizzare contemporaneamente
Il flusso video, ma solo 1 utente puo utilizzare 'interfono.



4, E supportato il Wi-Fi a 5 GHz?

Mo, la telecamera funziona solo con il Wi-Fi a 2.4 GHz. Si prega
di separare le due bande Wi-Fi specificando la frequenza a 2.4 GHz.

Le reti a 5 GHz hanneg ciascuna un 5510 (nome della rete) univoco
e separato. Quindi collega il tuo dispasitivo al Wi-Fi a 2.4 GHz.

5. Perché il segnale Wi-Fi e debole?
La tua fotocamera potrebbe essere troppo lontana dal tuo wireless

router, oppure potrebbero esserci ostruzioni che riducono la
potenza del segnale. Potresti voler riposizionare il tuo

router o procurarti un ripetitore di segnale.

6. Perche la fotocamera risulta offline?

La fotocamera offline significa che e disconnessa.
Ci potrebbero essere alcune ragioni per guesto;

Se la batteria della fotocamera si & scaricata, dovrail

ricaricalo
2) Il segnale Wi-Fi e debole, causando interruzioni della connessione

Migliora il segnale Wi-Fi
e ricollega il dispositivo.

3) Se il Wi-Fi @ instabile, il dispositive potrebbe andare offline

oppure riscontrate interruziond frequentl. Potete provare a riavviare il
router e riconnettere il Wi-Fi per vedere se il

prablema si risolve. Una buona connessione Wi-Fi @

essenziale poiché il dispositivo si trova fuori casa

7. Come posso regolare il rilevamento umano?
accuratezza?

Apri 'app e tocca Impostazioni, Quindi tocca

Impaostazioni di movimento. Qui, @ possibile selezionare |a
precisione di rilevamento umano desiderata tra tre opzioni:
bassa, media e alta. 5i consiglia di scegliere

medium. L'impostazione alta fornisce il livello di rilevamento piu
rigoroso, il che significa che il dispositivo sara

attivato solo quando e del tutto certo che l'oggetto

in movimento sia un essere umano. Tuttavia, questa
impostazione rigorosa potrebbe far si che il dispositive
trascuri una figura umana, con conseguente mancata notifica.



Alta precisione - Il dispositivo registrera meno video
frequentemente, garantendo il massimo
durata della batteria.

Precisione media - Autonomia della batteria media

Bassa precisione - || dispositivo registrera video

piu frequentemente, portando alla durata
della batteria piu breve.

5e le aree che stai monitorando presentano moviment
eccessivi o ripetitivi, come quelli di bambini che

giocano in giardino, potresti ricevere numerose notifiche, il
che potrebbe esaurire rapidamente la batteria dei dispositivi,
Le impostazioni di precisione del rilevamento umano sono
progettate per aiutarti a ricevere le notifiche che

desideri, preservando al contempo la durata della batteria.

8. Come posso attivare le notifiche sul mio telefono?
1) Apri I'app. Dalla pagina del dispositivo, tocca il

Tocca l'icona delle impostazioni, quindi seleziona l'icona del
rilevamento del movimento. Qui puoi scegliere se
attivare o disattivare gli avvisi di movimento.

2) Apri le impostazioni del tuo telefono. Vai su "App"

Vai su "Gestione" e "Impostazioni di Notifica®, quindi

trova |"app. Assicurati che tutte le autorizzazioni
e le notifiche siano attivate per l'app.



Contattaci

Se hai bisogno di ulteriore assistenza, non esitare a contattare il

nostro team di supporto. Inviaci un'email a service@camtro.cc oppure utilizza
la funzione di supporto dell'app. Ti preghiamo di includere il

modello del tuo prodotto e il nome del rivenditore. Grazie.

Chat

Digpersibaa

Aggiung un dispoessivo



Dichiarazione FCC

CALCIO

Nome dei prodotto: Telecamera per campanello

Modello: M52
ID FCC: 2BR3K-DOBRBELL-M52 (identificatore univoco del dispositivo)

Alimentazione: batteria agli ioni di litio ricaricabile da 3.7V CC

Produttore: HK EKO Electronics Limited

Address: FLAT/RM 114/E HEMLEY INDUSTRIAL CENTRE
9-15 BUTE STREET,MONG KOK KL.HONGKONG,China

Informazioni per |'utente

Importante; e modifiche o le alterazioni non devono essere apportate se non espressamente autorizzate

approvato dal responsabile della conformita potrebbe invalidare I'autorita
dell'utente a utilizzare |'apparecchiatura. Nota: Questa apparecchiatura e
stata testata ed e risultata conforme ai limiti

per un dispositive digitale di Classe B

ai sensi della Parte 15 delle normative FCC. Questi
limiti soneo stabiliti per fornire una protezione ragionevole contro

interferenze dannose in un'installazione residenziale, Questo apparecchio genera
B pud emettere energia a radiofrequenza e, se
non installato e utilizzato correttamente, pud causare

Il rispetto delle istruzionl non garantisce ['assenza di

interferenze dannose con le comunicazioni radic. Tuttavia, non

e possibile assicurare che tall Interferenze non s

verifiching in una determinata installazione. Se "apparecchiatura dovesse
causare interferenze dannose alla ricezione radio o televisiva,

verificabill spegnendo e riaccendendo Mapparecchiatura, si consiglia
all'utente di provare a correggere la situazione,

interferenza causata da una o piu delle seguenti misure:
- Riorientare o spostare ['antenna ricevente,
-Aumentare la distanza tra

I'apparecchiatura e il ricevitore,

- Collegare |'apparecchiatura a una presa elettrica su un circuito
diverso da quello a cui e collegato il ricevitore



- Rivolgiti al rivenditore 0 a un tecnico

esperto in radio e TV per ricevere assistenza

Questo dispositive e conforme alla parte 15 delle normative FCC

Il funzionamento del dispositivo e soggetto alle seguenti

due condizioni: (1) il dispositivo non deve

generare interferenze dannose e (2) il dispositivo

deve accettare qualsiasi interferenza ricevuta, comprese quelle
che potrebbero causare un funzionamento non desiderato.
Questa apparecchiatura rispetta i limiti di esposizione alle radiazioni

stabiliti datla FCC per ambienti non controliati, L'installazione e
I'utilizzo di questa apparecchiatura devonoe essere effettuati con

Mantenere una distanza minima di 20 cm
tra il radiatore e il proprio corpo.

Avviso sulla conformita all'UE e al Regno Unito

COMUNITA EUROPEA

CE Dichiarazione di conformita UE semplificata. Questo
dispositivo e conforme ai requisiti essenziali

| requisiti e le altre

disposizioni pertinenti della direttiva 2014/53/UE
Standard di prova:

EN IEC 62311:2020

EM IEC 62368-1:2024+A11:2024

ETSI EN 301 489-12.2.3 (2019-11

ETSIEN 301 489-17 V3.3.1 (2024-09)
ETSIEN 300 328Vv2.2.2 (2019-07)



Regno Unito
CA

Dichiarazione di conformita semplificata UKCA per il Regno
Unito, Questo dispositivo & conforme ai requisiti essenziali

Requisiti e altre disposizioni pertinenti del

Regolamento sulle apparecchiature radio (S.1. 2017
n. 1206). Standard di prova:

BSEN IEC 52311:2020
BS EN IEC
BZZ6EN RO248R I 2024 (novembre 2019)

ETSI EN 301 489-17 v3.3.1 (2024-09)
ETSI EN 300 328 v2.2.2 (2015-07)

UNION EUROPEA
Nome dell'azienda: VAT SPEED 5L
Indirizzo: Calle Antonio Salvador, N. 99, 28026 Madrid, Spair

REPRESENTANTE DEL REGNO UNITO

NOME DELLAZIENDA: GOAL REACH CONSULTING LTD
INDIREZZO: UFFICHO 1629, VIA HARDMAN, 3, 107 PIANTO
SPINNINGEIELDS MANCHESTER.UK M3 3HE

Questo dispositivo e conforme alla Direttiva (UE)
2015/863 - Modifica dell'allegato |l

della direttiva UE RoHS 2011/65/UE.
Standard di prova

IEC 62321-3-1:2013
IFC.62321-4:2013+AMD1:2017
EC 62321-5:2013

EC 62321-6:2015

EC 62321-7-1:2015

EC 62321-7-2:2017

EC B2321-8:2017



Dichiarazione iSED

IC

C:34548-M52
HVIN: M52

Informazioni per 'utente

Questo dispositivo contiene uno o pil trasmettitori esenti da licenza
[ricevitori che sono conformi alle norme in materia di innovazione, scienza e

L'utilizzo ded dispositivi RSS esenti da licenza da parte
di Economic Development Canada @ soggetto alle seguenti due
condizionk: 1) Il dispositive non deve causare interferenze.

(2] Questo dispositivo deve essere in grado di resistére a qualsiasi tipo di interferenza, inclusa

Le interferenze possone causare un funzionamento non desiderato

del dispositivo. Questo apparecchio contiene trasmettitori/ricevitori esenti da
licenza e conformi agli standard CNR dell'innovazione, delle

Scienze e dello Sviluppo Economico del Canada. |

suo utilizzo e soggetto alle seguenti due condizioni:

(1) Questo dispositivo non deve causare interferenze,

(2} Questo dispositivo deve essere in grado di resistere a

gualsiasl tipo di interferenza, comprese guelle che potrebbero causare un
funzionamento non desiderato, Questo apparecchio & conforme al limiti di
esposizione alle radiazioni stabiliti dall'"SED per un ambiente non controllato.

L'apparecchiatura deve essere installata e utilizzata mantenendo una distanza minima
di 20 cm tra il radiatore e il corpo.

Questa apparecchiatura rispetta i limiti di esposizione a..
Le emissioni ISDE sono stabilite per un ambiente
non controllato, Questa apparecchiatura deve essere installata e

utilizzata mantenendo una distanza minima di 20 cm
tra il radiatore e il corpo dell'utente,



Istruzioni corrette per lo smaltimento

)i

Gli apparecchi elettrici usati non devono essere smaltiti

devono essere smaltiti insieme ai rifiuti indifferenziati, ma devono essere
conferiti separatamente, Lo smaltimento presseo il punto di raccolta
comunale tramite privati e gratuito. |l proprietario dei vecchi..,

Il proprietario dell'elettrodomestico & responsabile di portarlo a questi
punti di raccolta o a punti di raccolta simili.

Con questo piccolo sforzo personale, contribuisci al recupero di
preziose materie prime e al trattamento delle sostanze tossiche,



